


Situés au cœur de l’Europe, entre Genève et Lyon, nous disposons d’une très 
large surface de production avec des machines CNC de dernière génération. 
Nous concevons et fabriquons une large gamme de produits et équipements 
pour la plasturgie.

La fabrication spéciale et urgente
Dédié aux réalisations minutes, notre centre dit “hors production” apporte aux 
transformateurs la flexibilité d’un véritable service de dépannage.

Le stockage et l’expédition
Véritable plate-forme logistique en particulier pour les unités BMS du Sud de 
l’Europe, nous disposons d’un stock très important de fournitures. Les livraisons 
sont assurées en France dès le lendemain matin pour toute commande de 
produit en stock passée avant 16h00.

Le conseil technique et la vente des produits
Une équipe de spécialistes de la transformation avec un large réseau de 
collaborateurs sur le territoire, tous animés par la volonté de vous apporter le 
service et la réactivité dont vous avez besoin.

Situados en el corazón de Europa, entre Ginebra y Lyon, disponemos de una 
superficie muy ancha de producción con máquina CNC de última generación. 
Concebimos y fabricamos una gama ancha de productos y equipos para el 
plástico.

La fabricación especial y urgente
Dedicando a las realizaciones los rápidas, nuestro centro dicho « fuera de 
producción » trae a los transformadores la flexibilidad de un servicio verdadero 
de reparación.

El almacenamiento y la expedición
Verdadera plataforma logística en particular para las unidades BMS del Sur 
de Europa, disponemos de un inventario muy importante de suministros. Las 
entregas son aseguradas en Francia desde al día siguiente por la mañana para 
todo encargo de producto en existencias pasada antes de las 16 horas.

El consejo técnico y la venta de los productos
Un equipo de especialistas de la transformación con una red ancha de 
colaboradores sobre el territorio, todos animados por la voluntad de aportarle el 
servicio y la reactividad que usted necesita.
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Retrouvez toutes nos références sur notre 
catalogue en ligne et toutes les fiches techniques 
sur www.bmsfrance.eu

Découvrez nos vidéos explicatives sur 
notre chaîne Youtube

53, route des Contamines
74370 Argonay - France

Tél. : +33 (0)4 50 27 29 00 - Fax. : +33 (0)4 50 27 38 22

info@bmsfrance.eu

www.bmsfrance.eu

EOAT
Check-list

Check-list conception et réalisation de votre main de préhension :
Lista de verificación de diseño y realización de su mano de agarre:

□ Plan du moule en « position ouverte » avec les éléments éjectés et les patins positionnés (3D, STEP)
    Plano de molde en « posición abierta » con elementos expulsados y patines posicionados (3D, STEP)

□ Données, dessins du robot et du changeur rapide
    Datos, dibujo sobre robot y sobre el cambio rápido

□ Charge utile maximum du robot (en kg) : ..........................................................................................................
    Carga útil máxima del robot (en kg) : .................................................................................................................

□ Si existant, envoyez la pièce produite et la carotte, en précisant la matière brute de la pièce
    Si existe, envíe la pieza producida y la columna, especificando la materia prima de la pieza

□ Température du moule d’injection : ..................................................................................................................
     Temperatura de moldeo por inyección: .............................................................................................................

□ Texture de la pièce : ............................................................................................................................................
    Textura de la pieza: .............................................................................................................................................

□ Pièce à peindre
    Parte que necesita ser pintada

□ Eléments de préhension à incorporer à votre projet (si besoin) :
    Elementos de agarre para ser integrados a su proyecto (si es necesario):
    ..................................................................................................................
    ..................................................................................................................

□ Commentaires complémentaires / Comentarios adicionales:
    ..................................................................................................................
    ..................................................................................................................

Société / Empresa : .....................................................................................................................................
Nom du contact / Nombre del contacto : .....................................................................................................
Tél. / Tel. : ...................................................................................................................................................
Mail / Mail : .................................................................................................................................................

Merci de bien vouloir nous retourner cette fiche ainsi que les formats 3D via WeTransfer sur info@bmsfrance.eu
Envíenos este formulario con archivos 3D a través de WeTransfer en info@bmsfrance.eu

Notre équipe technique est à votre disposition, n’hésitez pas à nous contacter !
¡Nuestro equipo técnico estará encantado de ayudarle, no dude en contactarnos!

Toutes vos pièces détachées sont
sur notre catalogue en ligne



End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 
Für weitere Informaonen und Blick auf die Zeichnungen , bie besuchen Sie unsere Website 

www.fpservices.it                      244                      info@fpservices.it 
10/2018 

 

COMPONENTS DESCRIPTION QUANTITY 

CA.04.20.14.X  Mounng Bracket 14x 

CA.08.09.009 Adapters for vacuum cups 18 6 

CA.08.30.005 Vacuum Cup with 2 bellows only 
(silicone) 25 

CA.12.05.003 Orienng elbow male adapter (parallel) 
6 18 

CA.SDNG.1420 Threaded-body non-rotave  
suspension1420 

PIA.275X275X2 Basic EOAT Plate 275x275x2 inox    1 

4 

. Kit  End of Arm Tooling  . Kit Greiferbaukasten  

KIT.MA01 
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KIT EOAT

Références
Referencias

Description
DescripciÓn

Quantité
Cantidad

BFF1425 Brides de fixation (p.55)
Bridas de fijación (p.55) 4

CA.08.09.009 Adaptateurs de ventouses
Adaptadores de ventosas 4

CA.08.30.005 Ventouses en silicone à 2 soufflets
Ventosas de silicona con 2 fuelles 4

RPL61/8 Équerre orientable mâle, conique "Universal Short" (p.185)
Enchufe orientable macho, cónico "Universal Short" (p.185) 4

SARF1420 Suspensions anti-rotations avec corps filetés (p.79)
Suspensión anti-rotación con cuerpo fileteado (p.79) 4

BDC2 Boîtes de dérivation pour capteurs (p.205)
Caja de derivación para sensores (p.205) 1
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Notes / Noticias
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Changeurs d'outil rapide 
Sistemas de cambio rápido

Pinces
Pinzas

Doigts de préhension 
Dedos de prensión

Coudes / Bras de préhension 
Codos / Brazos de prensión

Brides et fixations
Bridas y conexiónes

Suspensions
Soportes

Profilés 
Perfiles

Pinces
Pinzas

Pinces
Pinzas

Pinces et accessoires
Pinzas y accesorios

Pinces à forte capacité
Pinzas de gran potencia

Pinces et accessoires
Pinzas y accesorios

COR/ MCE/ CCOR/ ICOR/ CORR/
RCORR/ RCORRB/ CORM/ PRCORR 

PPAC/ C3/ PPM/ MPPM/ 
PPMA/ MPPMA 

DPBA/ SCDP/ BPRX 
BP/ GDP/ BPR/ ID

CRC/ BPA/ RAL/ DCF/ BES

BAD/ BFC/ BCFC/ PFD/ PFL/ PFT/ FVP/
PFAR/ BRFC/ BRFCS/ BCC/ TP/ BF/ RED/

BFU/ BFS/ BR/ BA/ BAS/ BD/ BFF/ SMC/ BFA/ DBRFC

BPVR/ BPVRF/ BPVAR/ BPV/ BPVM/ BPVVM/
BPVLL/ SARCL/ SARCL/ STAR/ SCVL/ SCVF/

SARL/ SARF/ SARR/ SMAR/ JA/ BCF/ PCA/
SCV/ BPVA/ BPV/ BV/ BAPV/ BFDV/ BLV/ 

P/ BP/ ETM/ CPD/ BUT PPA/ PP/ PACAA

PPP

PPH/ PPT/ PPY/ PPRI/ PPRY/
PPRX/ IPPP/ SPFP/ MPPP/ IM

PFCS/ ULP/ DULP/ ULDV/ PACA

PPPM/ IPPPM/ BRC

p.10 à 27 p.104 à 111

p.94 à 103 

p.58 à 62 

p.32 à 57 

p.63 à 93 

p.28 à 31 p.112 à 117 

p.118 à 119 

p.120 à 135

p.140 à 149

p.136 à 139
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Raccords et accessoires
Enchufes y accesorios

Tuyaux
Tubos

Brides pour pinces
Bridas para pinzas

Capteurs
Sensores

Pinces pneumatiques et lames
Pinzas neumáticas y cuchillas 

Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas

Blocs distributeurs
Bloques distribuidores

Ventouses
Ventosas

Vérins compacts
Pistones compactos

RP/ RPD/ RTC/ RPL/ RP45/ RL/ UD45/ RPT/ 
RPTL/ RPTC/ RPY/ RPYD/ RPYS/ MTR/ AEC/ 
RMTR/ BOUL/ RDE/ RDLU/ MDC/ MDIC/ RC/ 
M/ BMC/ S/ BO/ RE/ JD/ JDT/ RET/ BDA5S/ 

ODD/CDS/ BEFC/ BBE06/ FRL/ MCM/ MCCEM/ 
MCCCF/ MCCCP

NTM/ PUBGN/ BSPGN/ BRA/ BPS/ SPGN/ SO

CU/ CL/ SC/ R/ BDC/ CC/ C3/ C3L/
CI/ VDS/ MMD/ CMS/ DMS

GTNY/ GTNYG/ GTNYS/ GTNF/ NYAJ/
NYAJL/ NYAJT/ NYAD/ NYAH/ NYBJ 

SFU/ SKT/ SP/ SBU/ SKH/ SKT/ SOBDL

0,5 spires / 1,5 spires / 2,5 spires/
0,5 spires ovales / Multiflex

p.184 à 199

p.200 à 201 p.158 à 163 

p.202 à 213p.164 à 170

p.242 à 251p.182 à 183

p.214 à 241p.171 à 181

Préhenseurs intérieurs
Pinzas interioras 

PI

p.150 à 151 

Pinces rondes et lames
Pinzas redondos y cuchillas

GTNR/ AS-HS/ BJ/ BBB/ BFB-AS/ ACD/ AG
AP/ AE/ AJ/ AJL/ PF/ AH/ AML-AMR 

p.152 à 157 
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PROFILÉS

ICOR

COR

•	 Changeurs d’outil rapide pour l’outillage sur le robot
•	 Adapté aussi pour les portes ventouses.
•	 Permet d’éviter les mauvaises connexions 

pneumatiques ou électriques.
•	 8, 10 et 12 connexions pneumatiques.
•	 15 connexions électriques.
•	 Côté robot et côté main de préhension sont fournis 

séparément.

•	 Sistema de Cambio Rápido Redondo para sustitución 
fácil de EOAT en el robot

•	 Apto también para puertas para ventosas
•	 Sirve como ayuda para evitar problemas en las 

conexiones pneumáticas/eléctricas
•	 Disponibles 8, 10 o 12 conexiones pneumáticas
•	 15 conexiones eléctricas
•	 Lado pinza y lado robot son entregados separadamente

CORChangeurs d’outil rapide Sistema de cambio rápido

Exemple d’application Ejemplo de aplicación Charges admissibles Cargas admisibles

Références
Referencias

Type
Tipo F Mt Mb Poids 

Peso 
COR90A RS/90 400 N 100 Nm 60 Nm 318 g
COR90B GS/90 400 N 100 Nm 60 Nm 227 g
COR150A RS/150 1000 N 250 Nm 100 Nm 1123 g
COR150B GS/150 1000 N 250 Nm 100 Nm 827 g
COR160A RS/160 1000 N 250 Nm 100 Nm 1200 g
COR160B GS/160 1000 N 250 Nm 100 Nm 900 g
COR200A RS/200 2000 N 600 Nm 300 Nm 2496 g
COR200B GS/200 2000 N 600 Nm 300 Nm 1798 g
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COR90Changeurs d’outil rapide Sistema de cambio rápido



.
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COR150/160Changeurs d’outil rapide Sistema de cambio rápido
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CA.CUSL.200.RCA.CUSL.200.R

REVIEW

A / 4

17 V.TCE6x25 12

16 SP.4x16 1

15 R.6.SCH 12

14 OR.3043 12

13 OR.2062 12

11 EL.GN.33131 1

9 D.B5 1

5 CUSL.200.R.03 1

4 CUSL.200.R.02L 1

3 CUSL.200.R.01 1

2 01.01.003.04 12

1 01.01.001.08 1
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19/07/2018
1,757kg

CA.CUSL.200.GCA.CUSL.200.G

REVIEW

A / 14
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COR200Changeurs d’outil rapide Sistema de cambio rápido



COR
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Fixation
Côté robot

Fixation
Côté main

Soporte
Lado Robot

Soporte
Lado Pinza

CORChangeurs d’outil rapide Sistema de cambio rápido

Références
Referencias B D F G M P R S

COR90A M8 (3x) M6 (3x) M5 (2x) Ø20 - - - -
COR90B - - - - - - M5 (6x) Ø20
COR150A M10 (5x) M8 (5x) - Ø50 - - - -
COR150B - - - - M10 (5x) M8 (5x) M6 (8x)  Ø50
COR160A M10 (5x) M8 (5x) - Ø50 - - - -
COR160B - - - - M10 (5x) M8 (5x) M6 (8x) Ø50



End of Arm Tooling  
Manos de Robot 
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Para cualquier información adicional, consulten nuestra página web 
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 CA.CUDL.90
. Dimensions . Dimensiones 90 

PNP 

KT58PM8 

NPN 

KT58NM8 

TWO WIRES 

KT58REQD 

Arcle no. 
Sensor with cable  

ponal  
Weight 

KT58PM8 
3PNP

yO
M8

4

KT58NM8 
3NPN

yOM8


4

KT58REQD 2 4

.Sensor and Connector 

OPTIONAL 

.Sensor y Conector 

VDS

p.209

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112
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p.118

p.158

p.182
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p.164

p.184

p.63
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p.242

p.214
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Références
Referencias

Type
Tipo F Mt Mb Poids 

Peso
COR90C RS/90 400 N 100 Nm 60 Nm 520 g
COR150C RS/150 1000 N 250 Nm 100 Nm -
COR160C RS/160 1000 N 250 Nm 100 Nm -

COR
Changeur d’outil rapide
à poignée de verrouillage 
pneumatique

Sistema de cambio rápido
con mango de bloqueo

neumático
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MCEModules de connexion 
électrique

Modulo de conexión 
electrica

•	 15 goupilles Ø1 mm
•	 I/O changement rapide par connecteur VGA
•	 Contacts à glissement auto-nettoyant
•	 Les deux parties sont fournies séparement : 

MCEA - Côté robot 
MCEB - Côté main de préhension

•	 Résistance de contact : 
30 mW @ 100 mA DC

•	 Tension d’isolement : 
500 mW @ 500 V DC - 3A

•	 Tension de rupture : 
1000 V AC (1 minute)

•	 Température d’utilisation : 
-55°C ÷ +105°C

•	 15 pasadores de Ø 1 mm
•	 Conector de E / S VGA por el cambio rápido
•	 Contactos deslizantes autolimpiables
•	 Las dos partes se suministran por separado : 

El lado robot ACMs 
Pinza lateral MCEB

•	 Máxima Resistencia de contacto : 
30 mW @ 100 mA DC

•	 Resistencia de aislamiento mínima : 
500 mW @ 500 V DC - 3 A

•	 Tensión de ruptura : 
1000 V AC (1 minuto)

•	 Rango de uso : 
-55 ° C a + 105 ° C

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Emplacement
Emplazamiento

COR compatibles
Apto para COR

MCEA Côté robot
Lado robot

COR90A
COR150A
COR160A

MCEB Côté main de préhension
Lado mano

COR90B
COR150B
COR160B



MCEA

MCEB

COR

COR

MCEB

MCEA

COR150A

COR160A

COR150B

COR160B
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MCEFixations Fijaciones



MCEB

CMCOR

CFCOR

MCEA COR
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CCORCâbles QC Cable QC

•	 15 goupilles Ø1 mm
•	 I/O changement rapide par connecteur VGA
•	 Contacts à glissement auto-nettoyant
•	 Les deux parties sont fournies séparement

•	 15 pasadores de Ø 1 mm
•	 Conector de E / S VGA por el cambio rápido
•	 Contactos deslizantes autolimpiables
•	 Las dos partes se suministran por separado

Después de unirse es posible engancharse con el tornillo, 
para eliminar cualquier juego entre los lados para que sea
«tolerancia cero»

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Afin d’éliminer tout jeu entre les deux côtés (robot et main 
de préhension),  vous pouvez utiliser cette vis de réglage.

Références
Referencias

Câble
Cable

Emplacement
Ubicación

CFCOR Câble femelle / Cable hembra Robot side / Lado robot
CMCOR Câble male / Cable macho Gripper side / Lado mano
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Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Interfaces pour changeurs d’outil 
type COR ICOR Interfaz para sistema de cambio

tipo COR

Matière : Acier Material : Acero

Références
Referencias A B C D Compatible  pour changeur d’outils rapide

Apto para sistema de cambio rápido
Poids
Peso

ICOR37 76 37 35 3 COR90B 174 g
ICOR70 110 70 52 4 COR150B, COR160B 502 g
ICOR140 192 140 151,6 8 COR200B 1850 g
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Table / Tabelle 
M =  Suitable for … 
         Passend für … 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material: Steel galvanized 
Werkstoff: Stahl verzinkt 
 
 

. Holding Fixture 

 CA.01.01  

Applicaon examples / Anwendungsbeispiele 

Arcle no. A  M B C D E 
CA.01.01.015.F 90 CA.01.01.002 170 60 50 
CA.01.01.016.F 150 CA.01.01.004 

CA.01.01.014 230 71.7 90 
CA.01.01.017.F 200 CA.CUSL.200G 300 220 142.8 

3  

Weight 
307 g 
720 g 

1398 g 

. Greiferwandhalterung 
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Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Acier galvanisé Material : Acero galvanizado

Références
Referencias A B C D E Compatibles pour

Apto para
Poids
Peso

COR90P 90 170 60 50 3 COR90B 307 g

COR150P 150 230 71,7 90 3 COR150B
COR160B 720 g

COR200P 200 300 220 142,8 3 COR200B 1398 g

CORFixation Fijación



End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 

Für weitere Informaonen und Blick auf die Zeichnungen , bie besuchen Sie unsere Website 

www.fpservices.it                      28                      info@fpservices.it 

10/2017 
 

. Holding Fixture . Greiferwandhalterung 

Arcle no. 
Arkelnr. A B C M Weight 

Gewicht 
CA.01.01.015 90 170 60,3 CA.01.01.002 430 g 

CA.01.01.016 150 230 71,7 
CA.01.01.004 
CA.01.01.014 

900 g 

D 

50 

90 

E 

3 

3 

 CA.01.01  

Table / Tabelle 
M =  Suitable for … 
         Passend für … 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material : Steel galvanized 
Werkstoff: Stahl verzinkt 
 
 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

The holding fixture, once fixed to 
the wall or frame, is used to store 
your EOAT when it is not in  
funcon 
 
Die Wandhalterung kann, an der 
Wand oder dem Rahmen befe-
sgt, genützt werden um Ihre 
Greifer zu lagern wenn diese nicht 
in Betrieb sind.  
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CORFixation Fijación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D E Compatibles pour

Apto para
Poids
Peso

COR90H 90 170 60,3 50 3 COR90B 430 g

COR150H 150 230 71,7 90 3 COR150B
COR160B 900 g

COR200H 200 270 142,9 60 3 COR200B 1178 g



CORM CORM

p.24
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Changeurs d’outil rapide
Côté robot CORR Sistema de cambio rápido

Lado robot

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C Poids de support max. en mouvement

Peso aproximadamente sustenido en movimiento
CORM compatibles

Apto para CORM
Poids
Peso

CORR60 60 60 10 5 kg CORM6060 146 g
CORR100 100 100 10 10 kg CORM100100 439 g
CORR160 160 160 10 20 kg CORM160160 1133 g
CORR250 250 250 10 40 kg CORM250250 2926 g



CORR

CORR

p.22
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. Luanschlußleiste Greiferwechselsystem für CA.SWM 
CA.01 LAL - SWM  
. Pneumac connecon for CA.SWM 

CA.SWM... 

CA.SWM... 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. G1 L M Weight 
SWM1.8 M5 7 CA.SWM1 71g 
SWM2.8 G 1/8 CA.SWM2 136g 
SWM3.8 G 1/4 8 CA.SWM3 325g 

Arcle no. G1 G2 L M Weight 
CA.LAL.1.5 

M5  M5  
5 

CA.SWM1  154 g 
CA.LAL.1.7 7 225 g 
CA.LAL.2.5 G 1/8  G1/8  5 CA.SWM2  631 g 
CA.LAL.2.7 7 742 g 
CA.LAL.3.6 G 1/4  G 1/4  6 CA.SWM3  902 g 
CA.LAL.3.8 8 1504 g 

CA.12.05... 
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Exemple d’application Ejemplo de aplicación

RCORRRaccords rapides Distribuidor neumático

Références
Referencias G1 G2 Nombre de conduits d’air ou de vide 

Numero de conductos aire de vacio
CORR compatibles

Apto para CORR
Poids
Peso

RCORR5M5 M5 M5 5 CORR100 145 g
RCORR7M5 M5 M5 7 CORR100 414 g
RCORR5G1/8 G 1/8 G 1/8 5 CORR160 156 g
RCORR7G1/8 G 1/8 G 1/8 7 CORR160 203 g
RCORR6G1/4 G 1/4 G 1/4 6 CORR250 578 g
RCORR8G1/4 G 1/4 G 1/4 8 CORR250 1409 g

Références
Referencias G1 Nombre de conduits d’air ou de vide 

Numero de conductos aire de vacio
CORR compatibles

Apto para CORR
Poids
Peso

RCORRB7M5 M5 7 CORR100 71 g
RCORRB7G1/8 G 1/8 7 CORR160 136 g
RCORRB8G1/4 G 1/4 8 CORR250 325 g

Raccords rapides RCORRB Distribuidor neumático



CORR

CORR

CORM
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Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Changeurs d’outil rapide
Côté main de préhension CORM Sistema de cambio rápido

Lado mano

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apta para Perfiles
Poids
Peso

CORM6060 60 60 8 - - 66 g
CORM6060L 60 60 8 35 P1810, P1818 80 g
CORM100100 100 100 8 - - 200 g
CORM100100LX 100 100 8 70 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 220 g
CORM160160 160 160 10 - - 641 g
CORM160160LXJU 160 160 10 120 Tous types / Todos tipos 697 g
CORM250250 250 250 10 - - 1619 g
CORM250250LXJU 250 250 10 200 Tous types / Todos tipos 1687 g

Références
Referencias A B C D CORM compatibles

Apto para CORM
Poids
Peso

PRCORR6060 100 100 15 60 CORM6060 256 g 
PRCORR100100 160 160 15 100 CORM100100 715 g
PRCORR160160 250 250 20 160 CORM160160 2465 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Plaque de fixation permettant d’insérer un CORM dans un 
CORR. Vous n’avez pas besoin de convertir le côté robot

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Placa de montaje para la inserción de una CORM en una 
CORR. No es necesario para convertir el lado robot

Plaques de réduction pour CORR PRCORR Placa de reducción para CORR





CORR
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CORRChangeurs d’outil rapide
(Côté robot)

Cambiador rapido de util
(Lado robot)

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C Poids approx en mouvement (H)

Peso soportable en movimiento
CORM compatibles
CORM compatibles

Poids
Peso

CORR6072 60 72 8 5 kg CORM6072 269 g
CORR120130 120 130 12 20 kg CORM120130 727 g
CORR120130A 120 130 12 20 kg CORM120130A 727 g
CORR90108 90 108 8 10 kg CORM90108 395 g



CORR

CORR
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Changeurs d’outil rapide 
(Côté main) CORM Cambiador rapido de util

(Lado mano)

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D CORR compatibles

CORR compatibles
Profilés compatibles
Perfiles compatibles

Poids
Peso

CORM6072 60 72 20 10 CORR6072 - 96 g
CORM6072X 60 72 20 10 CORR6072 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 135 g
CORM120130 120 130 92 10 CORR120130 - 391 g

CORM120130X 120 130 92 10 CORR120130 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025, 
P4040, P8040 450 g

CORM120130A 120 130 92 10 CORR120130A - 391 g

CORM120130AX 120 130 92 10 CORR120130A P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025, 
P4040, P8040 450 g

CORM90108 90 108 62 10 CORR90108 - 231 g
CORM90108X 90 108 62 10 CORR90108 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 269 g



P1810 P1818 P2510

P2518 P2525 P5025

P4040 P8040
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Profilés P Perfiles

Références
Referencias

lx
[mm^4]

ly
[mm^4] L Ecrous compatibles

Apto para tacos de corredera
Bouchons compatibles
Apto para terminales

Poids
Peso

P18101000 1060 3820 1 m ET BP1810 267 g
P18102000 1060 3820 2 m ET BP1810 534 g
P18181000 4360 6230 1 m ET BP1818 410 g
P18182000 4360 6230 2 m ET BP1818 820 g
P25101000 1300 7280 1 m ET BP2510 290 g
P25102000 1300 7280 2 m ET BP2510 580 g
P25181000 5600 11500 1 m ET BP2518 400 g
P25182000 5600 11500 2 m ET BP2518 800 g
P25251000 16260 16260 1 m ET BP2525 683 g
P25252000 16260 16260 2 m ET BP2525 1366 g
P50251000 28800 111100 1 m ET BP5025 1050 g
P50252000 28800 111100 2 m ET BP5025 2100 g
P40401000 86200 86200 1 m ET BP4040 1408 g
P40402000 86200 86200 2 m ET BP4040 2816 g
P80401000 155400 587050 1 m ET BP8040 2303 g
P80402000 155400 587050 2 m ET BP8040 4606 g
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Bouchons pour profilés BP Tapas para perfiles

Ecrous en T ETM Enganches en T

Matière : PP polypopylène
Vendu par 10 pièces

Material : PP polipropileno
Unidades para cada envío VE = 10 piezas

Compatible avec tous types de profilés Apto para todos tipos de perfiles

Références
Referencias G1 L A Poids

Peso
ETM315 M3 - 15 6 g
ETM415 M4 - 15 6 g
ETM416 M4 8 16 6 g
ETM419 M4 9 19 7 g
ETM424 M4 16 24 9 g
ETM425 M4 17 25 10 g
ETM432 M4 25 32 13 g
ETM515 M5 - 15 6 g
ETM518 M5 9 18 6 g
ETM519 M5 11 19 7 g
ETM522 M5 12 22 8 g
ETM525 M5 15 25 9 g
ETM530 M5 20 30 11 g
ETM532 M5 22 32 12 g
ETM533 M5 25 33 13 g
ETM558 M5 25x2 58 22 g
ETM538 M5 28 38 15 g
ETM540 M5 30 40 16 g

ETM545 M5 35 45 18 g
ETM548 M5 38 48 19 g
ETM588 M5 40 88 35 g
ETM558 M5 50 58 23 g
ETM564 M5 52 64 26 g
ETM568 M5 60 68 27 g
ETM583 M5 75 83 34 g
ETM615 M6 - 15 6 g
ETM624 M6 12 24 8 g
ETM626 M6 16 26 10 g
ETM630 M6 20 30 11 g 
ETM632 M6 22 32 12 g
ETM635 M6 25 35 13 g
ETM640 M6 28 40 15 g
ETM645 M6 35 45 17 g
ETM650 M6 40 50 19 g
ETM660 M6 50 60 23 g
ETM664 M6 52 64 25 g
ETM6100 M6 90 100 40 g

Références
Referencias G1 L A Poids

Peso

Références
Referencias A B Profilés compatibles

Apto para Perfiles
Poids
Peso

BP1810 18 10 P18101000, P18102000 2 g
BP1818 18 18 P18181000, P18182000 2 g
BP2510 25 10 P25101000, P25102000 2 g
BP2518 25 18 P25181000, P25182000 2 g
BP2525 25 25 P25251000, P25252000 3 g
BP5025 50 25 P50251000, P50252000 4 g
BP4040 40 40 P40401000, P40402000 7 g
BP8040 80 40 P80401000, P80402000 13 g



P5025

P5025

P2525
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P2525

Connecteurs plats droits CPD Conectores planos rectos

Matière : Acier Material : Acero

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Perfiles compatibles
Poids
Peso

CPD25170 25 170 2 P25251000 - P25252000 48 g
CPD25220 25 220 2 P25251000 - P25252000 60 g
CPD25270 25 270 2 P25251000 - P25252000 69 g
CPD25320 25 320 2 P25251000 - P25252000 85 g
CPD50170 50 170 2 P50251000 - P50252000 100 g
CPD50220 50 220 2 P50251000 - P50252000 130 g
CPD50270 50 270 2 P50251000 - P50252000 162 g
CPD50320 50 320 2 P50251000 - P50252000 192 g
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Butées BUT Tornillo de retención

Matière : Acier
Unité de livraison : 10 pièces

Material : Acero
Envío minimo : 10 piezas

Butées BUT Tornillo de retención

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B D Profilés compatibles

Apto para Perfiles
BUT25 M4 10 10 P2510, P2518, P2525, P5025
BUT40 M5 15 15 P4040, P4080

Références
Referencias D Profilés compatibles

Apto para Perfiles
Poids
Peso

BUT5 M5 P2510, P2518, P2525, P5025 15 g
BUT6 M6 P4040, P4080 15 g



P

p.28

BAD

P
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Références
Referencias A B C Poids

Peso
BAD2424X 25 25 16 28 g
BAD5050X 51 51 16 72 g
BAD1818X 18 18 18 33 g
BAD3838X 38 38 18 47 g
BAD4040JU 40 40 40 56 g
BAD3838JU 38 38 38 88 g
BAD3778JU 78 78 37 178 g

Brides à angle droit BAD Bridas de ángulo recto

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación
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Brides pour fixation en croix BFC Placa en cruz para perfiles

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D E Profilés compatibles

Apto para Perfiles
Poids
Peso

BFC1818 18 18 38 38 2 P1810, P1818 40 g
BFC2518 25 18 45 45 2 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 40 g
BFC2525 25 25 45 45 4 P2510, P2518, P2525, P5025 74 g
BFC5025 50 25 45 70 4 P2510, P2518, P2525, P5025 79 g
BFC5050 50 50 70 70 4 P2510, P2518, P2525, P5025 108 g
BFC4040 40 40 65 65 4 P4040, P8040 103 g
BFC4025 40 25 45 60 4 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 98 g
BFC8040 80 40 100 60 4 P4040, P8040 190 g
BFC8080 80 80 100 100 4 P4040, P8040 300 g
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Brides carrées 
Pour fixation en croix BCFC Elementos de unión en 

cruz para perfiles

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para Perfiles
Poids
Peso

BCFC1810 18 10 10 P1810, P1818 26 g
BCFC1818 18 18 10 P1810, P1818 30 g
BCFC2510 25 10 12 P2510, P2518, P2525, P5025 42 g
BCFC2518 25 18 12 P2510, P2518, P2525, P5025 48 g
BCFC2525 25 25 12 P2510, P2518, P2525, P5025 58 g
BCFC2550 25 50 12 P2510, P2518, P2525, P5025 79 g
BCFC5025 50 25 12 P2510, P2518, P2525, P5025 74 g
BCFC4040 40 40 15 P4040, P8040 107 g
BCFC4080 40 80 15 P4040, P8040 150 g
BCFC8040 80 40 15 P4040, P8040 140 g
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Plaques de fixation droite PFD Conexión linear

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Acier Material : Acero

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para Perfiles
Poids
Peso

PFD2550 25 50 3 P2510, P2518, P2525, P5025 48 g
PFD5050 50 50 3 P2510, P2518, P2525, P5025 98 g
PFD25100 25 100 3 P2510, P2518, P2525, P5025 97 g
PFD4080 40 80 3 P4040, P8040 99 g
PFD40160 40 160 3 P4040, P8040 215 g



P25/P40

P25/P40
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Plaques de fixation en L PFL Conexión tipo L

Matière : Acier

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

PFL5050 25 50 50 3 P2510, P2518, P2525, P5025 72 g
PFL5075 25 50 75 3 P2510, P2518, P2525, P5025 96 g
PFL8080 40 80 80 3 P4040, P8040 151 g
PFL80120 40 80 120 3 P4040, P8040 206 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Material : Acero
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Plaques de fixation en T PFT Conexión tipo T

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

PFT7550 25 75 50 3 P2510, P2518, P2525, P5025 124 g
PFT75100 25 75 100 3 P2510, P2518, P2525, P5025 150 g
PFT12080 40 120 80 3 P4040, P8040 264 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación
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Fixations verticales 
pour profilés FVP Fijación vertical 

para perfiles

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias

Profilés compatibles
Apto para perfiles

Poids
Peso

FVP2525 P2510, P2518, P2525, P5025 69 g
FVP2550 P2510, P2518, P2525, P5025 87 g
FVP5025 P2510, P2518, P2525, P5025 118 g
FVP5050 P2510, P2518, P2525, P5025 149 g
FVP4040 P4040, P8040 128 g
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Fixations verticales 
pour profilés

Fijación vertical 
para perfilesFVP



P25/P40

P25/P40
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PFAR

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Plaques de fixation à 
angle réglable 0-90°

Placa de fijación 
en ángulo regulables 0-90°

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

PFAR5070 50 70 3 P2510, P2518, P2525, P5025 113 g
PFAR80120 80 120 3 P4040, P8040 256 g
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Plaques de fixation à 
angle réglable PFAR Placa de fijación en 

ángulo regulables

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

PFAR75100 75 100 3 P2510, P2518, P2525, P5025 193 g
PFAR100100 100 100 3 P2510, P2518, P2525, P5025 292 g
PFAR80100 80 100 3 P4040, P8040 212 g
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P4040

P4040

P4040
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42 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Brides rondes pour fixation en croix BRFC Brida de apriete en cruz

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BRFC1012 10 8 12 15 P1810, P1818 22 g
BRFC1412 14 10 12 32 P2510, P2518, P2525, P5025 36 g
BRFC2012 20 13 12 40 P2510, P2518, P2525, P5025 47 g
BRFC2020 20 13 20 40 P4040, P8040 48 g
BRFC3020 30 18 20 52 P4040, P8040 97 g
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Brides rondes pour fixation 
en croix sphérique BRFCS Brida redonda para fijación 

en cruz esferica

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D G° Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BRFCS1012 10 10,0 12 32 0°-13° P2510, P2518, P2525, P5025 42 g
BRFCS1415 14 12,5 15 40 0°-17° P2510, P2518, P2525, P5025 62 g
BRFCS2020 20 17,5 20 52 0°-19° P4040, P8040 124 g



TP/ RAL

DPBA
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PPAC
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BCC1010/ BCC1414/ BCC2020

BCC2010/ BCC2014

Blocs de connexion en croix BCC Bloque de conexión en cruz

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D E Poids

Peso
BCC1010 10 10 16 14 14 17 g
BCC1414 14 14 18 18 18 35 g
BCC2020 20 20 26 25 25 71 g
BCC2010 20 10 20 14 20 41 g
BCC2014 20 14 20 18 22 48 g
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Tubes prolongateurs TP Tubo prolongador

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C Poids

Peso
TP10 10 5 1000 179 g
TP14 14 7 1000 253 g
TP20 20 12 1000 555 g
TP30 30 26 1000 477 g
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CA.04 WST 
. Staffa Angolare . Pieza de apriete Angular  

Arcolo no. A B C M Peso 

CA.WST.1010.L 10 10 12 L 14 g 

CA.WST.1014.X 10 14 13.55 X 15 g 

CA.WST.1414.X 14 14 15.55 X 28 g 

CA.WST.2014.X 20 14 19.55 X 38 g 

CA.WST.2022.JU 20 22 23 JU 43 g 

D 

16 

16 

20 

25 

25 

E 

18 

25 

25 

25 

40 

Tabella / Tabla: 
M =  Applicabile ai Profili 
         Apto para Perfiles 

L/X/JU 

Esempio applicavo / Ejemplo de aplicación 

Osservazioni / Observaciones: 
 
Materiale / Material:  
Alluminio / Aluminio 
 
Superficie: argento anodizzato  
Superficie: plata anodizada 
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CA.04 WST 
. Staffa Angolare . Pieza de apriete Angular  

Arcolo no. A B C M Peso 

CA.WST.1010.L 10 10 12 L 14 g 

CA.WST.1014.X 10 14 13.55 X 15 g 

CA.WST.1414.X 14 14 15.55 X 28 g 

CA.WST.2014.X 20 14 19.55 X 38 g 

CA.WST.2022.JU 20 22 23 JU 43 g 

D 

16 

16 

20 

25 

25 

E 

18 

25 

25 

25 

40 

Tabella / Tabla: 
M =  Applicabile ai Profili 
         Apto para Perfiles 

L/X/JU 

Esempio applicavo / Ejemplo de aplicación 

Osservazioni / Observaciones: 
 
Materiale / Material:  
Alluminio / Aluminio 
 
Superficie: argento anodizzato  
Superficie: plata anodizada 
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Brides de fixation BF Brida de apriete angular

Références
Referencias A B C D E M Poids

Peso
BF1010L 10 10 12,00 16 18 L 14 g
BF1014X 10 14 13,55 16 25 X 15 g
BF1414X 14 14 15,55 20 25 X 28 g
BF2014X 20 14 19,55 25 25 X 38 g
BF2022JU 20 22 23,00 25 40 JU 43 g

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones
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Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. A B C D Weight 
CA.RID.1410 10 14 18 14 4 g 
CA.RID.2014 14 20 24 20 9 g 
CA.RID.3020 20 30 30 30 30 g 

E 
16 
22 
30 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

CA.WSL... 

CA.SDN... 

.Reducer  . Reduzierstück  

CA.04  RID 
End of Arm Tooling 

Greiferbaukasten 
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Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. A B C D Weight 
CA.RID.1410 10 14 18 14 4 g 
CA.RID.2014 14 20 24 20 9 g 
CA.RID.3020 20 30 30 30 30 g 

E 
16 
22 
30 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

CA.WSL... 
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.Reducer  . Reduzierstück  

CA.04  RID 
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Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. A B C D Weight 
CA.RID.1410 10 14 18 14 4 g 
CA.RID.2014 14 20 24 20 9 g 
CA.RID.3020 20 30 30 30 30 g 

E 
16 
22 
30 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

CA.WSL... 

CA.SDN... 

.Reducer  . Reduzierstück  

CA.04  RID 
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Références
Referencias A B C D E Poids

Peso
RED1014 10 14 18 14 16 4 g
RED1420 14 20 24 20 22 9 g
RED2030 20 30 30 30 30 30 g

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Réducteur RED Reductor



BPV

P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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Brides de fixation BF Brida de apriete angular

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Brides de fixation universelle BFU Brida de fijación universal

Matière : Aluminium 
Surface : Argent anodisé 

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BF1018 10 17 18 P1810, P1818 20 g
BF1025 10 21 25 P2510, P2518, P2525, P5025 20 g
BF1418 14 19 18 P1810, P1818 31 g
BF1425 14 23 25 P2510, P2518, P2525, P5025 31 g
BF2025 20 27 25 P2510, P2518, P2525, P5025 42 g
BF2040 20 34 40 P4040, P8040 50 g
BF3040 30 30 40 P2510, P2518, P2525, P5025 95 g
BF3040JU 30 38 40 P4040, P8040 105 g

Références
Referencias A B Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BFU10 10 21 P2510, P2518, P2525, P5025 23 g
BFU14 14 24 P2510, P2518, P2525, P5025 25 g
BFU20 20 28 P2510, P2518, P2525, P5025 36 g
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P18/ P25/ P40/ P50/ P80

Brides de fixation BF Brida de apriete en escuadra 

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BF1040L 10 40 17,5 16 P1810, P1818 23 g
BF1040X 10 40 17,5 16 P2510, P2518, P2525, P5025 23 g
BF1440L 14 40 19,0 20 P1810, P1818 32 g
BF1440X 14 40 19,0 20 P2510, P2518, P2525, P5025 33 g
BF1450X 14 50 19,0 20 P2510, P2518, P2525, P5025 39 g
BF2065XJU 20 65 21,0 25 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 58 g
BF2070X 20 70 25,5 25 P4040, P8040 76 g
BF2070JU 20 70 25,5 25 P4040, P8040 78 g
BF3070JU 30 70 30,0 35 P4040, P8040 136 g



P18/ P25/ P40/ P50/ P80

DCF

P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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Brides de fixation sphérique BFS Bridas de fijación esferica

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D G° Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BFS1050 10 50 20 20 0°-13° P2510, P2518, P2525, P5025 51 g
BFS1460 14 60 24 25 0°-17° P2510, P2518, P2525, P5025 78 g
BFS2060 20 60 29 35 0°-19° P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 168 g
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Brides robustes BR Bridas robustas

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BR1040 10 40 15,0 20 P1810, P1818 41 g
BR1060 10 60 16,0 20 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 48 g
BR1080 10 80 16,0 20 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 53 g
BR1440 14 40 19,0 20 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 43 g
BR1450 14 50 22,0 20 P2510, P2518, P2525, P5025 59 g
BR2065 20 65 21,0 25 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 94 g
BR2070 20 70 25,5 25 P4040, P8040 106 g
BR2080 20 80 25,5 25 P4040, P8040 111 g
BR2570 25 70 21,0 30 P4040, P8040 120 g
BR3060 30 60 30,0 35 P4040, P8040 188 g
BR3070 30 70 30,0 35 P4040, P8040 200 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada



DPBA

P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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Brides perforées angulaires BA Brida angular perforada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D E Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BA10 10 40 26,6 85,3 10 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 57 g
BA14 14 40 27,8 88,3 10 P2510, P2518, P2525, P5025 57 g
BA20 20 60 38,5 125,5 15 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 122 g
BA30 30 82 53,0 168,5 20 P4040, P8040 266 g



P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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Brides perforées angulaires 
sphériques BAS Brida perforada angular 

esferica

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D E G° Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BAS10 10 20 32,5 50 12 0°-13° P2510, P2518, P2525, P5025 59 g
BAS14 14 25 39,5 60 15 0°-17° P2510, P2518, P2525, P5025 109 g
BAS20 20 35 51,5 82 20 0°-19° P4040, P8040 266 g



P18/ P25/ P40/ P50/ P80

PPAC

RCORR

SCV
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Brides droites BD Brida recta

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BD1040 10 40 15,5 20  P2510, P2518, P2525, P5025 41 g
BD1445 14 45 16,5 25  P2510, P2518, P2525, P5025 53 g
BD2045 20 45 18,0 25  P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 51 g
BD3070 30 70 34,0 35  P4040, P8040 128 g
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CA.04 SCM 
. Short Mounng bracket 

X/JU 
. Kurz Klemmstück Verstellbar 

Table / Tabelle 
M =  Suitable for Profiles 
         Passend für Profile 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material: Steel galvanized 
Werkstoff: Stahl verzinkt 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

CA.SDNG... 

Arcle no. A B C D E M Weight 
CA.SCM.10.X 10.5 

40 40 32 3 
X 

74 g 
CA.SCM.12.X 12.5 73 g 
CA.SCM.14.X 14.5 72 g 
CA.SCM.20.X 20.5 69 g 

X/JU 
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Brides de fixation BFF Brida de fijación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BFF1020 10 40,0 11 20 P2510, P2518, P2525, P5025 35 g
BFF1220 12 40,0 11 20 P2510, P2518, P2525, P5025 35 g
BFF1425 14 46,0 14 25 P2510, P2518, P2525, P5025 45 g
BFF2030 20 51,5 19 30 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 65 g

Références
Referencias A B C D E Poids

Peso

SMC10 10,5 40 40 32 3 74 g
SMC12 12,5 40 40 32 3 73 g
SMC14 14,5 40 40 32 3 72 g
SMC20 20,5 40 40 32 3 69 g

Support de montage court SMC Soporte de montaje corto



P

p.28

CRC

p.58

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

CRC
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Brides de fixation angulaire BFA Brida de fijación angular

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BFA2016 10 20 16,0 P1810, P1818 27 g
BFA25195 10 25 19,5 P2510, P2518, P2525 57 g
BFA25215 14 25 21,5 P2510, P2518, P2525 60 g
BFA32245 20 32 24,5 P2510, P2518, P2525 80 g
BFA3533 20 35 33,0 P4040 105 g
BFA4539 30 45 39,0 P4040 178 g
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Doubles brides pour fixation 
en croix DBRFC Brida doble para fijación 

en cruz

Références
Referencias A B C Poids

Peso
DBRFC1015 10 38 15 12 g
DBRFC1420 14 52 20 27 g
DBRFC2026 20 64 26 47 g
DBRFC3038 30 88 38 104 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones



P18/ P25/ P40/ P50/ P80

DCF

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BRFCS

DPBA
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Coudes robustes avec cravate CRC Codo robusto con enganche

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D Poids

Peso
CRC101030 10 10 30 30,0 27 g
CRC101060 10 10 60 30,0 31 g
CRC101090 10 10 90 30,0 37 g
CRC141440 14 14 40 36,0 56 g
CRC141480 14 14 80 36,0 66 g
CRC1414120 14 14 120 36,0 83 g
CRC202050 20 20 50 45,5 111 g
CRC2020100 20 20 100 45,5 127 g
CRC2020150 20 20 150 45,5 169 g
CRC303080 30 30 80 60,0 302 g
CRC3030140 30 30 140 60,0 394 g
CRC3030200 30 30 200 60,0 509 g



P18/ P25/ P40/ P50/ P80
P18/ P25/ P40/ P50/ P80
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Bras de préhension ajustables BPA Brazo en escuadra - Pivotante

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D Poids

Peso
BPA1030 10 10 30 22,0 17 g
BPA1060 10 10 60 22,0 21 g
BPA1090 10 10 90 22,0 28 g
BPA1440 14 14 40 30,0 43 g
BPA1480 14 14 80 30,0 51 g
BPA14120 14 14 120 30,0 70 g
BPA2050 20 20 50 38,0 99 g
BPA20100 20 20 100 38,0 106 g
BPA20150 20 20 150 38,0 165 g
BPA201000 20 30 100 47,0 315 g
BPA30100 30 30 100 52,5 315 g



DPBA

BFS

DCF

BRFCS

DPBA

BFS

DCF

BRFCS
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Rallonges RAL Tubo de prolongación

Références
Referencias A B C Poids

Peso
RAL1030 10 M8X1 30 3 g
RAL1060 10 M8X1 60 6 g
RAL1090 10 M8X1 90 10 g
RAL1440 14 M12X1 40 6 g
RAL1480 14 M12X1 80 13 g
RAL14120 14 M12X1 120 19 g
RAL2050 20 M17X1 50 15 g
RAL20100 20 M17X1 100 31 g
RAL20150 20 M17X1 150 46 g
RAL3080 30 M27X1 80 38 g
RAL30140 30 M27X1 140 67 g
RAL30200 30 M27X1 200 97 g

Las prolongaciones son compatibles con :
DCF, DPBA, PPAC

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Rallonge RAL compatible avec :
DCF, DPBA, PPAC

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones
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Douilles de centrage filetées DCF Dedo de centraje fileteado

Goupille de centrage en POM
Le diamètre du fil permet à la douille de se 
connecter à un tube d’extension RAL

Matière : POM

Pin centrador fabricado en POM
Rosca D2 que permite conectar el DCF a 
conectar con la extensión de tubo RAL

Material : POM

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C RAL compatibles Poids

Peso
DCF1040 10 M8X1 40 RAL1030, RAL1060,  RAL1090 5 g
DCF1060 10 M8X1 60 RAL1030, RAL1060,  RAL1090 7 g
DCF1460 14 M12X1 60 RAL1440, RAL1480, RAL14120 16 g
DCF1480 14 M12X1 80 RAL1440, RAL1480, RAL14120 18 g
DCF20100 20 M17X1 100 RAL2050, RAL20100, RAL20150 47 g
DCF30100 30 M27X1 100 RAL3080, RAL30140, RAL30200 104 g



PPAC

BRFCS

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BFU
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Références
Referencias A B C D Poids

Peso
BES1030 10 10 30 8 13 g
BES1060 10 10 60 8 17 g
BES1090 10 10 90 8 22 g
BES1440 14 14 40 10 22 g
BES1480 14 14 80 10 35 g
BES14120 14 14 120 10 48 g
BES2050 20 20 50 12 47 g
BES20100 20 20 100 12 78 g
BES20150 20 20 150 12 96 g
BES3080 30 30 80 17 136 g
BES30140 30 30 140 17 178 g
BES30200 30 30 200 17 278 g

Bras avec éléments de serrage BES Brazo en escuadra - Rígido

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé



BPVR - p.64

BPVM - p.68

SARCL - p.73

SCVL - p.77

SARR - p.80

STFR - p.83

BPVRF - p.65

BPVVM - p.69

BPVM - p.74

SCVF - p.77

SARR - p.81

BPVAR - p.66

BPVVM - p.70

SARCL - p.75

SARL - p.78

SMAR - p.82 STLR - p.82

BPV - p.67

BPVLL - p.71

STAR - p.76

SARF - p.79
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CA.05 SDRG Ø 10 - 14 - 20 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Threaded tube 
Gewindescha 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDRG.1010 

M10X1 
51 20.5 

M5  M5  
10 3.6 12 g 

CA.SDRG.1025 86 40.5 25 3.7 16 g 
CA.SDRG.1420 

M14X1.5 
85.5 42 

G 1/8 
20 8.9 27 g 

CA.SDRG.1435 120.5 62 35 9.5 33 g 
CA.SDRG.2025 M20X1.5 97 47.5 25 11 81 g 
CA.SDRG.2050 147 72.5 M10 50 11.4 94 g 

G 1/8  

CA.SCM... 

. Threaded-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit gewinde Körper   

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 
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CA.05 SDR 
. Smooth-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit glaem Körper  

Ø 10 - 14 - 20 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 
Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

CA.WSL... 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDR.1010 

10 
51 20.5 

M5  
10 3.6 7 g 

CA.SDR.1025 86 40.5 25 3.7 11 g 
CA.SDR.1420 

14 
85.5 42 

G 1/8 G 1/8 
20 8.9 19 g 

CA.SDR.1435 120.5 62 35 9.5 25 g 
CA.SDR.2025 20 97 47.5 25 11 55 g 
CA.SDR.2050 147 72.5 M10 50 11.4 73 g 

M5  

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 
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SUSPENSIONS SOPORTES



P

p.28

BFS

p.50

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BFS
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Bras porte ventouse rotatifs BPVR Brazo portaventosa (élastico)

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVR59 10 59 M5 M5 10 8,0 11 g
BPVR85 10 85 M5 M5 30 11,0 15 g
BPVR86 14 86 G 1/8 G 1/8 15 9,0 33 g
BPVR111 14 111 G 1/8 G 1/8 40 14,6 37 g
BPVR109 20 109 G 1/4 G 1/8 20 11,7 73 g
BPVR147 20 147 G 1/4 G 1/8 50 16,8 91 g

Ultra léger - Aluminium
Bras et tube traités
Rotatif

Ultra ligero - aluminio
Brazo y tubo tratados
Rotativo
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Bras porte ventouse vissés 
rotatifs filetés BPVRF Brazo porta-ventosas con 

tornillo rotativo fileteado

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVRF59 M10x1 59 M5 M5 10 8,0 17 g
BPVRF85 M10x1 85 M5 M5 30 11,0 20 g
BPVRF86 M14x1,5 86 G 1/8 G 1/8 15 9,0 41 g
BPVRF111 M14x1,5 111 G 1/8 G 1/8 40 1,6 45 g
BPVRF109 M20x1,5 109 G 1/4 G 1/8 20 11,7 99 g
BPVRF147 M20x1,5 147 G 1/4 G 1/8 50 16,8 118 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Ultra léger - Aluminium
Bras et tube traités
Rotatif

Ultra ligero - aluminio
Brazo y tubo tratados
Rotativo



P

p.28

BRFC

p.42

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BRFC
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Bras porte ventouse anti-rotations BPVAR Brazo porta-ventosas anti-rotación

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVAR59 10 59 M5 M5 10 8,0 10 g
BPVAR85 10 85 M5 M5 30 11,0 14 g
BPVAR86 14 86 G 1/8 G 1/8 15 9,0 32 g
BPVAR111 14 111 G 1/8 G 1/8 40 14,6 36 g
BPVAR109 20 109 G 1/4 G 1/8 20 11,7 72 g
BPVAR147 20 147 G 1/4 G 1/8 50 16,8 89 g

Ultra léger - Aluminium
Bras et tube traités
Pas de rotation

Ultra ligero - aluminio
Brazo y tubo tratados
No rotativo
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Bras porte ventouse lisses BPV Brazo porta ventosas ligero

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPV1064 10 64 M5 M5 10 8,0 20 g
BPV1090 10 90 M5 M5 30 11,0 24 g
BPV1491 14 91 G 1/8 G 1/8 15 9,0 45 g
BPV14116 14 116 G 1/8 G 1/8 40 14,6 49 g
BPV20117 20 117 G 1/8 G 1/8 20 11,7 99 g
BPV20155 20 155 G 1/8 G 1/8 50 16,8 121 g

Ultra léger - Aluminium
Revêtement dur du tube et de la tige
Pas de rotation

Peso extremadamente bajo
Material tratado
No rotativo
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Bras porte ventouse filetés BPVM Brazo porta ventosas fileteado

Ultra léger - Aluminium
Revêtement dur du tube et de la tige
Pas de rotation

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Peso extremadamente bajo
Material tratado
No rotativo

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVM10X164 M10x1 64 M5 M5 10 8,0 25 g
BPVM10X190 M10x1 90 M5 M5 30 11,0 29 g
BPVM14X1.591 M14x1,5 91 G 1/8 G 1/8 15 9,0 53 g
BPVM14X1.5116 M14x1,5 116 G 1/8 G 1/8 40 14,6 57 g
BPVM20X1.5117 M20x1,5 117 G 1/8 G 1/8 20 11,7 125 g
BPVM20X1.5155 M20x1,5 155 G 1/8 G 1/8 50 16,8 142 g
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Bras porte ventouse 
vissés BPVVM Brazo porta ventosas 

atornillado

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVVM14X1.5100 M14x1,5 100 G 1/8 M5 38 23,2 70 g
BPVVM20X1.5125 M20x1,5 125 G 1/4 G 1/8 48 16,7 178 g
BPVVM14X1.576 M14x1,5 76 G 1/8 M5 17 20,7 58 g
BPVVM20X1.5100 M20x1,5 100 G 1/4 G 1/8 25 18,4 158 g
BPVVM10X170 M10x1 70 M5 M5 20 3,4 36 g
BPVVM10X170N M10x1 70 M5 M5 20 6,0 36 g
BPVVM10X159 M10x1 59 M5 M5 10 4,8 33 g
BPVVM10X159N M10x1 59 M5 M5 10 6,0 33 g
BPVVM14X1.5123 M14x1,5 123 G 1/8 M5 50 17,0 65 g
BPVVM14X1.5153 M14x1,5 153 G 1/8 M5 75 19,0 97 g
BPVVM14X1.5193 M14x1,5 193 G 1/8 M5 100 18,0 118 g

Matière : Laiton
Pas de rotation

Material latón
No rotativo
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BPVVM50.158 - 50.149 - 50.152 -50.150 - 50.153 BPVVM50.230 - 50.160 - 50.162 -50.164 - 50.166

Bras porte ventouse à ressorts 
avec fixations à raccord fileté BPVVM Enchufes con muelle y 

conexión por rosca

•	 Compense les différences de hauteur
•	 Fixation souple pour les produits sensibles
•	 Mise à niveau de la version standard
•	 Connexion ventouse sur le dessus par le canal de 

dépression avec un ressort niveleur
•	 Egalement disponible non rotatif (M5-femelle)

•	 Compensación para diferentes alturas
•	 Suaves para productos sensibles
•	 Versión standart nivelada
•	 Conexión vacío en parte superior, canal de vacío vía 

nivel muelle
•	 Tambíen disponible sin rotación ( M5-hembra)

Références
Referencias H h1 h2 h3 SW1 G1 G2 G2 G3 C

BPVVM50.158 43 5,5 6,2 15 14 M5 - M5 G1/8 5
BPVVM50.149 47 5,5 6,2 15 14 M5 - M5 G1/8 10
BPVVM50.152 47 5,5 6,2 15 14 M5 - M5 G1/8 10
BPVVM50.150 59 5,5 6,2 15 14 M5 - M5 G1/8 20
BPVVM50.153 59 5,5 6,2 15 14 M5 - M5 G1/8 20
BPVVM50.230 72 8,0 6,5 30 22 G1/8 G1/8 - M16x1 15
BPVVM50.160 85 8,5 6,5 30 22 G1/8 G1/8 - M16x1 25
BPVVM50.162 116 8,5 6,5 30 22 G1/8 G1/8 - M16x1 50
BPVVM50.164 86 13,0 9,0 40 24 G1/4 G1/4 - M20x1,5 25
BPVVM50.166 145 13,0 9,0 40 24 G1/4 G1/4 - M20x1,5 75

Références
Referencias G2 G3 C Rotation

Rotación
Poids
Peso

BPVVM50.158 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 5 - 17 g
BPVVM50.149 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 10 - 18 g
BPVVM50.152 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 10 oui / sí 19 g
BPVVM50.150 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 20 - 20 g
BPVVM50.153 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 20 oui / sí 21 g
BPVVM50.230 G1/8 mâle / macho M16x1 mâle / macho 15 - 94 g
BPVVM50.160 G1/8 mâle / macho M16x1 mâle / macho 25 - 94 g
BPVVM50.162 G1/8 mâle / macho M16x1 mâle / macho 50 - 110 g
BPVVM50.164 G1/4 mâle / macho M20x1,5 mâle / macho 25 - 136 g
BPVVM50.166 G1/4 mâle / macho M20x1,5 mâle / macho 75 - 195 g
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BPVLL50.120 BPVLL50.123 - 50.124

Bras porte ventouse à ressorts 
avec fixations à raccord fileté BPVLL Enchufes con muelle 

y conexión por rosca

•	 Compense les différences de hauteur
•	 Fixation souple pour les produits sensibles
•	 Avec un ressort interne qui protége de la 

poussière et un ressort de déviation limiteur
•	 Connexion ventouse sur le dessus par le 

canal de dépression avec un ressort niveleur

•	 Compensación para diferentes alturas
•	 Suaves para productos sensibles
•	 Con muelle interno protegido y  limitador 

deflexión de muelle
•	 Conexión vacío en parte superior, canal de 

vacío vía nivel muelle

Références
Referencias G2 G3 C Poids

Peso
BPVLL50.120 M5 femelle / hembra G1/8 mâle / macho 7 17 g
BPVLL50.123 G1/8 mâle / macho M14x1,5 mâle / macho 8 41 g
BPVLL50.124 G1/8 mâle / macho M16x1 mâle / macho 20 73 g

Références
Referencias H h1 h2 h3 SW1 G1 G2 G2 G3 C

BPVLL50.120 44 4,3 5,0 19 14 M5 M5 M5 G1/8 7
BPVLL50.123 50 10 6,0 22 19 G1/8 - G1/8 M14x1,5 8
BPVLL50.124 73 12 5,6 35 21 G1/8 - G1/8 M16x1 20
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50.121 / 50.122 50.054 / 50.055

50.066 50.050

Bras porte ventouse à ressorts 
avec fixations à raccord fileté BPVLL Enchufes con muelle y 

conexión por rosca

Références
Referencias G2 C G3 H Poids

Peso
50.121 M5 mâle / macho 10 M12x1 mâle / macho 47 28 g
50.122 M5 mâle / macho 20 M12x1 mâle / macho 57 31 g
50.054 M8 mâle / macho 25 M12x1,25 mâle / macho 89 83 g
50.066 G1/8 mâle / macho 15 M16x1,5 mâle / macho 68 70 g
50.055 G1/8 mâle / macho 25 M12x1,25 mâle / macho 92 64 g
50.050 G1/4 femelle / hembra 42 M20x1,5 mâle / macho 90 122 g



16 01/2017 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.05.01.001 M14x1.5 100 G 1/8 M5 38 23.2 70 g 
CA.05.01.002 M20x1.5 125 G 1/4 G 1/8 48 16.7 178 g 
CA.05.01.003 M14x1.5 76 G 1/8 M5 17 20.7 58 g 
CA.05.01.004 M20x1.5 100 G 1/4 G 1/8 25 18.4 158 g 
CA.05.01.005 M10x1 70 M5 M5 20 3.4 36 g 
CA.05.01.005.6N M10x1 70 M5 M5 20 6 36 g 
CA.05.01.006 M10x1 59 M5 M5 10 4.8 33 g 
CA.05.01.006.6N M10x1 59 M5 M5 10 6 33 g 
CA.05.01.50 M14x1.5 123 G 1/8 M5 50 17 65 g 
CA.05.01.75 M14x1.5 153 G 1/8 M5 75 19 97 g 
CA.05.01.100 M14x1.5 193 G 1/8 M5 100 18 118 g 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.05.02.002 20 125 G 1/4 G 1/8 48 16.6 155 g 
CA.05.02.004 20 100 G 1/4 G 1/8 25 18.4 135 g 
CA.05.02.009 10 69 M5 M5 20 3.4 26 g 
CA.05.02.009.6N 10 69 M5 M5 20 6 26 g 
CA.05.02.010 10 59 M5 M5 10 4.8 23 g 
CA.05.02.010.6N 10 59 M5 M5 10 6 23 g 
CA.05.02.011 14 100 G 1/8 M5 38 23.3 63 g 
CA.05.02.012 14 76 G 1/8 M5 17 20.7 52g 

Elbow arm - Einstellbarer Winkelhalter 
Snodo Direzionabile - Joint Angulaire     
Ar culación para Ventosa   

 G1 G2  
CA.07.01.001 G 1/8 G 1/8 7 g 
CA.07.01.002 G 1/4 G 1/4 15 g 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.GGS100515 10 69 M5 M5 10 3.6 37 g 
CA.GGS100520 10 79 M5 M5 20 6 40 g 
CA.GGS100530 10 98 M5 M5 30 8.6 45 g 
CA.GGS141815 14 86 G 1/8 G 1/8 17 20.7 82 g 
CA.GGS141840 14 110 G 1/8 G 1/8 38 23.3 89 g 
CA.GGS201425 20 116 G 1/4 G 1/8 23 18.4 196 g 
CA.GGS201445 20 141 G 1/4 G 1/8 45 16.7 206 g 

CA.05 

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                                             
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                    
Sospensione An rotazionale File ata                                                
Suspension An -Rota on, avec Corps Taraudé                                           
Soporte Roscado de  Muelle An torsión  

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                                             
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                     
Sospensione An rotazionale                                                 
Suspension An -Rota on, avec Corps Lisse                                           
Soporte Liso de  Muelle An torsión  

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                         
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                    
Supporto Ammor zzato An rotazionale                                                 
Suspension An -Rota on, avec Corps Lisse                                           
Soporte Liso de  Muelle An torsión  
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Suspension anti-rotation
avec corps lisse SARCL Soporte liso

de muelle antitorsión

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
SARCL20125 20 125 G 1/4 G 1/8 48 16,6 155 g
SARCL20100 20 100 G 1/4 G 1/8 25 18,4 135 g
SARCL1069 10 69 M5 M5 20 3,4 26 g
SARCL1069N 10 69 M5 M5 20 6,0 26 g
SARCL1059 10 59 M5 M5 10 4,8 23 g
SARCL1059N 10 59 M5 M5 10 6,0 23 g
SARCL14100 14 100 G 1/8 M5 38 23,3 63 g
SARCL1476 14 76 G 1/8 M5 17 20,7 52 g
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Bras porte ventouse vissés BPVM Brazo porta ventosa atornillado

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
BPVM10X169 M10x1 69 M5 M5 10 6,0 42 g
BPVM10X179 M10x1 79 M5 M5 20 6,0 45 g
BPVM10X198 M10x1 98 M5 M5 30 8,6 50 g
BPVM14X1.586 M14x1,5 86 G 1/8 G 1/8 17 20,7 85 g
BPVM14X1.5110 M14x1,5 110 G 1/8 G 1/8 38 23,3 101 g
BPVM20X1.5116 M20x1,5 116 G 1/4 G 1/8 23 18,4 216 g
BPVM20X1.5141 M20x1,5 141 G 1/4 G 1/8 45 16,7 242 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Laiton
Pas de rotation

Material latón
No rotativo



16 01/2017 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.05.01.001 M14x1.5 100 G 1/8 M5 38 23.2 70 g 
CA.05.01.002 M20x1.5 125 G 1/4 G 1/8 48 16.7 178 g 
CA.05.01.003 M14x1.5 76 G 1/8 M5 17 20.7 58 g 
CA.05.01.004 M20x1.5 100 G 1/4 G 1/8 25 18.4 158 g 
CA.05.01.005 M10x1 70 M5 M5 20 3.4 36 g 
CA.05.01.005.6N M10x1 70 M5 M5 20 6 36 g 
CA.05.01.006 M10x1 59 M5 M5 10 4.8 33 g 
CA.05.01.006.6N M10x1 59 M5 M5 10 6 33 g 
CA.05.01.50 M14x1.5 123 G 1/8 M5 50 17 65 g 
CA.05.01.75 M14x1.5 153 G 1/8 M5 75 19 97 g 
CA.05.01.100 M14x1.5 193 G 1/8 M5 100 18 118 g 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.05.02.002 20 125 G 1/4 G 1/8 48 16.6 155 g 
CA.05.02.004 20 100 G 1/4 G 1/8 25 18.4 135 g 
CA.05.02.009 10 69 M5 M5 20 3.4 26 g 
CA.05.02.009.6N 10 69 M5 M5 20 6 26 g 
CA.05.02.010 10 59 M5 M5 10 4.8 23 g 
CA.05.02.010.6N 10 59 M5 M5 10 6 23 g 
CA.05.02.011 14 100 G 1/8 M5 38 23.3 63 g 
CA.05.02.012 14 76 G 1/8 M5 17 20.7 52g 

Elbow arm - Einstellbarer Winkelhalter 
Snodo Direzionabile - Joint Angulaire     
Ar culación para Ventosa   

 G1 G2  
CA.07.01.001 G 1/8 G 1/8 7 g 
CA.07.01.002 G 1/4 G 1/4 15 g 

 A B G1 G2 H F(N)  
CA.GGS100515 10 69 M5 M5 10 3.6 37 g 
CA.GGS100520 10 79 M5 M5 20 6 40 g 
CA.GGS100530 10 98 M5 M5 30 8.6 45 g 
CA.GGS141815 14 86 G 1/8 G 1/8 17 20.7 82 g 
CA.GGS141840 14 110 G 1/8 G 1/8 38 23.3 89 g 
CA.GGS201425 20 116 G 1/4 G 1/8 23 18.4 196 g 
CA.GGS201445 20 141 G 1/4 G 1/8 45 16.7 206 g 

CA.05 

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                                             
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                    
Sospensione An rotazionale File ata                                                
Suspension An -Rota on, avec Corps Taraudé                                           
Soporte Roscado de  Muelle An torsión  

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                                             
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                     
Sospensione An rotazionale                                                 
Suspension An -Rota on, avec Corps Lisse                                           
Soporte Liso de  Muelle An torsión  

Spring Loaded Non-Rota ve Vacuum Cup Arm                                         
Greifarm Gefedert Verdrehgesichert                                    
Supporto Ammor zzato An rotazionale                                                 
Suspension An -Rota on, avec Corps Lisse                                           
Soporte Liso de  Muelle An torsión  
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Suspension anti-rotation
avec corps lisse SARCL Soporte liso

de muelle antitorsión

Références
Referencias A B G1 G2 H F(N) Poids

Peso
SARCL901069 10 69 M5 M5 10 3,6 37 g
SARCL901079 10 79 M5 M5 20 6,0 40 g
SARCL901098 10 98 M5 M5 30 8,6 45 g
SARCL901486 14 86 G 1/8 G 1/8 17 20,7 82 g
SARCL9014110 14 110 G 1/8 G 1/8 38 23,3 89 g
SARCL9020116 20 116 G 1/4 G 1/8 23 18,4 196 g
SARCL9020141 20 141 G 1/4 G 1/8 45 16,7 206 g
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•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Sans joints.
•	 Uniquement pour des applications avec ventouses.
•	 Quand la ventouse prend la pièce, le vide qui agit sur le 

piston interne dépasse la force du ressort et actionne la 
tige.

•	 La vitesse du mouvement de rétractation peut être 
calibrée avec un régulateur de flux standard.

•	 Lorsque le vide est coupé, la pièce est déposée et le 
ressort interne repousse la tige au fond de la course.

•	 Pression d’utilisation : -1 ÷ 0 bars.

•	 Peso extremadamente liviano (Material Aluminio).
•	 Guía (Tubo y Asta) muy bien protegida.
•	 Junta sin sello.
•	 Sólo para aplicaciones sobre ventosas.
•	 Cuando la copa toma una pieza, la ventosa sobre el 

pistón interior supera la fuerza del muelle y levanta la 
guía.

•	 La velocidad del movimiento retroactable puede ser 
regulada por una valvúla reguladora común.

•	 Cuando la ventosa se quita la pieza se deja y el muelle 
inte rior recoloca la guía.

•	 Rango de Presión: -1 ÷ 0 bars.

Suspensions téléscopiques
Auto rétractables STAR Soporte 

Auto-Rectactable

Références
Referencias A B C D E G1 G2 H F(N) Poids

Peso
STAR2025 20 100 48 M17 X 1 G 1/8 G 1/8 M5 25 3,6 42 g
STAR2050 20 150 73 M17 X 1 G 1/8 G 1/8 M5 50 4,2 56 g

H = Course maximum / Carrera máxima
F = Force du ressort en fin de course / Fuerza del muelle
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Supports coudés pour ventouses
avec corps lisses SCVL Soporte acodado para 

ventosa con cuerpo liso

Références
Referencias A B C G1 G2 H F(N) Poids

Peso
SCVLM556 10 56,0 21,0 M5 M5 10 3,6 20 g
SCVLM5905 10 90,5 40,5 M5 M5 25 3,7 30 g
SCVL1/8985 14 98,5 38,5 G 1/8 G 1/8 20 8,9 50 g
SCVL1/81135 14 113,5 58,5 G 1/8 G 1/8 35 9,5 55 g
SCVL1/81100 20 110,0 49,0 G 1/4 G 1/8 25 11,0 105 g
SCVL1/81675 20 167,5 81,5 G 1/4 G 1/8 50 11,4 130 g

Supports coudés pour ventouses
avec corps filetés SCVF Soporte acodado para ventosa 

con cuerpo fileteado

Références
Referencias A B C G1 G2 H F(N) Poids

Peso
SCVF1010 M10x1 56,0 21,0 M5 M5 10 3,6 23 g
SCVF1025 M10x1 90,5 40,5 M5 M5 25 3,7 33 g
SCVF1420 M14x1,5 98,5 38,5 G 1/8 G 1/8 20 8,9 58 g
SCVF1435 M14x1,5 113,5 58,5 G 1/8 G 1/8 35 9,5 63 g
SCVF2025 M20x1,5 110,0 49,0 G 1/4 G 1/8 25 11,0 130 g
SCVF2050 M20x1,5 167,5 81,5 G 1/4 G 1/8 50 11,4 155 g
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Suspensions anti-rotations 
avec corps lisses SARL Soporte liso 

antitorsión

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

H = Course maximum / Carrera máxima
F = Force du ressort en fin de course / Fuerza del muelle

•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Material Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.

Références
Referencias A B C G1 G2 H F(N) Poids

Peso
SARL1010 10 60,5 26,5 M5 M5 10 3,6 8 g
SARL1025 10 89,5 41,5 M5 M5 25 3,7 11 g
SARL1420 14 102,5 42,0 G 1/8 G 1/8 20 8,9 25 g
SARL1435 14 135,0 60,0 G 1/8 G 1/8 35 9,5 31 g
SARL2025 20 114,5 55,0 G 1/8 G 1/8 25 11,0 65 g
SARL2050 20 169,0 82,5 G 1/8 G 1/8 50 11,4 71 g
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Suspensions anti-rotations 
avec corps filetés SARF Suspensión anti-rotación con 

cuerpo fileteado

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Material Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.

Références
Referencias A B C G1 G2 H Poids

Peso
SARF1010 M10X1 60,5 26,5 M5 M5 10 13 g
SARF1025 M10X1 89,5 41,5 M5 M5 25 16 g
SARF1420 M14X1,5 102,5 42,0 G 1/8 G 1/8 20 37 g
SARF1435 M14X1,5 135,0 60,0 G 1/8 G 1/8 35 43 g
SARF2025 M20X1,5 114,5 55,0 G 1/8 G 1/8 25 99 g
SARF2050 M20X1,5 169,0 82,5 G 1/8 G 1/8 50 105 g

H = Course maximum / Carrera máxima
F = Force du ressort en fin de course / Fuerza del muelle
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Suspensions anti-rotations
avec supports réglables SARR Suspension anti-rotacion 

con soporte regulable

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Material Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.

Références
Referencias A B C D H F(N) Poids

Peso
SARR1420 14 10 129,0 42,0 20 8,9 43 g 
SARR1435 14 10 157,5 60,0 35 9,5 50 g
SARR2025 20 14 150,0 55,0 25 11,0 103 g
SARR2025L 20 20 163,5 55,0 25 11,0 115 g
SARR2050 20 14 208,0 82,5 50 11,4 124 g
SARR2050L 20 20 221,5 82,5 50 11,4 130 g

H = Course maximum / Carrera máxima
F = Force du ressort en fin de course / Fuerza del muelle
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•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.

Suspensions anti-rotations
avec corps filetés SARR Suspensión anti-rotación 

con cuerpo fileteado

Références
Referencias A B C D H F(N) Poids

Peso
SARR1420G10 M14X1,5 10 129,0 42,0 20 8,9 51 g
SARR1435G10 M14X1,5 10 157,5 60,0 35 9,5 59 g
SARR2025G14 M20X1,5 14 150,0 55,0 25 11,0 130 g
SARR2050G14 M20X1,5 14 208,0 82,5 50 11,4 152 g

H = Course maximum / Carrera máxima
F = Force du ressort en fin de course / Fuerza del muelle



21 01/2017 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 A B C D 
CA.SMAR.2025 163 25 Ø 10 Ø 20 
CA.SMAR.2050 213 50 Ø 10 Ø 20 

CA.05 

Telescopic Self-Retrac ng Suspension   
Sospensione Auto Retra le  
Selbst-Einziehende Teleskop-Au ängung                                           
Suspension Téléscopique Auto Rétractable  
Soporte Auto-Retractable 
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CA.05 SDR 
. Smooth-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit glaem Körper  

Ø 10 - 14 - 20 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 
Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

CA.WSL... 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDR.1010 

10 
51 20.5 

M5  
10 3.6 7 g 

CA.SDR.1025 86 40.5 25 3.7 11 g 
CA.SDR.1420 

14 
85.5 42 

G 1/8 G 1/8 
20 8.9 19 g 

CA.SDR.1435 120.5 62 35 9.5 25 g 
CA.SDR.2025 20 97 47.5 25 11 55 g 
CA.SDR.2050 147 72.5 M10 50 11.4 73 g 

M5  

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 
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CA.05 SDR 
. Smooth-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit glaem Körper  

Ø 10 - 14 - 20 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 
Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

CA.WSL... 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDR.1010 

10 
51 20.5 

M5  
10 3.6 7 g 

CA.SDR.1025 86 40.5 25 3.7 11 g 
CA.SDR.1420 

14 
85.5 42 

G 1/8 G 1/8 
20 8.9 19 g 

CA.SDR.1435 120.5 62 35 9.5 25 g 
CA.SDR.2025 20 97 47.5 25 11 55 g 
CA.SDR.2050 147 72.5 M10 50 11.4 73 g 

M5  

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 
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Suspension téléscopique
auto-rétractable SMAR Soporte

auto-retractable

Références
Referencias A B C D

SMAR2025 163 25 Ø 10 Ø 20
SMAR2050 213 50 Ø 10 Ø 20

Suspension téléscopique
à corps lisse rotatif STLR Soporte de cuerpo

liso y rotativo

Références
Referencias A B C G1 G2 H F(N) Poids

Peso
STLR1010 10 51 20,5 M5 M5 10 3,6 7 g
STLR1025 10 86 40,5 M5 M5 25 3,7 11 g
STLR1420 14 85,5 42 G 1/8 G 1/8 20 8,9 19 g
STLR1435 14 120,5 62 G 1/8 G 1/8 35 9,5 25 g
STLR2025 20 97 47,5 G 1/8 G 1/8 25 11 55 g
STLR2050 20 147 72,5 G 1/8 M10 50 11,4 73 g

•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Material Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.
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CA.05 SDRG Ø 10 - 14 - 20 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Threaded tube 
Gewindescha 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDRG.1010 

M10X1 
51 20.5 

M5  M5  
10 3.6 12 g 

CA.SDRG.1025 86 40.5 25 3.7 16 g 
CA.SDRG.1420 

M14X1.5 
85.5 42 

G 1/8 
20 8.9 27 g 

CA.SDRG.1435 120.5 62 35 9.5 33 g 
CA.SDRG.2025 M20X1.5 97 47.5 25 11 81 g 
CA.SDRG.2050 147 72.5 M10 50 11.4 94 g 

G 1/8  

CA.SCM... 

. Threaded-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit gewinde Körper   

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 
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CA.05 SDRG Ø 10 - 14 - 20 

Table / Tabelle 
H =  Spring deflecon 
        Federweg 
 
F =  Spring force 
                 Federkra 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Guide (Tube) hard coated 
Führung (Rohr ) spezialgleitbeschichtet und gehärtet 
 
Rotaonal 
Verdrehgesichert 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Threaded tube 
Gewindescha 

Arcle no. A B C G1 G2 H F(N) Weight 
CA.SDRG.1010 

M10X1 
51 20.5 

M5  M5  
10 3.6 12 g 

CA.SDRG.1025 86 40.5 25 3.7 16 g 
CA.SDRG.1420 

M14X1.5 
85.5 42 

G 1/8 
20 8.9 27 g 

CA.SDRG.1435 120.5 62 35 9.5 33 g 
CA.SDRG.2025 M20X1.5 97 47.5 25 11 81 g 
CA.SDRG.2050 147 72.5 M10 50 11.4 94 g 

G 1/8  

CA.SCM... 

. Threaded-body rotave telescopic suspension . Drehbare Auängungen mit gewinde Körper   

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 
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Suspension téléscopique
à corps fileté rotatif STFR Soporte de cuerpo

fileteado y rotativo

Références
Referencias A B C G1 G2 H F(N) Poids

Peso
STFR1010 M10X1 51 20,5 M5 M5 10 3,6 12 g
STFR1025 M10X1 86 40,5 M5 M5 25 3,7 16 g
STFR1420 M14X1,5 85,5 42 G 1/8 G 1/8 20 8,9 27 g
STFR1435 M14X1,5 120,5 62 G 1/8 G 1/8 35 9,5 33 g
STFR2025 M20X1,5 97 47,5 G 1/8 G 1/8 25 11,0 81 g
STFR2050 M20X1,5 147 72,5 G 1/8 M10 50 11,4 94 g

•	 Extrèmement léger (matière : Aluminium).
•	 Guide très bien protégé.
•	 Tige anti-rotation.

•	 Peso extremadamente liviano (Aluminio).
•	 Guía muy bien protegida.
•	 Sin Rotación.
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Références
Referencias G1 G2 Poids

Peso
JA1/8 G 1/8 G 1/8 7 g
JA1/4 G 1/4 G 1/4 15 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : POM

Non adapté à l’air comprimé 
(seulement au vide).
Angle ajustable librement de 0° à +/- 90°.

Material : POM

No es apto para aire comprimido 
(sólo vacio).
Ángulo ajustable libremente de 0° a +/- 90°

Joints angulaires JA Articulación para ventosa
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CA.05 VSX 

. Barra de Muelle 

Ø 14     

Tabella / Tabla : 
 
H =  Deflessione della molla 
        Deflexión del muelle 
 
 

Arcolo no. A B C H Peso 

CA.VSX.1440 M14X1.5 101 45 40 60 g 

Esempio applicavo / Ejemplo de aplicación 

. Pressore a Molla 

CA.04.20.. 

CA.L../CA.X../CA.JU.. 

Osservazioni / Observaciones: 
 
Peso estremamente leggero (Materiale Alluminio) 
Peso extremadamente liviano (Material Aluminio) 
 
Guida (Tubo e Asta) fortemente protea 
Guía (Tubo y Asta) muy bien protegida 

P

p.28

BFF

p.55

P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BFF
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CA.05 VSX 

. Barra de Muelle 

Ø 14     

Tabella / Tabla : 
 
H =  Deflessione della molla 
        Deflexión del muelle 
 
 

Arcolo no. A B C H Peso 

CA.VSX.1440 M14X1.5 101 45 40 60 g 

Esempio applicavo / Ejemplo de aplicación 

. Pressore a Molla 

CA.04.20.. 

CA.L../CA.X../CA.JU.. 

Osservazioni / Observaciones: 
 
Peso estremamente leggero (Materiale Alluminio) 
Peso extremadamente liviano (Material Aluminio) 
 
Guida (Tubo e Asta) fortemente protea 
Guía (Tubo y Asta) muy bien protegida 
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Butées à corps filetés BCF Fijación con cuerpo fileteado

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C H Poids

Peso
BCF40 M14x1,5 101 33 40 60 g 

Remarque

•	 Extrêmement léger (en aluminium)
•	 Guide (tube et conduit) enduit

Nota

•	 Extraordinariamente ligero (de aluminio)
•	 Guía (tubo y conducto) enlucido
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Prolongateurs avec canal d’air PCA Prolongación para ventosa

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium Material : Aluminio

Références
Referencias A B G Poids

Peso
PCA1045 10 45 M5 10 g
PCA1090 10 90 M5 15 g
PCA1445 14 45 G1/8 15 g
PCA1490 14 90 G1/8 25 g
PCA2045 20 45 G1/4 30 g
PCA2090 20 90 G1/4 55 g
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Supports coudés pour ventouses SCV Soporte acodado para ventosas

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D G1 G2 Poids

Peso
SCV1030 10 30 41 48 M5 M5 14 g
SCV1060 10 60 71 78 M5 M5 17 g
SCV1090 10 90 101 108 M5 M5 21 g
SCV14120 14 40 56 65 G 1/8 G 1/8 30 g
SCV1440 14 80 96 105 G 1/8 G 1/8 38 g
SCV1480 14 120 136 145 G 1/8 G 1/8 46 g
SCV20100 20 50 68 80 G 1/4 G 1/8 58 g
SCV20150 20 100 118 130 G 1/4 G 1/8 73 g
SCV2050 20 150 168 180 G 1/4 G 1/8 88 g



p.43

BRFCS
P18/ P25/ P40/ P50/ P80

BRFCS
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Bras porte ventouse angulaires BPVA Brazo portaventosa pivotante

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C G1 G2 Poids

Peso
BPVA10M5 10 60 90 M5 M5 20 g
BPVA141/8 14 80 120 G 1/8 G 1/8 50 g
BPVA201/8 20 100 150 G 1/8 G 1/4 99 g
BPVA201/4 20 100 150 G 1/4 G 1/4 97 g
BPVA201/415 20 150 200 G 1/4 G 1/4 156 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada
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Bras porte ventouse BPV Brazo portaventosas

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C G1 G2 Poids

Peso
BPV1052 10 30 52 G1/8 M5 10 g
BPV1082 10 60 82 G1/8 M5 12 g
BPV10112 10 90 112 G1/8 M5 15 g
BPV1046 10 30 46 M5 M5 8 g
BPV1076 10 60 76 M5 M5 15 g
BPV10106 10 90 106 M5 M5 24 g
BPV1462 14 40 62 G1/8 G1/8 20 g
BPV14102 14 80 102 G1/8 G1/8 30 g
BPV14142 14 120 142 G1/8 G1/8 43 g
BPV2073 20 50 73 G1/4 G1/8 41 g
BPV20123 20 100 123 G1/4 G1/8 63 g
BPV20173 20 150 173 G1/4 G1/8 78 g
BPV30108 30 80 108 G1/4 G1/4 63 g
BPV30168 30 140 168 G1/4 G1/4 182 g
BPV30228 30 200 228 G1/4 G1/4 284 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada
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Brides pour ventouses Brida para ventosasBV

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D G1 G2 Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BV1632M5M5 17 18 16 32 M5 M5 P1810, P1818 18 g
BV2546G1/8G1/8 22 25 25 46 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 49 g
BV2546G1/4G1/8 22 25 25 46 G 1/4 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 49 g
BV2560G1/4G1/8 29 40 25 60 G 1/4 G 1/8 P4040, P8040 49 g
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Brides angulaires pour 
ventouses BAPV Brida en ángulo pivotante

para ventosas

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C G1 G2 Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BAPV14M5 14 28 16 M5 M5 P1810, P1818 19 g
BAPV211/8 21 46 25 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 44 g
BAPV211/4 21 46 25 G 1/4 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 44 g
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Brides de fixation directe 
pour ventouses BFDV Brida de fijación directa

para ventosas

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A G1 G2 Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BFDVM5 4,0 M5 M5 P1810, P1818 27 g
BFDV1/8 7,5 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 35 g
BFDV1/4 10,0 G 1/4 G 1/4 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 39 g
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Brides longues pour ventouses BLV Brida - Regulable

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias G1 G2 A B C Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BLVM5M5 M5 M5 40 14 16 P1810, P1818, P2510, P2518, P2525, P5025 23 g
BLV1/81/8 G 1/8 G 1/8 50 21 25 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 65 g
BLV1/41/8 G 1/4 G 1/8 50 21 25 P2510, P2518, P2525, P5025, P4040, P8040 65 g
BLV1/41/4 G 1/4 G 1/4 50 23 25 P4040, P8040 73 g



DPBA..35 DPBA..95 DPBA..90 DPBA..95G

94 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Doigts de préhension 
à blocage angulaire DPBA Dedo de prensión

angular

Remarques :
•	 Action simple effet.
•	 Filetage pour tube d’extension type VLR.
•	 Pression d’utlisation : 
	 6 bars dans un environnement propre et sec.

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Observaciones :
•	 Simple efecto.
•	 Rosca para tubo de extensión tipo VLR
•	 Presión de uso :
 	 6 bars aire limpio y seco

Material : Aluminio
Superficie : plata anodizada

Références
Referencias

Course
Carrera

Alésage
Agujero

Couple en fermeture (à 6 bars)
Fuerza de agarre (a 6 bars)

Consommation d’air par cycle
Consumo del ciclo del aire

Poids
Peso

DPBA1435 35° Ø 10 mm 26 N 0.40 cm³ 25 g
DPBA2035 35° Ø 16 mm 100 N 1.24 cm³ 65 g
DPBA3035 35° Ø 25 mm 430 N 4.56 cm³ 206 g
DPBA1495 95° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 25 g
DPBA2095 95° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 60 g
DPBA3095 95° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 193 g
DPBA1490 90° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 25 g
DPBA2090 90° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 65 g
DPBA3090 90° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 28 g
DPBA1495G 95° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 75 g
DPBA1495GTPE 95° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 235 g
DPBA1495GW 95° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 76 g
DPBA2095G 95° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 25  g
DPBA2095GTPE 95° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 60 g
DPBA2095GW 95° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 185 g
DPBA3095G 95° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 193 g
DPBA3095GTPE 95° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 28 g
DPBA3095GW 95° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 75 g
DPBA2035WE 35° Ø 16 mm 100 N 1.24 cm³ 76 g
DPBA3035WE 35° Ø 25 mm 430 N 12.90 cm³ 259 g
DPBA1495GVSX 95° Ø 10 mm 19 N 1.00 cm³ 35 g
DPBA2095GVSX 95° Ø 16 mm 70 N 3.52 cm³ 85 g
DPBA3095GVSX 95° Ø 25 mm 300 N 12.90 cm³ 280 g



DPBA..95GW DPBA..GVSX

P25/ P50/ P40/ P80

DPBA

BP

BRFC

P25/ P50/ P40/ P80

DPBA

BRFC

P25/ P50/ P40/ P80

DPBA

BRFC

RAL

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214

95Más información : +34/93.565.07.56 - bms@bmsespana.eu       l

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Doigts de préhension 
à blocage angulaire DPBA Dedo de prensión

angular



DPBA..35 DPBA..95DPBA..35 DPBA..95
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Références
Referencias A B C D E F G H J K L M N P R S T CH

DPBA1435 77 47,5 43,5 14,0 16,0 5,5 4,5 3,4 2,0 Ø 14 14 M12x1 10 2 6,0 13,5 M5 12
DPBA2035 107 66,0 60,0 21,0 23,5 8,0 6,0 3,8 2,5 Ø 20 20 M17x1 14 3 11,5 20,7 G 1/8 17
DPBA3035 156 100 92,0 30,0 34,0 11,0 8,0 6,0 4,0 Ø 30 30 M27x1 22 5 17,0 30,8 G 1/8 27
DPBA1495 75,5 47,5 43,5 12,0 14,0 5,5 10,5 - 2,0 Ø 14 14 M12x1 10 2 9,0 - M5 12
DPBA2095 103,5 66,0 60,0 17,5 20,0 8,0 12,0 - 2,5 Ø 20 20 M17x1 14 3 14,0 - G 1/8 17
DPBA3095 148 100 90,0 25,0 29,0 11,0 12,0 - 4,0 Ø 30 30 M27x1 22 5 21,0 - G 1/8 27

DPBADoigts de préhension 
à blocage angulaire

Dedo de prensión
angular

Connexion
pneumatique
Conexión aire

Connexion 
pneumatique
Conexión aire
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Références
Referencias A B C D E F G H I J K L M O S T CH

DPBA1495GW Ø14 14 75,5 9,5 43,5 10,5 - 5,5 M12x1 - - 2,0 - 2,5 - M5 12
DPBA2095GW Ø20 20 103 14 60,0 12,0 - 8,0 M17x1 - - 2,5 - 2,5 - G 1/8 17
DPBA3095GW Ø30 30 148 20 90,0 15,0 - 11,0 M27x1 - - 4,0 - 3,0 - G 1/8 27
DPBA2095WE Ø94 66 60,0 - 11,0 8,0 4 42,5 - 2,5 Ø20 20 M17x1 - 15,5 G 1/8 17

Doigts de préhension 
à blocage angulaire DPBA Dedo de prensión

angular

Connexion 
pneumatique
Conexión aire

Connexion 
pneumatique
Conexión aire
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Références
Referencias A B C D E F G H I J K L M N P Q R S T CH

DPBA1490 69,0 45,5 41,5 Ø14 5,5 M5 2° - - 3,0 8 14 M12x1 4,8 4,0 - - - - 12
DPBA2090 92,5 61,0 55,0 Ø20 8,0 G 1/8 2° - - 2,5 13 20 M17x1 6,0 5,0 - - - - 17
DPBA3090 135, 91,0 83,0 Ø30 11,0 G 1/8 2° - - 4,0 20 30 M27x1 11,0 6,0 - - - - 27
DPBA1495G Ø14 14,0 75,5 9,5 43,5 10,5 12,0 5,5 M12x1 - - 2,0 38,5 10,0 6,5 19,0 17,5 30,0 M5 12
DPBA2095G Ø20 20,0 103,5 14,0 60,0 12,0 17,5 8,0 M17x1 - - 2,5 52,5 15,0 10,0 27,5 25,0 43,5 G 1/8 17
DPBA3095G Ø30 30,0 148,0 20,0 90,0 15,0 25,0 11,0 M27x1 - - 4,0 81,0 20,0 9,0 40,0 37,0 60,0 G 1/8 27

Doigts de préhension 
à blocage angulaire DPBA Dedo de prensión

angular

Connexion 
pneumatique

Conexión aire

Connexion 
pneumatique

Conexión aire
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Doigts de préhension 
à blocage angulaire DPBA Dedo de prensión

angular

Références
Referencias A B D M CH

DPBA1495GVSX 70,70 M12X1 Ø14 16,50 M5
DPBA2095GVSX 96,28 M17X1 Ø20 29,93 G1/8
DPBA3095GVSX 138,67 M27X1 Ø30 52,93 G1/8



100 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Supports capteurs pour 
doigts de préhension SCDP Soporte del sensor para 

dedo de prensión

Références
Referencias A Doigts de préhension compatibles

Dedos de prensión compatibles
Sensor
Sensor

SCDP14 14 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW KT38PDQ
SCDP20 20 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW KT38PDQ
SCDP30 30 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW KT38PDQ

Références
Referencias A B C D Doigts de préhension compatibles

Dedos de prensión compatibles
Poids
Peso

BPRX14 Ø14 17,5 30,15 14 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 15 g
BPRX20 Ø20 25,0 45,00 20 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 20 g
BPRX30 Ø30 36,0 63,00 30 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 50 g

Butées pinces à ressorts BPRX Fijación de pinza con resorte
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Butées pinces BP Elemento de fijación

Matière : POM - usiné Material : POM - manufacturado

Guides doigts de préhension GDP Elemento de centrado

Références
Referencias A B Doigts de préhension compatibles

Apto para dedos pinzas
Poids
Peso

BP14 Ø 14 20 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 17 g
BP20 Ø 20 25 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 21 g
BP30 Ø 30 35 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 30 g

Références
Referencias A B Doigts de préhension compatibles

Apto para dedos pinzas
Poids
Peso

GDP14 Ø 14 24 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 15 g
GDP20 Ø 20 30 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 20 g
GDP30 Ø 30 45 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 60 g
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Butées pinces BPR Elemento de fijación

Matière : TPU Material : TPU

Références
Referencias A B Doigts de préhension compatibles

Apto para dedos pinzas
Poids
Peso

BPR14 Ø 14 20 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 5 g
BPR20 Ø 20 25 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 14 g
BPR30 Ø 30 37 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 33 g

Inserts pour doigts de préhension ID Insertos para dedo de prensión

Références
Referencias A B Doigts de préhension compatibles

Apto para dedos pinzas
Poids
Peso

ID14U TPU 14 10 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 1 g
ID20U TPU 20 15 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 2 g
ID30U TPU 30 20 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 3 g
ID14E TPE 14 10 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 1 g
ID20E TPE 20 15 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 2 g
ID30E TPE 30 20 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 3 g
ID14V VITON 14 10 DPBA1435, DPBA1490, DPBA1495, DPBA1495G, DPBA1495GTPE, DPBA1495GW 1 g
ID20V VITON 20 15 DPBA2035, DPBA2090, DPBA2095, DPBA2095G, DPBA2095GTPE, DPBA2095GW 2 g
ID30V VITON 30 20 DPBA3035, DPBA3090, DPBA3095, DPBA3095G, DPBA3095GTPE, DPBA3095GW 3 g
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Pinces pneumatiques angulaires 
auto-centreuses PPAC Pinza angular 

autocentrante

Course
Carrera 2 x 15°

Couple total en fermeture (à 6 bars)
Fuerza de cierre (en 6 bars) 65 N

Fréquence de fonctionnement max.
Frecuencia máxima de funcionamiento 2 Hz

Consommation d’air par cycle
Consumo del ciclo de aire 3,6 cm3

Temps de fermeture sans charge
Tiempo de cierre sin carga 0,01 s

•	 Action simple effet.
•	 Filetage pour tube d’extension type VLR.
•	 Pression d’utilisation : 6 bars dans un environnement 

propre et sec.
•	 Mâchoires en acier galvanisé.

•	 Simple efecto.
•	 Rosca para tubo de extensión tipo VLR.
•	 Presión de uso : 6 bars aire limpio y seco.
•	 Garras hechas de acero galvanizado.

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PPAC2016A - 95 g
PPAC2016C - 153 g
PPAC2016CS C3NM8 187 g
PPAC2016E - 104 g
PPAC2016K - 135 g
PPAC2016P - 102 g
PPAC2016R - 165 g
PPAC2016S C3PM8 157 g
PPAC2016SP C3PM8 111 g
PPAC2016W C3PM8 162 g
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Pinces pneumatiques angulaires 
auto-centreuses PPAC Pinza angular 

autocentrante
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Pinces pneumatiques angulaires 
auto-centreuses PPAC Pinza angular 

autocentrante
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Capteurs pour pinces type PPAC C3 Sensor para pinza tipo PPAC

Inserts TPU et VITON
pour pinces type PPAC2016P PPAC Insertos TPU y VITON

para pinzas tipo PPAC2016P

Alimentation
Tensión de alimentación 3÷30 Vac/dc

Interrupteur
Interruptor de corriente 0.2 A

Puissance
Clasificación de potencia 6 W

Longueur de cable stardard
Longitud cable standart 0.3 m

Références
Referencias

Capteur avec cable
Captador con cable

Poids
Peso

C3PM8
3 fils REED PNP ouvert sur le connecteur M8
3 hilos REED PNP normalmente abierto
conector plug M8

4 g

C3P3M

3 fils REED PNP ouvert avec un câble
de 3 mètres
3 hilos REED PNP normalmente abierto
con un cable de 3 metros

4 g

C3NM8
3 fils REED NPN ouvert sur le connecteur M8
3 hilos REED NPN normalmente abierto
conector plug M8

4 g

C3N3M

3 fils REED NPN ouvert avec un câble
de 3 mètres
3 hilos REED NPN normalmente abierto
con un cable de 3 metros

4 g

Références
Referencias

Couleur
Color

Poids
Peso

PPAC2016PITPU TPU Gris / Gris 4 g
PPAC2016PIVITON VITON Vert / Verde 4 g

Sortie M8
Salida M8



PPM1212 PPM1214 PPM1717 PPM1919 PPM2929 PPM1215 PPM1415

MPPM12 MPPM14 MPPM15 MPPM17 MPPM19 MPPM29
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Pinces de préhension modulaires PPM Pinzas de prensión modulares

Références
Referencias

Force de serrage
Fuerza de cierre

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PPM1212 45 N - 115 g
PPM1214 45 N - 110 g
PPM1717 45 N - 115 g
PPM1919 45 N - 112 g
PPM2929 45 N - 110 g
PPM1215 45 N CIPM8, CINM8 120 g
PPM1415 45 N CIPM8, CINM8 116 g

Simple efecto
Presión de uso : 6 bars aire limpio y seco
Garras hechas de acero galvanizado

Action simple effet
Pression d’utilisation : 6 bars dans un environnement 
propre et sec
Mâchoires en acier galvanisé

Mords pour pinces PPM MPPM Mordazas para pinzas PPM

Références
Referencias L l Poids

Peso
MPPM12 8 64,0 27 g
MPPM14 8 64,0 22 g
MPPM15 8 64,0 35 g
MPPM17 8 64,0 27 g
MPPM19 8 64,0 26 g
MPPM29 8 60,5 25 g
MPPM12L 12 64,0 31 g
MPPM14L 12 64,0 26 g
MPPM15L 12 64,0 39 g
MPPM17L 12 64,0 31 g
MPPM19L 12 64,0 30 g
MPPM29L 12 64,0 29 g
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. Dito per pinze GTS . Garras para pinzas GTS  

Arcolo no. Peso 

GTS.03.12 27g 

GTS.03.14 22g 

GTS.03.15 35g 

GTS.03.17 27g 

GTS.03.19 26g 

GTS.03.29 25g 

GTS.03.15.N 35g 

GTS.03.12 GTS.03.14 

GTS.03.15/15.N GTS.03.17 

GTS.03.19 GTS.03.29 
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Pinces de préhension modulaires PPM Pinzas de prensión modulares



PPMA1212	 PPMA1214	 PPMA1717	 PPMA1919	 PPMA2929	 PPMA1215	 PPMA1415

MPPMA12 MPPMA14 MPPMA15 MPPMA17 MPPMA19 MPPMA29

110 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Pinces de préhension modulaires PPMA Pinzas de prensión modulares

Références
Referencias

Force de serrage
Fuerza de cierre

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PPMA1212 90 N - 151 g
PPMA1214 90 N - 144 g
PPMA1717 90 N - 151 g
PPMA1919 90 N - 146 g
PPMA2929 90 N - 144 g
PPMA1215 90 N CIPM8, CINM8 160 g
PPMA1415 90 N CIPM8, CINM8 120 g

Action simple effet
Pression d’utilisation : 6 bar
dans un environnement propre et sec
Mâchoires en zinc galvanisé
Couple total en fermeture (à 6 bar) : 90N

Simple efecto
Presion de trabajo: 6 bars aire limpio y seco
Garras hechas por acero galvanizado
Fuerza de cierre (a 6 bars) : 90N

Références
Referencias

Poids
Peso

MPPMA12 31 g
MPPMA14 26 g
MPPMA15 39 g
MPPMA17 31 g
MPPMA19 30 g 
MPPMA29 29 g

Mords pour pinces PPMA MPPMA Mordazas para pinzas PPMA



PPMA1212 PPMA1214 PPMA1717PPMA1919

PPMA2929 PPMA1215 PPMA1415

MPPMA12 MPPMA14 MPPMA15

MPPMA17 MPPMA19 MPPMA29
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 CA.09 GTS 

. Dito per pinze GTS . Garras para pinzas GTS  

GTS.04.12 GTS.04.14 

GTS.04.15/15.N GTS.04.17 

GTS.04.19 GTS.04.29 

Arcolo no. Peso 

GTS.04.12 31g 

GTS.04.14 26g 

GTS.04.15 39g 

GTS.04.17 31g 

GTS.04.19 30g 

GTS.04.29 29g 

GTS.04.15.N 39g 
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Pinces de préhension modulaires PPMA Pinzas de prensión modulares



PPA14 PPA14MCPPA8 PPA8G PPA14GPPA8S PPA14CPPA14L PPA14CR PPA14S

PPAC

p.106

MMD

p.210

C3

p.208
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Pinces de préhension angulaires 
non auto-centreuses PPA Pinza angular

no auto-centrante

Matière :
Machoires en aluminium traité haute résistance.
Corps en aluminium anodisé.

Remarques : 
•	 Action simple effet.
•	 2 types de fixation : Bride Ø 10 mm sur le manche
•	 Pression d’utlisation : 6 bars dans un environnement 

propre et sec.

Material :
Garras hechas por aluminio tratado alta resistencia.
Cuerpo hecho por aluminio anodizado.

Observaciones : 
•	 Simple efecto.
•	 2 posibilidades diferentes de fijación : Abrazadera -Ø 

10 mm sobre la guía. 
•	 Presión de trabajo : 6 bars aire limpio y seco.

Références
Referencias

Type de mors
Tipo de mordazas A B C D Force de serrage (à 6 bars)

Fuerza de cierre (a 6 bars)
Capteurs

Captadores
Poids
Peso

PPA8 standard / estándar 64,0 Ø 10 14,0 13,0 19 N - 16 g
PPA8/G1/8 insert / inserto VITON 64,0 G1/8 14,0 13,0 19 N - 16 g
PPA8CR crocodile / cocodrilos 64,3 Ø 10 16,5 13,0 19 N - 16 g
PPA8G insert / inserto VITON 64,5 Ø 10 14,0 13,0 19 N - 15 g
PPA8F lisse / liso 64,6 Ø 10 14,1 13,0 19 N - 16 g

PPA8S connecteur / sensor PNP 55,5 Ø 10 10,0 - 19 N C3PM8 ; C3P3M
C3LPM8 ; C3LP3M 25 g

PPA8SN connecteur / sensor NPN 55,5 Ø 10 10,0 - 19 N C3NM8 ; C3N3M
C3LNM8 ; C3LN3M 25 g

PPA14L long / largo 83,0 Ø 10 23,8 16,5 30 N - 40 g
PPA14E crabe / cangrejo 76,5 Ø 10 18,0 16,5 30 N - 34 g
PPA14CR crocodile / cocodrilos 82,0 Ø 10 21,3 16,5 30 N - 37 g
PPA14C sans mords / sin mordazas 59,5 Ø 10 - 16,5 30 N - 40 g
PPA14G insert / inserto VITON 83,0 Ø 10 21,7 16,5 30 N - 34 g
PPA14TPU insert / inserto TPU 83,0 Ø 10 21,7 16,5 30 N - 34 g
PPA14D diamant / diamante 76,5 Ø 10 20,0 16,5 30 N - 36 g
PPA14F lisse / liso 76,4 Ø 10 15,4 16,5 30 N - 34 g
PPA14 standard / estándar 76,5 Ø 10 19,8 16,5 30 N - 35 g
PPA14MC insert / inserto VITON 76,5 Ø 10 19,8 16,5 30 N - 44 g
PPA14S connecteur / sensor PNP 76,4 Ø 10 19,8 16,5 30 N MMDPNP 44 g
PPA14SN connecteur / sensor NPN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 30 N MMDNPN 44 g
PPA14LS connecteur / sensor PNP 83,0 Ø 10 19,5 16,5 30 N MMDPNP 50 g
PPA14LSN connecteur / sensor NPN 83,0 Ø 10 19,5 16,5 30 N MMDNPN 50 g

PPA14ES crabe / cangrejo
connecteur / sensor PNP 76,2 Ø 10 21,7 16,5 30 N MMDPNP 59 g

PPA14ESN crabe / cangrejo
connecteur / sensor NPN 76,2 Ø 10 21,7 16,5 30 N MMDNPN 59 g

PPA14CRS crocodile / cocodrilos
connecteur / sensor PNP 83,0 Ø 10 24,5 16,5 30 N MMDPNP 65 g

PPA14CRSN crocodile / cocodrilos
connecteur / sensor NPN 83,0 Ø 10 24,5 16,5 30 N MMDNPN 65 g

PPA14GS insert / inserto VITON
connecteur / sensor PNP 82,7 Ø 10 23,3 16,5 30 N MMDPNP 62 g

PPA14TPUS insert / inserto TPU 82,7 Ø 10 23,3 16,5 30 N MMDPNP 62 g

PPA14GSN insert / inserto VITON
connecteur / sensor NPN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 30 N MMDNPN 62 g

PPA14TPUSN insert / inserto TPU 82,7 Ø 10 23,3 16,5 30 N MMDNPN 62 g



28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 
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PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
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CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
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CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 
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Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
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CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
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NPN 
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NPN 
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NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 
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GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

28 01/2018 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 

 Sensor   
CA.PAC20.16A   135 g 
CA.PAC20.16E   163 g 
CA.PAC20.16K   163 g 
CA.PAC20.16P   109 g 
CA.PAC20.16R   163 g 
CA.PAC20.16S  KT58PM8 PNP 160 g 
CA.PAC20.16SN  KT58NM8 NPN 160 g 
CA.PAC20.16SP  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16SPN  KT58NM8 NPN 170 g 
CA.PAC20.16W  KT58PM8 PNP 170 g 
CA.PAC20.16WN  KT58NM8 NPN 170 g 

PAC 

CA.09 

 Sensor Closing force 
(6bar)  

CA.GZA.10.08  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.18  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.19  19 N 16 g 
CA.GZA.10.08.G  19 N 15 g 
CA.GZA.10.08.LL  19 N 16 g 
CA.GZA.10.12  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.14  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.19  30 N 37 g 
CA.GZA.10.12.C  30 N 40 g 
CA.GZA.10.12.G  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.L  30 N 36 g 
CA.GZA.10.12.LL  30 N 34 g 
CA.GZA.10.12.M  30 N 35 g 
CA.GZA.10.12.MC  30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MS MM.IL5AP3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.MSN MM.IL5AN3AVF80 30 N 44 g 
CA.GZA.10.12.S MM.IL5AP3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.SN MM.IL5AN3AVF80 30 N 50 g 
CA.GZA.10.12.S4 MM.IL5AP3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S4N MM.IL5AN3AVF80 30 N 59 g 
CA.GZA.10.12.S9 MM.IL5AP3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.S9N MM.IL5AN3AVF80 30 N 65 g 
CA.GZA.10.12.SG MM.IL5AP3AVF80 30 N 62 g 
CA.GZA.10.12.SGN MM.IL5AN3AVF80 30 N 62 g 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 
PNP 
NPN 

GZA.10 
Srue Griers - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension  
Pinza de Prensión   

 A B C 
CA.PAC20.16A 107 Ø 20 / 
CA.PAC20.16E 130 Ø 20 21 
CA.PAC20.16K 130 Ø 20 22 
CA.PAC20.16P 130 Ø 20 22.8 
CA.PAC20.16R 130 Ø 20 23 
CA.PAC20.16S/SN 130 Ø 20 22.3 
CA.PAC20.16SP/SPN 130 Ø 20 25 
CA.PAC20.16W/WN 130 Ø 20 21.5  A B C D 

CA.GZA.10.08 64 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.08.G 64,5 Ø 10 14 13 

CA.GZA.10.12 83 Ø 10 23,8 16,5 

CA.GZA.10.12.C 59,5 Ø 10 / 16,5 

CA.GZA.10.12.M 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 76,4 Ø 10 19,8 16,5 
CA.GZA.10.12.S/SN 83 Ø 10 19,5 16,5 
CA.GZA.10.12.S4/S4N 76,2 Ø 10 21,7 16,5 
CA.GZA.10.12.S9/S9N 83 Ø 10 24,5 16,5 
CA.GZA.10.12.SG/SGN 82,7 Ø 10 23,3 16,5 

CA.GZA.10.08.19 64,3 Ø 10 16,5 13 
CA.GZA.10.08.18 64 G1/8 14 13 

CA.GZA.10.08.LL 64,6 Ø 10 14,1 13 

CA.GZA.10.12.14 76,5 Ø 10 18 16,5 
CA.GZA.10.12.19 82 Ø 10 21,3 16,5 

CA.GZA.10.12.G 83 Ø 10 21,7 16,5 

CA.GZA.10.12.LL 76,4 Ø 10 15,4 16,5 
CA.GZA.10.12.L 76,5 Ø 10 20 16,5 

CA.GZA.10.12.MC 76,5 Ø 10 19,8 16,5 

Magnec 
Selfcentering Srue Griers - Selbstzentrierende Anguss-Greifzangen  
Pinza Materozza Autocentrante - Pinces Pneumaque Angulaire Auto-
Centreuse -Pinza de Prensión Autocentrante                          

CA.PAC20.16A CA.PAC20.16E 

CA.PAC20.16K CA.PAC20.16P 

CA.PAC20.16S/SN 

CA.PAC20.16R 

CA.GZA.10.08 

CA.GZA.10.08.G CA.GZA.10.08.18 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   
PAC.20.16P.03 TPU 4 g 
PAC.20.16P.03.V VITON 4 g 

CA.GZA.10.08.19 CA.GZA.10.08.LL 

CA.GZA.10.12 CA.GZA.10.12.14 

CA.PAC20.16SP/SPN CA.PAC20.16W/WN 

PPA8 PPA8/G1/8 PPA8CR PPA8G PPA8F PPA8S/SN PPA14L

PPA14E PPA14CR PPA14C PPA14G PPA14D PPA14F PPA14

PPA14MC PPA14S/SN PPA14LS/LSN PPA14ES/ESN PPA14CRS/CRSN PPA14GS/GSN

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 

29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 29 M* = suitable for / passend für / applicabile a / convient à / apto para 

 

 
01/2018 

CA.09 

 SENSOR Closing force (6bar)  

CA.GRZ.10.08.S  KT58PM8
(PNP) 19 N 25 g 

CA.GRZ.10.08.SN KT58NM8
(NPN) 19 N 25 g 

GRZ.10 

Srue Griers  - Greifzange  
Pinza Materozza - Pince de Prhension 
Pinza de Prensión   

CA.GZA.10.12.C 

CA.GZA.10.12.M 

CA.GZA.10.12.19 CA.GZA.10.12.G 

CA.GZA.10.12.MS/MSN 

CA.GZA.10.12.L 

CA.GZA.10.12.LL 

Srue Griers  - Greifzange - Pinza Materozza                                 
Pince de Prhension - Pinza de Prensión   

GRZ.20 

 Sensor  Closing force (6bar)  
CA.GRZ.20.A  90 N 125 g 
CA.GRZ.20.E  90 N 120 g 

CA.GRZ.20.R  90 N 120 g 
CA.GRZ.20.S GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.SN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.W GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WL GRZ.20.SC.PNP 90 N 130 g 
CA.GRZ.20.WLN GRZ.20.SC.NPN 90 N 130 g 

CA.GRZ.20.LL  90 N 130 g 

 A B C 
CA.GRZ.20.A 100 Ø 20  
CA.GRZ.20.E 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.R 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.S/SN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.W/WN 115 Ø 20 22 
CA.GRZ.20.WL/WLN 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.LL 115 Ø 20 22 

CA.GRZ.20.A 

CA.GRZ.20.E CA.GRZ.20.R 

CA.GRZ.20.S/SN 

CA.GRZ.20.LL 

CA.GRZ.20.W/WN 

CA.GRZ.20.WL/WLN 

Insert - Einlage - Gommino er Pinza 
Insert - Inserto ara Pinza  

   

GZA.10.08.6.V VITON 2 g 
GZA.10.08.6 TPU 2 g 

GZA.10.12.6.V VITON 4 g 
GZA.10.12.6 TPU 4 g 

CA.GZA.10.12.S/SN 

CA.GZA.10.12.S4/S4N 

CA.GZA.10.12.S9/S9N 

CA.GZA.10.12.SG/SGN 

CA.GZA.10.12.MC 
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Pinces de préhension angulaires 
non auto-centreuses PPA Pinza angular

no auto-centrante



P25/ P50/ P40/ P80

BRFC

CRC

P25/ P50/ P40/ P80

BR

PP2A PP2E PP2R PP2S PP2W

114 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Pinces de préhension angulaires PP Pinza angular

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Matière :
Machoires en aluminium traitées haute résistance.
Corps en aluminium anodisé.

Remarques :
•	 Action simple effet.
•	 Pression d’utlisation : 
	 6 bars dans un environnement propre et sec.

Material :
Garras hechas por aluminio tratado alta resistencia.
Cuerpo hecho por aluminio anodizado

Observaciones :
•	 Simple efecto.
•	 Presión de trabajo : 
	 6 bars aire limpio y seco.

Références
Referencias

Couple total en fermeture (à 6 bars)
Fuerza de cierre (a 6 bars)

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PP2A 90 N - 125 g
PP2E 90 N - 120 g
PP2R 90 N - 120 g
PP2S 90 N CIPM8, CINM8 130 g
PP2W 90 N CIPM8, CINM8 130 g
PP2WL 90 N - 130 g
PP2LL 90 N - 130 g
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PP2A PP2R

PP2E

PP2W PP2S

Pinces de préhension angulaires PP Pinza angular



Mani di Presa 
Manos de Robot 
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Per maggiori informazioni e per verificare i disegni, consultare il sito web 

Para cualquier información adicional, consulten nuestra página web 

10/2017 
 

Arcolo no. Peso 

CA.GZA.AA24 115 g 

CA.GZA.AA24.NO 115 g 

Azione principale 
Acción principal 

Doppio effeo / Doble efecto 

Apertura Normale / Apertura Normal 

. Pinza Materozza  . Pinza Prensosa   

GZA.AA24 GZA 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 
Für weitere Informaonen und Blick auf die Zeichnungen , bie besuchen Sie unsere Website 

www.fpservices.it                      163                      info@fpservices.it 
10/2018 

 

 

GZA.AA24 S2 
. Selfcentering sprue gripper . Selbstzentrierende Anguss Greifzange 

GZA 

NOS2 / NOSN / NOSP 

Arcle no. Work principle Weight 
CA.GZA.AA24 Double effect  

CA.GZA.AA24.NO 

Normally Open   
CA.GZA.AA24.NOS2 

151 g  CA.GZA.AA24.NOSN 
CA.GZA.AA24.NOSP 

115 g  

Sensor 
 

KT58REQD 

KT58NM8 
KT58PM8 

 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 
Für weitere Informaonen und Blick auf die Zeichnungen , bie besuchen Sie unsere Website 

www.fpservices.it                      163                      info@fpservices.it 
10/2018 

 

 

GZA.AA24 S2 
. Selfcentering sprue gripper . Selbstzentrierende Anguss Greifzange 

GZA 

NOS2 / NOSN / NOSP 

Arcle no. Work principle Weight 
CA.GZA.AA24 Double effect  

CA.GZA.AA24.NO 

Normally Open   
CA.GZA.AA24.NOS2 

151 g  CA.GZA.AA24.NOSN 
CA.GZA.AA24.NOSP 

115 g  

Sensor 
 

KT58REQD 

KT58NM8 
KT58PM8 

 

C3

p.208
116 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Références
Referencias

Principe de fonctionnement
Principio de funcionamiento

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PACAA24 Double effet / Doble efecto - 115 g
PACAA24NO Ouvert normallement / Abierto normalemente - 115 g
PACAA24NOS2 Ouvert normallement / Abierto normalemente C3REQD 151 g
PACAA24NOSN Ouvert normallement / Abierto normalemente C3NM8 151 g
PACAA24NOSP Ouvert normallement / Abierto normalemente C3PM8 151 g

Pince autocentreuse PACAA Pinzas autocentralizadas





PPP20PPP16

P25/ P50/ P40/ P80

BFS MPPP

C3

p.208
118 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPP Pinza paralela

doble efecto

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Alésage
Agujero

Course
Carrera

Force de serrage totale en ouverture
Fuerza total de agarre abriéndose

Force de serrage totale en fermeture
Fuerza total de agarre cerrándose

Capteurs
Captadores

Poids
Peso

PPP10 10 4 22 N 34 N - 55 g
PPP10L 10 8 22 N 34 N - 60 g
PPP16 16 6 68 N 90 N C3 135 g
PPP16L 16 12 68 N 90 N C3 135 g
PPP20 20 10 84 N 132 N C3 235 g
PPP20L 20 18 84 N 132 N C3 270 g
PPP25 25 14 130 N 208 N C3 430 g
PPP25L 25 22 130 N 208 N C3 470 g
PPP32 32 22 316 N 386 N C3 715 g
PPP40 40 30 508 N 636 N C3 1275 g
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPP Pinza paralela

doble efecto

Références
Referencias A B C D E F G H I L M N O P

PPP10 23,0 16 23,0 57,0 29 12 18 16,4 15,2 11,2 5,7 M3 M3 M2,5
PPP10L 23,0 16 25,0 57,0 35 12 18 16,4 19,2 11,2 5,7 M3 M3 M2,5
PPP16 30,6 24 24,5 67,3 38 15 22 23,6 20,9 14,9 7,0 M4 M5 M3
PPP16L 30,6 24 31,0 70,0 47 15 22 23,6 26,9 14,9 7,0 M4 M5 M3
PPP20 42,0 30 29,0 84,8 50 18 32 27,6 26,3 16,3 9,0 M5 M5 M4
PPP20L 42,0 30 36,0 90,0 62 18 32 27,6 34,3 16,3 9,0 M5 M5 M4
PPP25 52,0 36 30,0 102,7 63 22 40 33,6 33,3 19,3 12,0 M6 M5 M5
PPP25L 52,0 36 40,0 106,0 75 22 40 33,6 41,3 19,3 12,0 M6 M5 M5
PPP32 60,0 46 40,0 113,0 97 26 46 40,0 48,0 26,0 14,0 M6 M5 M6
PPP40 72,0 56 49,0 139,0 119 32 56 48,0 60,0 30,0 17,0 M8 M5 M8
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Références
Referencias

Taille du trou (mm)
Tamaño de agujero (mm)

Charge verticale autorisée Fv(N)
Carga vertical autorizada Fv(N)

Type d’action
Tipo de acción

PPH10DE 10 58 Double effet / Doble efecto
PPH10SE 10 58 Simple effet / Simple efecto
PPH16DE 16 98 Double effet / Doble efecto
PPH16SE 16 98 Simple effet / Simple efecto
PPH20DE 20 147 Double effet / Doble efecto
PPH20SE 20 147 Simple effet / Simple efecto
PPH25DE 25 255 Double effet / Doble efecto
PPH25SE 25 255 Simple effet / Simple efecto
PPH32DE 32 343 Double effet / Doble efecto
PPH32SE 32 343 Simple effet / Simple efecto

Pinces pneumatiques parallèles 
mécaniques PPH Pinzas paralelas

mecánicas
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Pinces pneumatiques parallèles 
mécaniques PPH Pinzas paralelas

mecánicas

Réf.
Ref. A AB B C D DA DB E EA EB F K KA KB KC

PPH10 57(62) 44,5(49,5) 16 23 7 4 12 M2,5x0,45 3 5,5 ø2,8 M3x0,5 5 16 23(28)
PPH16 72(77) 56,5(61,5) 23,5 34 11 5 15 M3x0,5 4 7 ø3,3 M4x0,7 8 24 29(34)
PPH20 89,5(94,5) 69(74) 27,5 45 12 6 20 M4x0,7 5 9 ø4,5 M5x0,8 10 30 34(39)
PPH25 104,5(109,5) 78,5(83,5) 33,5 52 14 8 25 M5x0,8 6 12 ø5,5 M6x1,0 12 36 31,5(36,5)
PPH32 118(126) 88(96) 40 60 18 9 29 M6x1,0 7 14 ø6,5 M6x1,0 12 46 37,5(45,5)

Réf.
Ref. UA (ouvert) UB (fermé)

PPH10 14,5+1,5 10,5 0

PPH16 23,5+1,5 15,5 0

PPH20 32,5+1,5 20,5 0

PPH25 35,5+1,5 21,5 0

PPH32 42,0+1,5 26,5 0

0 -1

0 -1

0 -1

0 -1

0 -1

Réf.
Ref. L LA LB LC M MA MB MC MD N NA P PA PB PC

PPH10 M3x0,5 6 18 12 M3x0,5 6 10 6(11) 10 ø11+0,05 1 M3x0,5 6 16,5(23) 10
PPH16 M4x0,7 8 22 15 M4x0,7 8 16 6(11) 16 ø17+0,05 1,2 M5x0,8 7,5 20(25) 13
PPH20 M5x0,8 10 32 18 M5x0,8 10 18 8(13) 16 ø21+0,05 1,2 M5x0,8 7,5 24(29) 15
PPH25 M6x1,0 12 40 22 M6x1,0 12 24 8(13) 16 ø26+0,05 1,5 M5x0,8 8 22(29) 20
PPH32 M6x1,0 12 46 26 M6x1,0 12 30 8(16) 20 ø34+0,05 1,5 M5x0,8 9,5 26(37) 22

0

0

0

0

0
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Pinces pneumatiques à 180° PPT Pinzas de 180°

Références
Referencias

Taille du trou
Tamaño de agujero

Type d’action
Tipo de acción

PPT10DE 10 Double effet / Doble efecto
PPT16DE 16 Double effet / Doble efecto
PPT20DE 20 Double effet / Doble efecto
PPT25DE 25 Double effet / Doble efecto
PPT32DE 32 Double effet / Doble efecto
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Pinces pneumatiques à 180° PPT Pinzas de 180°

Réf.
Ref. A AB B C CA CB D DA E F EA EB J JA JB

PPT10 71 58 15 30 22 23,5 6 4 M3x0,5 ø3,3 3 6 ø3,3 18 24
PPT16 84 69 20 38 28 28,5 8 5 M3x0,5 ø3,3 4 7 ø4,5 20 30
PPT20 106 86 26 48 36 37 10 8 M4x0,7 ø3,3 5 9 ø5,5 25 36
PPT25 131 107 30 58 45 45 12 10 M5x0,8 ø3,3 6 12 ø6,5 30 42
PPT32 158,5 122 40 72 55 62,5 14 12 M6x1,0 ø3,3 9 16 ø6,5 35 46

Réf.
Ref. PB PC

PPT10 28,5 3
PPT16 30,5 8
PPT20 38,5 12
PPT25 48 14
PPT32 56 18

Réf.
Ref. K KA KB L LA LB LC M MA MB MC N NA P PA

PPT10 M3x0,5 6 35 M3x0,5 6 24 9 M3x0,5 4 9 30 ø11+0,05 1,5 M5x0,8 7
PPT16 M4x0,7 8 41 M4x0,7 8 30 12 M4x0,7 5 12 33 ø17+0,05 1,5 M5x0,8 7
PPT20 M5x0,8 10 50 M5x0,8 10 38 16 M5x0,8 8 14 42 ø21+0,05 1,5 M5x0,8 8
PPT25 M6x1,0 12 60 M6x1,0 12 46 18 M6x1,0 10 16 50 ø26+0,05 1,5 M5x0,8 8
PPT32 M6x1,0 12 64 M6x1,0 14 46 26 M6x1,0 12 26 59 ø34+0,05 2 M5x0,8 9

0

0

0

0

0
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Références
Referencias

Taille du trou
Tamaño de agujero

Type d’action
Tipo de acción

PPY6DE 6 Double effet / Doble efecto
PPY6SE 6 Simple effet / Simple efecto
PPY10DE 10 Double effet / Doble efecto
PPY10SE 10 Simple effet / Simple efecto
PPY16DE 16 Double effet / Doble efecto
PPY16SE 16 Simple effet / Simple efecto
PPY20DE 20 Double effet / Doble efecto
PPY20SE 20 Simple effet / Simple efecto
PPY25DE 25 Double effet / Doble efecto
PPY25SE 25 Simple effet / Simple efecto
PPY32DE 32 Double effet / Doble efecto
PPY32SE 32 Simple effet / Simple efecto

Pinces pneumatiques angulaires PPY Pinzas angulares
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Pinces pneumatiques angulaires PPY Pinzas angulares

Réf.
Ref. A AB B C CA D DA E EA EB F FA K KA KB

PPY6 47,5 36 10,5 20 14 4 4 M2x0,4 2,5 5 11 12 M3x0,5 - 12
PPY10 52,5 38,5 16,5 23 14 6,4 4 M2,5x0,45 3 5,7 12 14,5 M3x0,5 5 16
PPY16 62,5 44,5 23,5 30,5 24 8 7 M3x0,5 4 7 16 19 M4x0,7 7 24
PPY20 78 55 27,5 42 30 10 8 M4x0,7 5 9 20 23,5 M5x0,8 8 30
PPY25 92 60,5 33,5 52 36 12 10 M5x0,8 8 12 27 33 M6x1,0 10 36
PPY32 96,5 68 40 60 42 18 10 M6x1,0 6 14 27 29,5 M6x1,0 10 44

Réf.
Ref. UA (ouvert) UB (fermé)

PPY6 30° 10°
PPY10 30° 10°
PPY16 30° 10°
PPY20 30° 10°
PPY25 30° 10°
PPY32 30° 10°

Réf.
Ref. KC L LA LB LC M MA MB MC N NA P PA PB

PPY6 26 - - - - - - - - 7+0,05 1,5 M3x0,5 19 1,5
PPY10 23 M3x0,5 6 18 12 M3x0,5 6 11,5 27 11+0,05 1,5 M3x0,5 19 10
PPY16 24,5 M4x0,7 8 22 15 M4x0,7 8 16 30 17+0,05 1,5 M5x0,8 18,5 13
PPY20 29 M5x0,8 10 32 18 M5x0,8 10 18,5 35 21+0,05 1,5 M5x0,8 22 15
PPY25 30 M6x1,0 12 40 22 M6x1,0 10 22 36,5 26+0,05 1,5 M5x0,8 23,5 20
PPY32 37,5 M6x1,0 12 46 26 M6x1,0 10 26 30 34+0,05 2 M5x0,8 31 24

0

0

0

0

0

0
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRI Pinzas paralelas

doble efecto

Références
Referencias

Taille du trou
Tamaño de agujero

Type d’action
Tipo de acción

PPRI16DE 16 Double effet / Doble efecto
PPRI20DE 20 Double effet / Doble efecto
PPRI25DE 25 Double effet / Doble efecto
PPRI32DE 32 Double effet / Doble efecto
PPRI40DE 40 Double effet / Doble efecto
PPRI50DE 50 Double effet / Doble efecto
PPRI63DE 63 Double effet / Doble efecto
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRI Pinzas paralelas

doble efecto

Réf.
Ref. PA PB UA UB

PPRI16 7 10 14 10
PPRI20 7 13 16 12
PPRI25 7,5 14,5 20 14
PPRI32 8,5 16 24 16
PPRI40 9,5 17,5 28 20
PPRI50 9,5 21 34 22
PPRI63 12 24 46 30

Réf.
Ref. A AB B C CA CB D DA DB E EA EB EC J JA

PPRI16 35 3 30 5-0,01 8 10 2+0,04 2+0,2 4 M3x0,5 5 6 2 3,4 6
PPRI20 39 3 36 6-0,01 10 12 2+0,04 2+0,2 5 M3x0,5 5 7 2,5 3,4 6
PPRI25 41 3 42 6-0,01 12 14 2+0,04 2+0,2 6 M3x0,5 5 8 3 3,4 6
PPRI32 45 3 55 8-0,01 14 20 2+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 11 4,5 4,2 8
PPRI40 49 3 62 8-0,01 16 21 3+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 12 4,5 5,2 9,5
PPRI50 57 3 70 10-0,01 18 24 4+0,04 2+0,2 10 M5x0,8 9 14 5 5,2 9,5
PPRI63 68 4 86 12-0,01 24 28 6+0,04 3+0,2 11 M5x0,8 9 17 5,5 5,2 9,5

+0,01 0

0

0

0

0

0

0

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

Réf.
Ref. JB JC JD K KA KB KC KD L LA LB LC N NA P

PPRI16 6 18 16 2+0,04 2 3 11 12,5 M4x0,7 8 18 16 17+0,05 1,5 M3x0,5
PPRI20 6 24 18 2+0,04 2 3 13 14,5 M4x0,7 8 24 18 21+0,05 1,5 M5x0,8
PPRI25 6 26 22 3+0,04 3 5 14,5 17 M4x0,7 8 26 22 26+0,05 1,5 M5x0,8
PPRI32 9 38 25 3+0,04 3 5 20,5 23 M5x0,8 10 38 25 34+0,05 2 M5x0,8
PPRI40 9 44 28 4+0,04 4 6 23,5 26,5 M6x1,0 12 44 28 42+0,05 2 M5x0,8
PPRI50 12 52 34 4+0,04 4 6 28 31 M6x1,0 12 52 34 52+0,05 2 M5x0,8
PPRI63 14 66 38 5+0,04 5 7 34,5 38 M6x1,0 12 66 38 65+0,05 2,5 M5x0,8

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

0

0

0

0

0

0

0
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRY Pinzas paralelas

doble efecto

Références
Referencias

Taille du trou
Tamaño de agujero

Type d’action
Tipo de acción

PPRY16DE 16 Double effet / Doble efecto
PPRY20DE 20 Double effet / Doble efecto
PPRY25DE 25 Double effet / Doble efecto
PPRY32DE 32 Double effet / Doble efecto
PPRY40DE 40 Double effet / Doble efecto
PPRY50DE 50 Double effet / Doble efecto
PPRY63DE 63 Double effet / Doble efecto



p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214

129Más información : +34/93.565.07.56 - bms@bmsespana.eu       l

Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRY Pinzas paralelas

doble efecto

Réf.
Ref. PA PB UA UB

PPRY16 7 10 7 5
PPRY20 7 13 8 6
PPRY25 7,5 14,5 10 7
PPRY32 8,5 16 12 8
PPRY40 9,5 17,5 14 10
PPRY50 9,5 21 17 11
PPRY63 12 24 23 15

Réf.
Ref. A AB B C CA CB D DA DB E EA EB EC J JA

PPRY16 35 3 30 5-0,01 8 10 2+0,04 2+0,2 4 M3x0,5 5 6 2 3,4 6
PPRY20 39 3 36 6-0,01 10 12 2+0,04 2+0,2 5 M3x0,5 5 7 2,5 3,4 6
PPRY25 41 3 42 6-0,01 12 14 2+0,04 2+0,2 6 M3x0,5 5 8 3 4,5 8
PPRY32 45 3 52 8-0,01 14 20 2+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 11 4,5 4,5 8
PPRY40 49 3 62 8-0,01 16 21 3+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 12 4,5 5,5 9,5
PPRY50 57 3 70 10-0,01 18 24 4+0,04 2+0,2 10 M5x0,8 9 14 5 5,5 9,5
PPRY63 68 4 86 12-0,01 24 28 6+0,04 3+0,2 11 M5x0,8 9 17 5,5 6,6 11

+0,01 0

0

0

0

0

0

0

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

Réf.
Ref. JB JC K KA KB KC KD L LA LB N NA P

PPRY16 6 25 2+0,04 2 3 11 12,5 M3x0,5 6 25 17+0,05 1,5 M3x0,5
PPRY20 6 29 2+0,04 2 3 13 14,5 M3x0,5 6 29 21+0,05 1,5 M5x0,8
PPRY25 9 34 3+0,04 3 5 14,5 17 M4x0,7 8 34 26+0,05 1,5 M5x0,8
PPRY32 9 44 3+0,04 3 5 19,5 22 M4x0,7 8 44 34+0,05 2 M5x0,8
PPRY40 9 53 4+0,04 4 6 23,5 26,5 M5x0,8 10 53 42+0,05 2 M5x0,8
PPRY50 12 62 4+0,04 4 6 28 31 M5x0,8 10 62 52+0,05 2 M5x0,8
PPRY63 14 76 5+0,04 5 7 34,5 38 M6x1,0 12 76 65+0,05 2,5 M5x0,8

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

0

0

0

0

0

0

0
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRX Pinzas paralelas

doble efecto

Références
Referencias

Taille du trou
Tamaño de agujero

Type d’action
Tipo de acción

PPRX16DE 16 Double effet / Doble efecto
PPRX20DE 20 Double effet / Doble efecto
PPRX25DE 25 Double effet / Doble efecto
PPRX32DE 32 Double effet / Doble efecto
PPRX40DE 40 Double effet / Doble efecto
PPRX50DE 50 Double effet / Doble efecto
PPRX63DE 63 Double effet / Doble efecto
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Pinces pneumatiques parallèles 
doubles effet auto-centreuses PPRX Pinzas paralelas

doble efecto

Réf.
Ref. PA PB UA UB

PPRX16 7 10 17 13
PPRX20 7 13 19 15
PPRX25 7,5 14,5 26 20
PPRX32 8,5 16 28 20
PPRX40 9,5 17,5 32 24
PPRX50 9,5 21 38 26
PPRX63 12 24 51 35

Réf.
Ref. A AB B C CA CB D DA DB E EA EB EC J JA

PPRX16 35 3 30 5-0,01 8 10 2+0,04 2+0,2 4 M3x0,5 5 6 2 3,4 6
PPRX20 39 3 36 6-0,01 10 12 2+0,04 2+0,2 5 M3x0,5 5 7 2,5 3,4 6
PPRX25 41 3 42 6-0,01 12 14 2+0,04 2+0,2 6 M3x0,5 5 8 3 3,4 6
PPRX32 45 3 55 8-0,01 14 20 2+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 11 4,5 4,2 8
PPRX40 49 3 62 8-0,01 16 21 3+0,04 2+0,2 9 M4x0,7 8 12 4,5 5,2 9,5
PPRX50 57 3 70 10-0,01 18 24 4+0,04 2+0,2 10 M5x0,8 9 14 5 5,2 9,5
PPRX63 68 4 86 12-0,01 24 28 6+0,04 3+0,2 11 M5x0,8 9 17 5,5 5,2 9,5

+0,01 0

0

0

0

0

0

0

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

-0,03

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

Réf.
Ref. JB JC JD K KA KB KC KD L LA LB LC N NA P

PPRX16 6 18 16 2+0,05 2 3 11 12,5 M4x0,7 8 18 16 17+0,05 1,5 M3x0,5
PPRX20 6 24 18 2+0,05 2 3 13 14,5 M4x0,7 8 24 18 21+0,05 1,5 M5x0,8
PPRX25 6 26 22 3+0,05 3 5 14,5 17 M4x0,7 8 26 22 26+0,05 1,5 M5x0,8
PPRX32 9 38 25 3+0,04 3 5 20,5 23 M5x0,8 10 38 25 34+0,05 2 M5x0,8
PPRX40 9 44 28 4+0,04 4 6 23,5 26,5 M6x1,0 12 44 28 42+0,05 2 M5x0,8
PPRX50 12 52 34 4+0,04 4 6 28 31 M6x1,0 12 52 34 52+0,05 2 M5x0,8
PPRX63 14 66 38 5+0,04 5 7 34,5 38 M6x1,0 12 66 38 65+0,05 2,5 M5x0,8

0

0

0

+0,01

+0,01

+0,01

+0,01

0

0

0

0

0

0

0
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Interfaces pour pinces IPPP Interface para pinza

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D CH Pinces type PPP compatibles

Apto para pinzas tipo PPP
Poids
Peso

IPPP10 G 1/8 34,3 18 12 14 PPP10 9 g
IPPP16 G 1/8 40,3 22 15 14 PPP16 14 g
IPPP20 G 1/8 41,3 32 18 14 PPP20 21 g
IPPP25 M15x1 44,3 40 22 17 PPP25 43 g
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Supports pour fixation 
pinces type PPP SPFP Estribo para 

pinza paralela tipo PPP

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D Pinces type PPP compatibles

Apto para pinzas tipo PPP
Poids
Peso

SPFP103018 10 30 18 12 PPP10 11 g
SPFP144022 14 40 22 15 PPP16 21 g
SPFP205032 20 50 32 18 PPP20 38 g
SPFP205040 20 50 40 22 PPP25 55 g
SPFP205046 20 50 46 26 PPP32 102 g
SPFP205056 20 50 56 32 PPP40 140 g
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Mords pour pinces type PPP MPPP Mordazas para pinza tipo PPP

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Inserts
Insertos A B C D Pinces type PPP compatibles

Apto para pinzas tipo PPP
Poids
Peso

MPPP10 IM10 15,5 27,0 14 10 PPP10 14 g
MPPP16 IM16 18,5 35,0 20 15 PPP16 28 g
MPPP20 PPAC2016PITPU 22,0 44,5 25 15 PPP20 41 g
MPPP25 PPAC2016PITPU 29,0 55,0 25 20 PPP25 73 g
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PPP

Inserts pour mords IM Insertos para mordazas

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B MPPP compatibles

MPPP compatibles
Poids
Peso

IM10 TPU 14 10 MPPP10 1 g
IM16 TPU 20 15 MPPP16 2 g
PPAC2016PITPU TPU 30 10 MPPP20, MPPP25 3 g



P18/ P25/ P50/ P40/ P80

BRFCS

IPPPM
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Pinces pneumatiques parallèles 
auto-centreuses mini PPPM Pinza neumática paralela

auto- mini centradora

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Force
Fuerza

Force d’ouverture
Fuerza apertura

Force de fermeture
Fuerza cierre

Poids
Peso

PPPM20 4 24 N 28 N 40 g
PPPM25 6 28 N 31 N 60 g
PPPM32 8 55 N 65 N 120 g
PPPM40 12 90 N 110 N 200 g
PPPM50 16 155 N 175 N 350 g
PPPM64 20 190 N 200 N 600 g
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Pinces pneumatiques parrallèles 
auto-centreuses mini PPPM Pinza neumática paralela

auto- mini centradora

Références
Referencias

Alésage
Agujero A B C D E F G H I L M N O

PPPM20 20 20 8 13,5 32 4 16 15 13 9 3 M2,5 4 M3
PPPM25 25 26 10 15,0 34 4 18 20 17 11 3 M3,0 5 M3
PPPM32 32 32 10 19,0 43 5 22 25 22 14 4 M4,0 6 M5
PPPM40 40 40 10 23,5 51 6 26 32 28 16 4 M4,0 6 M5
PPPM50 50 50 40 26,5 60 7 30 40 35 18 5 M5,0 8 M5
PPPM64 64 64 52 29,0 70 8 35 52 44 24 6 M5,0 8 M5



p.136

PPPM

PPPM
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Supports pour fixation pinces MPG IPPPM Estribo para pinza paralela MPG

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C PPPM compatibles

PPPM compatibles
Poids
Peso

IPPPM20 10 30 15 PPPM20 8 g
IPPPM25 14 40 20 PPPM25 16 g
IPPPM32 14 40 25 PPPM32 23 g
IPPPM40 20 50 32 PPPM40 30 g
IPPPM50 20 50 40 PPPM50 48 g
IPPPM65 20 50 52 PPPM64 63 g
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Bagues pour réduction 
de course BRC Pinza deanillo para reducción 

de carrera

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C PPPM compatibles

PPPM compatibles
Poids
Peso

BRC125 12 20 5 Ø25 1 g
BRC1210 12 20 10 Ø25 2 g
BRC1215 12 20 15 Ø25 4 g
BRC165 16 24 5 Ø25 1 g
BRC1610 16 24 10 Ø25 2 g
BRC1615 16 24 15 Ø25 3 g
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Pinces à forte capacité 
de serrage PFCS Pinza de gran capacidad 

de agarre

Références
Referencias

Force de fermeture (6 bars)
Fuerza de cierre (6 bars)

Poids
Peso

PFCS32 350 N 530 g



p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214

141Más información : +34/93.565.07.56 - bms@bmsespana.eu       l

Pinces à forte capacité 
de serrage PFCS Pinza de gran capacidad 

de agarre

Références
Referencias

Force de fermeture (6 bars)
Fuerza de cierre (6 bars) A Poids

Peso

PFCS3220 350 N Ø 20 585 g
PFCS3225 350 N Ø 25 615 g
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Pinces à forte capacité de serrage 
double vérins PFCS Pinza de gran capacidad de agarre

doble gato

Références
Referencias

Force de fermeture (6 bars)
Fuerza de cierre (6 bars)

Poids
Peso

PFCS322010 350 N 1400 g

Course / Carrera 10 Course / Carrera 20
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Pinces à forte capacité 
de serrage double vérins PFCS Pinza de gran capacidad 

de agarre doble gato

Course / Carrera 10 Course / Carrera 20

Références
Referencias

Force de fermeture (6 barss)
Fuerza de cierre (6 bars) A Poids

Peso

PFCS32201020 350 N Ø 20 1455 g
PFCS32201025 350 N Ø 25 1485 g
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Unités linéaires pneumatiques ULP Unidad linear neumática

Références
Referencias

Poids
Peso

ULP3050 1052 g
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Double unités linéaires 
pneumatiques DULP Unidas linear doble 

neumática

Références
Referencias

Poids
Peso

DULP32102020 1375 g
DULP32203020 1455 g

Course / Carrera 10Course / Carrera 20
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Unités linéaires double vérins ULDV Unida linear doble gato

Références
Referencias

Poids
Peso

ULDV322010 988 g

Course / Carrera 10 Course / Carrera 20
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Unités linéaires double vérins ULDV Unidad linear doble pistón

Références
Referencias A Poids

Peso
ULDV32201020 Ø 20 1043 g
ULDV32201025 Ø 25 1073 g

Course / Carrera 10 Course / Carrera 20
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CA.09 PAA 
. Needle gripper . Nadelgreifer 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Needle grippers are designed for picking up texle, cloth, carpet, or any  
other material that can be penetrated 
 
Designed for installaon on our X Profile 
 
Grippers should be facing in opposite direcons 
 
Mounng bracket are included 
 
Maximum air pressure is 6 bar 
 
 
 
Nadelgreifer sind ausgelegt zum Aufnehmen von Texl, Tuch,  
Teppich oder anderen Materialien die durchdrungen werden können 
 
Entworfen für die Installaon auf X Profilen 
 
Greifer sollten in entgegengesetzte Richtungen stehen 
 
Montagehalterung ist im Lieferumfang enthalten 
 
Der maximale Ludruck beträgt 6 bar 

Arcle no. Weight 
CA.PAA.AP 
CA.PAA.AP.D 135 g  

Arcle no. Weight 
CA.PAA.CF 
CA.PAA.CF.D 

320 g 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 
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CA.09 PAA 
. Needle gripper . Nadelgreifer 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Needle grippers are designed for picking up texle, cloth, carpet, or any  
other material that can be penetrated 
 
Designed for installaon on our X Profile 
 
Grippers should be facing in opposite direcons 
 
Mounng bracket are included 
 
Maximum air pressure is 6 bar 
 
 
 
Nadelgreifer sind ausgelegt zum Aufnehmen von Texl, Tuch,  
Teppich oder anderen Materialien die durchdrungen werden können 
 
Entworfen für die Installaon auf X Profilen 
 
Greifer sollten in entgegengesetzte Richtungen stehen 
 
Montagehalterung ist im Lieferumfang enthalten 
 
Der maximale Ludruck beträgt 6 bar 

Arcle no. Weight 
CA.PAA.AP 
CA.PAA.AP.D 135 g  

Arcle no. Weight 
CA.PAA.CF 
CA.PAA.CF.D 

320 g 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 
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Arcle no. Weight 
CA.PAA.SP 132 g 

CA.09 PAA 
. Needle gripper . Nadelgreifer 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 
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Pinces auto-centreuses 
à aiguilles

Pinzas auto centrantes 
de agujaPACA

Références
Referencias

Poids
Peso

PACA01 135 g
PACA02 320 g
PACA03 132 g



End of Arm Tooling 
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www.fpservices.it                      193                      info@fpservices.it 
10/2018 

 

 

Arcle no. Weight 
CA.PAA.SP 132 g 

CA.09 PAA 
. Needle gripper . Nadelgreifer 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 
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Pinces auto-centreuses
à aiguilles

Pinzas auto centrantes 
de agujaPACA

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones



Pinces de préhension et préhenseurs | Préhenseurs intérieurs 
Préhenseurs intérieurs pour diamètres 8 à 85 mm

Membranes de remplacement

Silicone

> Anti-traces
> Résistant à la température jusqu'à 130°C

> Très longue durée de vie
> Résistant à la température jusqu'à 200°C

EPDM [livrés par défaut avec les préhenseurs] 
Noir Rouge

Exemples d'applications

Dimensions

Ø A Ø B

C

Ø D

E

F

G
G1

I
J

K

Référence G G1 Ø A [mm] Ø B [mm] C [mm] Ø D [mm] E [mm] F [mm] I [mm] J [mm] K [mm]
PI8/11 (SI - EP) M5 M12x1,5 8 11 67 16 7 3,5 11 23 15

PI10/14 (SI - EP) M5 M12x1,5 10,5 14 69 16 8,5 4,5 11 23 15

PI13/17 (SI - EP) M5 M12x1,5 13 17 71 16 10,5 5 11 23 15

PI15/19 (SI - EP) M5 M12x1,5 15 19,5 73 16 13 6 11 23 15

PI19/25 (SI - EP) M5 M12x1,5 19,5 25 78 20 16,5 9 20 23,5 15

PI24/31 (SI - EP) M5 M14x1,5 24 31,5 93 23 21 9 20 32 17

PI28/37 (SI - EP) M5 M14x1,5 28 37 98 25 26 14 20 32 17

PI34/45 (SI - EP) G1/8 M16x1,5 34 45 113 30 32,5 24 20 37,5 19

PI42/54 (SI - EP) G1/8 M16x1,5 42 54 138 40 39,5 14 20 54,5 19

PI54/68 (SI - EP) G1/8 M20x1,5 54 68 148 50 48 30 30 42 19

PI66/85 (SI - EP) G1/8 M24x1,5 66 85 176 60 61 36 30 56 19

209
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PIPréhenseurs intérieurs Préhenseurs intérieurs

Références
Referencias

Ø intérieur des pièces (mm)
Ø intérieur des pièces (mm)

Pression (bar)
Pression (bar)

Poids (g)
Peso (g)

Accessoires
Accesorios

PI8/11SI 8 - 11 8 25 MPI8/11SI : Membrane élastomère en silicone
MPI8/11SI : Membrane élastomère en silicone

PI8/11EP 8 - 11 8 25 MPI8/11EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI8/11EP : Membrane élastomère en EPDM

PI10/14SI 10,5 - 14 8 26 MPI10/14SI : Membrane élastomère en silicone
MPI10/14SI : Membrane élastomère en silicone

PI10/14EP 10,5 - 14 8 26 MPI10/14EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI10/14EP : Membrane élastomère en EPDM

PI13/17SI 13 - 17 8 28 MPI13/17SI : Membrane élastomère en silicone
MPI13/17SI : Membrane élastomère en silicone

PI13/17EP 13 - 17 8 28 MPI13/17EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI13/17EP : Membrane élastomère en EPDM

PI15/19SI 15 - 19,5 8 31 MPI15/19SI : Membrane élastomère en silicone
MPI15/19SI : Membrane élastomère en silicone

PI15/19EP 15 - 19,5 8 31 MPI15/19EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI15/19EP : Membrane élastomère en EPDM

PI19/25SI 19,5 - 25 8 53 MPI19/25SI : Membrane élastomère en silicone
MPI19/25SI : Membrane élastomère en silicone

PI19/25EP 19,5 - 25 8 53 MPI19/25EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI19/25EP : Membrane élastomère en EPDM

PI24/31SI 24 - 31,5 8 83 MPI24/31SI : Membrane élastomère en silicone
MPI24/31SI : Membrane élastomère en silicone

PI24/31EP 24 - 31,5 8 83 MPI24/31EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI24/31EP : Membrane élastomère en EPDM

PI28/37SI 28 - 37 8 117 MPI28/37SI : Membrane élastomère en silicone
MPI28/37SI : Membrane élastomère en silicone

PI28/37EP 28 - 37 8 117 MPI28/37EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI28/37EP : Membrane élastomère en EPDM

PI34/45SI 34 - 45 8 182 MPI34/45SI : Membrane élastomère en silicone
MPI34/45SI : Membrane élastomère en silicone

PI34/45EP 34 - 45 8 182 MPI34/45EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI34/45EP : Membrane élastomère en EPDM

PI42/54SI 42 - 54 8 364 MPI42/54SI : Membrane élastomère en silicone
MPI42/54SI : Membrane élastomère en silicone

PI42/54EP 42 - 54 8 364 MPI42/54EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI42/54EP : Membrane élastomère en EPDM

PI54/68SI 54 - 68 8 611 MPI54/68SI : Membrane élastomère en silicone
MPI54/68SI : Membrane élastomère en silicone

PI54/68EP 54 - 68 8 611 MPI54/68EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI54/68EP : Membrane élastomère en EPDM

PI66/85SI 66 - 85 8 1 051 MPI66/85SI : Membrane élastomère en silicone
MPI66/85SI : Membrane élastomère en silicone

PI66/85EP 66 - 85 8 1 051 MPI66/85EP : Membrane élastomère en EPDM
MPI66/85EP : Membrane élastomère en EPDM





P25/ P50/ P40/ P80

BRFC

N

BRA

P40/ P80

BRA
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Références
Referencias A B C D E F G H I J

GTNR5 94 30 74 20 20 M4 x 10 7 17 7,0 46
GTNR10L 113 36 93 20 24 M4 x 10 12 20 7,0 62
GTNR20 129 45 109 20 30 M5 x 12 12 23 9,5 79
GTNR30 165 56 145 20 40 M6 x 12 17 30 10,5 106
GTNR50 222 75 200 22 50 M8 x 12 25 43 15,0 130

GTNRPinces pneumatiques rondes Alicate de corte neumático

Les lames sont vendues séparément. Raccords 1/4” - Tuyau diamètre 5mm Las cuchillas se venden por separado. Enchufes 1/4” - Tubo diámetro 5 mm

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias

Capacité de coupe
Capacidad de corte

Consommation d’air par cycle
Consumo de aire par cycle

Force
Fuerza

Pression d’air
Presión de aire

Poids
Peso

GTNR5 Ø 2 mm 64 cm³ 22 Nm 0,4~0,5 Mpa 102 g
GTNR10L Ø 4 mm 116 cm³ 76 Nm 0,4~0,6 Mpa 157 g
GTNR20 Ø 7 mm 230 cm³ 134 Nm 0,5~0,6 Mpa 263 g
GTNR30 Ø 10 mm 584 cm³ 300 Nm 0,5~0,6 Mpa 480 g
GTNR50 Ø 12 mm 1170 cm³ 232 Nm 0,5~0,6 Mpa 1100 g
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Lames angulaires
Coupe acier

Cuchillas angulares
Acero EspecialAS - HS

Références
Referencias a b c° d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N3AS 24 7 25 12,0 4 10,5 64 Acier spécial / Acero especial GTNS3, N3, NR3 35 g
N3HS 24 7 25 12,0 4 10,5 64 Acier rapide / Acero rápido GTNS3, N3, NR3 35 g
N5AS 24 7 25 12,0 4 10,5 64 Acier spécial / Acero especial GTNS5, N5, NR5 40 g
N5HS 24 7 25 12,0 4 10,5 64 Acier rapide / Acero rápido GTNS5, N5, NR5 40 g
N7AS 27 9 30 13,5 4 12,5 81 Acier spécial / Acero especial GTNS7, N7, NR7 80 g
N7HS 27 9 30 13,5 4 12,5 81 Acier rapide / Acero rápido GTNS7, N7, NR7 80 g
N10AS 27 9 30 13,5 5 12,5 91 Acier spécial / Acero especial GTN10 85 g
N10HS 27 9 30 13,5 5 12,5 91 Acier rapide / Acero rápido GTN10 85 g
N10LAS 35 12 30 20,0 5 15,0 89 Acier spécial / Acero especial GTN10, NR10L 120 g
N12AS 35 12 30 20,0 5 15,0 105 Acier spécial / Acero especial GTN12 135 g
N12HS 35 12 30 20,0 5 15,0 105 Acier rapide / Acero rápido GTN12 135 g
N20AS 35 12 30 20,0 9 15,0 95 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 140 g
N30AS 43 17 30 25,0 9 18,0 127 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 370 g

Lames droites à ras
Coupe acier

Cuchillas rectas planas
Acero especial BJ

Références
Referencias a b c° d e L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

NW1BJ 20 5 3,0 10,5 3,5 50 Acier spécial / Acero especial GTNWR1, NWS1 16 g
N3BJ 24 7 5,8 13,0 5,0 64 Acier spécial / Acero especial GTNS2, NS3, N3, NR3 35 g
N5BJ 24 7 5,8 13,0 4,0 64 Acier spécial / Acero especial GTNS5, N5, NR5 40 g
N7BJ 27 9 7,5 13,0 5,0 81 Acier spécial / Acero especial GTNS7, N7, NR7 75 g
NW10BJ 30 9 6,0 14,0 5,0 85 Acier spécial / Acero especial GTNWR10, NWS10 76 g
NW20BJ 40 12 6,0 21,5 8,0 100 Acier spécial / Acero especial GTNWR20, NWS20 142 g
NW30BJ 55 17 8,0 29,5 11,0 140 Acier spécial / Acero especial GTNWR30 367 g
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Références
Referencias a b c° d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N30BBB 36 17 40 18 7 18 120 Acier trempé / Acero endurecido GTNS30, N30, NR30 365 g
N50BBB 46 25 35 19 9 24 160 Acier trempé / Acero endurecido GTN50, NR50 955 g

Références
Referencias a b c° d e L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N20BFB 35 12 5 17 8 95 Acier trempé / Acero endurecido GTNS20, N20, NR20 150 g
N50AS 60 25 10 30 11 180 Acier spécial / Acero especial GTNS50, NR50 950 g

Références
Referencias a b c° e L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N30ACD 40 17 5,5 8 126 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 335 g

BBBLames droites en V
Coupe acier

Cuchillas rectas planas
Acero especial

Lames droites en V
Coupe acier

Cuchillas rectas en V
Acero especialBFB - AS

Lames de sertissage
Coupe acier

Cuchillas de ajuste
Acero especialACD
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Références
Referencias a b c° d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N3AP 24 7 15 11,5 4 10,5 64 Acier spécial / Acero especial GTNS3, N3, NR3 35 g
N5AP 24 7 15 11,5 4 10,5 64 Acier spécial / Acero especial GTNS5, N5, NR5 40 g
N7AP 27 9 30 11,5 4 14,5 81 Acier spécial / Acero especial GTNS7, N7, NR7 80 g
N10AP 27 9 30 11,5 5 14,5 91 Acier spécial / Acero especial GTN10 85 g
N10LAP 35 12 15 16,0 5 15,0 89 Acier spécial / Acero especial GTNS10L, NR10L 120 g
N12AP 35 12 15 16,0 5 15,0 105 Acier spécial / Acero especial GTN12 135 g
N20AP 35 12 15 16,0 11 15,0 95 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 125 g
N30AP 66 17 15 38,0 16 24,0 150 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 380 g

Références
Referencias a b d e fxg L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N3AE 20 7 7 3,5 6x11 60 Acier spécial / Acero especial GTNS3, N3, NR3 35 g
N5AE 20 7 7 3,5 6x6,6 60 Acier spécial / Acero especial GTNS5, N5, NR5 40 g
N7AE 26 9 9 4,0 8x14,8 80 Acier spécial / Acero especial GTNS7, N7, NR7 85 g
N20AE 28 12 12 8,0 10x15,5 88 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 135 g
N30AE 45 17 17 12,0 13x28 129 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 395 g

Références
Referencias a b c° d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N20AG 28 12 40 12 7 15,0 88 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 135 g
N20HS 26 12 40 10 7 13,5 86 Acier rapide / Acero rápido GTNS20, N20, NR20 135 g

Lames
Coupe acier

Cuchillas
Acero especialAG

Lames angulaires
Coupe plastique

Cuchillas angulares
Acero para plasticoAP

Lames de découpage
Coupe plastique

Cuchillas de corte
Acero para plasticoAE
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Références
Referencias a b c d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

NW10AJ 30 14,0 5 Acier spécial / Acero especial GTNWR10, NWS10 76 g
N20AJ 35 12 8 18,0 11 95 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 125 g
N20AJB 35 12 8 18,0 11 95 Acier trempé / Acero endurecido GTNS20, N20, NR20 125 g
NW20AJ 40 21,5 8 Acier spécial / Acero especial GTNWR20, NWS20 142 g
N30AJ 52 17 8 28,0 11 136 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 370 g
NW30AJ 55 29,5 8 Acier spécial / Acero especial GTNWR30 368 g

Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N10LAJ141 61 12 7 34 10,0 115 Acier spécial / Acero especial GTNS10L, NR10L 165 g
N20AJL 65 12 7 20 16,0 125 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 230 g
N20AB39 61 12 7 36 14,0 121 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 185 g
N30AJ163 65 17 7 41 17,5 149 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 355 g
N30AJL 75 17 8 25 19,0 159 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 470 g

Références
Referencias a b c° d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N7PF 27 9 40 10,5 4 17 81 Acier spécial / Acero especial GTNS7, N7, NR7 80 g
N10LPF 35 12 40 13,5 5 21 89 Acier spécial / Acero especial GTNS10L, NR10L 120 g
N20PF 35 12 40 13,5 11 21 95 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 130 g
N30PF 58 17 30 25,0 15 33 142 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 390 g

Lames droites
Coupe plastique

Cuchillas rectas
Para plasticoAJ

Lames droites longues
Coupe plastique

Cuchillas rectas largas
Para plasticoAJL

Lames plates
Coupe plastique

Cuchillas planas
Para plasticoPF
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Références
Referencias a b c d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N20AH 60 31 7 23 16 120 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 240 g

Références
Referencias a b c d e f L Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

N20AML1498 55 55 8 26 9,5 41 115 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 270 g
N20AMR1499 55 55 8 26 9,5 41 115 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 270 g

Références
Referencias a b c° d e fxg Matière

Material
Corps de pince

Cuerpo de la pinza
Poids
Peso

NM20AJ 35 12 18,0 11,0 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 116 g
NM20AP 35 12 15 16,0 11,0 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 124 g
NM20AE 28 12 12,0 8,0 10x15,5 Acier spécial / Acero especial GTNS20, N20, NR20 129 g
NM30AJ 52 17 28,0 11,0 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 360 g
NM30AP 66 17 15 38,0 16,0 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 380 g
NM30AE 45 17 17,0 12,0 13x28 Acier spécial / Acero especial GTNS30, N30, NR30 358 g

Lames coudées pour plastique
Coupe plastique

Cuchillas acodadas
Para plasticoAH

Lames à angle droit
Coupe plastique

Cuchillas en angulo recto
Para plasticoAML-AMR

Lames plates
Coupe plastique

Cuchilla planas
Para plasticoAJ - AP - AE
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GT

Brides en aluminium BGN Soporte para alicate de corte

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias A B C D E F G Pinces compatibles

Apto para pinzas
Poids
Peso

BGN30 20 30 48 25 101.5 38 20 GTNR5 91 g
BGN36 20 36 48 28 107.5 43 20 GTNR10L 95 g
BGN45 20 45 48 33 116 52 20 GTNR20 102 g
BGN56 20 56 48 38 127.5 54 20 GTNR30 117 g
BGN75 30 75 50 47 146 83 30 GTNR50 275 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación
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Brides pour supports type SP Soporte para alicate tipo SPBSPGN

Références
Referencias A B C D Pinces compatibles

Apto para pinzas
Poids
Peso

BSPGN05 30 45 55 15 GTNR5 87 g
BSPGN10 36 50 62 15 GTNR10L 97 g
BSPGN20 45 60 70 15 GTNR20 115 g
BSPGN30 56 70 85 15 GTNR30 136 g
BSPGN50 75 90 105 15 GTNR50 188 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Brides rondes en acier BRA Brida redonda en acero

Références
Referencias A B C D E F G Pinces compatibles

Apto para pinzas
Poids
Peso

BRA30 30 55,0 38,5 33 15 20 12 GTNR5 69 g
BRA36 36 60,5 41,0 39 15 20 12 GTNR10L 75 g
BRA45 45 70,0 46,0 48 15 20 12 GTNR20 80 g
BRA56 56 83,5 53,5 60 15 20 12 GTNR30 102 g

Matière : Acier galvanisé Material : Acero galvanizado
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Brides pour support BPS Soporte para alicate

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Références
Referencias Ø A Ø B C D E F

BPS3610 36 10 28 62,8 53 10
BPS4510 45 10 32,5 70 62 10
BPS5610 56 10 38 81 73 10
BPS5614 56 14 40 85 73 10
BPS5620 56 20 43 73 91 10
BPS7510 75 10 47,5 100 92,5 10
BPS7514 75 14 49,5 104 92,5 10
BPS7520 75 20 52,5 110 92,5 10





P40/ P80

GT

GTNR
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Références
Referencias A B C Pinces compatibles

Apto para pinzas
Poids
Peso

SPGN05 50 75 18 GTNR5 84 g
SPGN10 55 80 18 GTNR10L 100 g
SPGN20 60 85 18 GTNR20 116 g
SPGN30 65 90 18 GTNR30 134 g
SPGN50 85 122 28 GTNR50 246 g

Supports pour pinces type GN Soporte para alicate tipo SPSPGN

Exemple d’application Ejemplo de aplicación
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Supports orientables Soporte orientableSO

Références
Referencias A B C D E Poids

Peso

SO20 20 48 20 68 15 56 g
SO30 30 48 20 68 15 82 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación



GT-NY05 GT-NY25
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Très légères et compactes pour un montage simple et 
rapide même dans les zones à faible encombrement. 
La hauteur du corps est très faible ou (limitée).
Course réglable 0 à 3 mm. Très résistant à la corrosion.
Connexion pneumatique rapide.

Muy ligeras y compactas para un simple y rápido montaje, 
incluso en las zonas con más espacio. 
La altura del cuerpo es mínima o (limitada).
Recorrido regulable de 0 a 3 mm Muy resistente a la cor-
rosíon. Conexión neumáticas rápida

Références
Referencias

Capacité de coupe
Capacidad de corte A B C D E F G H I J K

Déplacement 
Sens-distance

Despalzamiento  

Conso d’air
Consumo de aire

Poids
Peso

GTNY05 3,0 8,6 75,9 40,9 25 15 23 47,6 4 M4 3 22 PULL 48 155 g
GTNY05R 3,0 8,6 75,9 40,9 25 15 23 47,6 4 M4 3 22 PUSH 48 155 g
GTNY05-4 3,0 8,6 75,9 40,9 25 15 23 47,6 4 M4 3 22 PULL 48 155 g
GTNY05R-4 3,0 8,6 75,9 40,9 25 15 23 47,6 4 M4 3 22 PUSH 48 155 g
GTNY10 3,5 8,8 82,1 42,1 30 20 28 51,6 6 M4 5 24 PULL 68 210 g
GTNY10R 3,5 8,8 82,1 42,1 30 20 28 51,6 6 M4 5 24 PUSH 68 210 g
GTNY10-4 3,5 8,8 82,1 42,1 30 20 28 51,6 6 M4 5 24 PULL 68 210 g
GTNY10R-4 3,5 8,8 82,1 42,1 30 20 28 51,6 6 M4 5 24 PUSH 68 210 g
GTNY15 4,0 10,2 93,0 48,0 35 25 33 58,0 8 M4 5 27 PULL 136 319 g
GTNY15R 4,0 10,2 93,0 48,0 35 25 33 58,0 8 M4 5 27 PUSH 136 319 g
GTNY15-4 4,0 10,2 93,0 48,0 35 25 33 58,0 8 M4 5 27 PULL 136 319 g
GTNY15R-4 4,0 10,2 93,0 48,0 35 25 33 58,0 8 M4 5 27 PUSH 136 319 g
GTNY25 5,0 12,5 108,5 54,5 40 30 42 69,0 9 M5 2 31 PULL 184 580 g
GTNY25R 5,0 12,5 108,5 54,5 40 30 42 69,0 9 M5 2 31 PUSH 184 580 g
GTNY25-6 5,0 12,5 108,5 54,5 40 30 42 69,0 9 M5 2 31 PULL 184 580 g
GTNY25R-6 5,0 12,5 108,5 54,5 40 30 42 69,0 9 M5 2 31 PUSH 184 580 g

Pinces pneumatiques
série GTNY

Pinzas neumáticas 
serie GTNYGTNY
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Excellente finition grâce à la course stable sans 
secousse ni tremblement.
Légères et compactes pour un montage dans 
les zones à faible encombrement.

Excelente acabado gracias al recorrido estable 
sin sacudidas ni temblores.
Ligeras y compactas para un montaje en zonas 
con espacio.

Références
Referencias

Capacité de coupe
Capacidad de corte A B C D E F G H I J K

Déplacement 
Sens-distance
Despalzamiento  

Conso d’air
Consumo 

de aire

Poids
Peso

GTNY03G 2,0 8,6 74,5 29,5 30 - 19 46,5 3 M4 0 21 PULL 37 160 g
GTNY03GR 2,0 8,6 74,5 29,5 30 - 19 46,5 3 M4 0 21 PUSH 37 160 g
GTNY03G-4 2,0 8,6 74,5 29,5 30 - 19 46,5 3 M4 0 21 PULL 37 160 g
GTNY03GR-4 2,0 8,6 74,5 29,5 30 - 19 46,5 3 M4 0 21 PUSH 37 160 g
GTNY10G 3,5 8,8 82,6 29,6 35 20 28 54,0 6 M4 5 24 PULL 68 275 g
GTNY10GR 3,5 8,8 82,6 29,6 35 20 28 54,0 6 M4 5 24 PUSH 68 275 g
GTNY10G-4 3,5 8,8 82,6 29,6 35 20 28 54,0 6 M4 5 24 PULL 68 275 g
GTNY10GR-4 3,5 8,8 82,6 29,6 35 20 28 54,0 6 M4 5 24 PUSH 68 275 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

GTNYGPinces pneumatiques
série GTNYG

Pinzas neumáticas 
serie GTNYG



GT-NY10S GT-NY25S
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Références
Referencias

Capacité de coupe
Capacidad de corte A B C D E F G H I J K

Déplacement 
Sens-distance

Despalzamiento  

Conso d’air
Consumo de aire

Poids
Peso

GTNY10S 3,5 8,8 84,5 38 30 20 32 55 6 4-M4 5 24 0~3,5 68 300 g
GTNY25S 5,0 12,5 106,5 47 40 30 47 72 9 4-M5 2 31 0~5,0 184 695 g

Positionnement précis et coupe franche Posicionamiento preciso y corte limpio

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

GTNYSPinces pneumatiques
série GTNYS

Pinzas neumáticas 
serie GTNYS
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•	 Implantations sur machines automatiques.
•	 Très légères et compactes pour un mon-

tage simple et rapide même dans les zones 
à faible encombrement.

•	 3 faces sont prévues avec des dispositifs 
de fixation.

•	 Montaje en máquinas automáticas.
•	 Muy ligeras y compactas para un montaje 
•	 sencillo y rápido, incluso en zonas con 
	 espacio.
•	 3 lados previstos con dispositivos de 
	 fijación.

Références
Referencias

Capacité de coupe
Capacidad de corte A B C D E F G H I J K Conso d’air

Consumo de aire
Poids
Peso

GTNF05 3,0 8,6 59,9 21,9 17 18 23 39,5 4 M3,0 3 22 43 101 g
GTNF10 3,5 8,8 65,1 23,1 20 22 28 43,5 6 M3,5 5 24 63 143 g
GTNF15 4,0 10,2 73,0 25,0 25 26 33 48,5 8 M4,0 5 27 128 219 g

GTNFPinces pneumatiques
série GT-NF

Pinzas neumáticas 
serie GTNF
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NYAJLames pour pinces pneumatiques
séries NYAJ - NYRAJ - NYAJB

Cuchillas para pinzas neumáticas 
series NYAJ - NYRAJ - NYAJB

Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY03AJ 21 7,0 4,5 10,5 3 48 Acier spécial / Acero especial GTNY03G(-4) 17 g
NY03RAJ 21 7,0 4,5 10,5 3 48 Acier spécial / Acero especial GTNY03GR(-4) 17 g
NY05AJ 22 7,0 5,0 10,5 4 53 Acier spécial / Acero especial GTNY05(-4)/ NF05 22 g
NY05RAJ 22 7,0 5,0 10,5 4 53 Acier spécial / Acero especial GTNY05R(-4)/ NF05 22 g
NY05AJB 22 7,0 5,0 10,5 4 53 Acier trempé  / Acero endurecido GTNY05(-4)/ NF05 22 g
NY10AJ 24 7,2 5,0 12,0 6 57 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4)/ NY10G(-4)/ NF10/ NY10S 28 g
NY10RAJ 24 7,2 5,0 12,0 6 57 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4)/ NY10G(-4)/ NF10/ NY10S 28 g
NY10AJB 24 7,2 5,0 12,0 6 57 Acier trempé  / Acero endurecido GTNY10(-4)/ NY10G(-4)/ NF10/ NY10S 28 g
NY15AJ 27 8,2 5,5 13,0 8 65 Acier spécial / Acero especial GTNY15(-4)/ NF15 41 g
NY15RAJ 27 8,2 5,5 13,0 8 65 Acier spécial / Acero especial GTNY15R(-4)/ NF15 41 g
NY15AJB 27 8,2 5,5 13,0 8 65 Acier trempé  / Acero endurecido GTNY15R(-4)/ NF15 41 g
NY25AJ 31 10,0 6,0 16,0 9 77 Acier spécial / Acero especial GTNY25(-6)/ NY25S 65 g
NY25RAJ 31 10,0 6,0 16,0 9 77 Acier spécial / Acero especial GTNY25(-6)/ NY25S 65 g
NY25AJB 31 10,0 6,0 16,0 9 77 Acier trempé / Acero endurecido GTNY25(-6)/ NY25S 65 g

Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY03AJL 27 7,0 4,5 10,5 4,0 54 Acier spécial / Acero especial GTNY03G(-4) 21 g
NY05AJL 31 7,0 5,0 10,5 5,5 62 Acier spécial / Acero especial GTNY05(-4)/ NF05 29 g
NY10AJL 33 7,2 5,0 12,0 8,0 66 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4)/ NY10G(-4)/ NF10/ NY10S 37 g
NY15AJL 38 8,2 5,5 13,0 11,0 76 Acier spécial / Acero especial GTNY15(-4)/ NF15 50 g
NY25AJL 46 10,0 6,0 16,0 13,0 92 Acier spécial / Acero especial GTNY25(-6)/ NY25S 88 g

NYAJLLames pour pinces pneumatiques
série NYAJL

Cuchillas para pinzas neumáticas 
serie NYAJL
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Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY03AJT 21 7,0 2,5 10,5 3 48 Acier spécial / Acero especial GTNY03G(-4) 17 g
NY05AJT 22 7,0 3,0 10,5 4 53 Acier spécial / Acero especial GTNY05(-4)/ NF05 21 g

NY10AJT 24 7,2 3,0 12,0 6 57 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4) NY10G(-4) 
NF10 / NY10S 26 g

NY15AJT 27 8,2 3,5 13,0 8 65 Acier spécial / Acero especial GTNY15(-4)/ NF15 38 g

Références
Referencias a b fxg d1 d2 e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY10AD 26,5 7,2 6x13 4,2 2,5 6 59,5 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4)/ NY10G(-4)
NF10/ NY10S 31 g

NY15AD 30,0 8,2 7x14 4,7 3,0 8 68,0 Acier spécial / Acero especial GTNY15(-4)/ NF15 45 g
NY25AD 35,0 10,0 8x17 6,0 4,0 9 81,0 Acier spécial / Acero especial GTNY25(-6)/ NY25S 75 g

NYAJTLames pour pinces 
pneumatiques série NYAJT

Cuchillas para pinzas 
neumáticas serie NYAJT

NYADLames pour pinces 
pneumatiques série NYAD

Cuchillas para pinzas 
neumáticas serie NYAD
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Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY05AH 31 19,0 5,0 10,5 5,5 62 Acier spécial / Acero especial GTNY05(-4)/ NF05 37 g
NY05RAH 30 12,0 5,0 10,5 5,0 61 Acier spécial / Acero especial GTNY05R(-4)/ NF05 31 g
NY10AH 33 20,0 5,0 12,0 8,0 66 Acier spécial / Acero especial GTNY10(-4)/ NY10G(-4)/ NF10/ NY10S 43 g
NY15AH 38 21,5 5,5 13,0 11,0 76 Acier spécial / Acero especial GTNY15(-4)/ NF15 63 g
NY15RAH 35 13,2 5,5 13,0 9,0 73 Acier spécial / Acero especial GTNY15R(-4)/ NF15 52 g
NY25AH 46 24,0 6,0 17,0 13,0 92 Acier spécial / Acero especial GTNY25(-6)/ NY25S 110 g
NY25RAH 42 16,0 6,0 16,0 12,0 88 Acier spécial / Acero especial GTNY25R(-6)/ NY25S 89 g

NYBJLames pour pinces pneumatiques
série NYBJ - NYRBJ

Cuchillas para pinzas neumáticas 
serie NYBJ - NYRBJ

Références
Referencias a b c d e L Matière

Material
Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

NY05BJ 22 7 5 10,5 4 53 Acier spécial  / Acero especial GTNY05(-4)/ NF05 22 g
NY05RBJ 22 7 5 10,5 4 53 Acier spécial  / Acero especial GTNY05R(-4)/ NF05 22 g

NYAHLames pour pinces pneumatiques
série NYAH - NYRAH

Cuchillas para pinzas neumáticas 
serie NYAH-NYRAH
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Arcle no. A Weight 

PMA.1406.07.V 10.5 3 g 

PMA.2010.07.V 14.5 4 g 

PMA.3015.07.V 20.5 5 g 

CA.11 PMA PMA 
. Dimensions . Maße 
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Arcle no. A Weight 

PMA.1406.07.V 10.5 3 g 
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CA.11 PMA PMA 
. Dimensions . Maße 
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CA.11 PMA 
. Pneumasche Einfingergreifer, mit     

senkrechter Bewegung 

PMA 
. One finger pneumac grippers,                                 
perpendicular acng 

Arcle no. Stroke Piston bore Gripping force (at 6 bar) Cycle air consumpon Weight 
CA.PMA.1406 6 mm Ø 10 mm 63 N 0.5 cm³ 47 g 
CA.PMA.2010 10 mm Ø 16 mm 115 N 3.5 cm³ 115 g 
CA.PMA.3015 15 mm Ø 25 mm 230 N 15 cm³ 380 g 

Remarks / Anmerkungen: 
Working pressure: 6 bar clean and dry air 
Betriebsdruck: 6 bar gefilterte und getrocknete lu verwenden 
 
Single-acng pneumac piston drive 
Antrieb durch einfach wirkenden pneumaschen Kolben 
 
Finger linear moon, perpendicular to the piston 
Linearbewegung des Fingers, senkrecht zum Kolben 
 
Finger with through hole, to provide vacuum to a cup 
Hubfinger mit Durchgangsbohrung, als Luanschluß 
 
Removable VITON rubber pad  on the finger, for a so touch 
Wechselbares Gummiteil (VITON) auf dem Hubfinger 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. G1 G2 
CA.PMA.1406 M5 M5 
CA.PMA.2010 
CA.PMA.3015 G 1/8 G 1/8 CA.WSL... 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 
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CA.11 PMA 
. Pneumasche Einfingergreifer, mit     

senkrechter Bewegung 

PMA 
. One finger pneumac grippers,                                 
perpendicular acng 

Arcle no. Stroke Piston bore Gripping force (at 6 bar) Cycle air consumpon Weight 
CA.PMA.1406 6 mm Ø 10 mm 63 N 0.5 cm³ 47 g 
CA.PMA.2010 10 mm Ø 16 mm 115 N 3.5 cm³ 115 g 
CA.PMA.3015 15 mm Ø 25 mm 230 N 15 cm³ 380 g 

Remarks / Anmerkungen: 
Working pressure: 6 bar clean and dry air 
Betriebsdruck: 6 bar gefilterte und getrocknete lu verwenden 
 
Single-acng pneumac piston drive 
Antrieb durch einfach wirkenden pneumaschen Kolben 
 
Finger linear moon, perpendicular to the piston 
Linearbewegung des Fingers, senkrecht zum Kolben 
 
Finger with through hole, to provide vacuum to a cup 
Hubfinger mit Durchgangsbohrung, als Luanschluß 
 
Removable VITON rubber pad  on the finger, for a so touch 
Wechselbares Gummiteil (VITON) auf dem Hubfinger 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

Arcle no. G1 G2 
CA.PMA.1406 M5 M5 
CA.PMA.2010 
CA.PMA.3015 G 1/8 G 1/8 CA.WSL... 

CA.L.../CA.X.../CA.JU... 
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DPPPDoigts de préhension 
pneumatiques perpendiculaires

Dedo de prensión 
neumático perpendicular

Remarques :
•	 Pression d’utilisation : 6 bars dans un 

environnement propre et sec
•	 Action par piston pneumatique à simple 

effet
•	 Mouvement linéaire du doigt 

perpendiculaire au piston
•	 Doigt avec trou de passage, pour alimenter 

une ventouse
•	 Pastille détachable en caoutchouc en TPU, 

pour contact souple

Observaciones :
•	 Presión de uso: 6 bars con aire seco y 

limpio
•	 Guía para pistón neumático de acción 

síngula
•	 Bovimiento linear del dedo, perpendicular 

al pistón
•	 El dedo pasa a través del agujero, para dar 

vacío a la ventosa
•	 Almohadilla de goma removible en TPU, 

para dar un toque suave

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias

Course
Carrera

Piston bore
Agujero

Force de serrage en ouveture (à 6 bars)
Fuerza de agarre (a 6 bars)

Consommation d’air par cycle
Ciclo de consumación aire

Poids
Peso

DPPP1406 6 mm Ø 10 mm 63 N 0.5 m³ 30 g
DPPP2010 10 mm Ø 16 mm 115 N 3.5 m³ 65 g
DPPP3015 15 mm Ø 25 mm 230 N 15.0 m³ 190 g

Références
Referencias G1 G2

DPPP1406 M5 M5
DPPP2010 M5 G 1/8
DPPP3015 G 1/8 G 1/8

Références
Referencias A Poids

Peso
DPPP1406 10,5 3 g
DPPP2010 14,5 4 g
DPPP3015 20,5 5 g



P

p.28
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P25/ P50/ P40/ P80

BRFCS

CRC

Vérins compacts guidés VCG Pistón compacto

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Ø  du piston 
Diam piston

Course
Carrera

Sensor
Sensor A B C D E Poids

Peso

VCG1210 12 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 46,5 25 10 M5 M4 52 g

VCG1220 12 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 66,5 25 10 M5 M4 69 g

VCG1610 16 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 46,5 29 14 M5 M4 67 g

VCG1620 16 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 66,,5 29 14 M5 M4 87 g

VCG2010 20 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 52,0 36 17 M5 M6 107 g

VCG2020 20 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 72,0 36 17 M5 M6 137 g

VCG2510 25 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 55,5 40 22 M5 M6 143 g

VCG2520 25 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 75,5 40 22 M5 M6 180 g

VCG3210 32 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 60,0 45 28 G 1/8 M6 205 g

VCG3220 32 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 80,0 45 28 G 1/8 M6 250 g

Course 
Carrera
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Vérins compacts Pistón compactoVC

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias

Ø  du piston 
Diam piston

Course
Carrera

Sensor
Sensor A B C D E Poids

Peso

VC1210 12 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 30,5 25 15,5 M5 M4 52 g

VC1220 12 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 40,5 25 15,5 M5 M4 69 g

VC1610 16 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 32,0 29 20,0 M5 M4 67 g

VC1620 16 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 42,0 29 20,0 M5 M4 87 g

VC2010 20 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 34,0 36 25,5 M5 M6 107 g

VC2020 20 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 44,0 36 25,5 M5 M6 137 g

VC2510 25 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 37,5 40 28,0 M5 M6 143 g

VC2520 25 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 47,5 40 28,0 M5 M6 180 g

VC3210 32 10 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 50,0 45 34,0 G 1/8 M6 205 g

VC3220 32 20 PNP = SMC.D-F9PSAPC
NPN = SMC.D-F9NSAPC 60,0 45 34,0 G 1/8 M6 250 g

Course 
Carrera
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Adapter for Cylinder - Adapter für Kompaktzylinder                           
Staffa posteriore a L per cilindro - Adaptateur pour vérin   
Adaptador para cilindro compacto 

 B C D  M*  A 
CA.GAZ.12.10.60 60 98 21.9 Ø12 17 g 10 
CA.GAZ.16.14.60 60 104 28,3 Ø16 27 g 14 
CA.GAZ.20.20.60 60 125 36.1 Ø20 56 g 20 
CA.GAZ.25.20.60 60 130 39.6 Ø25 59 g 20 
CA.GAZ.32.20.60 60 140 48.1 Ø32 62 g 20 

 A B E  M*  C D 
CA.KBH.12.10.60 85 15 10 Ø12 33 g 10 60 
CA.KBH.16.14.90 121 20 14 Ø16 56 g 14 90 
CA.KBH.16.16.125 156 25 14 Ø16 88 g 16 125 
CA.KBH.20.14.90 121 20 17 Ø20 58 g 14 90 
CA.KBH.20.16.125 156 25 17 Ø20 90 g 16 125 
CA.KBH.25.16.125 156 25 22 Ø25 94 g 16 125 
CA.KBH.32.20.125 160 25 28 Ø32 156 g 20 125 

Bracket for Cylinder - Adapter für Kompaktzylinder                          
Staffa per cilindro - Bride pour vérin - Estribo para cilindro compacto 

 A B C D E  M*  
CA.11.08.001.X 14 30 19.5 25 15,5 Ø12 35 g 
CA.11.08.002.X 18 30 19.5 25 20 Ø16 35 g 
CA.11.08.003.X 22 40 19.3 35 25.5 Ø20 49 g 
CA.11.08.004.X 28 35 24 40 28 Ø25 52 g 
CA.11.08.005.X 32 35 27,5 45 34 Ø32 60 g 

CA.11 

PPS 

One nger, perpendicular ac�ng, pneuma�c grippers for clamping  
Pneuma�sche Einngergreifer, mit senkrechter Bewegung         
Pinza perpendicolare per staffaggio           
Doigt de préhension pneuma�ques perpendiculaires                    
Pinza perpendicular para grapar 

   
CA.PPS.1406  30 g 
CA.PPS.2010  65 g 
CA.PPS.3015  190 g 

KHZ 

Compact cylinder for vacuum cup  -  Cilindro per ventosa                                    
Kurzhubzylinder für Saugnapf  -  Vérin compact pour ventouse 
Cilindro compacto para ventosa 

JDR 

 A B C D E  F 
CA.KHZ.20141005 Ø14 10 101,5 36 36 135 g M5 
CA.KHZ.20143005 Ø14 30 141,5 36 36 M5 250 g 
CA.KHZ.32201518 Ø20 15 119,5 45 49,5 399 g G1/8 
CA.KHZ.32203018 Ø20 30 149,5 45 49,5 483 g G1/8 
CA.KHZ.32205018 Ø20 50 189,5 45 49,5 G1/8 602 g 

 A B C D E F  
CA.JDR.141005 Ø14 10 74,2 24 29 M5 54 g 
CA.JDR.142505 Ø14 25 119,2 24 29 M5 76 g 
CA.JDR.201005 Ø20 10 74,2 24 29 M5 63 g 
CA.JDR.301518 Ø20 15 87,2 34 39 G1/8 112 g 
CA.JDR.303018 Ø20 30 130,2 34 39 G1/8 150 g 
CA.JDR.305018 Ø20 50 190,2 34 39 G1/8 200 g 

Available from :  March  17 
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Vérins compacts pour ventouses VCPV Pistón compacto para ventosas

Vérins compacts pour ventouses VCPV Pistón compacto para ventosas

Références
Referencias A B C D E F Poids

Peso
VCPV141 Ø 14 10 74,2 24 29 M5 54 g
VCPV142 Ø 14 25 119,2 24 29 M5 76 g
VCPV201 Ø 20 10 74,2 24 29 M5 63 g
VCPV301 Ø 20 15 87,2 34 39 G 1/8 112 g
VCPV303 Ø 20 30 130,2 34 39 G 1/8 150 g
VCPV305 Ø 20 50 190,2 34 39 G 1/8 200 g

Références
Referencias A B C D E Poids

Peso

VCPV20141 101,5 M5 36 Ø14 36,0 193 g
VCPV20143 141,5 M5 36 Ø14 36,0 250 g
VCPV32201 119,5 G1/8 45 Ø20 49,5 399 g
VCPV32203 149,5 G1/8 45 Ø20 49,5 483 g
VCPV32205 189,5 G1/8 45 Ø20 49,5 602 g
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Adaptateurs pour vérins Adaptador para gatosAV

Références
Referencias A B C D M Poids

Peso

AV1098 10 60 98 21,9 Ø12 17 g
AV14104 14 60 104 28,3 Ø16 27 g
AV20125 20 60 125 36,1 Ø20 56 g
AV20130 20 60 130 39,6 Ø25 59 g
AV20140 20 60 140 48,1 Ø32 62 g



VCG
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Brides doubles pour vérins Brida doble para pistónBD

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C D E M Poids

Peso

BD8510 85 15 10 60 10 Ø12 33 g
BD12114 121 20 14 90 14 Ø16 56 g
BD15616 156 25 16 125 14 Ø16 88 g
BD1211417 121 20 14 90 17 Ø20 58 g
BD1561617 156 25 16 125 17 Ø20 90 g
BD1561622 156 25 16 125 22 Ø25 94 g
BD16020 160 25 20 125 28 Ø32 156 g
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Brides pour vérins BV Brida para pistón

Références
Referencias A B C D E M Poids

Peso

BV1430 14 30 19,5 25 15,5 Ø12 35 g
BV1830 18 30 19,5 25 20,0 Ø16 35 g
BV2230 22 40 19,3 35 25,5 Ø20 49 g
BV2835 28 35 24,0 40 28,0 Ø25 52 g
BV3235 32 35 27,5 45 34,0 Ø32  60 g

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Adaptateurs pour vérins AV Adaptador para pistón

Références
Referencias A B C D E M Poids

Peso

AV1/8M4 G 1/8 M4 4 24,5 M5 Ø16 13 g
AV1/8M6 G 1/8 M6 4 24,5 M5 Ø25 15 g
AV1/4M6 G 1/4 M6 6 31,0 G 1/8 Ø25 24 g
AV1/8M5 G 1/8 M5 4 34,5 M5 Ø20 21 g
AV1/8M8 G 1/4 M8 6 31,0 G 1/8 Ø32 22 g



VCG
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Interfaces pour vérins IV Adaptador para pistón

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Références
Referencias A B C D Poids

Peso

IV1412 14 60 15,5 Ø12 19 g
IV1416 14 60 19,9 Ø16 25 g
IV1420 14 60 25,5 Ø20 32 g
IV2025 20 60 28,0 Ø25 55 g
IV2032 20 60 34,0 Ø32 55 g
IV203290 20 90 34,0 Ø32 74 g
IV2532 25 60 34,0 Ø32 85 g



VC

P25/ P50/ P40/ P80
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Tampons pour vérins Deposito de compensaciónTPV

Références
Referencias A B C M Poids

Peso
TPV20 20 M3 14 Ø12 5 g
TPV207 20 M5 20 - 7 g
TPV25 25 M4 15 Ø16 10 g
TPV30 30 M5 18 Ø20 17 g
TPV35 35 M6 19 Ø25 28 g
TPV40 40 M8 20 Ø32 46 g
TPV4018 40 G1/8 20 - 40 g

Exemple d’application Ejemplo de aplicación
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Mani di Presa 
Manos de Robot 
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CA.09 AGP 
. Pinza per aggancio e centraggio . Pinza de bloqueo y centrado 

Arcolo no.  Peso 

CA.AGP.20.G Gripper side 93 g 

CA.APG.20.M Mould side 60 g 

CA.AGP.20.G 

CA.AGP.20.M 

Osservazioni / Observaciones: 
 
Effeo pneumaco semplice / Efecto neumáco simple 
 
L’unità centrale di bloccaggio fornisce l’esaa ripebilità.  
La unidad central de bloqueo proporciona la capacidad de 
repeción exacta. 
 
Alta forza di presa / Alta fuerza de agarre 
 
Taglia compaa / Talla compacta 
 
Uso tolleranza H7 per l’inserimento nel pezzo. 
Ulizo de tolerancia H7 para insertarse en la pieza. 
 
Con un sensore regolabile, gli sta chiuso e aperto sono  
controlla. 
Con un sensor ajustable, las fases cerrado y abierto estan  
controlladas. 
 
FORZA DI CHIUSURA A 6 BAR 750 N 
FUERZA DE CIERRE A 6 BAR 750N 

Esempio applicavo / Ejemplo de aplicación 

End of Arm Tooling 
Greiferbaukasten 

For more informaon and to check the drawings, please visit our website 
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CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 

CA.AGP.20.G 

CA.AGP.20.M 

Arcle no.  Weight 
CA.AGP.20.G Gripper side 93 g 

CA.AGP.20.M Mould side 60 g 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Single acting / Einfachwirkend 
The central blocking unit has an exact repeatability   
Die Kopplungsgreifer weist eine exakte Wiederholbarkeit 
 
High gripping force / Hohe Greifkracht 
 
Compact unit / Kompakte Einheit 
 
ISO H7 tolerance is used for positioning   
ISO H7 Toleranz zur Positionierung 
 
With a teachable sensor, the locked and unlocked state is  
sensed  
Mit einem teachbare Sensor wird der verriegelten  
und der entriegelten Position abgefragt. 
CLOSING FORCE AT 6 BAR 750 N 

SCHLIEßKRAFT BEI 6 BAR 750 N 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

End of Arm Tooling 
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CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 

CA.AGP.20.G 

CA.AGP.20.M 

Arcle no.  Weight 
CA.AGP.20.G Gripper side 93 g 

CA.AGP.20.M Mould side 60 g 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Single acting / Einfachwirkend 
The central blocking unit has an exact repeatability   
Die Kopplungsgreifer weist eine exakte Wiederholbarkeit 
 
High gripping force / Hohe Greifkracht 
 
Compact unit / Kompakte Einheit 
 
ISO H7 tolerance is used for positioning   
ISO H7 Toleranz zur Positionierung 
 
With a teachable sensor, the locked and unlocked state is  
sensed  
Mit einem teachbare Sensor wird der verriegelten  
und der entriegelten Position abgefragt. 
CLOSING FORCE AT 6 BAR 750 N 

SCHLIEßKRAFT BEI 6 BAR 750 N 

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

End of Arm Tooling 
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CA.AGP.20.G.20 

CA.AGP.20.M.20 

Arcle no.  Weight 
CA.AGP.20.G.20 Gripper side 66 g 

CA.AGP.20.M.20 Mould side 30 g 

CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 
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CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 
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CA.AGP.20.G.20 

CA.AGP.20.M.20 

Arcle no.  Weight 
CA.AGP.20.G.20 Gripper side 66 g 

CA.AGP.20.M.20 Mould side 30 g 

CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 
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CA.AGP.20.G.20 

CA.AGP.20.M.20 

Arcle no.  Weight 
CA.AGP.20.G.20 Gripper side 66 g 

CA.AGP.20.M.20 Mould side 30 g 

CA.09 AGP 
. Centering locking unit . Kopplungsgreifer 
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Doigts de centrage et de serrage DCS Pinza de bloqueo y centrado

Références
Referencias

Poids
Peso

DCS20G Côté pince / Lado pinza 93 g
DCS20G20 Côté pince / Lado pinza 66 g
DCS20M Côté moule / Lado molde 60 g
DCS20M20 Côté moule / Lado molde 30 g

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones
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 CA.09 RBL 90°  

. Dimensions . Maße 

Arcle no. A B C D E F G H I M N O P Q R S T CH 
CA.RBL.30  Ø 30 146.5 37 49 25 25 5.3 M27x1 1/8 10 11 19 90.8 13.3 23.4 4.1 4 27 
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 CA.09 RBL 90°  

Applicaon example / Anwendungsbeispiel 

CA.KVB… 
CA.X.../CA.JU... 

Remarks / Anmerkungen:  
 
Work principle: single acng 
Wirkprinzip: Einfachwirkend 

Extension thread for Extension Tube VLR 
Verlängerungsgewinde für Verlängerungsrohr VLR 
 

Working pressure: 6 bar clean and dry air 
Betriebsdruck: 6 bar gefilterte und getrocknete lu verwenden 
 
Material / Werkstoff: Aluminium 
 
Surface: silver anodized 
Oberfläche: eloxiert 

. Pneumac lt . Pneumasche Kippeinheit 

Arcle no. Stroke External Diameter Grip force (at 6 bar) Cycle air consumpon Weight 
CA.RBL.30 90° Ø 30 mm 300 N 12.9 cm³ 270 g 

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Doigts de centrage
et de serrage 90° DCS90 Pinza de bloqueo

y centrado de 90°

Références
Referencias

Course
Carrera

Diamètre exterieur
Diametro externo

Force de serrage (6 bar)
Fuerza de cierre (6 bar)

Consommation d'air
Consumo de aire

Poids
Peso

DCS9030 90°C ø 30 mm 300 N 12,9 cm3 270 g

Références
Referencias A B C D E F G H I M N O P Q R S T CH

DCS9030 ø 30 146,5 37 49 25 25 5,3 M27x1 1/8 10 11 19 90,8 13,3 23,4 4,1 4 27

Exemples d’applications Ejemplos de aplicaciones

Remarques :
•	 Action simple effet.
•	 Filetage pour tube d’extension type VLR.
•	 Pression d’utlisation : 
	 6 bars dans un environnement propre et sec.
Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Observaciones :
•	 Simple efecto.
•	 Rosca para tubo de extensión tipo VLR
•	 Presión de uso :
 	 6 bars aire limpio y seco
Material : Aluminio
Superficie : plata anodizada
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Blocs distributeurs latéraux 
(1 canal) BDL Bloque distribuidor lateral 

(1 conexión principal)

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

BDL5 - 1 connexion principale, 4 sorties
BDL5 - 1 conexión principal, 4 salidas

BDL9 - 1 connexion principale, 8 sorties
BDL9 - 1 conexión principal, 8 salidas

Références
Referencias A B C G1 G2 Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BDL525 35 20 15 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 35 g
BDL540 35 20 15 G 1/8 G 1/8 P4040, P8040 37 g
BDL925 35 20 30 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 55 g
BDL940 35 20 30 G 1/8 G 1/8 P4040, P8040 58 g



P

p.28

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Blocs distributeurs latéraux
(2 canaux) BDL Bloque distribuidor lateral

(2 canales)

BDL4 - 2 connexions principales, 2 sorties
BDL4 - 2 conexiones principales, 2 salidas

BDL6 - 2 connexions principales, 4 sorties
BDL6 - 2 conexiones principales, 4 salidas

Matière : Aluminium
Surface : Argent anodisé

Material : Aluminio
Superficie : Plata anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C G1 G2 Profilés compatibles

Apto para perfiles
Poids
Peso

BDL425 20 20 30 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 39 g
BDL440 40 20 30 G 1/8 G 1/8 P4040, P8040 41 g
BDL625 35 20 30 G 1/8 G 1/8 P2510, P2518, P2525, P5025 54 g
BDL640 35 20 30 G 1/8 G 1/8 P4040, P8040 57 g
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Serie 55000

55000
RACCORDO DIRITTO MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
STRAIGHT MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH “UNIVERSAL SHORT” 
RACCORD DROIT MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR RECTO MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO RETA COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55010
RACCORDO DIRITTO MASCHIO ESAGONO INCASSATO 
STRAIGHT MALE ADAPTOR WITH EXAGON EMBEDDED 
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG MIT INNENSECHSKANT 
RACCORD DROIT MÂLE, CONIQUE, 6-PANS INTERIEUR  
RACOR RECTO MACHO CÓNICO HEXÁGONO INTERIOR 
CONEXÃO RETA COM SEXTAVADO INTERNO E ROSCA 

50010N
RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO ESAGONO INCASSATO 
STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL) WITH EXAGON EMBEDDED 
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG MIT INNENSECHSKANT ZYLINDRISCH 
RACCORD DROIT MÂLE, CYLINDRIQUE, 6-PANS INTERIEUR 
RACOR RECTO MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA HEXÁGONO INTERIOR 
CONEXÃO RETA COM SEXTAVADO INTERNO E ROSCA MÉTRICA

Code Tube A B L CH1 CH2 Pack.

55000 00 001 4 1/8 5.5 18 11 3 10
55000 00 013 4 1/4 7 19 14 3 10
55000 00 002 5 1/8 5.5 20 11 4 10
55000 00 003 5 1/4 7 20 14 4 10
55000 00 004 6 1/8 5.5 21.5 13 4 10
55000 00 005 6 1/4 7 21 14 4 10
55000 00 014 6 3/8 7.5 23 17 4 10
55000 00 015 6 1/2 9 23.5 21 4 10
55000 00 006 8 1/8 5.5 24.5 14 5 10
55000 00 007 8 1/4 7 22 14 6 10
55000 00 008 8 3/8 7.5 23 17 6 10
55000 00 016 8 1/2 9 23.5 21 6 10
55000 00 009 10 1/4 7 28 17 7 10
55000 00 010 10 3/8 7.5 25.5 17 8 10
55000 00 017 10 1/2 9 26 21 8 10
55000 00 011 12 1/4 7 31.5 20 7 10
55000 00 012 12 3/8 7.5 29.5 20 9 10
55000 00 018 12 1/2 9 31.5 21 10 10
55000 00 019 14 3/8 7.5 32.5 21 9 10
55000 00 020 14 1/2 9 31.5 21 10 10

CH1

CH2

B

L

A

Code Tube A B C L CH Pack.

55010 00 001 4 1/8 5.5 11 18 3 10
55010 00 002 6 1/8 5.5 12 21.5 4 10

55010 00 003 6 1/4 7 14 21 4 10

55010 00 004 8 1/8 5.5 14 25 5 10

55010 00 005 8 1/4 7 14 22.5 6 10

A

C

L

B

CH

Code Tube A B C L CH Pack.

50010 00 N08 3 M5 4 8 19 2.5 10
50010 00 N01 4 M5 4 10 21 2.5 10

50010 00 N09 4 M7x1 5 10 21 2.5 10

50010 00 N07 6 M5 4 12 23.5 2.5 10

C

A CH

L

B
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Serie 55000

50020N
RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO  
STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
RACCORD DROIT MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR RECTO MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO RETA COM ROSCA PARALELA

50030N
RACCORDO DIRITTO FEMMINA 
STRAIGHT FEMALE ADAPTOR 
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 
RACCORD DROIT, TARAUDE  
RACOR RECTO HEMBRA 
CONEXÃO RETA COM ROSCA FÊMEA

55040
RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO  
STRAIGHT CONNECTOR 
VERBINDUNGSVERSCHRAUBUNG 
RACCORD UNION DOUBLE 
RACOR RECTO INTERMEDIO 
CONEXÃO RETA TUBO-TUBO

B

L

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

50020 00 N34 4 M3 3 10 21 - 8 10
50020 00 N01 4 M5 4 8 21 10 2 10

50020 00 N02 4 1/8 6 13 20 10 3 10

50020 00 N22 4 1/4 8 16 19.5 16 3 10

50020 00 N18 5  M5 4 8 23.5 12 2 10

50020 00 N19 5 1/8 6 13 22 12 4 10

50020 00 N36 5 1/4 8 16 22 12 4 10

50020 00 N20 6 M5 4 10 24.5 13 2 10

50020 00 N03 6 1/8 6 13 23.5 13 4 10

50020 00 N04 6 1/4 8 16 23.5 13 4 10

50020 00 N27 6 3/8 9 20 25 13 4 10

50020 00 N28 6 1/2 10 25 27 13 4 10

50020 00 N05 8 1/8 6 13 25 14 5 10

50020 00 N06 8 1/4 8 16 23 14 6 10

50020 00 N07 8 3/8 9 20 24 14 6 10

50020 00 N29 8 1/2 10 25 26.5 14 6 10

50020 00 N08 10 1/4 8 16 30.5 17 6 10

50020 00 N09 10 3/8 9 20 27.5 17 8 10

50020 00 N31 10 1/2 10 25 27 17 8 10

50020 00 N32 12 1/4 8 16 34.5 20 6 10

50020 00 N11 12 3/8 9 20 34 20 8 10

50020 00 N23 12 1/2 10 25 31 22 10 10

50020 00 N24 14 3/8 9 20 35 21 10 10

50020 00 N25 14 1/2 10 25 32 22 11 10

50020 00 N12 6 M12x1 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N13 6 M12x1.25 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N14 6 M12x1.5 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N17 8 M12x1.5 8 15 27.5 14 6 10

CH2B

CH1

A

C

L

Code Tube A B L CH Pack.

50030 00 N08 4 M5 5.5 21 11 10
50030 00 N01 4 1/8 8.5 24 13 10

50030 00 N09 4 1/4 11 27.5 16 10

50030 00 N06 5 1/8 8.5 26.5 13 10

50030 00 N02 6 1/8 8.5 26 13 10

50030 00 N03 6 1/4 11 29.5 16 10

50030 00 N04 8 1/8 8.5 27 15 10

50030 00 N05 8 1/4 11 29.5 17 10

50030 00 N10 8 3/8 12 32 19 10

50030 00 N11 10 1/4 11 32 18 10

50030 00 N12 10 3/8 12 33.5 19 10

50030 00 N13 10 1/2 15 39 24 10

50030 00 N14 12 3/8 12 36 21 10

50030 00 N15 12 1/2 15 41 24 10

CH

A

B

L

B

CH

L

A

Code Tube Tube L B Pack.

55040 00 002 4 31 10 10
55040 00 003 5 34 12 10

55040 00 004 6 35 12,5 10

55040 00 009 6 4 34 12,5 10

55040 00 005 8 37 14 10

55040 00 015 8 4 37 14 10

55040 00 010 8 6 37 14 10

55040 00 006 10 45 17 10

55040 00 014 10 6 44 17 10

55040 00 011 10 8 44 17 10

55040 00 007 12 50 20 10

55040 00 016 12 8 50 20 10

55040 00 012 12 10 50 20 10

55040 00 008 14 48 21 10

55040 00 017 14 12 48 21 10
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Serie 55000

50020N
RACCORDO DIRITTO MASCHIO CILINDRICO  
STRAIGHT MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
GERADE EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
RACCORD DROIT MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR RECTO MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO RETA COM ROSCA PARALELA

50030N
RACCORDO DIRITTO FEMMINA 
STRAIGHT FEMALE ADAPTOR 
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 
RACCORD DROIT, TARAUDE  
RACOR RECTO HEMBRA 
CONEXÃO RETA COM ROSCA FÊMEA

55040
RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO  
STRAIGHT CONNECTOR 
VERBINDUNGSVERSCHRAUBUNG 
RACCORD UNION DOUBLE 
RACOR RECTO INTERMEDIO 
CONEXÃO RETA TUBO-TUBO

B

L

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

50020 00 N34 4 M3 3 10 21 - 8 10
50020 00 N01 4 M5 4 8 21 10 2 10

50020 00 N02 4 1/8 6 13 20 10 3 10

50020 00 N22 4 1/4 8 16 19.5 16 3 10

50020 00 N18 5  M5 4 8 23.5 12 2 10

50020 00 N19 5 1/8 6 13 22 12 4 10

50020 00 N36 5 1/4 8 16 22 12 4 10

50020 00 N20 6 M5 4 10 24.5 13 2 10

50020 00 N03 6 1/8 6 13 23.5 13 4 10

50020 00 N04 6 1/4 8 16 23.5 13 4 10

50020 00 N27 6 3/8 9 20 25 13 4 10

50020 00 N28 6 1/2 10 25 27 13 4 10

50020 00 N05 8 1/8 6 13 25 14 5 10

50020 00 N06 8 1/4 8 16 23 14 6 10

50020 00 N07 8 3/8 9 20 24 14 6 10

50020 00 N29 8 1/2 10 25 26.5 14 6 10

50020 00 N08 10 1/4 8 16 30.5 17 6 10

50020 00 N09 10 3/8 9 20 27.5 17 8 10

50020 00 N31 10 1/2 10 25 27 17 8 10

50020 00 N32 12 1/4 8 16 34.5 20 6 10

50020 00 N11 12 3/8 9 20 34 20 8 10

50020 00 N23 12 1/2 10 25 31 22 10 10

50020 00 N24 14 3/8 9 20 35 21 10 10

50020 00 N25 14 1/2 10 25 32 22 11 10

50020 00 N12 6 M12x1 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N13 6 M12x1.25 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N14 6 M12x1.5 8 15 23.5 13 4 10

50020 00 N17 8 M12x1.5 8 15 27.5 14 6 10

CH2B

CH1

A

C

L

Code Tube A B L CH Pack.

50030 00 N08 4 M5 5.5 21 11 10
50030 00 N01 4 1/8 8.5 24 13 10

50030 00 N09 4 1/4 11 27.5 16 10

50030 00 N06 5 1/8 8.5 26.5 13 10

50030 00 N02 6 1/8 8.5 26 13 10

50030 00 N03 6 1/4 11 29.5 16 10

50030 00 N04 8 1/8 8.5 27 15 10

50030 00 N05 8 1/4 11 29.5 17 10

50030 00 N10 8 3/8 12 32 19 10

50030 00 N11 10 1/4 11 32 18 10

50030 00 N12 10 3/8 12 33.5 19 10

50030 00 N13 10 1/2 15 39 24 10

50030 00 N14 12 3/8 12 36 21 10

50030 00 N15 12 1/2 15 41 24 10

CH

A

B

L

B

CH

L

A

Code Tube Tube L B Pack.

55040 00 002 4 31 10 10
55040 00 003 5 34 12 10

55040 00 004 6 35 12,5 10

55040 00 009 6 4 34 12,5 10

55040 00 005 8 37 14 10

55040 00 015 8 4 37 14 10

55040 00 010 8 6 37 14 10

55040 00 006 10 45 17 10

55040 00 014 10 6 44 17 10

55040 00 011 10 8 44 17 10

55040 00 007 12 50 20 10

55040 00 016 12 8 50 20 10

55040 00 012 12 10 50 20 10

55040 00 008 14 48 21 10

55040 00 017 14 12 48 21 10
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50050N
RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO DI ATTRAVERSAMENTO 
BULKHEAD CONNECTOR 
SCHOTTVERSCHRAUBUNG 
RACCORD TRAVERSÉE DE CLOISON  
RACOR RECTO INTERMEDIO PASATABIQUES 
CONEXÃO PASSA-MURO RETA TUBO-TUBO

55111
RACCORDO A L ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING ELBOW MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
WINKELVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
EQUERRE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A L ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “L” ORIENTÁVEL COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55116
RACCORDO A L ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO  
ORIENTING ELBOW MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
WINKELVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
EQUERRE ORIENTABLE  MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A L ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “L” ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA 

Code Tube M L CH A max Pack.

50050 00 N07 3 M10x1 26 14 5 10
50050 00 N01 4 M12x1 31.5 17 7 10

50050 00 N06 5 M14x1 33 17 7 10

50050 00 N02 6 M14x1 35 17 9.5 10

50050 00 N03 8 M16x1 37 19 10.5 10

50050 00 N04 10 M20x1 43 24 12.5 10

50050 00 N05 12 M22x1 48 26 16.5 10

50050 00 N08 14 M23x1 49 27 16.5 10L

A max

CH

M

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55111 00 001 4 1/8 5.5 16.5 16.5 7 13 10 10

55111 00 002 4 1/4 7 16.5 18 7 15 10 10

55111 00 003 5 1/8 5.5 20 17.5 9 13 12 10

55111 00 004 6 1/8 5.5 20.5 17.5 9 13 12 10

55111 00 005 6 1/4 7 20.5 18.9 9 15 12 10

55111 00 006 6 3/8 7.5 20.5 20 9 17 12 10

55111 00 007 6 1/2 9 20.5 22 9 21 12 10

55111 00 008 8 1/8 5.5 22 18.5 10 13 14 10

55111 00 009 8 1/4 7 22 20 10 15 14 10

55111 00 010 8 3/8 7.5 22 20.5 10 17 14 10

55111 00 011 8 1/2 9 22 23 10 21 14 10

55111 00 012 10 1/4 7 26.5 21.8 13 16 17 10

55111 00 013 10 3/8 7.5 26.5 21.8 13 17 17 10

55111 00 014 10 1/2 9 26.5 24.3 13 21 17 10

55111 00 015 12 1/4 7 30 23.1 16 16 20 10

55111 00 016 12 3/8 7.5 30 23.1 16 17 20 10

55111 00 017 12 1/2 9 30 25.6 16 21 20 10

55111 00 018 14 3/8 7.5 31 26.5 18 20 21 10

55111 00 019 14 1/2 9 31 27 18 21 21 10

CH1

CH2

L1

A

B

D

L2

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55116 00 001 4 M3x0.5 3 16.5 12 7 9 10 10

55116 00 002 4 M5 3.6 16.5 13.8 7 9 10 10

55116 00 003 4 M7x1 4.8 16.5 14.4 7 9 10 10

55116 00 004 4 1/8 5.4 16.5 15 7 13 10 10

55116 00 005 4 1/4 7.1 16.5 16.6 9 16 10 10

55116 00 007 5 M5 3.6 20 14.7 9 9 12 10

55116 00 009 5 1/8 5.4 20 15.8 9 13 12 10

55116 00 011 6 M5 3.6 20.5 14.7 9 9 12 10

55116 00 013 6 1/8 5.4 20.5 15.8 9 13 12 10

55116 00 014 6 1/4 7.1 20.5 17.5 9 16 12 10

55116 00 015 6 3/8 8.1 20.5 19 9 20 12 10

55116 00 016 6 1/2 9.6 20.5 21 9 25 12 10

55116 00 017 8 1/8 5.4 22 19.4 10 13 14 10

55116 00 018 8 1/4 7.1 22 18.7 10 16 14 10

55116 00 019 8 3/8 8.1 22 20.1 10 20 14 10

55116 00 020 8 1/2 9.6 22 22.1 10 25 14 10

55116 00 021 10 1/4 7.1 26.5 22.8 13 16 17 10

55116 00 022 10 3/8 8.1 26.5 22.3 13 20 17 10

55116 00 023 10 1/2 9.6 26.5 23.8 13 25 17 10

55116 00 024 12 1/4 7.1 30 24.1 16 16 20 10

55116 00 025 12 3/8 8.1 30 23.6 16 20 20 10

55116 00 026 12 1/2 9.6 30 25.1 16 25 20 10

55116 00 027 14 3/8 8.1 31 28.1 18 20 21 10

55116 00 028 14 1/2 9.6 31 26.1 18 25 21 10

CH2

CH1

A

L2

B

L1

D

184 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Raccord droit mâle conique
Raccord droit taraudé RP Enchufe recto macho cilíndrico

Enchufe recto roscado

Raccord union double
Raccord traversée de cloison

RPD
RTC

Enchufe unión doble
Enchufe pasamuros

Références Tube A B L CH1 CH2 Pack.

RP41/8 4 1/8 5,5 18 11 3 10
RP41/4 4 1/4 7 19 14 3 10
RP51/8 5 1/8 5,5 20 11 4 10
RP51/4 5 1/4 7 20 14 4 10
RP61/8 6 1/8 5,5 21,5 13 4 10
RP61/4 6 1/4 7 21 14 4 10
RP63/8 6 3/8 7,5 23 17 4 10
RP61/2 6 1/2 9 23,5 21 4 10
RP81/8 8 1/8 5,5 24,5 14 5 10
RP81/4 8 1/4 7 22 14 6 10
RP83/8 8 3/8 7,5 23 17 6 10
RP81/2 8 1/2 9 23,5 21 6 10
RP101/4 10 1/4 7 28 17 7 10
RP103/8 10 3/8 7,5 25,5 17 8 10
RP101/2 10 1/2 9 26 21 8 10
RP121/4 12 1/4 7 31,5 20 7 10
RP123/8 12 3/8 7,5 29,5 20 9 10
RP121/2 12 1/2 9 31,5 21 10 10
RP143/8 14 3/8 7,5 32,5 21 9 10
RP141/2 14 1/2 9 31,5 21 10 10

Références Tube A B L CH Pack.

RP4FM5 4 M5 5,5 21 11 10
RP4F1/8 4 1/8 8,5 24 13 10
RP4F1/4 4 1/4 11 27,5 16 10
RP5F1/8 5 1/8 8,5 26,5 13 10
RP6F1/8 6 1/8 8,5 26 13 10
RP6F1/4 6 1/4 11 29,5 16 10
RP8F1/8 8 1/8 8,5 27 15 10
RP8F1/4 8 1/4 11 29,5 17 10
RP8F3/8 8 3/8 12 32 19 10
RP10F1/4 10 1/4 11 32 18 10
RP10F3/8 10 3/8 12 33,5 19 10
RP10F1/2 10 1/2 15 39 24 10
RP12F3/8 12 3/8 12 36 21 10
RP12F1/2 12 1/2 15 41 24 10

Références Tube Tube L B Pack.

RPD44 4 4 31 10 10
RPD55 5 5 34 12 10
RPD66 6 6 35 12,5 10
RPD64 6 4 34 12,5 10
RPD88 8 8 37 14 10
RDP84 8 4 37 14 10
RPD86 8 6 37 14 10
RPD1010 10 10 45 17 10
RPD106 10 6 44 17 10
RPD108 10 8 44 17 10
RPD1212 12 12 50 20 10
RPD128 12 8 50 20 10
RPD1210 12 10 50 20 10
RPD1414 14 14 48 21 10
RPD1412 14 12 48 21 10

Références Tube M L CH A max Pack.

RTC3M10 3 M10x1 26 14 5 10
RTC4M12 4 M12x1 31,5 17 7 10
RTC5M14 5 M14x1 33 17 7 10
RTC6M14 6 M14x1 35 17 9,5 10
RTC8M16 8 M16x1 37 19 10,5 10
RTC10M20 10 M20x1 43 24 12,5 10
RTC12M22 12 M22x1 48 26 16,5 10
RTC14M23 14 M23x1 49 27 16,5 10
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Serie 55000

50050N
RACCORDO DIRITTO INTERMEDIO DI ATTRAVERSAMENTO 
BULKHEAD CONNECTOR 
SCHOTTVERSCHRAUBUNG 
RACCORD TRAVERSÉE DE CLOISON  
RACOR RECTO INTERMEDIO PASATABIQUES 
CONEXÃO PASSA-MURO RETA TUBO-TUBO

55111
RACCORDO A L ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING ELBOW MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
WINKELVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
EQUERRE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A L ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “L” ORIENTÁVEL COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55116
RACCORDO A L ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO  
ORIENTING ELBOW MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
WINKELVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
EQUERRE ORIENTABLE  MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A L ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “L” ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA 

Code Tube M L CH A max Pack.

50050 00 N07 3 M10x1 26 14 5 10
50050 00 N01 4 M12x1 31.5 17 7 10

50050 00 N06 5 M14x1 33 17 7 10

50050 00 N02 6 M14x1 35 17 9.5 10

50050 00 N03 8 M16x1 37 19 10.5 10

50050 00 N04 10 M20x1 43 24 12.5 10

50050 00 N05 12 M22x1 48 26 16.5 10

50050 00 N08 14 M23x1 49 27 16.5 10L

A max

CH

M

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55111 00 001 4 1/8 5.5 16.5 16.5 7 13 10 10

55111 00 002 4 1/4 7 16.5 18 7 15 10 10

55111 00 003 5 1/8 5.5 20 17.5 9 13 12 10

55111 00 004 6 1/8 5.5 20.5 17.5 9 13 12 10

55111 00 005 6 1/4 7 20.5 18.9 9 15 12 10

55111 00 006 6 3/8 7.5 20.5 20 9 17 12 10

55111 00 007 6 1/2 9 20.5 22 9 21 12 10

55111 00 008 8 1/8 5.5 22 18.5 10 13 14 10

55111 00 009 8 1/4 7 22 20 10 15 14 10

55111 00 010 8 3/8 7.5 22 20.5 10 17 14 10

55111 00 011 8 1/2 9 22 23 10 21 14 10

55111 00 012 10 1/4 7 26.5 21.8 13 16 17 10

55111 00 013 10 3/8 7.5 26.5 21.8 13 17 17 10

55111 00 014 10 1/2 9 26.5 24.3 13 21 17 10

55111 00 015 12 1/4 7 30 23.1 16 16 20 10

55111 00 016 12 3/8 7.5 30 23.1 16 17 20 10

55111 00 017 12 1/2 9 30 25.6 16 21 20 10

55111 00 018 14 3/8 7.5 31 26.5 18 20 21 10

55111 00 019 14 1/2 9 31 27 18 21 21 10

CH1

CH2

L1

A

B

D

L2

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55116 00 001 4 M3x0.5 3 16.5 12 7 9 10 10

55116 00 002 4 M5 3.6 16.5 13.8 7 9 10 10

55116 00 003 4 M7x1 4.8 16.5 14.4 7 9 10 10

55116 00 004 4 1/8 5.4 16.5 15 7 13 10 10

55116 00 005 4 1/4 7.1 16.5 16.6 9 16 10 10

55116 00 007 5 M5 3.6 20 14.7 9 9 12 10

55116 00 009 5 1/8 5.4 20 15.8 9 13 12 10

55116 00 011 6 M5 3.6 20.5 14.7 9 9 12 10

55116 00 013 6 1/8 5.4 20.5 15.8 9 13 12 10

55116 00 014 6 1/4 7.1 20.5 17.5 9 16 12 10

55116 00 015 6 3/8 8.1 20.5 19 9 20 12 10

55116 00 016 6 1/2 9.6 20.5 21 9 25 12 10

55116 00 017 8 1/8 5.4 22 19.4 10 13 14 10

55116 00 018 8 1/4 7.1 22 18.7 10 16 14 10

55116 00 019 8 3/8 8.1 22 20.1 10 20 14 10

55116 00 020 8 1/2 9.6 22 22.1 10 25 14 10

55116 00 021 10 1/4 7.1 26.5 22.8 13 16 17 10

55116 00 022 10 3/8 8.1 26.5 22.3 13 20 17 10

55116 00 023 10 1/2 9.6 26.5 23.8 13 25 17 10

55116 00 024 12 1/4 7.1 30 24.1 16 16 20 10

55116 00 025 12 3/8 8.1 30 23.6 16 20 20 10

55116 00 026 12 1/2 9.6 30 25.1 16 25 20 10

55116 00 027 14 3/8 8.1 31 28.1 18 20 21 10

55116 00 028 14 1/2 9.6 31 26.1 18 25 21 10

CH2

CH1

A

L2

B

L1

D
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Serie 55000

55150
RACCORDO A L CON CODA LISCIA LUNGA 
ORIENTING ELBOW 
WINKELSTECKVERSCHRAUBUNG LANG 
RACCORD EQUERRE ENCLIQUETABLE, RALLONGÉ 
RACOR A L ORIENTABLE CON ESPIGA LISA LARGA 
CONEXÃO EM “L” COM PONTA LISA E LONGA

55160
RACCORDO A 45° CON CODA LISCIA CORTA 
45° ORIENTING ELBOW 
WINKELSTECKVERSCHRAUBUNG 45° 
RACCORD EQUERRE ENCLIQUETABLE À 45°  
RACOR A 45° CON ESPIGA LISA CORTA 
CONEXÃO A 45° COM PONTA LISA CURTA

55170
RACCORDO ORIENTABILE A 45° MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
45° ORIENTING ELBOW  MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
WINKELVERSCHRAUBUNG 45° KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
EQUERRE À 45° ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A 45° ORIENTABLE MACHO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO ORIENTÁVEL A 45° ROSCA MACHO “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A B L1 L2 CH1 D Pack.

55150 00 001 4 4 28 16.5 31.8 7 10 10

55150 00 002 4 6 30.5 16.5 34.3 7 10 10

55150 00 005 6 6 32.3 20.5 37 9 12.5 10

55150 00 006 6 4 30 20.5 34.7 9 12.5 10

55150 00 007 8 8 36 22 42 10 14 10

55150 00 008 8 10 37.5 22 43.1 10 14 10

55150 00 009 10 10 40.8 26.5 48.3 13 17 10

55150 00 010 10 12 43.2 26.5 50.7 13 17 10

55150 00 011 12 12 47 31 55 16 20 10

L1

A

CH1

D

B

L2

Code Tube A B L1 L2 CH1 D Pack.

55160 00 001 4 4 17 12,5 21 7 10 10

55160 00 005 6 6 19 20,5 23,5 9 12 10

55160 00 007 8 8 20 22 25 10 14 10

55160 00 009 10 10 22,5 26,5 30 13 17 10

55160 00 011 12 12 25,5 30 33,5 16 20 10

D

L1

L2

B

A

   CH

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55170 00 001 4 1/8 5,5 12,5 16,5 7 13 10 10

55170 00 004 6 1/8 5,5 20,5 17,5 9 13 12 10

55170 00 005 6 1/4 7 20,5 18,9 9 15 12 10

55170 00 008 8 1/8 5,5 22 18,5 10 13 14 10

55170 00 009 8 1/4 7 22 20 10 15 14 10

55170 00 010 8 3/8 7,5 22 20,5 10 17 14 10

55170 00 012 10 1/4 7 26,5 21,8 13 16 17 10

55170 00 013 10 3/8 7,5 26,5 21,8 13 17 17 10

55170 00 014 10 1/2 9 26,5 24,3 13 21 17 10

55170 00 015 12 1/4 7 30 23,1 16 16 20 10

55170 00 016 12 3/8 7,5 30 23,1 16 17 20 10

55170 00 017 12 1/2 9 30 25,6 16 21 20 10D

L2

L1

A

B

   CH

  CH2

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214

185Más información : +34/93.565.07.56 - bms@bmsespana.eu       l

Références Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

RPL41/8 4 1/8 5,5 16,5 16,5 7 13 10 10
RPL41/4 4 1/4 7 16,5 18 7 15 10 10
RPL51/8 5 1/8 5,5 20 17,5 9 13 12 10
RPL61/8 6 1/8 5,5 20,5 17,5 9 13 12 10
RPL61/4 6 1/4 7 20,5 18,9 9 15 12 10
RPL63/8 6 3/8 7,5 20,5 20 9 17 12 10
RPL61/2 6 1/2 9 20,5 22 9 21 12 10
RPL81/8 8 1/8 5,5 22 18,5 10 13 14 10
RPL81/4 8 1/4 7 22 20 10 15 14 10
RPL83/8 8 3/8 7,5 22 20,5 10 17 14 10
RPL81/2 8 1/2 9 22 23 10 21 14 10
RPL101/4 10 1/4 7 26,5 21,8 13 16 17 10
RPL103/8 10 3/8 7,5 26,5 21,8 13 17 17 10
RPL101/2 10 1/2 9 26,5 24,3 13 21 17 10
RPL121/4 12 1/4 7 30 23,1 16 16 20 10
RPL123/8 12 3/8 7,5 30 23,1 16 17 20 10
RPL121/2 12 1/2 9 30 25,6 16 21 20 10
RPL143/8 14 3/8 7,5 31 26,5 18 20 21 10

RPL141/2 14 1/2 9 31 27 18 21 21 10

Équerre à 45° orientable mâle,
conique “Universal Short” RP45 Enchufe de 45° orientable 

macho, cónico "Universal Short"

Équerre orientable mâle,
conique “Universal Short” RPL Enchufe orientable macho, 

cónico "Universal Short"

Références Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

RP4541/8 4 1/8 5,5 12,5 16,5 7 13 10 10
RP4561/8 6 1/8 5,5 20,5 17,5 9 13 12 10
RP4561/4 6 1/4 7 20,5 18,9 9 15 12 10
RP4581/8 8 1/8 5,5 22 18,5 10 13 14 10
RP4581/4 8 1/4 7 22 20 10 15 14 10
RP4583/8 8 3/8 7,5 22 20,5 10 17 14 10
RP45101/4 10 1/4 7 26,5 21,8 13 16 17 10
RP45103/8 10 3/8 7,5 26,5 21,8 13 17 17 10
RP45101/2 10 1/2 9 26,5 24,3 13 21 17 10
RP45121/4 12 1/4 7 30 23,1 16 16 20 10
RP45123/8 12 3/8 7,5 30 23,1 16 17 20 10
RP45121/2 12 1/2 9 30 25,6 16 21 20 10
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Serie 55000

55126
RACCORDO A L ORIENTABILE PROLUNGATO MASCHIO CILINDRICO 
EXTENDED ORIENTING ELBOW MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
VERLÄNGERTE WINKELVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
EQUERRE PROLONGÉE MÂLE ORIENTABLE CYLINDRIQUE 
RACOR A L ORIENTABLE PROLONGADO MACHO CIL.CON TORICA 
CONEXÃO COTOVELO ORIENTÁVEL PROLONGADO ROSCA MACHO PARALELA

55130
RACCORDO A L INTERMEDIO 
ELBOW CONNECTOR 
WINKELVERSCHRAUBUNG 
RACCORD EQUERRE 
RACOR A L INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “L” TUBO-TUBO

55140 
RACCORDO A L CON CODA LISCIA CORTA 
ORIENTING ELBOW 
WINKELSTECKVERSCHRAUBUNG KURZ 
RACCORD EQUERRE ENCLIQUETABLE 
RACOR A L ORIENTABLE CON ESPIGA LISA CORTA 
CONEXÃO EM “L” COM PONTA LISA E CURTA

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55126 00 002 4 M5 3,6 16,5 27,5 7 8 10 10

55126 00 004 4 1/8 5,4 16,5 28,5 7 12 10 10

55126 00 008 6 M5 3,6 20,5 29,5 9 8 12,5 10

55126 00 009 6 1/8 5,4 20,5 29,5 9 12 12,5 10

55126 00 013 8 1/8 5,4 22,5 34,5 10 12 14 10

55126 00 014 8 1/4 7,1 22,5 33,5 10 15 14 10

 A 

 B
 

 L
2 

 D
 

 L1 

CH1

CH2

Code D1 D2 L D CH Pack.

55130 00 002 4 4 16.5 10 9 10

55130 00 003 5 5 20 12 11 10

55130 00 004 6 6 20.5 12 11 10

55130 00 009 8 6 22,5 14 13 10 

55130 00 005 8 8 22 14 13 10

55130 00 012 10 6 26 17 16 10

55130 00 010 10 8 26 17 16 10

55130 00 006 10 10 26,5 17 16 10

55130 00 011 12 10 30,5 20 19 10

55130 00 007 12 12 30 20 19 10

55130 00 008 14 14 30.5 21 20 10

New

L

D1

D2

CH

L

Code Tube A B L1 L2 CH1 D Pack.

55140 00 001 4 4 17 16.5 20.8 7 10 10

55140 00 002 4 6 19 16.5 22.8 7 10 10

55140 00 005 6 6 19 20.5 23.7 9 12.5 10

55140 00 006 6 4 17 20.5 21.7 9 12.5 10

55140 00 012 6 8 20 22.5 26 10 14 10

55140 00 007 8 8 20 22 26 10 14 10

55140 00 008 8 10 21.8 22 27.6 10 14 10

55140 00 009 10 10 22.5 26.5 30 13 17 10

55140 00 010 10 12 24.7 26.5 32.2 13 17 10

55140 00 011 12 12 25.5 30 33.5 16 20 10

New

L1

A

CH1

D

BL2
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Serie 55000

55175
RACCORDO ORIENTABILE A 45° MASCHIO CILINDRICO 
45° ORIENTING ELBOW  MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
WINKELVERSCHRAUBUNG 45° ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
EQUERRE À 45° ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A 45° ORIENTABLE MACHO CILINDRICO CON TORICA 
CONEXÃO ORIENTÁVEL A 45° ROSCA MACHO PARALELA

55180
RACCORDO INTERMEDIO A 45°  
45° ELBOW CONNECTOR 
WINKELVERSCHRAUBUNG 45° 
RACCORD EQUERRE À 45° 
RACOR INTERMEDIO 45° 
CONEXÃO INTERMEDIÁRIA A 45°

55211
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING TEE  MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” - CENTRE LEG 
T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
TÉ ORIENTABLE À PIQUAGE MÂLE CENTRAL, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A T ORIENTABLE MACHO CENTRAL CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO EM “T” CENTRAL ORIENTÁVEL COM ROSCA MACHO “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55175 00 002 4 M5 3,6 12,5 13,8 7 9 10 10

55175 00 004 4 1/8 5,4 12,5 15 7 13 10 10

55175 00 011 6 M5 3,6 20,5 14,7 9 9 12 10

55175 00 013 6 1/8 5,4 20,5 15,8 9 13 12 10

55175 00 014 6 1/4 7,1 20,5 17,5 9 16 12 10

55175 00 017 8 1/8 5,4 22 19,4 10 13 14 10

55175 00 018 8 1/4 7,1 22 18,7 10 16 14 10

55175 00 019 8 3/8 8,1 22 20,1 10 20 14 10

55175 00 021 10 1/4 7,1 26,5 22,8 13 16 17 10

55175 00 022 10 3/8 8.1 26.5 22.3 13 20 17 10

55175 00 023 10 1/2 9,6 26,5 23,8 13 25 17 10

55175 00 024 12 1/4 7,1 30 24,1 16 16 20 10

55175 00 025 12 3/8 8,1 30 23,6 16 20 20 10

55175 00 026 12 1/2 9,6 30 25,1 16 25 20 10

D

B

L2

L1

A

   CH

  CH2

Code Tube L CH D Pack.

55180 00 002 4 16,5 7 10 10

55180 00 004 6 20,5 9 12 10

55180 00 005 8 22 10 14 10

55180 00 006 10 26,5 13 17 10

55180 00 007 12 30 16 20 10

L

L

D

   CH

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55211 00 001 4 1/8 5.5 33 18.5 7 13 10 10

55211 00 002 4 1/4 7 33 20 7 15 10 10

55211 00 003 5 1/8 5.5 40 20 9 13 12 10

55211 00 004 6 1/8 5.5 41 20 9 13 12.5 10

55211 00 005 6 1/4 7 41 21.5 9 15 12.5 10

55211 00 008 8 1/8 5.5 44 21 10 13 14 10

55211 00 009 8 1/4 7 44 22.5 10 15 14 10

55211 00 010 8 3/8 7.5 44 23 10 17 14 10

55211 00 012 10 1/4 7 53 25.5 13 16 17 10

55211 00 013 10 3/8 7.5 53 25.5 13 17 17 10

55211 00 014 10 1/2 9 53 28 13 21 17 10 

55211 00 015 12 1/4 7 60 27 16 16 20 10

55211 00 016 12 3/8 7.5 60 27 16 17 20 10

55211 00 017 12 1/2 9 60 29.5 16 21 20 10

55211 00 018 14 3/8 7.5 61 30 18 20 21 10

55211 00 019 14 1/2 9 61 30.5 18 21 21 10

CH2

CH1

B

A

L2

L1

D
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Serie 55000

55175
RACCORDO ORIENTABILE A 45° MASCHIO CILINDRICO 
45° ORIENTING ELBOW  MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
WINKELVERSCHRAUBUNG 45° ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
EQUERRE À 45° ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A 45° ORIENTABLE MACHO CILINDRICO CON TORICA 
CONEXÃO ORIENTÁVEL A 45° ROSCA MACHO PARALELA

55180
RACCORDO INTERMEDIO A 45°  
45° ELBOW CONNECTOR 
WINKELVERSCHRAUBUNG 45° 
RACCORD EQUERRE À 45° 
RACOR INTERMEDIO 45° 
CONEXÃO INTERMEDIÁRIA A 45°

55211
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING TEE  MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” - CENTRE LEG 
T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
TÉ ORIENTABLE À PIQUAGE MÂLE CENTRAL, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A T ORIENTABLE MACHO CENTRAL CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO EM “T” CENTRAL ORIENTÁVEL COM ROSCA MACHO “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55175 00 002 4 M5 3,6 12,5 13,8 7 9 10 10

55175 00 004 4 1/8 5,4 12,5 15 7 13 10 10

55175 00 011 6 M5 3,6 20,5 14,7 9 9 12 10

55175 00 013 6 1/8 5,4 20,5 15,8 9 13 12 10

55175 00 014 6 1/4 7,1 20,5 17,5 9 16 12 10

55175 00 017 8 1/8 5,4 22 19,4 10 13 14 10

55175 00 018 8 1/4 7,1 22 18,7 10 16 14 10

55175 00 019 8 3/8 8,1 22 20,1 10 20 14 10

55175 00 021 10 1/4 7,1 26,5 22,8 13 16 17 10

55175 00 022 10 3/8 8.1 26.5 22.3 13 20 17 10

55175 00 023 10 1/2 9,6 26,5 23,8 13 25 17 10

55175 00 024 12 1/4 7,1 30 24,1 16 16 20 10

55175 00 025 12 3/8 8,1 30 23,6 16 20 20 10

55175 00 026 12 1/2 9,6 30 25,1 16 25 20 10

D

B

L2

L1

A

   CH

  CH2

Code Tube L CH D Pack.

55180 00 002 4 16,5 7 10 10

55180 00 004 6 20,5 9 12 10

55180 00 005 8 22 10 14 10

55180 00 006 10 26,5 13 17 10

55180 00 007 12 30 16 20 10

L

L

D

   CH

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55211 00 001 4 1/8 5.5 33 18.5 7 13 10 10

55211 00 002 4 1/4 7 33 20 7 15 10 10

55211 00 003 5 1/8 5.5 40 20 9 13 12 10

55211 00 004 6 1/8 5.5 41 20 9 13 12.5 10

55211 00 005 6 1/4 7 41 21.5 9 15 12.5 10

55211 00 008 8 1/8 5.5 44 21 10 13 14 10

55211 00 009 8 1/4 7 44 22.5 10 15 14 10

55211 00 010 8 3/8 7.5 44 23 10 17 14 10

55211 00 012 10 1/4 7 53 25.5 13 16 17 10

55211 00 013 10 3/8 7.5 53 25.5 13 17 17 10

55211 00 014 10 1/2 9 53 28 13 21 17 10 

55211 00 015 12 1/4 7 60 27 16 16 20 10

55211 00 016 12 3/8 7.5 60 27 16 17 20 10

55211 00 017 12 1/2 9 60 29.5 16 21 20 10

55211 00 018 14 3/8 7.5 61 30 18 20 21 10

55211 00 019 14 1/2 9 61 30.5 18 21 21 10

CH2

CH1

B

A

L2

L1

D

2.13

Serie 55000

55216
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO  
ORIENTING TEE MALE ADAPTOR (PARALLEL) - CENTRE LEG  
T-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
TÉ ORIENTABLE À PIQUAGE MÂLE CENTRAL, CYLINDRIQUE 
RACOR A T ORIENTABLE MACHO CENTRAL CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “T” ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA

55223
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO LATERALE “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING TEE MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” OFF - SET LEG 
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
TÉ ORIENTABLE À PIQUAGE LATÉRAL, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A T ORIENTABLE MACHO LATERAL CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO EM “T” LATERAL ORIENTÁVEL COM ROSCA MACHO “UNIVERSAL SHORT”

55226
RACCORDO A T ORIENTABILE MASCHIO LATERALE CILINDRICO 
ORIENTING TEE MALE ADAPTOR (PARALLEL) - OFF - SET LEG 
L-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR)  
TÉ ORIENTABLE À PIQUAGE LATÉRAL, CYLINDRIQUE 
RACOR A T ORIENTABLE MACHO LATERAL CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “T” LATERAL ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55216 00 002 4 M5 3.6 33 15.5 7 9 10 10

55216 00 004 4 1/8 5.4 33 17.1 7 13 10 10

55216 00 005 4 1/4 7.1 33 18.8 7 16 10 10

55216 00 007 5 M5 3.6 40 14.7 9 9 12 10

55216 00 009 5 1/8 5.4 40 18.4 9 13 12 10

55216 00 011 6 M5 3.6 41 14.7 9 9 12.5 10

55216 00 013 6 1/8 5.4 41 18.4 9 13 12.5 10

55216 00 014 6 1/4 7.1 41 20 9 16 12.5 10

55216 00 017 8 1/8 5.4 44 22.1 10 13 14 10

55216 00 018 8 1/4 7.1 44 21.4 10 16 14 10

55216 00 019 8 3/8 8.1 44 22.8 10 20 14 10

55216 00 021 10 1/4 7.1 53 26.7 13 16 17 10

55216 00 022 10 3/8 8.1 53 26.2 13 20 17 10

55216 00 023 10 1/2 9.6 53 27.7 13 25 17 10

55216 00 024 12 1/4 7.1 61.5 28.1 16 16 20 10

55216 00 025 12 3/8 8.1 61.5 27.6 16 20 20 10

55216 00 026 12 1/2 9.6 61.5 29.1 16 25 20 10

55216 00 027 14 3/8 8.1 61 31.8 18 20 21 10

55216 00 028 14 1/2 9.6 61 29.8 18 25 21 10

CH1

CH2

B

A

L2

D

L1

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55223 00 001 4 1/8 5.5 16.5 18 7 13 10 10

55223 00 002 4 1/4 7 16.5 19.5 7 15 10 10

55223 00 003 5 1/8 5.5 20 17.5 9 13 12 10

55223 00 004 6 1/8 5.5 20.5 17.5 9 13 12.5 10

55223 00 005 6 1/4 7 20.5 19 9 15 12.5 10

55223 00 008 8 1/8 5.5 22 19 10 13 14 10

55223 00 009 8 1/4 7 22 20.5 10 15 14 10

55223 00 010 8 3/8 7.5 22 21 10 17 14 10

55223 00 012 10 1/4 7 26.5 22 13 16 17 10

55223 00 013 10 3/8 7.5 26.5 22 13 17 17 10

55223 00 014 10 1/2 9 26.5 24.5 13 21 17 10

55223 00 015 12 1/4 7 31 23 16 16 20 10

55223 00 016 12 3/8 7.5 31 23 16 17 20 10

55223 00 017 12 1/2 9 31 25.5 16 21 20 10

55223 00 018 14 3/8 7.5 30.5 26.5 18 20 21 10

55223 00 019 14 1/2 9 30.5 27 18 21 21 10

CH1 CH2

A

D

L1

L1 L2

B

Code Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

55226 00 002 4 M5 3.6 16.5 15.5 7 9 10 10

55226 00 004 4 1/8 5.4 16.5 16.6 7 13 10 10

55226 00 005 4 1/4 7.1 16.5 18.3 7 16 10 10

55226 00 007 5 M5 3.6 20 14.7 9 9 12 10

55226 00 009 5 1/8 5.4 20 15.8 9 13 12 10

55226 00 011 6 M5 3.6 20.5 14.7 9 9 12.5 10

55226 00 013 6 1/8 5.4 20.5 15.8 9 13 12.5 10

55226 00 014 6 1/4 7.1 20.5 17.5 9 16 12.5 10

55226 00 017 8 1/8 5.4 22 19.8 10 13 14 10

55226 00 018 8 1/4 7.1 22 19.1 10 16 14 10

55226 00 019 8 3/8 8.1 22 20.5 10 20 14 10

55226 00 021 10 1/4 7.1 26.5 22.8 13 16 17 10

55226 00 022 10 3/8 8.1 26.5 22.3 13 20 17 10

55226 00 023 10 1/2 9.6 26.5 23.8 13 25 17 10

55226 00 024 12 1/4 7.1 31 24.1 16 16 20 10

55226 00 025 12 3/8 8.1 31 23.6 16 20 20 10

55226 00 026 12 1/2 9.6 31 25.1 16 25 20 10

55226 00 027 14 3/8 8.1 30.5 28.1 18 20 21 10

55226 00 028 14 1/2 9.6 30.5 26.1 18 25 21 10

CH 1
CH2

L2

L1

D

L1

A

B

186 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Té orientable à piquage mâle central
Té orientable à piquage latéral

RPT
RPTL

T orientable de perforado macho central
T orientable de perforado lateral

Raccord équerre
Raccord équerre à 45° RL - UD45 Enchufe escuadra

Enchufe escuadra de 45°

Références Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

RPT41/8 4 1/8 5,5 33 18,5 7 13 10 10
RPT41/4 4 1/4 7 33 20 7 15 10 10
RPT51/8 5 1/8 5,5 40 20 9 13 12 10
RPT61/8 6 1/8 5,5 41 20 9 13 12,5 10
RPT61/4 6 1/4 7 41 21,5 9 15 12,5 10
RPT81/8 8 1/8 5,5 44 21 10 13 14 10
RPT81/4 8 1/4 7 44 22,5 10 15 14 10
RPT83/8 8 3/8 5,5 44 23 10 17 14 10
RPT101/4 10 1/4 7 53 25,5 13 16 17 10
RPT103/8 10 3/8 5,5 53 25,5 13 17 17 10
RPT101/2 10 1/2 9 53 28 13 21 17 10
RPT121/4 12 1/4 7 60 27 16 16 20 10
RPT123/8 12 3/8 7,5 60 27 16 17 20 10
RPT121/2 12 1/2 9 60 29,5 16 21 20 10
RPT143/8 14 3/8 7,5 61 30 18 20 21 10
RPT141/2 14 1/2 9 61 30,5 18 21 21 10

Références Tube A B L1 L2 CH1 CH2 D Pack.

RPTL41/8 4 1/8 5,5 16,5 18 7 13 10 10
RPTL41/4 4 1/4 7 16,5 19,5 7 15 10 10
RPTL51/8 5 1/8 5,5 20 17,5 9 13 12 10
RPTL61/8 6 1/8 5,5 20,5 17,5 9 13 12,5 10
RPTL61/4 6 1/4 7 20,5 19 9 15 12,5 10
RPTL81/8 8 1/8 5,5 22 19 10 13 14 10
RPTL81/4 8 1/4 7 22 20,5 10 15 14 10
RPTL83/8 8 3/8 5,5 22 21 10 17 14 10
RPTL101/4 10 1/4 7 26,5 22 13 16 17 10
RPTL103/8 10 3/8 5,5 26,5 22 13 17 17 10
RPTL101/2 10 1/2 9 26,5 24,5 13 21 17 10
RPTL121/4 12 1/4 7 31 23 16 16 20 10
RPTL123/8 12 3/8 7,5 31 23 16 17 20 10
RPTL121/2 12 1/2 9 31 25,5 16 21 20 10
RPTL143/8 14 3/8 7,5 30,5 26,5 18 20 21 10
RPTL141/2 14 1/2 9 30,5 27 18 21 21 10

Références D1 D2 L D CH Pack.

RL44 4 4 16,5 10 9 10
RL55 5 5 20 12 11 10
RL66 6 6 20,5 12 11 10
RL86 8 6 22,5 14 13 10
RL88 8 8 22 14 13 10
RL106 10 6 26 17 16 10
RL108 10 8 26 17 16 10
RL1010 10 10 26,5 17 16 10
RL1210 12 10 30,5 20 19 10
RL1212 12 12 30 20 19 10
RL1414 14 14 30,5 21 20 10

Références Tube L CH D Pack.

UD45/4 4 16,5 7 10 10
UD45/6 6 20,5 9 12 10
UD45/8 8 22 10 14 10
UD45/10 10 26,5 13 17 10
UD45/12 12 30 16 20 10



2.14

Serie 55000

55230
RACCORDO A T INTERMEDIO 
TEE CONNECTOR 
T-ANSCHLUSS 
RACCORD TÉ 
RACOR A T INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “T” TUBO-TUBO

55235
RACCORDO A T CON ADATTATORE LATERALE 
PLUG-IN EQUAL RUN TEE 
T-STECKANSCHLUSS SEITLICH STECKBAR 
RACCORD EN TE ENCLIQUETABLE LATERAL  
RACOR A T CON ADAPTADOR LATERAL 
CONEXÃO EM “T” COM ADAPTADOR LATERAL

55237
RACCORDO A T CON ADATTATORE CENTRALE 
PLUG-IN EQUAL CENTRE TEE 
T-STECKANSCHLUSS MITTIG STECKBAR 
RACCORD EN TE ENCLIQUETABLE AU CENTRE 
RACOR A T CON ADAPTADOR CENTRAL 
CONEXÃO EM “T” COM ADAPTADOR CENTRAL

Code Tube L1 L2 CH D D1 D2 Pack.

55230 00 002 4 33 16.5 9 10 4 4 10

55230 00 003 5 40 20 11 12 5 5 10

55230 00 004 6 41 20.5 11 12 6 6 10

55230 00 009 6-4-6 41 20 11 12,5 4 6 10  

55230 00 005 8 44 22 13 14 8 8 10

55230 00 010 8-6-8 45 22,5 13 14 6 8 10

55230 00 015 8-10-8 52 26,5 16 17 10 8 10

55230 00 006 10 53 26.5 16 17 10 10 10

55230 00 011 10-8-10 53 26 16 17 8 10 10

55230 00 017 10-12-10 59,5 30,5 19 20 12 10 10

55230 00 007 12 61.5 30 19 20 12 12 10

55230 00 012 12-10-12 61,5 30 19 20 10 12 10

55230 00 008 14 61 30.5 20 21 14 14 10

55230 00 016 14-8-14 61,5 29,5 20 21 8 14 10

55230 00 013 14-10-14 61 30 20 21 10 14 10

55230 00 014 14-12-14 61 30.5 20 21 12 14 10

New

 D1 

 D
2 

 D
2 

 D 

 L
2 

 L1 

CH

Code D1 D2 A D B L L1 L2 CH Pack.

55235 00 002 4 4 4 10 15 28 16,5 16,5 9 10

55235 00 004 6 6 6 12,5 17 33,5 20,5 20,5 11 10

55235 00 005 8 8 8 14 18 36,5 22,5 22,5 13 10

55235 00 006 10 10 10 17 22 44 26,5 26,5 16 10

55235 00 007 12 12 12 20 24,5 31 50 31 19 10

55235 00 009 4 6 6 12,5 17 20 33,5 20,5 11 10

55235 00 010 6 8 8 14 22,5 22,5 36,5 22,5 13 10

55235 00 011 8 10 10 17 22 26 44 26,5 16 10

55235 00 012 10 12 12 20 24,5 30 50 31 19 10

New

 A
 

 B 

 L1  L2 

 D1 

 D
 

 L
 

 D
2 

Code D1 A D B L L1 CH Pack.

55237 00 009 6 4 12,5 15 31,5 41 11 10

55237 00 010 8 6 14 17 35,5 45 13 10

55237 00 011 10 8 17 18 40 53 16 10

55237 00 012 12 10 20 22 47,5 61 19 10

New

 A 

 D
1 

 D
1 

 L1 

 B
 

 L
 

 D
 

CH
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Serie 55000

55230
RACCORDO A T INTERMEDIO 
TEE CONNECTOR 
T-ANSCHLUSS 
RACCORD TÉ 
RACOR A T INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “T” TUBO-TUBO

55235
RACCORDO A T CON ADATTATORE LATERALE 
PLUG-IN EQUAL RUN TEE 
T-STECKANSCHLUSS SEITLICH STECKBAR 
RACCORD EN TE ENCLIQUETABLE LATERAL  
RACOR A T CON ADAPTADOR LATERAL 
CONEXÃO EM “T” COM ADAPTADOR LATERAL

55237
RACCORDO A T CON ADATTATORE CENTRALE 
PLUG-IN EQUAL CENTRE TEE 
T-STECKANSCHLUSS MITTIG STECKBAR 
RACCORD EN TE ENCLIQUETABLE AU CENTRE 
RACOR A T CON ADAPTADOR CENTRAL 
CONEXÃO EM “T” COM ADAPTADOR CENTRAL

Code Tube L1 L2 CH D D1 D2 Pack.

55230 00 002 4 33 16.5 9 10 4 4 10

55230 00 003 5 40 20 11 12 5 5 10

55230 00 004 6 41 20.5 11 12 6 6 10

55230 00 009 6-4-6 41 20 11 12,5 4 6 10  

55230 00 005 8 44 22 13 14 8 8 10

55230 00 010 8-6-8 45 22,5 13 14 6 8 10

55230 00 015 8-10-8 52 26,5 16 17 10 8 10

55230 00 006 10 53 26.5 16 17 10 10 10

55230 00 011 10-8-10 53 26 16 17 8 10 10

55230 00 017 10-12-10 59,5 30,5 19 20 12 10 10

55230 00 007 12 61.5 30 19 20 12 12 10

55230 00 012 12-10-12 61,5 30 19 20 10 12 10

55230 00 008 14 61 30.5 20 21 14 14 10

55230 00 016 14-8-14 61,5 29,5 20 21 8 14 10

55230 00 013 14-10-14 61 30 20 21 10 14 10

55230 00 014 14-12-14 61 30.5 20 21 12 14 10

New

 D1 

 D
2 

 D
2 

 D 

 L
2 

 L1 

CH

Code D1 D2 A D B L L1 L2 CH Pack.

55235 00 002 4 4 4 10 15 28 16,5 16,5 9 10

55235 00 004 6 6 6 12,5 17 33,5 20,5 20,5 11 10

55235 00 005 8 8 8 14 18 36,5 22,5 22,5 13 10

55235 00 006 10 10 10 17 22 44 26,5 26,5 16 10

55235 00 007 12 12 12 20 24,5 31 50 31 19 10

55235 00 009 4 6 6 12,5 17 20 33,5 20,5 11 10

55235 00 010 6 8 8 14 22,5 22,5 36,5 22,5 13 10

55235 00 011 8 10 10 17 22 26 44 26,5 16 10

55235 00 012 10 12 12 20 24,5 30 50 31 19 10

New

 A
 

 B 

 L1  L2 

 D1 

 D
 

 L
 

 D
2 

Code D1 A D B L L1 CH Pack.

55237 00 009 6 4 12,5 15 31,5 41 11 10

55237 00 010 8 6 14 17 35,5 45 13 10

55237 00 011 10 8 17 18 40 53 16 10

55237 00 012 12 10 20 22 47,5 61 19 10

New

 A 

 D
1 

 D
1 

 L1 

 B
 

 L
 

 D
 

CH

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Raccord Té RPT Enchufe de tipo T

Raccord en Té
encliquetable au centre RPTC Enchufe en T

de fijación central

Références Tube L1 L2 CH D D1 D2 Pack.

RPT4 4 33 16,5 9 10 4 4 10
RPT5 5 40 20 11 12 5 5 10
RPT6 6 41 20,5 11 12 6 6 10
RPT646 6-4-6 41 20 11 12,5 4 6 10
RPT8 8 44 22 13 14 8 8 10
RPT868 8-6-8 45 22,5 13 14 6 8 10
RPT8108 8-10-8 52 26,5 16 17 10 8 10
RPT10 10 53 26,5 16 17 10 10 10
RPT10810 10-8-10 53 26 16 17 8 10 10
RPT101210 10-12-10 59,5 30,5 19 20 12 10 10
RPT12 12 61,5 30 19 20 12 12 10
RPT121012 12-10-12 61,5 30 19 20 10 12 10
RPT14 14 61 30,5 20 21 14 14 10
RPT14814 14-8-14 61,5 29,5 20 21 8 14 10
RPT141014 14-10-14 61 30 20 21 10 14 10
RPT141214 14-12-14 61 30,5 20 21 12 14 10

Références D1 A D B L L1 CH Pack.

RPTC64 6 4 12,5 15 31,5 41 11 10
RPTC86 8 6 14 17 35,5 45 13 10
RPTC108 10 8 17 18 40 53 16 10
RPTC1210 12 10 20 22 47,5 61 19 10



2.15

Serie 55000

55240
RACCORDO A T ORIENTABILE CON CODA LISCIA CORTA  
ORIENTING TEE 
T-STECKANSCHLUSS 
RACCORD TÉ ENCLIQUETABLE 
RACOR A T ORIENTABLE CON ESPIGA LISA CORTA 
CONEXÃO EM “T” COM PONTA LISA E CURTA

55310
RACCORDO A Y INTERMEDIO 
Y CONNECTOR 
Y-ANSCHLUSS 
RACCORD Y SIMPLE 
RACOR A Y INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “Y” TUBO-TUBO

55315
RACCORDO A Y CON ADATTATORE 
PLUG-IN Y CONNECTOR 
Y-STECKANSCHLUSS 
RACCORD Y ENCLIQUETABLE 
RACOR A Y INTERMEDIO CON ADAPTADOR 
CONEXÃO EM “Y” COM ADAPTADOR

Code Tube A B L1 L2 CH D Pack.

55240 00 001 4 4 17 33 20.7 7 10 10

55240 00 002 4 6 19 33 22.7 7 10 10

55240 00 005 6 6 19 41 23.7 9 12.5 10

55240 00 006 6 4 17 41 21.7 9 12.5 10

55240 00 007 8 8 20 44 26 10 14 10

55240 00 008 8 10 22.2 44 28 10 14 10

55240 00 009 10 10 22.5 53 30 13 17 10

55240 00 010 10 12 25 53 32.2 13 17 10

55240 00 011 12 12 25.5 61.5 33.5 16 20 10L1

A

D

B

L2

CH

Code D1 D2 A L CH D Pack.

55310 00 002 4 4 11 31.5 10 10 10

55310 00 004 6 6 13.5 37 12 12 10

55310 00 008 6 4 13,5 36,5 12 12,5 10

55310 00 005 8 8 15.5 40 14 14 10

55310 00 009 8 6 15,5 41 14 14 10

55310 00 006 10 10 19 48.5 17 18 10

55310 00 010 10 8 19 47,5 17 18 10

55310 00 007 12 12 22 57.5 20 20 10

55310 00 011 12 8 22 57.5 20 20 10

 D2 

 D1 

 A 

 D2 

 D 

 L
 

CH

Code D1 D2 A L CH D B Pack.

55315 00 002 4 4 11 43 10 10 15 10

55315 00 008 6 4 13,5 49,5 12 12,5 17 10

55315 00 004 6 6 13,5 50 12 12,5 17 10

55315 00 009 8 6 15,5 55 14 12,5 18 10

55315 00 005 8 8 15,5 55 14 14 18 10

55315 00 010 10 8 19 65 17 17 22 10

55315 00 006 10 10 19 65,5 17 17 22 10

55315 00 007 12 12 22 78 20 20 24,5 10

New

 D1 

 D2  D2 

 A 

 B
 

 L
 

 D 

CH

2.16

Serie 55000

55320
RACCORDO A Y ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING Y MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
Y-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR)  “UNIVERSAL SHORT” 
Y  SIMPLE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A Y ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55325
RACCORDO A Y ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO 
ORIENTING Y MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
Y-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
Y  SIMPLE ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A Y ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA

55330
RACCORDO MULTIPLO A Y INTERMEDIO  
Y CONNECTOR  MANIFOLD 
Y-4 FACH-VERTEILER 
RACCORD Y DOUBLE 
RACOR A Y MÚLTIPLE INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “Y” TUBO-TUBO COM 4 SAÍDAS

D1
F

D2

L H

F

C

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

55320 00 002 4 1/8 5.5 11 38 10 11 10

55320 00 007 4 1/4 7 11 40.5 10 14 10

55320 00 003  6 1/8 5.5 13.5 43 12 11 10

55320 00 004 6 1/4 7 13.5 45.5 12 14 10

55320 00 005 8 1/8 5.5 15.5 46.5 14 11 10

55320 00 006 8 1/4 7 15.5 49 14 14 10

55320 00 008 8 3/8 7.5 15.5 49.5 14 17 10

55320 00 009 10 1/4 7 19 56.5 17 14 10

55320 00 010 10 3/8 7.5 19 57.5 17 17 10

55320 00 011 10 1/2 9 19 60 17 21 10

55320 00 012 12 3/8 7.5 22 66.5 20 17 10

55320 00 013 12 1/2 9 22 68 20 21 10

A

C

CH1

L

B

CH2

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

55325 00 002 4 M5 4 11 36.5 10 10 10

55325 00 003 4 1/8 6 11 38.5 10 13 10

55325 00 009 4 1/4 8 11 40.5 10 16 10

55325 00 004 6 M5 4 13.5 41.5 12 10 10

55325 00 005 6 1/8 6 13.5 43.5 12 13 10

55325 00 006 6 1/4 8 13.5 46.5 12 16 10

55325 00 007 8 1/8 6 15.5 47 14 13 10

55325 00 008 8 1/4 8 15.5 50 14 16 10

55325 00 010 8 3/8 9 15.5 52 14 20 10

55325 00 011 10 1/4 8 19 59.5 17 16 10

55325 00 012 10 3/8 9 19 59.5 17 20 10

55325 00 013 10 1/2 10 19 62 17 24 10

55325 00 014 12 3/8 9 22 68.5 20 20 10

55325 00 015 12 1/2 10 22 71 20 24 10

A

C

CH1

L

B

CH2

Code D1 D2 C L F H Pack.

55330 00 001 4 4 11 33.5 3.3 21.5 10

55330 00 002 4 6 11 34.5 3.3 21.5 10

55330 00 003 6 6 13.5 39.5 3.3 26.8 10

55330 00 004 6 8 13.5 40 3.3 26.8 10

2.16

Serie 55000

55320
RACCORDO A Y ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
ORIENTING Y MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
Y-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR)  “UNIVERSAL SHORT” 
Y  SIMPLE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A Y ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55325
RACCORDO A Y ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO 
ORIENTING Y MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
Y-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
Y  SIMPLE ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A Y ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA

55330
RACCORDO MULTIPLO A Y INTERMEDIO  
Y CONNECTOR  MANIFOLD 
Y-4 FACH-VERTEILER 
RACCORD Y DOUBLE 
RACOR A Y MÚLTIPLE INTERMEDIO 
CONEXÃO EM “Y” TUBO-TUBO COM 4 SAÍDAS

D1
F

D2

L H

F

C

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

55320 00 002 4 1/8 5.5 11 38 10 11 10

55320 00 007 4 1/4 7 11 40.5 10 14 10

55320 00 003  6 1/8 5.5 13.5 43 12 11 10

55320 00 004 6 1/4 7 13.5 45.5 12 14 10

55320 00 005 8 1/8 5.5 15.5 46.5 14 11 10

55320 00 006 8 1/4 7 15.5 49 14 14 10

55320 00 008 8 3/8 7.5 15.5 49.5 14 17 10

55320 00 009 10 1/4 7 19 56.5 17 14 10

55320 00 010 10 3/8 7.5 19 57.5 17 17 10

55320 00 011 10 1/2 9 19 60 17 21 10

55320 00 012 12 3/8 7.5 22 66.5 20 17 10

55320 00 013 12 1/2 9 22 68 20 21 10

A

C

CH1

L

B

CH2

Code Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

55325 00 002 4 M5 4 11 36.5 10 10 10

55325 00 003 4 1/8 6 11 38.5 10 13 10

55325 00 009 4 1/4 8 11 40.5 10 16 10

55325 00 004 6 M5 4 13.5 41.5 12 10 10

55325 00 005 6 1/8 6 13.5 43.5 12 13 10

55325 00 006 6 1/4 8 13.5 46.5 12 16 10

55325 00 007 8 1/8 6 15.5 47 14 13 10

55325 00 008 8 1/4 8 15.5 50 14 16 10

55325 00 010 8 3/8 9 15.5 52 14 20 10

55325 00 011 10 1/4 8 19 59.5 17 16 10

55325 00 012 10 3/8 9 19 59.5 17 20 10

55325 00 013 10 1/2 10 19 62 17 24 10

55325 00 014 12 3/8 9 22 68.5 20 20 10

55325 00 015 12 1/2 10 22 71 20 24 10

A

C

CH1

L

B

CH2

Code D1 D2 C L F H Pack.

55330 00 001 4 4 11 33.5 3.3 21.5 10

55330 00 002 4 6 11 34.5 3.3 21.5 10

55330 00 003 6 6 13.5 39.5 3.3 26.8 10

55330 00 004 6 8 13.5 40 3.3 26.8 10

2.17

Serie 55000

55340
RACCORDO MULTIPLO A Y ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
Y CONNECTOR ORIENTING MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
Y-4 FACH-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
Y DOUBLE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A Y MÚLTIPLE ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM 4 SAÍDAS E ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55345
RACCORDO MULTIPLO A Y ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO  
Y CONNECTOR ORIENTING MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
Y-4 FACH-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
Y DOUBLE ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A Y MÚLTIPLE ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA  
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM 4 SAÍDAS E ROSCA PARALELA

55350
RACCORDO MULTIPLO DI RIDUZIONE  
REDUCTION MANIFOLD 
T-MEHRFACHVERTEILER REDUZIERT 
MULTI-TÉ RÉDUIT 
RACOR DISTRIBUIDOR MÚLTIPLE DE REDUCCIÓN 
CONEXÃO DE REDUÇÃO MÚLTIPLA

Code Tube A B C L H CH F Pack.

55340 00 001 4 1/8 5.5 11 39.5 21.5 11 3.3 10

55340 00 002 4 1/4 7 11 42 21.5 14 3.3 10

55340 00 003 6 1/8 5.5 13.5 46.5 26.8 11 3.3 10

55340 00 004 6 1/4 7 13.5 48 26.8 14 3.3 10

A

L H

F

C

CH

B

F

Code Tube A B C L H CH F Pack.

55345 00 001 4 1/8 6 10.8 40 21.5 13 3.3 10

55345 00 002 4 1/4 8 10.8 42 21.5 16 3.3 10

55345 00 003 6 1/8 6 13.3 47 26.8 13 3.3 10

55345 00 004 6 1/4 8 13.3 49 26.8 16 3.3 10

A

L H

F

C

CH

B

F

Code Tube A B L1 L2 C D1 D2 E Pack.

55350 00 001 6-4 13.5 6 74 22 13.5 14 12 3.3 10

55350 00 002 8-4 13.5 6 73 22 13.5 14 12 3.3 10

55350 00 003 8-6 13.5 6 73 22.5 13.5 14 12.5 3.3 10

55350 00 004 10-6 15 7 83 24 15 17 14 3.3 10

55350 00 005 10-8 15 7 83 23 15 17 14 3.3 10

A

L2

E

C

B

A

D2

D1

L1

188 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Y simple orientable mâle
Y double orientable mâle

RPYS
RPYD

Y simple orientable macho
Y doble orientable macho

Raccord Y simple
Raccord Y double RPY - RPYD Enchufe Y simple

Enchufe Y doble

Références D1 D2 A L CH D Pack.

RPY4 4 4 11 31,5 10 10 10
RPY6 6 6 13,5 37 12 12 10
RPY64 6 4 13,5 36,5 12 12,5 10
RPY8 8 8 15,5 40 14 14 10
RPY86 8 6 15,5 41 14 14 10
RPY10 10 10 19 48,5 17 18 10
RPY108 10 8 19 47,5 17 18 10
RPY12 12 12 22 57,5 20 20 10
RPY128 12 8 22 57,5 20 20 10

Références D1 D2 C L F H Pack.

RPYD44 4 4 11 33,5 3,3 21,5 10
RPYD46 4 6 11 34,5 3,3 21,5 10
RPYD66 6 6 13,5 39,5 3,3 26,8 10
RPYD68 6 8 13,5 40 3,3 26,8 10

Références Tube A B C L CH1 CH2 Pack.

RPYS41/8 4 1/8 5,5 11 38 10 11 10
RPYS41/4 4 1/4 7 11 40,5 10 14 10
RPYS61/8 6 1/8 5,5 13,5 43 12 11 10

RPYS61/4 6 1/4 7 13,5 45,5 12 14 10

RPYS81/8 8 1/8 5,5 15,5 46,5 14 11 10
RPYS81/4 8 1/4 7 15,5 49 14 14 10
RPYS83/8 8 3/8 7,5 15,5 49,5 14 17 10
RPYS101/4 10 1/4 7 19 56,5 17 14 10
RPYS103/8 10 3/8 7,5 19 57,5 17 17 10
RPYS101/2 10 1/2 9 19 60 17 21 10
RPYS123/8 12 3/8 7,5 22 66,5 20 17 10

RPYS121/2 12 1/2 9 22 68 20 21 10

Références Tube A B C L H CH F Pack.

RPYD41/8 4 1/8 5,5 11 39,5 21,5 11 3,3 10
RPYD41/4 4 1/4 7 11 42 21,5 14 3,3 10
RPYD61/8 6 1/8 5,5 13,5 46,5 26,8 11 3,3 10
RPYD61/4 6 1/4 7 13,5 48 26,8 14 3,3 10



2.17

Serie 55000

55340
RACCORDO MULTIPLO A Y ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT” 
Y CONNECTOR ORIENTING MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT” 
Y-4 FACH-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT” 
Y DOUBLE ORIENTABLE MÂLE, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR A Y MÚLTIPLE ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM 4 SAÍDAS E ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55345
RACCORDO MULTIPLO A Y ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO  
Y CONNECTOR ORIENTING MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
Y-4 FACH-EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
Y DOUBLE ORIENTABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
RACOR A Y MÚLTIPLE ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA  
CONEXÃO MACHO EM “Y” ORIENTÁVEL COM 4 SAÍDAS E ROSCA PARALELA

55350
RACCORDO MULTIPLO DI RIDUZIONE  
REDUCTION MANIFOLD 
T-MEHRFACHVERTEILER REDUZIERT 
MULTI-TÉ RÉDUIT 
RACOR DISTRIBUIDOR MÚLTIPLE DE REDUCCIÓN 
CONEXÃO DE REDUÇÃO MÚLTIPLA

Code Tube A B C L H CH F Pack.

55340 00 001 4 1/8 5.5 11 39.5 21.5 11 3.3 10

55340 00 002 4 1/4 7 11 42 21.5 14 3.3 10

55340 00 003 6 1/8 5.5 13.5 46.5 26.8 11 3.3 10

55340 00 004 6 1/4 7 13.5 48 26.8 14 3.3 10

A

L H

F

C

CH

B

F

Code Tube A B C L H CH F Pack.

55345 00 001 4 1/8 6 10.8 40 21.5 13 3.3 10

55345 00 002 4 1/4 8 10.8 42 21.5 16 3.3 10

55345 00 003 6 1/8 6 13.3 47 26.8 13 3.3 10

55345 00 004 6 1/4 8 13.3 49 26.8 16 3.3 10

A

L H

F

C

CH

B

F

Code Tube A B L1 L2 C D1 D2 E Pack.

55350 00 001 6-4 13.5 6 74 22 13.5 14 12 3.3 10

55350 00 002 8-4 13.5 6 73 22 13.5 14 12 3.3 10

55350 00 003 8-6 13.5 6 73 22.5 13.5 14 12.5 3.3 10

55350 00 004 10-6 15 7 83 24 15 17 14 3.3 10

55350 00 005 10-8 15 7 83 23 15 17 14 3.3 10

A

L2

E

C

B

A

D2

D1

L1

2.21

Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L

2.21

Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Multi-Té réduit MTR Multi-T reducido

Adaptateur encliquetable
mâle, cylindrique AEC Adaptador de fijación

macho, cilíndrico

Références Tube A B L1 L2 C D1 D2 E Pack.

MTR64 6-4 13,5 6 74 22 13,5 14 12 3,3 10
MTR84 8-4 13,5 6 73 22 13,5 14 12 3,3 10
MTR86 8-6 13,5 6 73 22,5 13,5 14 12,5 3,3 10
MTR106 10-6 15 7 83 24 15 17 14 3,3 10
MTR108 10-8 15 7 83 23 15 17 14 3,3 10

Références D A B L L1 CH Pack.

AEC4M5 4 M5 4 24 15 8 10
AEC41/8 4 1/8 6 26,5 15 13 10
AEC5M5 5 M5 4 26 17 8 10
AEC51/8 5 1/8 6 28,5 17 13 10
AEC51/4 5 1/4 8 31 17 16 10
AEC6M5 6 M5 4 26 17 8 10
AEC61/8 6 1/8 6 28,5 17 13 10
AEC61/4 6 1/4 8 31 17 16 10
AEC81/8 8 1/8 6 29,5 18 13 10
AEC81/4 8 1/4 8 32 18 16 10
AEC83/8 8 3/8 9 33,5 18 20 10
AEC101/8 10 1/8 6 33,5 22 13 10
AEC101/4 10 1/4 8 36 22 16 10
AEC103/8 10 3/8 9 37,5 22 20 10
AEC121/4 12 1/4 8 38,5 24,5 16 10
AEC123/8 12 3/8 9 40 24,5 20 10
AEC141/2 14 1/2 10 44 26,5 24 10



2.21

Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L
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Serie 55000

55360
RACCORDO MULTIPLO DI RIDUZIONE ORIENTABILE MASCHIO “UNIVERSAL SHORT“ 
REDUCTION MANIFOLD ORIENTING MALE ADAPTOR “UNIVERSAL SHORT“ 
T-MEHRFACHVERSCHRAUBUNG REDUZIERT KONISCH (DREHBAR) “UNIVERSAL SHORT“ 
MULTI-TÉ RÉDUIT, PIQUAGE LATÉRAL, CONIQUE “UNIVERSAL SHORT” 
RACOR DISTRIBUIDOR MÚLTIPLE DE REDUCCIÓN ORIENTABLE MACHO CÓNICO “UNIVERSAL SHORT” 
CONEXÃO MACHO DE REDUÇÃO MÚLTIPLA COM ROSCA “UNIVERSAL SHORT”

55365
RACCORDO MULTIPLO DI RIDUZIONE ORIENTABILE MASCHIO CILINDRICO 
REDUCTION MANIFOLD ORIENTING MALE ADAPTOR (PARALLEL) 
T-MEHRFACHVERSCHRAUBUNG REDUZIERT ZYLINDRISCH (DREHBAR) 
MULTI-TÉ RÉDUIT, PIQUAGE LATÉRAL, CYLINDRIQUE 
RACOR DISTRIBUIDOR MÚLTIPLE DE REDUCCIÓN ORIENTABLE MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
CONEXÃO MACHO DE REDUÇÃO MÚLTIPLA COM ROSCA PARALELA

Code Tube F A B L1 L2 C D1 D2 E G H Pack.

55360 00 001 6-4 1/8 13.5 6 70 22 13.5 14 12 3.3 5.5 13 10

55360 00 002 6-4 1/4 13.5 6 71.4 22 13.5 14 12 3.3 7 15 10

55360 00 003 8-4 1/8 13.5 6 70 22 13.5 14 12 3.3 5.5 13 10

55360 00 004 8-4 1/4 13.5 6 71.4 22 13.5 14 12 3.3 7 15 10

55360 00 005 8-6 1/8 13.5 6 70 22 13.5 14 12.5 3.3 5.5 13 10

55360 00 006 8-6 1/4 13.5 6 71.4 22 13.5 14 12.5 3.3 7 15 10

55360 00 007 10-6 1/4 15 7 81.5 24 15 17 14 3.3 7 16 10

55360 00 008 10-6 3/8 15 7 81.5 24 15 17 14 3.3 7.5 17 10

55360 00 009 10-8 1/4 15 7 81.5 23 15 17 14 3.3 7 16 10

55360 00 010 10-8 3/8 15 7 81.5 23 15 17 14 3.3 7.5 17 10

A

L2

E

C

B

A

D2

D1

L1

F

CH
G

Code Tube F A B L1 L2 C D1 D2 E G H Pack.

55365 00 001 6-4 1/8 13.5 6 70.7 21.8 13.5 14 12 3.3 5.4 13 10

55365 00 002 6-4 1/4 13.5 6 70 21.8 13.5 14 12 3.3 7.1 16 10

55365 00 003 8-4 1/8 13.5 6 70.7 21.8 13.5 14 12 3.3 5.4 13 10

55365 00 004 8-4 1/4 13.5 6 70 21.8 13.5 14 12 3.3 7.1 16 10

55365 00 005 8-6 1/8 13.5 6 70.7 22.3 13.5 14 12.5 3.3 5.4 13 10

55365 00 006 8-6 1/4 13.5 6 70 22.3 13.5 14 12.5 3.3 7.1 16 10

55365 00 007 10-6 1/4 15 7 82.4 23.7 15 17 14 3.3 7.1 16 10

55365 00 008 10-6 3/8 15 7 82 23.7 15 17 14 3.3 8.1 20 10

55365 00 009 10-8 1/4 15 7 82.4 23.2 15 17 14 3.3 7.1 16 10

55365 00 010 10-8 3/8 15 7 82 23.2 15 17 14 3.3 8.1 20 10

A

L2

E

C

B

A

D2

D1

L1

F

CH
G

ESEMPI DI ASSEMBLAGGIO DELLE VITI CON ANELLI ORIENTABILI SINGOLI E DOPPI.
ASSEMBLING EXAMPLES OF VARIOUS BANJO STEMS WITH SINGLE AND DOUBLE BANJO BODIES.
MONTAGEBEISPIELE VON HOHLSCHRAUBEN MONTIERT MIT EINFACHEN- UND DOPPELTEN RINGANSCHLÜSSEN.
EXEMPLES D’ASSEMBLAGES DES CORPS SIMPLES ET DOUBLES.
EJEMPLO DE MONTAJE DEL TORNILLO CON EL ANILLO ORIENTABLE SIMPLE Y DOBLE.
EXEMPLOS DE MONTAGEM DOS BANJOS COM ANÉIS ORIENTÁVEIS SIMPLES E DUPLOS.

        

Vite cava singola
Banjo stem single

Einfache hohlschraube
Vis pour banjo simple

Tornillo simple 
Haste p/ banjo c/ 1 cavidade

Vite cava doppia
Banjo stem double

Doppelte hohlschraube 
Vis double pour banjo

Tornillo doble 
Haste p/ banjo c/ 2 cavidades

Vite cava tripla
Banjo stem triple

Dreifache hohlschraube
Vis triple pour banjo

Tornillo triple
Haste p/banjo c/ 3 cavidades

2.21

Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L

L

I

E

3,4

L

F C
H

D
m

ax

  CH

G

CHL2

B

A

L1

D
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Bouchon en polyamide BOUL Tapón de poliamida

Régulateurs de débit RDE - RDLU Reguladores de caudal

Multi-Té réduit, piquage latéral, 
conique «Universal Short» RMTR Multi-T reducido, perforado lateral,

cónico "Universal Short"

Références Ø L1 M Pack.

BOUL4 4 23,5 3 10
BOUL6 6 24,5 6 10
BOUL8 8 26 9 10

Références ØD1 G L L1 Pack.

BOUL23 3 5 30,5 18 10
BOUL24 4 6 29,5 15,5 10
BOUL25 5 7 33,5 18 10
BOUL26 6 8 32 15,5 10
BOUL28 8 10 35,5 19,5 10
BOUL210 10 12 40 19,5 10
BOUL212 12 14 41,5 20 10
BOUL214 14 16 42 19,5 10

Réf. Ø C D E F G H I L CH M Pack.

RDLU6 6 18 6 M12x1 14,5 15 37,5%43,5 18 52 14 27 1
RDLU8 8 20 6.5 M14x1 16,5 17 39,5%45,5 20 58 16 37 1

Références Ø A B L1 L2 CH D M Pack.

RDE4M5 4 M5 5,5 19,5 29,5 8 10 8 1
RDE41/8 4 1/8 5,5 21,5 31 14 10 18 1
RDE6M5 6 M5 5,5 21 29,5 8 12,5 7 1
RDE61/8 6 1/8 5,5 23 31 14 12,5 16 1
RDE81/8 8 1/8 5,5 23,5 31 14 14 19 1
RDE81/4 8 1/4 7 26 36,5 17 14 33 1

Références Tube F A B L1 L2 C D1 D2 E G H Pack.

RMTR641/8 6-4 1/8 13,5 6 70 22 13,5 14 12 3,3 5,5 13 10
RMTR641/4 6-4 1/4 13,5 6 71,4 22 13,5 14 12 3,3 7 15 10
RMTR841/8 8-4 1/8 13,5 6 70 22 13,5 14 12 3,3 5,5 13 10

RMTR841/4 8-4 1/4 13,5 6 71,4 22 13,5 14 12 3,3 7 15 10

RMTR861/8 8-6 1/8 13,5 6 70 22 13,5 14 12,5 3,3 5,5 13 10
RMTR861/4 8-6 1/4 13,5 6 71,4 22 13,5 14 12,5 3,3 7 15 10
RMTR1061/4 10-6 1/4 15 7 81,5 24 15 17 14 3,3 7 16 10
RMTR1063/8 10-6 3/8 15 7 81,5 24 15 17 14 3,3 7,5 17 10
RMTR1081/4 10-8 1/4 15 7 81,5 23 15 17 14 3,3 7 16 10

RMTR1083/8 10-8 3/8 15 7 81,5 23 15 17 14 3,3 7,5 17 10



p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Mamelons doubles cylindriques MDC Manguitos dobles cilíndricos

Mamelons doubles
inégaux cylindriques MDIC Manguitos dobles

desiguales cilíndricos

Réductions cylindriques RC Reducciones cilíndricas

Références A B L CH M Pack.

MDCM5 M5 4 11,5 8 20 10
MDC1/8 1/8 6 16,5 14 90 10
MDC1/4 1/4 8 21 17 165 10

Références A A1 B C L CH M Pack.

MDICM5 M5 1/8 4 6 14,5 14 80 10
MDIC1/8 1/8 1/4 6 8 19 17 140 10

Références A A1 B L CH M Pack.

RC1/81/8 1/8 1/8 6 17 14 110 10
RC1/81/4 1/8 1/4 6 20,5 17 175 10
RC1/41/4 1/4 1/4 8 22,5 17 190 10
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Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L
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Réductions cylindriques
Manchons RC - M Reducciones cilíndricas

Manguitos

Références A A1 B L CH M Pack.

RC1/8M5 1/8 M5 6 10,5 14 80 10
RC1/41/8 1/4 1/8 8 13 17 100 10

Références A L CH M Pack.

MM511 M5 11 8 30 10
M1/815 1/8 15 14 100 10
M1/422 1/4 22 17 180 10

Bouchons 6 pans creux
mâle cylindriques, joint NBR BMC Tapones hexágono interior

macho cilíndrico, junta NBR

Silencieux
Bouchon obturateur S - BO Silencioso

Tapón obturator

Références A B L D CH M Pack.

BMCM5 M5 4 6 8 2 10 10
BMC1/8 1/8 6 8,5 14 5 60 10
BMC1/4 1/4 8 11 17 6 100 10

Références A F H CH dB S M Pack.

SM5 M5 4 8 8 - 100µm 15 10
S1/8 1/8 6 15 13 74 100µm 55 10
S1/4 1/4 7 18 16 72 100µm 100 10

Références Tube D L Pack.

BO4 4 10 17 10
BO6 6 12,5 19 10
BO8 8 14 20,5 10
BO10 10 17 24 10
BO12 12 20 26,5 10
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Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L
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Serie 55000

50600
ADATTATORE MASCHIO CILINDRICO 
MALE ADAPTOR PARALLEL 
EINSCHRAUBSTECKVERSCHRAUBUNG ZYLINDRISCH 
ADAPTATEUR ENCLIQUETABLE MÂLE, CYLINDRIQUE 
ADAPTADOR MACHO CILÍNDRICO CON TÓRICA 
ADAPTADOR MACHO COM ROSCA PARALELA

50610 
TAPPO IN POLIAMIDE  
POLYAMIDE PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN POLYAMID 
BOUCHON EN POLYAMIDE 
TAPÓN EN POLIAMIDA 
TAMPÃO EM POLIAMIDA

55620
TAPPO TERMINALE 
TERMINAL PLUG 
X 
X 
TAPÓN TERMINAL 
TAMPA FINAL

50625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

Code D A B L L1 CH Pack.

50600 00 001 4 M5 4 24 15 8 10
50600 00 002 4 1/8 6 26.5 15 13 10

50600 00 012 5 M5 4 26 17 8 10

50600 00 013 5 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 014 5 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 015 6 M5 4 26 17 8 10

50600 00 003 6 1/8 6 28.5 17 13 10

50600 00 004 6 1/4 8 31 17 16 10

50600 00 005 8 1/8 6 29.5 18 13 10

50600 00 006 8 1/4 8 32 18 16 10

50600 00 007 8 3/8 9 33.5 18 20 10

50600 00 016 10 1/8 6 33.5 22 13 10

50600 00 008 10 1/4 8 36 22 16 10

50600 00 009 10 3/8 9 37.5 22 20 10

50600 00 010 12 1/4 8 38.5 24.5 16 10

50600 00 011 12 3/8 9 40 24.5 20 10

50600 00 018 14 1/2 10 44 26.5 24 10

D

A

B

CH

L1

L

Code ØD1 G L L1 Pack.

50610 00 31 X0 RO 3 5 30.5 18 10
50610 00 31 X1 RO 4 6 29.5 15.5 10

50610 00 31 X3 RO 5 7 33.5 18 10

50610 00 31 X4 RO 6 8 32 15.5 10

50610 00 31 X7 RO 8 10 35.5 19.5 10

50610 00 31 X9 RO 10 12 40 19.5 10

50610 00 31 Y1 RO 12 14 41.5 20 10

50610 00 31 Y3 RO 14 16 42 19.5 10

 
Ø 

D1
 

 L 

 
G 

 L1 

Code Tube D L Pack.

55620 00 002 4 10 17 10
55620 00 004 6 12.5 19 10

55620 00 005 8 14 20.5 10

55620 00 006 10 17 24 10

55620 00 007 12 20 26.5 10D

L

Code Tube L Pack.

50625 00 01 X1 NB 4 31 10
50625 00 01 X3 NB 5 33 10

50625 00 01 X4 NB 6 34 10

50625 00 01 X7 NB 8 36 10

50625 00 01 X9 NB 10 45 10

50625 00 01 Y1 NB 12 50 10

L
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Serie 55000

55625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

50700N
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE 
REDUCCIÓN 
REDUÇÃO

55700 
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

55705
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

Code Tube L L1 Pack.

 55625 00 31 X1 NE 4 34,5 16 10
55625 00 31 X4 NE 6 39,5 18,5 10

55625 00 31 X7 NE 8 42 19,5 10

55625 00 31 X9 NE 10 51,5 24 10

55625 00 31 Y1 NE 12 60 28 10

55625 00 31 Y3 NE 14 69,5 33 10

New

 L
 

 L
1 

 L
1 

Code A B L D Pack.

50700 00 N06 4 3 30 8.5 10
50700 00 N04 5 4 32 11.5 10

50700 00 N01 6 4 30 10.5 10

50700 00 N05 6 5 34.5 11.5 10

50700 00 N08 8 4 32.5 10.5 10

50700 00 N02 8 6 34.5 12.5 10

50700 00 N09 10 4 31.5 10.5 10

50700 00 N11 10 6 37,5 12,5 10

50700 00 N03 10 8 38.5 14.5 10

50700 00 N07 12 8 39.5 14.5 10

50700 00 N10 12 10 43 17.5 10

B

L

A

D

Code A B L D Pack.

55700 00 001 6 4 34 10 10
55700 00 008 8 4 38.5 12 10

55700 00 002 8 6 39 12.5 10

55700 00 011 10 6 49,5 14 10

55700 00 003 10 8 42 14 10

55700 00 013 12 6 38.5 12.5 10

55700 00 007 12 8 41.5 14 10

55700 00 010 12 10 48.5 17 10

55700 00 014 14 8 37.5 14 10

55700 00 015 14 10 49,5 20 10

55700 00 012 14 12 50 20 10

New

D

A

L

B

Code A B L D Pack.

55705 00 001 4 6 36 12 10
55705 00 002 6 8 38,5 14 10

55705 00 003 8 10 43 17 10

55705 00 004 10 12 48 20 10
D

A

L

B

2.29

Serie 56000

56900
REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE    
PER CILINDRO FILETTO CILINDRICO 
ORIENTING FLOW REGULATOR FOR CYLINDER (PARALLEL)  
DURCHFLUSSREGLER ABLUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 
RÉGLEUR A L’ECHAPPEMENT FILETAGE CYLINDRIQUE  
REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA CILINDRO ROSCA CILÍNDRICA  
REGULADORA PARA CILINDRO UNIDIRECIONAL ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA

56910
REGOLATORE UNIDIREZIONALE ORIENTABILE    
PER VALVOLA FILETTO CILINDRICO  
ORIENTING FLOW REGULATOR FOR VALVE (PARALLEL) 
DURCHFLUSSREGLER ZULUFTDROSSELUNG (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 
RÉGLEUR A L’ADMISSION FILETAGE CYLINDRIQUE  
REGULADOR UNIDIRECCIONAL ORIENTABLE PARA VÁLVULA ROSCA CILÍNDRICA  
REGULADORA PARA VÁLVULA UNIDIRECIONAL ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA 

56920
REGOLATORE BIDIREZIONALE ORIENTABILE FILETTO CILINDRICO  
ORIENTING BI-DIRECTIONAL FLOW REGULATOR (PARALLEL) 
DURCHFLUSSREGLER BI-DIREKTIONAL (DREHBAR) MIT ZYL. GEWINDE 
RÉGLEUR BI-DIRECTIONNEL FILETAGE CYLINDRIQUE  
REGULADOR BIDIRECCIONAL ORIENTABLE ROSCA CILÍNDRICA  
REGULADORA BI-DIRECIONAL ORIENTÁVEL COM ROSCA PARALELA 

Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack.

56900 00 001 4 M5 3,6 18 9,5 4,5 16,5 8,5 8 10

56900 00 002 6 M5 3,6 18 9,5 4,5 19 10,5 8 10

E

B
H

L1 L2

D

A

CH

Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack.

56910 00 001 4 M5 3,6 18 9,5 4,5 16,5 8,5 8 10

56910 00 002 6 M5 3,6 18 9,5 4,5 19 10,5 8 10

E

B
H

L1 L2

D

A

CH

Code Tube A B H E L1 L2 D CH Pack.

56920 00 001 4 M5 3,6 18 9,5 4,5 16,5 8,5 8 10

56920 00 002 6 M5 3,6 18 9,5 4,5 19 10,5 8 10

E

B
H

L1 L2

D

A

CH

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Régleur à l’échappement
filetage cylindrique RE Regulador de escape

rosca cilíndrica

Références Tube A B H E L1 L2 D CH Pack.

RE4M5 4 M5 3,6 18 9,5 4,5 16,5 8,5 8 10
RE6M5 6 M5 3,6 18 9,5 4,5 19 10,5 8 10

Jonction double JD Unión doble

Jonction double
(technopolymère) JDT Unión doble

(tecnopolímero)

Références Tube L Pack.

JD4 4 31 10
JD5 5 33 10
JD6 6 34 10

JD8 8 36 10

JD10 10 45 10
JD12 12 50 10

Références Tube L L1 Pack.

JDT4 4 34,5 16 10
JDT6 6 39,5 18,5 10
JDT8 8 42 19,5 10

JDT10 10 51,5 24 10

JDT12 12 60 28 10
JDT14 14 69,5 33 10



2.22

Serie 55000

55625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

50700N
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE 
REDUCCIÓN 
REDUÇÃO

55700 
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

55705
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

Code Tube L L1 Pack.

 55625 00 31 X1 NE 4 34,5 16 10
55625 00 31 X4 NE 6 39,5 18,5 10

55625 00 31 X7 NE 8 42 19,5 10

55625 00 31 X9 NE 10 51,5 24 10

55625 00 31 Y1 NE 12 60 28 10

55625 00 31 Y3 NE 14 69,5 33 10

New

 L
 

 L
1 

 L
1 

Code A B L D Pack.

50700 00 N06 4 3 30 8.5 10
50700 00 N04 5 4 32 11.5 10

50700 00 N01 6 4 30 10.5 10

50700 00 N05 6 5 34.5 11.5 10

50700 00 N08 8 4 32.5 10.5 10

50700 00 N02 8 6 34.5 12.5 10

50700 00 N09 10 4 31.5 10.5 10

50700 00 N11 10 6 37,5 12,5 10

50700 00 N03 10 8 38.5 14.5 10

50700 00 N07 12 8 39.5 14.5 10

50700 00 N10 12 10 43 17.5 10

B

L

A

D

Code A B L D Pack.

55700 00 001 6 4 34 10 10
55700 00 008 8 4 38.5 12 10

55700 00 002 8 6 39 12.5 10

55700 00 011 10 6 49,5 14 10

55700 00 003 10 8 42 14 10

55700 00 013 12 6 38.5 12.5 10

55700 00 007 12 8 41.5 14 10

55700 00 010 12 10 48.5 17 10

55700 00 014 14 8 37.5 14 10

55700 00 015 14 10 49,5 20 10

55700 00 012 14 12 50 20 10

New

D

A

L

B

Code A B L D Pack.

55705 00 001 4 6 36 12 10
55705 00 002 6 8 38,5 14 10

55705 00 003 8 10 43 17 10

55705 00 004 10 12 48 20 10
D

A

L

B

2.22

Serie 55000

55625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

50700N
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE 
REDUCCIÓN 
REDUÇÃO

55700 
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

55705
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

Code Tube L L1 Pack.

 55625 00 31 X1 NE 4 34,5 16 10
55625 00 31 X4 NE 6 39,5 18,5 10

55625 00 31 X7 NE 8 42 19,5 10

55625 00 31 X9 NE 10 51,5 24 10

55625 00 31 Y1 NE 12 60 28 10

55625 00 31 Y3 NE 14 69,5 33 10

New

 L
 

 L
1 

 L
1 

Code A B L D Pack.

50700 00 N06 4 3 30 8.5 10
50700 00 N04 5 4 32 11.5 10

50700 00 N01 6 4 30 10.5 10

50700 00 N05 6 5 34.5 11.5 10

50700 00 N08 8 4 32.5 10.5 10

50700 00 N02 8 6 34.5 12.5 10

50700 00 N09 10 4 31.5 10.5 10

50700 00 N11 10 6 37,5 12,5 10

50700 00 N03 10 8 38.5 14.5 10

50700 00 N07 12 8 39.5 14.5 10

50700 00 N10 12 10 43 17.5 10

B

L

A

D

Code A B L D Pack.

55700 00 001 6 4 34 10 10
55700 00 008 8 4 38.5 12 10

55700 00 002 8 6 39 12.5 10

55700 00 011 10 6 49,5 14 10

55700 00 003 10 8 42 14 10

55700 00 013 12 6 38.5 12.5 10

55700 00 007 12 8 41.5 14 10

55700 00 010 12 10 48.5 17 10

55700 00 014 14 8 37.5 14 10

55700 00 015 14 10 49,5 20 10

55700 00 012 14 12 50 20 10

New

D

A

L

B

Code A B L D Pack.

55705 00 001 4 6 36 12 10
55705 00 002 6 8 38,5 14 10

55705 00 003 8 10 43 17 10

55705 00 004 10 12 48 20 10
D

A

L

B

2.22

Serie 55000

55625
GIUNZIONE DOPPIA  
DOUBLE JOINT 
DOPPELSTECKER 
JONCTION DOUBLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
UNIÓN DOBLE 
JUNÇÃO DUPLA

50700N
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE 
REDUCCIÓN 
REDUÇÃO

55700 
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

55705
RIDUZIONE 
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION ENCLIQUETABLE (TECHNOPOLYMÈRE) 
REDUCCION 
REDUÇÃO

Code Tube L L1 Pack.

 55625 00 31 X1 NE 4 34,5 16 10
55625 00 31 X4 NE 6 39,5 18,5 10

55625 00 31 X7 NE 8 42 19,5 10

55625 00 31 X9 NE 10 51,5 24 10

55625 00 31 Y1 NE 12 60 28 10

55625 00 31 Y3 NE 14 69,5 33 10

New

 L
 

 L
1 

 L
1 

Code A B L D Pack.

50700 00 N06 4 3 30 8.5 10
50700 00 N04 5 4 32 11.5 10

50700 00 N01 6 4 30 10.5 10

50700 00 N05 6 5 34.5 11.5 10

50700 00 N08 8 4 32.5 10.5 10

50700 00 N02 8 6 34.5 12.5 10

50700 00 N09 10 4 31.5 10.5 10

50700 00 N11 10 6 37,5 12,5 10

50700 00 N03 10 8 38.5 14.5 10

50700 00 N07 12 8 39.5 14.5 10

50700 00 N10 12 10 43 17.5 10

B

L

A

D

Code A B L D Pack.

55700 00 001 6 4 34 10 10
55700 00 008 8 4 38.5 12 10

55700 00 002 8 6 39 12.5 10

55700 00 011 10 6 49,5 14 10

55700 00 003 10 8 42 14 10

55700 00 013 12 6 38.5 12.5 10

55700 00 007 12 8 41.5 14 10

55700 00 010 12 10 48.5 17 10

55700 00 014 14 8 37.5 14 10

55700 00 015 14 10 49,5 20 10

55700 00 012 14 12 50 20 10

New

D

A

L

B

Code A B L D Pack.

55705 00 001 4 6 36 12 10
55705 00 002 6 8 38,5 14 10

55705 00 003 8 10 43 17 10

55705 00 004 10 12 48 20 10
D

A

L

B

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

194 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Réduction encliquetable
(technopolymère) RE - RET Reducción de fijación

(tecnopolímero)

Références A B L D Pack.

RE43 4 3 30 8,5 10
RE54 5 4 32 11,5 10
RE64 6 4 30 10,5 10
RE65 6 5 34,5 11,5 10
RE84 8 4 32,5 10,5 10
RE86 8 6 34,5 12,5 10
RE104 10 4 31,5 10,5 10
RE106 10 6 37,5 12,5 10
RE108 10 8 38,5 14,5 10
RE128 12 8 39,5 14,5 10
RE1210 12 10 43 17,5 10

Références A B L D Pack.

RET64 6 4 34 10 10
RET84 8 4 38,5 12 10
RET86 8 6 39 12,5 10
RET106 10 6 49,5 14 10
RET108 10 8 42 14 10
RET126 12 6 38,5 12,5 10
RET128 12 8 41,5 14 10
RET1210 12 10 48,5 17 10
RET148 14 8 37,5 14 10
RET1410 14 10 49,5 20 10
RET1412 14 12 50 20 10

Bloc de distribution en aluminium
(5 sorties) BDA5S Bloqueo de distribución de aluminio

(5 salidas)

Références Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

BDA5S41/8 4 1/8 66 5 15 4,5 25 75 12 13,5 5
BDA5S61/8 6 1/8 80 5 15 4,5 25 90 14,5 16 5
BDA5S61/4 6 1/4 80 5 20 4,5 30 90 14,5 16 5
BDA5S81/4 8 1/4 90 5 20 4,5 30 100 16 18 5

Outil de démontage ODD Herramienta de desmontaje

Références Pack.

ODD10 10



2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10
2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

2.25

Serie 55000

50900N
RIPARTITORE IN ALLUMINIO A 5 VIE 
ALUMINIUM MANIFOLD 5 WAYS 
ALUMINIUM-VERTEILER MIT 5 AUSGÄNGEN 
BLOQUE DE DISTRIBUTION EN ALUMINIUM (5 SORTIES) 
REGLETA EN ALUMINIO A 5 VÍAS 
DISTRIBUIDOR EM ALUMÍNIO DE 5 VIAS

50980
CLIP DI SICUREZZA 
SECURITY CLIPS 
SICHERHEITSCLIP 
CLIP DE SECURITÉ 
CLIP DE SEGURIDAD ROJO 
CLIP DE SEGURANÇA

50990
LEVA SGANCIO ADATTATORI 
TOOL FOR DISASSEMBLING 
LÖSEWERKZEUG  
OUTIL DE DÉMONTAGE 
LLAVE DE DESMONTAJE 
FERRAMENTA PARA DESMONTAGEM

50006
ANELLO DI TENUTA PER FILETTI CONICI “UNIVERSAL SHORT” 
THREAD PACKING FOR THE “UNIVERSAL SHORT” TAPER THREADS 
DICHTRINGE FÜR KONISCHE GEWINDE “UNIVERSAL SHORT” 
BAGUE D’ÉTANCHÉITÉ POUR FILETAGES CONIQUES “UNIVERSAL SHORT” 
JUNTA DE CIERRE PARA ROSCAS CÓNICAS “UNIVERSAL SHORT” 
ANEL DE VEDAÇÃO PARA ROSCAS CÔNICA “UNIVERSAL SHORT”

Code Tube A H F C S D L L1 L2 Pack.

50900 00 N01 4 1/8 66 5 15 4.5 25 75 12 13.5 5
50900 00 N02 6 1/8 80 5 15 4.5 25 90 14.5 16 5

50900 00 N03 6 1/4 80 5 20 4.5 30 90 14.5 16 5

50900 00 N04 8 1/4 90 5 20 4.5 30 100 16 18 5

 D 

 L
2 

 L
2 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 L
1 

 A 

 C 

 L
 

 H
 

 S 

 F 

Code Tube Pack.

50980 00 32 X1 RO 4-(5/32) 50
50980 00 32 X3 RO 5 50

50980 00 32 X4 RO 6-(1/4) 50

50980 00 32 X7 RO 8-(5/16) 50

50980 00 32 X9 RO 10-(3/8) 50

50980 00 32 Y1 RO 12-(1/2) 50

50980 00 32 Y3 RO 14 50

Code Pack.

50990 00 001 10

4 
- 

6 
- 

8 

10
 -

 1
2

Code Thread Pack.

50006 00 24 02 00 1/8 10
50006 00 24 03 00 1/4 10

50006 00 24 04 00 3/8 10

50006 00 24 05 00 1/2 10

p.10

p.94

p.140

p.28

p.104

p.150

p.32

p.112

p.152

p.118

p.158

p.182

p.58

p.120

p.164

p.184

p.63

p.136

p.172

p.202

p.200

p.242

p.214
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Clip de sécurité CDS Clip de seguridad

Références Tube Pack.

CDS4 4-(5/32) 50
CDS5 5 50
CDS6 6-(1/4) 50
CDS8 8-(5/16) 50
CDS10 10-(3/8) 50
CDS12 12-(1/2) 50
CDS14 14 50

Bague d’étanchéité
pour filetages coniques BEFC Anillo de obturación

para roscas cónicas

Références Filetage Pack.

BEFC1/8 1/8 10
BEFC1/4 1/4 10
BEFC3/8 3/8 10
BEFC1/2 1/2 10



Serie Safety Quick Couplings

15.7

0B141
PRESA DI SICUREZZA MASCHIO CILINDRICO CON OR
SAFETY MALE PARALLEL SOCKET WITH OR
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT AUSSENGEWINDE ZYLINDRISCH MIT OR
COUPLEUR DE SÉCURITÉ MÂLE CYLINDRIQUE AVEC OR
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO CILINDRICA CON OR
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA MACHO PARALELA COM OR

0B142
PRESA DI SICUREZZA FEMMINA
SAFETY FEMALE SOCKET
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT INNENGEWINDE
COUPLEUR DE SÉCURITÉ FEMELLE
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA FÊMEA

0B145
PRESA DI SICUREZZA PORTAGOMMA
SAFETY SOCKET FOR RUBBER HOSE
STECKER SICHERHEIT FÜR GUMMISCHLAUCH
COUPLEUR DE SECURITE POUR TUYAU
ADAPTADOR DE SEGURIDAD CON PORTAGOMA
PLUG DE SEGURANÇA COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHAT

Code A B C D CH Pack.

0B141 00 001 1/4 8 55 25 21 10
0B141 00 002 3/8 9 56 25 21 10

0B141 00 003 1/2 10 59 25 25 10

  D
  

  A
  

  C  

  B  

CH

Code A B C D CH Pack.

0B142 00 001 1/4 9 53 25 21 10
0B142 00 002 3/8 12 56 25 21 10

0B142 00 003 1/2 15 60 25 24 10

  C  

  D
  

  A
  

  B  

Code A B C D CH Pack.

0B145 00 001 6 27,5 75 25 21 10
0B145 00 002 8 27,5 75 25 21 10

0B145 00003 10 27,5 75 25 21 10

0B145 00 004 12 33 80 25 21 10

  D
  

  B  

  C    A
+2

m
m

  

CH

UNI ISO 6150-C10

5.5 mm

1:1

DEGBITFilettatura 

Gas cilindrica conforme ISO 228 Classe A.

Threads

Parallel gas in conformity with ISO 228 Class A.

Gewindearten 

Zylindrisches Gewinde nach Norm ISO 228 Classe A.

PTESFRFiletages 

Filetage cylindrique conforme: ISO 228 Class A.

Roscas 

Gas cilíndrica conforme ISO 228 Clase A.

Roscas 

Gas paralela conforme ISO 228 Classe A.

Serie Safety Quick Couplings

15.7

0B141
PRESA DI SICUREZZA MASCHIO CILINDRICO CON OR
SAFETY MALE PARALLEL SOCKET WITH OR
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT AUSSENGEWINDE ZYLINDRISCH MIT OR
COUPLEUR DE SÉCURITÉ MÂLE CYLINDRIQUE AVEC OR
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO CILINDRICA CON OR
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA MACHO PARALELA COM OR

0B142
PRESA DI SICUREZZA FEMMINA
SAFETY FEMALE SOCKET
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT INNENGEWINDE
COUPLEUR DE SÉCURITÉ FEMELLE
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA FÊMEA

0B145
PRESA DI SICUREZZA PORTAGOMMA
SAFETY SOCKET FOR RUBBER HOSE
STECKER SICHERHEIT FÜR GUMMISCHLAUCH
COUPLEUR DE SECURITE POUR TUYAU
ADAPTADOR DE SEGURIDAD CON PORTAGOMA
PLUG DE SEGURANÇA COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHAT

Code A B C D CH Pack.

0B141 00 001 1/4 8 55 25 21 10
0B141 00 002 3/8 9 56 25 21 10

0B141 00 003 1/2 10 59 25 25 10
  D

  

  A
  

  C  

  B  

CH

Code A B C D CH Pack.

0B142 00 001 1/4 9 53 25 21 10
0B142 00 002 3/8 12 56 25 21 10

0B142 00 003 1/2 15 60 25 24 10

  C  

  D
  

  A
  

  B  

Code A B C D CH Pack.

0B145 00 001 6 27,5 75 25 21 10
0B145 00 002 8 27,5 75 25 21 10

0B145 00003 10 27,5 75 25 21 10

0B145 00 004 12 33 80 25 21 10

  D
  

  B  

  C    A
+2

m
m

  

CH

UNI ISO 6150-C10

5.5 mm

1:1

DEGBITFilettatura 

Gas cilindrica conforme ISO 228 Classe A.

Threads

Parallel gas in conformity with ISO 228 Class A.

Gewindearten 

Zylindrisches Gewinde nach Norm ISO 228 Classe A.

PTESFRFiletages 

Filetage cylindrique conforme: ISO 228 Class A.

Roscas 

Gas cilíndrica conforme ISO 228 Clase A.

Roscas 

Gas paralela conforme ISO 228 Classe A.
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15.7

0B141
PRESA DI SICUREZZA MASCHIO CILINDRICO CON OR
SAFETY MALE PARALLEL SOCKET WITH OR
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT AUSSENGEWINDE ZYLINDRISCH MIT OR
COUPLEUR DE SÉCURITÉ MÂLE CYLINDRIQUE AVEC OR
ENCHUFE DE SEGURIDAD MACHO CILINDRICA CON OR
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA MACHO PARALELA COM OR

0B142
PRESA DI SICUREZZA FEMMINA
SAFETY FEMALE SOCKET
VERSCHLUSS-KUPPLUNG SICHERHEIT MIT INNENGEWINDE
COUPLEUR DE SÉCURITÉ FEMELLE
ENCHUFE DE SEGURIDAD HEMBRA
SOQUETE DE SEGURANÇA COM ROSCA FÊMEA

0B145
PRESA DI SICUREZZA PORTAGOMMA
SAFETY SOCKET FOR RUBBER HOSE
STECKER SICHERHEIT FÜR GUMMISCHLAUCH
COUPLEUR DE SECURITE POUR TUYAU
ADAPTADOR DE SEGURIDAD CON PORTAGOMA
PLUG DE SEGURANÇA COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHAT

Code A B C D CH Pack.

0B141 00 001 1/4 8 55 25 21 10
0B141 00 002 3/8 9 56 25 21 10

0B141 00 003 1/2 10 59 25 25 10

  D
  

  A
  

  C  

  B  

CH

Code A B C D CH Pack.

0B142 00 001 1/4 9 53 25 21 10
0B142 00 002 3/8 12 56 25 21 10

0B142 00 003 1/2 15 60 25 24 10

  C  

  D
  

  A
  

  B  

Code A B C D CH Pack.

0B145 00 001 6 27,5 75 25 21 10
0B145 00 002 8 27,5 75 25 21 10

0B145 00003 10 27,5 75 25 21 10

0B145 00 004 12 33 80 25 21 10

  D
  

  B  

  C    A
+2

m
m

  

CH

UNI ISO 6150-C10

5.5 mm

1:1

DEGBITFilettatura 

Gas cilindrica conforme ISO 228 Classe A.

Threads

Parallel gas in conformity with ISO 228 Class A.

Gewindearten 

Zylindrisches Gewinde nach Norm ISO 228 Classe A.

PTESFRFiletages 

Filetage cylindrique conforme: ISO 228 Class A.

Roscas 

Gas cilíndrica conforme ISO 228 Clase A.

Roscas 

Gas paralela conforme ISO 228 Classe A.
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO
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241AC
INNESTO IN ACCIAIO MASCHIO 
STEEL MALE PLUG 
STECKER MIT AUSSENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT MÂLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO MACHO 
PLUG EM AÇO COM ROSCA MACHO

242AC
INNESTO IN ACCIAIO FEMMINA 
STEEL FEMALE PLUG 
STECKER MIT INNENGEWINDE AUS STAHL 
EMBOUT FEMELLE EN ACIER 
ADAPTADOR EN ACERO HEMBRA 
PLUG EM AÇO COM ROSCA FÊMEA

245AC
INNESTO IN ACCIAIO CON PORTAGOMMA A RESCA 
STEEL PLUG WITH REST FOR RUBBER HOSE 
STECKER MIT SCHLAUCHTÜLLE AUS STAHL 
EMBOUT EN ACIER A DOUILLE CANNELEE POUR TUYAU  
ADAPTADOR EN ACERO ESPIGA 
PLUG EM AÇO COM ESPIGÃO PARA TUBO DE BORRACHA

Code A B C D CH Pack.

241AC 00 51 03 ZI 1/4 8 41.5 - 17 10
241AC 00 51 04 ZI 3/8 9 42.5 - 19 10

241AC 00 51 05 ZI 1/2 10 44 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

242AC 00 51 03 ZI 1/4 11 41.5 - 17 10
242AC 00 51 04 ZI 3/8 11.5 42 - 19 10

242AC 00 51 05 ZI 1/2 14 44.5 - 24 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

Code A B C D CH Pack.

245AC 00 51 X4 ZI 6 - 48 10 - 10
245AC 00 51 X7 ZI 8 - 51 12 - 10

245AC 00 51 X9 ZI 10 - 51 14 - 10

245AC 00 51 Y1 ZI 12 - 51 16 - 10

ACCIAIO INDURITO
HARDENED STEEL

GEHÄRTETEM STAHL
ACIER TREMPÉ 

ACERO CURTIDO 
AÇO ENDURECIDO

196 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE061151 1/4 8 55 25 21 10

BBE061152 3/8 9 56 25 21 10

BBE061153 1/2 10 59 25 25 10

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE061101 1/4 9 53 25 21 10

BBE061102 3/8 12 56 25 21 10

BBE061103 1/2 15 60 25 24 10

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE061806 6 27,5 75 25 21 10

BBE061808 8 27,5 75 25 21 10

BBE061810 10 27,5 75 25 21 10

BBE061813 12 33 80 25 21 10

Coupleur de sécurité mâle cylindrique avec or
Enchufe de seguridad macho cilíndrico con oro

Coupleur de sécurité femelle
Enchufe de seguridad hembra

Coupleur de sécurité pour tuyau
Enchufe de seguridad para manguera

About mâle en acier trempé
Adaptador macho de acero templado

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE066151 1/4 8 41,5 - 17 10

BBE066152 3/8 9 42,5 - 19 10

BBE066153 1/2 10 44 - 24 10

About femelle en acier trempé
Adaptador hembra de acero templado

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE066101 1/4 11 41,5 - 17 10

BBE066102 3/8 11,5 42 - 19 10

BBE066103 1/2 14 44,5 - 24 10

About en acier trempé à douille cannelée pour tuyau
Adaptador de acero espiga para manguera

Réf. / Ref. A B C D CH Pack.

BBE066806 6 - 48 10 - 10

BBE066808 8 - 51 12 - 10

BBE066810 10 - 51 14 - 10

BBE066813 12 - 51 16 - 10

Coupleurs et abouts de sécurité BBE06 Enchufes y adaptadores de seguridad



Serie FRL

19.33

Dimensioni

Dimensions

Abmessungen

Dimensions

Dimensiones

Dimensões

FRL 1 FRL 2 FRL 3

A 161.5 144 236     236     241
B 198 244.5 273

C 45 59 70

D 158 199 230

W 1/8” - 1/4” - 3/8” 1/4” - 3/8” - 1/2” 1/2”  -  3/4”  -   1”

J 140 179 209

K 26 32.5 38

L Ø X M4 Ø X M5 Ø X M6

O 26 32 38.5
P 32.5 38.5 45

T110

Standard code
in stock

Misura 
Size 

Grösse 
Dimensions 

Medida 
Tamanho

Filetto 
Thread 

Gewinde 
Taraudage 

Rosca 
Rosca

Filtrazione 
Filtration 

Filterfeinheit 
Filtration 
Filtración 
Filtragem

Regolazione 
Regulation 
Regulation 

Réglage 
Regulación 
Regulagem

Portata 
Flow Rate 
Durchfluss 

Débit 
Caudal 
Vazão

T110 103 231 110 V+FR+L 1  1/4 20 µm  0 ÷ 8 bar 800 Nl/min
T110 104 231 110 V+FR+L 1  3/8 20 µm  0 ÷ 8 bar 800 Nl/min

T110 204 231 110 V+FR+L 2  3/8 20 µm  0 ÷ 8 bar 2100 Nl/min
T110 205 231 110 V+FR+L 2  1/2 20 µm  0 ÷ 8 bar 2100 Nl/min

T110 307 231 110 V+FR+L 3  3/4 20 µm  0 ÷ 8 bar 3500 Nl/min

T110 309 231 110 V+FR+L 3  1”  20 µm  0 ÷ 8 bar 3500 Nl/min

B

L

D

J

A

W

C

K

P

O

Serie FRL

19.33

Dimensioni

Dimensions

Abmessungen

Dimensions

Dimensiones

Dimensões

FRL 1 FRL 2 FRL 3

A 161.5 144 236     236     241
B 198 244.5 273

C 45 59 70

D 158 199 230

W 1/8” - 1/4” - 3/8” 1/4” - 3/8” - 1/2” 1/2”  -  3/4”  -   1”

J 140 179 209

K 26 32.5 38

L Ø X M4 Ø X M5 Ø X M6

O 26 32 38.5
P 32.5 38.5 45

T110

Standard code
in stock

Misura 
Size 

Grösse 
Dimensions 

Medida 
Tamanho

Filetto 
Thread 

Gewinde 
Taraudage 

Rosca 
Rosca

Filtrazione 
Filtration 

Filterfeinheit 
Filtration 
Filtración 
Filtragem

Regolazione 
Regulation 
Regulation 

Réglage 
Regulación 
Regulagem

Portata 
Flow Rate 
Durchfluss 

Débit 
Caudal 
Vazão

T110 103 231 110 V+FR+L 1  1/4 20 µm  0 ÷ 8 bar 800 Nl/min
T110 104 231 110 V+FR+L 1  3/8 20 µm  0 ÷ 8 bar 800 Nl/min

T110 204 231 110 V+FR+L 2  3/8 20 µm  0 ÷ 8 bar 2100 Nl/min
T110 205 231 110 V+FR+L 2  1/2 20 µm  0 ÷ 8 bar 2100 Nl/min

T110 307 231 110 V+FR+L 3  3/4 20 µm  0 ÷ 8 bar 3500 Nl/min

T110 309 231 110 V+FR+L 3  1”  20 µm  0 ÷ 8 bar 3500 Nl/min

B

L

D

J

A

W

C

K

P

O
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Unité de traitement
d'air comprimé FRL Componentes para el 

tratamiento del aire compimido

Références
Referencias

* Dimensions
* Dimensiones

Taraudage
Rosca

Filtration
Filtración

Régulation
Regulación

Débit
Caudal

FRL11/4 V + FR + L 1 1/4 20 µm 0 % 8 bar 800 Nl/min
FRL13/8 V + FR + L 1 3/8 20 µm 0 % 8 bar 800 Nl/min
FRL23/8 V + FR + L 2 3/8 20 µm 0 % 8 bar 2 100 Nl/min
FRL21/2 V + FR + L 2 1/2 20 µm 0 % 8 bar 2 100 Nl/min
FRL33/4 V + FR + L 3 3/4 20 µm 0 % 8 bar 3 500 Nl/min
FRL31 V + FR + L 3 1" 20 µm 0 % 8 bar 3 500 Nl/min

* FRL 1 FRL 2 FRL 3

A 161,5 144 236 236 241
B 198 244,5 273
C 45 59 70
D 158 199 230
W 1/8" - 1/4" - 3/8" 1/4" - 3/8" - 1/2" 1/2" - 3/4" - 1"
J 140 179 209
K 26 32,5 38
L Ø X M4 Ø X M5 Ø X M6
O 26 32 38,5
P 32,5 38,5 45

Température : de - 10°C à + 50°C
Temperatura : de - 10°C hasta + 50°C

Fluide : air comprimé
Fluido : aire comprimido

Pression : 15 bar max.
Presión : 15 bar max.

Norme de référence / Normativa de referencia

1907/2006 2011/65/CE
PED

2014/68/UE
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Multi-connecteur cylindrique
à embout mâle MCCEM Multi-conector cilíndrico

de cuerpo macho

Multi-connecteur modulaire MCM Multi-conector modular

Références
Referencias Ø Diam. C C1 Nombre de sorties

Número de salidas G Poids (kg)
Peso (kg)

MCCEM4-2 4 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 42 0,046
MCCEM4-4 4 M46 x 1,5 M40 x 1,5 4 50 0,070
MCCEM4-7 4 M46 x 1,5 M40 x 1,5 7 50 0,072
MCCEM4-12 4 M65 x 1,5 M58 x 1,5 12 70 0,137
MCCEM6-2 6 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 42 0,050
MCCEM6-4 6 M46 x 1,5 M40 x 1,5 4 50 0,070
MCCEM6-7 6 M46 x 1,5 M40 x 1,5 7 50 0,072
MCCEM8-2 8 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 45 0,050

Références
Referencias Ø Diam. B H H1 K K1 L L1 L2 N Poids (kg)

Peso (kg)
MCM4 4 21 40,5 29,5 32 20 55 22 6 11 0,078
MCM6 6 28 48 38,5 39 27,5 70 28 7,5 14 0,213
MCM8 8 28 50 39 39 27,5 70 28 7,5 14 0,124

Fixation par vis ou boulon 3mm / Fijación por tornillo o por perno 3mm

Le nombre de sorties de tubes du corps mâle doit correspondre à celui du corps femelle
El número de salidas de tubos del cuerpo macho debe corresponder al cuerpo hembra
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Multi-connecteur cylindrique
corps femelle MCCCF Multi-conector cilíndrico

de cuerpo hembra

Multi-connecteur cylindrique
coiffe de protection MCCCP Multi-conector cilíndrico

funda de protección

Références
Referencias Ø Diam. C C1 Nombre de sorties

Número de salidas G Poids (kg)
Peso (kg)

MCCCF4-2 4 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 45 0,040
MCCCF4-4 4 M46 x 1,5 M40 x 1,5 4 55 0,065
MCCCF4-7 4 M46 x 1,5 M40 x 1,5 7 55 0,064
MCCCF4-12 4 M65 x 1,5 M58 x 1,5 12 75 0,125
MCCCF6-2 6 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 45 0,043
MCCCF6-4 6 M46 x 1,5 M40 x 1,5 4 55 0,066
MCCCF6-7 6 M46 x 1,5 M40 x 1,5 7 55 0,064
MCCCF8-2 8 M38 x 1,5 M32 x 1,5 2 45 0,042

Références
Referencias C Nombre de sorties

Número de salidas G G1 L Poids (kg)
Peso (kg)

MCCCP2 M32 x 1,5 2 32 42 50 0,043
MCCCP4-7 M40 x 1,5 4-7 35 50 55 0,058
MCCCP12 M58 x 1,5 12 34 70 70 0,139

Le nombre de sorties de tubes du corps femelle doit correspondre à celui du corps mâle
El número de salidas de tubos del cuerpo hembra debe corresponder al cuerpo macho
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Réf.
Ref.

ø int. x ø ext. (mm)
ø int. x ø ext. (mm)

Poids (g/m)
Peso (g/m)

ø courbure (mm)
Curvatura diam (mm)

PS à 23°C 
(bars)

PLNE à 23°C 
(bars)

Couleur
Color

NTM04/025 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Naturel / Natural
NTM04/025N 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Noir / Negro
NTM04/025B 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Bleu / Azul
NTM04/025G 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Vert / Verde
NTM04/025R 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Rouge / Rojo
NTM04/025Y 2,5 x 4 9,7 40 44 122 Jaune / Amarillo
NTM06/040 4 x 6 16,1 60 26 78 Naturel / Natural
NTM06/040N 4 x 6 16,1 60 26 78 Noir / Negro
NTM06/040B 4 x 6 16,1 60 26 78 Bleu / Azul
NTM06/040G 4 x 6 16,1 60 26 78 Vert / Verde
NTM06/040R 4 x 6 16,1 60 26 78 Rouge / Rojo
NTM06/040Y 4 x 6 16,1 60 26 78 Jaune / Amarillo
NTM08/060 6 x 8 22,6 100 19 57 Naturel / Natural
NTM08/060N 6 x 8 22,6 100 19 57 Noir / Negro
NTM08/060B 6 x 8 22,6 100 19 57 Bleu / Azul
NTM08/060G 6 x 8 22,6 100 19 57 Vert / Verde
NTM08/060R 6 x 8 22,6 100 19 57 Rouge / Rojo
NTM08/060Y 6 x 8 22,6 100 19 57 Jaune / Amarillo
NTM10/080 8 x 10 29,1 120 14 42 Naturel / Natural
NTM10/080N 8 x 10 29,1 120 14 42 Noir / Negro
NTM10/080B 8 x 10 29,1 120 14 42 Bleu / Azul
NTM10/080G 8 x 10 29,1 120 14 42 Vert / Verde
NTM10/080R 8 x 10 29,1 120 14 42 Rouge / Rojo
NTM10/080Y 8 x 10 29,1 120 14 42 Jaune / Amarillo
NTM12/100 10 x 12 35,5 170 12 36 Naturel / Natural
NTM12/100N 10 x 12 35,5 170 12 36 Noir / Negro
NTM12/100R 10 x 12 35,5 170 12 36 Rouge / Rojo
NTM14/110 12 x 14 42,0 190 10 30 Naturel / Natural
NTM16/130 13 x 16 70,3 240 13 39 Naturel / Natural

Tuyaux polyamide NTM Tubo poliamida

Polyamide 12 / Souple
PA12 / Soplada 

Couronne de 25 m
Rollo de 25 mtrs

+100°C 
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Réf.
Ref.

ø int. x ø ext. (mm)
ø int. x ø ext. (mm

Tolérance (mm)
Tolérance (mm)

ø Courbure
ø Courbure

PS à 23°C
(bars)

PLNE à 23°C
(bars)

Couleur
Color

PU04/025N 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Noir / Negro
PU04/025B 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Bleu / Azul
PU04/025R 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Rouge / Rojo
PU04/025Y 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Jaune / Amarillo
PU04/025G 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Vert / Verde
PU04/025 2,5 x 4 +/- 0,10 30 10 45 Transparent / Transparente
PU06/040N 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Noir / Negro
PU06/040B 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Bleu / Azul
PU06/040R 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Rouge / Rojo
PU06/040Y 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Jaune / Amarillo
PU06/040G 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Vert / Verde
PU06/040 4 x 6 +/- 0,10 40 10 40 Transparent / Transparente
PU08/055N 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Noir / Negro
PU08/055B 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Bleu / Azul
PU08/055R 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Rouge / Rojo
PU08/055Y 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Jaune / Amarillo
PU08/055G 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Vert / Verde
PU08/055 5,5 x 8 +/- 0,10 60 10 36 Transparent / Transparente
PU10/065N 7 x 10 +/- 0,15 80 10 34 Noir / Negro
PU10/065B 7 x 10 +/- 0,15 80 10 34 Bleu / Azul
PU10/065R 7 x 10 +/- 0,15 80 10 34 Rouge / Rojo
PU10/065G 7 x 10 +/- 0,15 80 10 34 Vert / Verde
PU10/065 7 x 10 +/- 0,15 80 10 34 Transparent / Transparente
PU12/080N 8 x 12 +/- 0,15 80 10 38 Noir / Negro
PU12/080B 8 x 12 +/- 0,15 80 10 38 Bleu / Azul
PU12/080R 8 x 12 +/- 0,15 80 10 38 Rouge / Rojo
PU12/080 8 x 12 +/- 0,15 80 10 38 Transparent / Transparente

Tuyaux polyuréthane PU Tubo poliuretano

Polyuréthane / Très souple
Polyuréthane / Muy soplada

Couronne de 25 m
Rollo de 25 mtrs

-20°C à +70°C
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CU86D/CU66D CU86S/CU66S CU86R/CU66R

Capteurs d’utilisation générale
Type carrés compacts CU Sensor de utilización general

Tipo compacto

Références
Referencias

Sortie
Salida

Tension d’alimentation
Alimención voltaje

Type de capteur
Tipo de sensor

Distance de détection
Distancia de sensor

Méthode de connexion
Metodo de conexión

CU86D PNP 12 to 24 VDC ±10% Réflexion directe
Reflexión directa 5 to 100 mm Connecteur type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CU66D NPN 12 to 24 VDC ±10% Réflexion directe
Reflexión directa 5 to 100 mm Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CU86S PNP 12 to 24 VDC ±10% Distance réglable
Distancia regulable 30 to 200 mm Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CU66S NPN 12 to 24 VDC ±10% Distance réglable
Distancia regulable 30 to 200 mm Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CU86R PNP 12 to 24 VDC ±10% Retro- reflective
Retro-reflexión 4 m Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CU66R NPN 12 to 24 VDC ±10% Retro- reflective
Retro-reflexión 4 m Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

•	 Déviation d’axe optique minimale pour un alignement 	
simple

•	 Résistance à l’eau
•	 Blindage renforcé pour une meilleure protection 
	 antiparasite
•	 Boîtier à moulage multiple pour une résistance 
	 mécanique élevée

•	  Un mínimo de desviación del eje óptico para una
	  alineación sencilla
•	  Resistencia al agua
•	  Blindaje Intensivo para una mejor inmunidad al ruido
•	  Carcasa de moldeo múltiple para alta resistencia
	  mecánica

Réflexion directe, faisceau large Distance réglable
Reflexión directa , haz largo Distancia regulable Retro-reflexión con MSR

Rétro-réflexion avec MSR
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CL86T/CL66TCL86L/CL66L

Capteurs laser
Type carrés compacts CL Sensor laser 

Tipo compacto

Barsrière
Barsrera

Distance réglable
Distancia regualble

Références
Referencias

Sortie
Salida

Tension d’alimentation
Alimención voltaje

Type de capteur
Tipo de sensor

Distance de 
détection

Distancia de 
sensor

Méthode de connexion
Metodo de conexión

CL86L PNP 12 to 24 VDC ±10%

Laser mince type à
faisceau réflexif
Láser de tipo delgado 
a haz reflexivo

90 ± 30mm Connector type M8 4pin
Conector tipo M8 4pin

CL66L NPN 12 to 24 VDC ±10%

Laser mince type à 
faisceau réflexif
Láser de tipo delgado 
a haz reflexivo

90 ± 30mm Connector type M8 4pin
Conector tipo M8 4pin

CL86T PNP 12 to 24 VDC ±10% Faisceau
Haz 15 m Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin

CL66T NPN 12 to 24 VDC ±10% Faisceau
Haz 15 m Connector type M8 4pin

Conector tipo M8 4pin
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Supports pour capteurs SC Soporte par sensores

Matière : Aluminium anodisé Material : Aluminio anodizada

Exemple d’application Ejemplo de aplicación

Références
Referencias A B C Poids

Peso

SC1030 10 30 25 23 g
SC1060 10 60 25 26 g
SC1090 10 90 25 29 g
SC1440 14 40 25 36 g
SC14120 14 80 25 44 g
SC1480 14 120 25 52 g
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Reflecteurs R Reflectores

Non fournis avec les modèles rétroréfléchissants
Distance de détection : 4 mètres

No incluidos en algunos modelos retro-reflectantes
Distancia de detección: 4 metros

Référence
Referencia
R1S

•	 Utilisé pour le cablage de la main de 
	 préhension
•	 Les signaux PNP et NPN peuvent être 

convertis 
•	 I/O peut être source de courant (PNP), 

d’amortissement (NPN) ou de contact sec
•	 Plusieurs boîtes peuvent être connectées 

en série pour gérer plusieurs capteurs
•	 Indications d’entrée pour faciliter le 
	 dépannage (LED)
•	 Muni de quatre réducteurs de tension

•	 Se utiliza para el cableado cuyo sensor 
tiene de la mano de prehension

•	 Señales PNP y NPN pueden ser 
	 convertidass
•	 IO puede ser fuente de corriente (PNP)  
	 (NPN) o contactos secos
•	 Varias cajas pueden conectarse en  serie 

para gestionar más sensores
•	 Indicaciones LED de entrada para resolver 

problemas sencillos
•	 Provisto de cuatro protecciónes 
	 contra tirones 

Références
Referencias

Puissance d’alimentation
Fuente de alimentación

Entrée
Entrada

Sortie
Salida

BDC2 24 V dc (+/-10%) Jusqu’à 2 capteurs
Hasta 2 sensores

De 1 à 2 sorties  
De 1 a 2 salidas

BDC4 24 V dc (+/-10%) Jusqu’à 4 capteurs
Hasta 4 sensores

De 1 à 4 sorties  
De 1 a 4 salidas

BDC6 24 V dc (+/-10%) Jusqu’à 6 capteurs
Hasta 6 sensores

De 1 à 6 sorties  
De 1 a 6 salidas

BDC8 24 V dc (+/-10%) Jusqu’à 48 capteurs
Hasta 48 sensores

De 1 à 8 sorties
De 1 a 8 salidas

BDCBoites de dérivation 
pour capteurs

Caja de derivación 
para sensores
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Câbles connecteurs M8
4 fils CC Tornilo M8 - cable conector 

4 hilos

Câbles connecteurs M8
3 fils CC Tornilo M8 - cable conector 

3 hilos

Connecteur droit / Conector derecho

Connecteur en L / Conector en L

Marron
Bleu
Noir

Marron
Blanc
Bleu
Noir

Connecteur droit / Conector derecho

Connecteur en L / Conector en L

Références
Referencias

Type
Tipo

Taille
Metrica

Caractéristiques
Caracteristicas

Longueur de câble
Longitud de cable

CC3M8 Connecteur droit
Conector recto M8 3 fils

3 hilos 5 m

CCL3M8 Connecteur en L
Conector en L M8 3 fils

3 hilos 5 m

Références
Referencias

Type
Tipo

Taille
Metrica

Caractéristiques
Caracteristicas

Longueur de câble
Longitud de cable

CC4M8 Connecteur droit
Conector recto M8 4 fils

4 hilos 5 m

CCL4M8 Connecteur en L
Conector en L M8 4 fils

4 hilos 5 m
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Câbles connecteurs M12
4 fils CC Tornilo M12 - cable conector 

4 hilos

Marron
Blanc
Bleu
Noir

Connecteur droit / Conector derecho

Connecteur en L / Conector en L

Références
Referencias

Type
Tipo

Taille
Metrica

Caractéristiques
Caracteristicas

Longueur de câble
Longitud de cable

CC4M12 Connecteur droit
Conector recto M12 4 fils

4 hilos 5 m

CCL4M12 Connecteur en L
Conector en L M12 4 fils

4 hilos 5 m
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CA.14 

 Sensor with cable  

GRZ.20.SC.PNP INDUCTIVE SENSOR PNP           
normally OpenM8 plug connector 4g 

Sensor - Sensor - Sensore - Capteur - Sensor 

 Sensor with cable  

KT58PM8 
3 wires electroic PNP           

normally Open            
M8 plug connector 

4 g 

KT58P3M 
3 wires electronic PNP           

normally Open             
mt 3 cable          

4 g 

   

KT58NM8 
3 wires electroic NPN           

normally Open            
M8 plug connector 

4 g 

KT58N3M 
3 wires electronic NPN           

normally Open             
mt 3 cable          

4 g 

 Sensor with cable  

KT38PM8 
3 wires electronic PNP           

normally Open            
M8 plug connector 

4 g 

KT38P3M 
3 wires electronic PNP           

normally Open             
mt 3 cable          

4 g 

   

KT38NM8 
3 wires electronic NPN           

normally Open            
M8 plug connector 

4 g 

KT38N3M 
3 wires electronic NPN           

normally Open             
mt 3 cable          

4 g 

Sensor - Sensor - Sensore - Capteur - Sensor 
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Capteur
3 fils C3 Sensor 

3 hilos

Capteur
3 fils C3L Sensor 

3 hilos

Références
Referencias

Capteur avec câble
Sensor con cable

Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

C3PM8 3 fils électroniques PNP - ouvert normalement - connecteur M8
3 hilos electrónicos PNP - normalmente abierto - conector M8 PPA8S, PPA8SN, PACAA24NOSP 4 g

C3P3M 3 fils électroniques PNP - ouvert normalement - câble de 3m
3 hilos electrónicos PNP - normalmente abierto - cable de 3m PPA8S, PPA8SN 4 g

C3NM8 3 fils électroniques NPN - ouvert normalement - connecteur M8
3 hilos electrónicos NPN - normalmente abierto - conector M8 PPA8S, PPA8SN, PACAA24NOSN 4 g

C3N3M 3 fils électroniques NPN - ouvert normalement - câble de 3m
3 hilos electrónicos NPN - normalmente abierto - cable de 3m PPA8S, PPA8SN 4 g

C3REQD 2 fils Reed Switch - ouvert normalement - connecteur M8
2 hilos Reed Switch - normalmente abierto - conector M8 PACAA24NOS2 4 g

Références
Referencias

Capteur avec câble
Sensor con cable

Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

C3LPM8 3 fils électroniques PNP - ouvert normalement - connecteur M8
3 hilos electrónicos PNP - normalmente abierto - conector M8 PPA8S, PPA8SN 4 g

C3LP3M 3 fils électroniques PNP - ouvert normalement - câble de 3m
3 hilos electrónicos PNP - normalmente abierto - cable de 3m PPA8S, PPA8SN 4 g

C3LNM8 3 fils électroniques NPN - ouvert normalement - connecteur M8
3 hilos electrónicos NPN - normalmente abierto - conector M8 PPA8S, PPA8SN 4 g

C3LN3M 3 fils électroniques NPN - ouvert normalement - câble de 3m
3 hilos electrónicos NPN - normalmente abierto - cable de 3m PPA8S, PPA8SN 4 g

Sortie M8
Salida M8
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Verrou de sécurité VDS Cierre de seguridad

Réf.
Ref.

Capteur avec câble
Sensor con cable

Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

CIPM8 Capteur inductif PNP - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo PNP - normalmente abierto - conector M8 PPM, PPMA, PP 4 g

CINM8 Capteur inductif NPN - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo NPN - normalmente abierto - conector M8 PPM, PPMA, PP 4 g

Références
Referencias

Capteur avec câble
Sensor con cable

VDSP Capteur inductif PNP - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo PNP - normalmente abierto - conector M8

VDSN Capteur inductif NPN - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo NPN - normalmente abierto - conector M8

VDS2F Capteur inductif 2 fils - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo 2 hilos - normalmente abierto - conector M8

Capteur inductif CI Sensor inductivo

Sortie M8
Salida M8

Sortie M8
Salida M8
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CA.14 

 Sensor with cable  

GRZ.20.SC.PNP INUCTIVE SENSOR PNP           
normall OenM8 lug connector 4g 

GRZ.20.SC.NPN INUCTIVE SENSOR NPN           
normall OenM8 lug connector 4g 

Sensor - Sensor - Sensore  
Cateur - Sensor 

 Sensor with cable  

KT58PM8 
3 wires electroic PNP           

normall Oen            
M8 lug connector 

4 g 

KT58P3M 
3 wires electronic PNP           

normall Oen             
mt 3 cable          

4 g 

   

KT58NM8 
3 wires electroic NPN           

normall Oen            
M8 lug connector 

4 g 

KT58N3M 
3 wires electronic NPN           

normall Oen             
mt 3 cable          

4 g 

 Sensor with cable  

KT38PM8 
3 wires electronic PNP           

normall Oen            
M8 lug connector 

4 g 

KT38P3M 
3 wires electronic PNP           

normall Oen             
mt 3 cable          

4 g 

   

KT38NM8 
3 wires electronic NPN           

normall Oen            
M8 lug connector 

4 g 

KT38N3M 
3 wires electronic NPN           

normall Oen             
mt 3 cable          

4 g 

Sensor - Sensor - Sensore  
Cateur - Sensor 

 Sensor with cable  

MMD.IL5AP3AVF80 INUCTIVE SENSOR PNP           
normall OenM8 lug connector 4g 

MMD.IL5AN3AVF80 INUCTIVE SENSOR NPN           
normall OenM8 lug connector 4g 

Sensor - Sensor - Sensore  
Cateur - Sensor 

Sensor - Sensor - Sensore  
Cateur - Sensor 
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Capteur inductif MMD Sensor inductivo

Références
Referencias

Capteur avec câble
Sensor con cable

Pinces compatibles
Pinzas compatibles

Poids
Peso

MMDP Capteur inductif PNP - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo PNP - normalmente abierto - conector M8 PPA 4 g

MMDN Capteur inductif NPN - ouvert normalement - connecteur M8
Sensor inductivo NPN - normalmente abierto - conector M8 PPA 4 g

Sortie M8
Salida M8





CMSH CMSG
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Capteurs CMS Sensores

Détails
Detalles CMS

Modèle / Modelo CMSH : Universel
CMSH : Universal

CMSG : Résistant à la chaleur
CMSG : Résistant à la chaleur

Tension d'alimentation électrique / Tensión de alimentación eléctrica 5V à / hasta 240V AC/DC
Courant de commutation / Corriente de conmutación 100 mA
Capacité / Capacidad 10W max.
Chute de tension interne / Caída de tensión interna 2,5V max. @100mA DC N/A
Fréquence de commutation / Frecuencia de conmutación 200Hz
Résistance aux chocs / Resistencia al impacto 50G
Température de fonctionnement / Temperatura de funcionamiento - 10°C à / hasta 70°C - 10°C à / hasta 125°C
Boîtier / Caja IP64
Standard / Estándar CE marking, RoHS

Exemple d’application Ejemplo de aplicación



DMSH DMSG
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Détails
Detalles DMS

Modèle / Modelo 2 fils
2 hilos NPN PNP

Tension d'alimentation électrique / Tensión de alimentación eléctrica 10V à / hasta 
28V DC 5V à / hasta 30V DC

Courant de commutation / Corriente de conmutación 2,5mA à / hasta 
100mA 30V / 200mA max.

Capacité / Capacidad 2,8W max. 6W max.
Consommation courante / Consumo actual 3mA max. 5mA max.
Chute de tension interne / Caída de tensión interna 2,7V max. 0,7V max.
Fuite de courant / Fuga de corriente 0,05mA max. 0,01mA max.
Fréquence de commutation / Frecuencia de conmutación 1000Hz
Résistance aux chocs / Resistencia al impacto 50G

Circuit de protection / Circuito de protección irréversibilité des pôles, parasurtenseur
irreversibilidad de polos, disipador de sobrevoltaje

Température de fonctionnement / Temperatura de funcionamiento - 10°C à / hasta 70°C
Boîtier / Caja IP64 / IP68
Standard / Estándar CE marking, RoHS

Capteurs DMS Sensores
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Ventouses 0,5 spires / Ventosas 0,5 fuelles
SFU-A / SKT-F / SP-F

Ventouses 1,5 spires / Ventosas 1,5 fuelles
SBU 1 / SKT-B1 / SKH-B1

Ventouses 2,5 spires / Ventosas 2,5 fuelles
SBU 2 / SKT-B2 / SKH-B2

Ventouses 0,5 spires ovales / Ventosas 0,5 fuelles ovalada
SO-FU / SKT-O / SKH-O

Ventouses Multiflex / Ventosas Multiflex
21... / 22...

Ventouses Ventosas

p.216-221

p.222-227

p.228-233

p.234-239

p.240-241
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Références
Referencias

Code matière
Codigo material

Désignation
Designación

Nom
Nombre

Temperature
Temperatura

Abrasion
Abrasion

Flexibilité
Flexibilidad

Huiles
Aceites

Essence
Esencias

Ozone 
Ozono

Acide
Acido 

Filtration
Filtracion

NBR 1 Nitrile rubber Perbunan -30/+90 °C + + +++ + o o o
NBR-AS 1-AS Nitrile rubber, anti-static -30/+90 °C + + +++ ++ o o +
SI 2 Silicone rubber Elastosil -40/+200 °C o +++ o o +++ o o
SI-AS 2-AS Silicone rubber, anti-static -40/+200 °C o +++ o o +++ o o
SI-FS 2-FS Fluorosilicone -50/+190 °C o +++ + + +++ ++ +++

HNBR 14 Hydrogenated acryloni-
trile-nutadiene rubber Therban -30/+160 °C ++ + ++++ ++ +++ + +

Thermalon 19 0/+160 °C ++ + +++ ++ o + +

BR-AS 10-AS Butatiene rubber, 
anti-static -50/+100 °C ++ + o o o + ++

CR 9 Chloroprene Neoprene -40/+110 °C + + ++ o ++ + +
EPDM 15 Vistalon -40/+130 °C + ++ o o ++++ +++ +++
FKM 7 Fluor rubber (FPM) Viton -10/+230 °C o o ++++ ++++ ++++ +++ +++
Foam rubber 12 ++++
NR 4 Natural rubber SMR -40/+80 °C ++ ++++ o o o + ++
NR 3 Natural rubber SMR -40/+80 °C ++ +++ o o o + ++
PU 5 Polyurethane (EU/AU) Urepan -20/+80 °C ++ + +++ ++ + o o

SBR 13 Styrene-butadiene-rubber 
(SBR) Buna -30/+80 °C +++ ++ o o + + +

SI 8 Silicone rubber Elastosil -40/+200 °C o ++++ o o +++ o o
Tepuflex 17 Thermoplastic elastomer 0/+160 °C +++ ++ o o +++ o o
TPU 18 Thermoplastic elastomer Elastollan 0/+65 °C +++ o +++ ++ +++ o +

Varioflex 16 Polyurethane (2 shore 
hardness) +10/+50 °C +++ ++++ +++ +++ ++ o +++

Vinyl V PVC (soft) 0/+60 °C +++ ++ + + ++ ++ ++
Vulkollan 11 Vulkollan -40/+80 °C ++++ + +++ ++ +++ + +

++++	 Excellent
+++	 Très bon
++	 Bon
+ 	 Satisfaisant
o 	 Non recommandé

++++	 Excelente
+++	 Muy bueno
++	 Bueno
+ 	 Satisfactorio
o 	 No recomendado

NOTE

•	 En fonction de l’application, les ventouses sont 
soumises à différentes contraintes mécaniques et 
chimiques. Les données servent donc seulement 
comme guidlines.

•	 Ventouses spéciales en feutre, très faible marquage 
et peuvent être déployées à des températures jusqu’à 
max. de 500 °C.

•	 Les couleurs des matières peuvent changer, mais la 
qualité reste inchangée.

NOTA

•	 En función de la aplicación las ventosas son sometidas 
a diferentes restricciones mecánicas y quimicas. Los 
datos utilizadoa son solo guías.

•	 Ventosas espaciales para no dejar marca y otras para 
temperaturas max. de 500°C.

•	 Los colores de los materiales pueden cambiar pero la 
calidad queda exactamente igual.

Ventouses Ventosas

Tableau des matières / Tabla de materiales
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SFU-A

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion jusqu’à Ø50mm 
par le biais d’about, de Ø60mm avec support vulcanisé.

Avantages
•	 Très faible marquage
•	 Temps de cycle rapide possible en raison du faible 

volume de la coupe
•	 Remplacement avantageux des joints usés

Copa muy baja con el sello de un solo labio para el manejo 
de diversos productos con superficies lisas o rugosas.
Conexión de hasta Ø 50 mm por medio de plug-in de pezón, 
desde Ø60 mm con placa de soporte vulcanizada.

Ventajas
•	 Gran estabilidad permite grandes aceleraciones
•	 Los tiempos de ciclo son posibles, debido a la taza de 

baja volumen
•	 Sustitución rentable de los sellos gastados

NBR, NBR-AS, SI, SI-AS, PU, FKM

-40 à +230 °C

Noir, transparent, bleu 
Negra, transparente, azul

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

102.001.002._* SFU-A-1.5 0.3 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

102.002.004._* SFU-A-2 0.4 NBR(1), NBR-AS(1-AS), SI(2), SI-AS(2-AS), 
PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -

102.003.005._* SFU-A-3 0.5 NBR (1), NBR-AS (1-AS), SI(2), SI-AS (2-AS), 
PU (5), FKM(7) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -

102.005.009._* SFU-A-5 0.9 NBR(1), SI(2), SI-AS(2-AS), FKM(7) Noir, transparent/ Negra, transparente -
102.006.013._* SFU-A-6 1.0 NBR(1), SI(2), SI-AS(2-AS), PU(5), FKM(7) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.008.017._* SFU-A-8 1.4 NBR(1), SI(2), SI-AS(2-AS), PU(5), FKM(7) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -

102.010.024._* SFU-A-10 1.2 NBR(1), NBR-AS(1-AS), SI(2), SI-AS (2-AS), 
PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -

102.015.309._* SFU-A-15 2.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.015.030._* SFU-A-15A 1.9 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.020.041._* SFU-A-20 2.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.025.047._* SFU-A-25 2.5 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.030.053._* SFU-A-30 2.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.035.056._* SFU-A-35 3.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
102.040.061._* SFU-A-40 3.5 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
102.050.065._* SFU-A-50 4.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -

102.060.303._* SFU-A-60 5.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul G1/4 femelle
hembra

102.080.304._* SFU-A-80 6.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul G1/4 femelle       
hembra

102.095.305._* SFU-A-95 6.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul G1/4 femelle
hembra

154.120.018._* SFU-A-120 7.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
154.150.020._* SFU-A-150 9.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
154.191.025._* SFU-A-200 13.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SFU-A

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.015.030._* 15.0 12,0 4,5 7,5 - - - 8,0 2,6 2,1 2,1
102.020.041._* 21.0 15,0 4,6 11,0 - - - 10,0 4,5 8,0 2,4
102.025.047._* 25.0 16,0 6,0 11,0 - - - 14,0 7,0 11,0 3,0
102.030.053._* 30.0 14,0 6,0 11,0 - - - 12,0 7,0 10,0 2,0
102.035.056._* 36.0 21,0 6,0 11,0 - - - 14,0 7,0 11,2 2,8
102.040.061._* 42.0 24,0 6,0 11,0 - - - 14,0 7,0 11,2 2,8
102.050.065._* 50.0 27,0 8,0 20,0 - - - 15,0 7,4 11,5 3,5

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.060.303._* 62.0 38,0 - - - - G1/4 16 - - 4,8
102.080.304._* 83.0 52,0 - - - - G1/4 18 - - 6,0
102.095.305._* 95.0 66,0 - - - - G1/4 18 - - 5,5

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
154.120.018._* 117 90,0 14,0 - - 8,5 - 26 - - 9,0
154.150.020._* 150 104.0 13,5 - - 8,5 - 33 - - 10,0
154.191.025._* 193 142.0 13,0 - - 8,5 - 40 - - 15,5

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.002.004._* 2,5 4,0 2,0 3,0 1,2 - - 4,0 1,5 2,5 0,5
102.003.005._* 4,0 4,0 2,0 3,0 1,2 - - 4,0 1,5 2,5 0,5
102.005.009._* 5,0 7,5 3,8 6,0 1,3 - - 6,5 1,8 3,9 0,8
102.006.013._* 6,5 7,5 4,0 6,0 2,0 - - 7,0 2,0 4,0 1,0
102.008.017._* 8,5 8,0 4,0 6,0 2,0 - - 7,0 2,0 3,5 1,4
102.010.024._* 11,0 8,5 4,0 6,0 2,0 - - 7,5 1,8 3,8 1,4
102.015.309._* 15,0 9,0 3,8 6,0 2,0 - - 8,0 2,2 4,4 2,0

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.001.002._* 1,5 1,8 1,2 - - - - 2,5 - - 0,3

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

* Code matière cf p 217
   Material Codigo p 217
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SKT-F

Pourquoi utiliser du Thermalon® ?

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, spé-
cialement conçues pour l’enlèvement des pièces de plas-
tique chaudes à peindre à partir d’une presse. Thermalon® 
est un mélange de matériaux spécialement optimisé pour 
l’industrie des plastiques avec une dureté de 60 Shore.
Connexion jusqu’à Ø50mm par le biais d’about, de Ø60mm 
avec support vulcanisé.

Avantages
•	 Très faible marquage
•	 Sans silicone et autres substances humides 
	 (PWIS)
•	 Grande stabilité permettant des accélérations

Porqué utilizar Thermalon® ?

Ventosas planas de forma fluida especialmente adecuado 
para la extracción de piezas de plástico calientes para ser 
pintados después del moldeo por inyección. Thermalon® 
se optimiza una mezcla de material para la industria del 
plástico con una dureza de 60 ° Shore A. Conexión de hasta 
Ø 50 mm por medio de plug-in de pezón, a partir Ø60mm 
con la placa de soporte vulcanizado (atornillables).

Ventajas
•	 Extremadamente bajo marcado
•	 Libre de silicona y otra laca-deteriorosustancias
	 (PWIS)
•	 Gran estabilidad permite grandes aceleraciones

Thermalon®

0 à 160°C

Bleu 
Azul

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Références
Referenz

Modèle
Model

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Code)

Couleur
Farben

Connexion 
Anschuss

102.005.496._* SKT-F-5 0.9 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.008.497._* SKT-F-8 1.3 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.010.498._* SKT-F-10 1.5 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.015.499._* SKT-F-15 1.9 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.020.500._* SKT-F-20 2.3 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.025.501._* SKT-F-25 3.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.030.502._* SKT-F-30 2.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.040.503._* SKT-F-40 3.9 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.050.504._* SKT-F-50 4.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
102.060.505._* SKT-F-60 4.9 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SKT-F

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.005.496._* 5.5 7.5 4.0 6.0 1.5 - 6.5 2.0 4.0 0.9
102.008.497._* 8.5 8.0 4.0 6.0 2.0 - 7.0 2.0 4.0 1.3
102.010.498._* 11.0 8.5 4.0 6.0 2.0 - 7.5 2.0 4.0 1.4

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.015.499._* 15.5 12.0 4.5 8.0 - - 8.0 2.7 - 1.8
102.020.500._* 21.0 15.0 4.5 11.0 - - 10.0 4.5 - 2.2
102.025.501._* 26.0 16.0 6.0 11.0 - - 14.0 7.0 - 2.8
102.030.502._* 31.0 14.5 6.0 11.0 - - 12.0 7.0 - 2.0
102.040.503._* 41.0 24.0 6.0 11.0 - - 14.0 7.0 - 3.9
102.050.504._* 51.0 27.5 8.0 20.0 - - 15.0 7.0 - 4.0

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
102.060.505._* 62.0 38.0 - 30.0 - G1/4 18.0 - - 5.0

Retrouvez les raccords compatibles p 242
Encuentre los enchufes compatibles p 242

* Code matière cf p 218
   Material Codigo p 218
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SP-F

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Ventouses à soufflet avec appui et conception profonde. 
Conception: remplacement des soufflets pour la fixation à 
raccord d’étanchéité.

Avantages
•	 Grande force d’aspiration
•	 Rapidité du temps de cycles
•	 Très résistant à l’usure (Tepuflex®)
•	 Compatible avec les produits d’autres fournisseurs

Ventosa plana universal, con el apoyo profundo. Diseño:   
reemplazo del labio de sellado para su unión adecuada al 
enchufe.
 
Ventajas
•	 Gran fuerza de succión
•	 Rapidos tiempos de ciclo posibles
•	 Muy resistente al desgaste (Teleflex®)
•	 Compatible con los productos establecidos de otros
	 proveedores

SI, CR, Tepuflex®

-40 à +200°C

Transparent, noir, orange
Transparente, negra, naranja,

Références
Referenz

Modèle
Model

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Code)

Couleur
Farben

Connexion 
Anschuss

102.005.090._* SP-F-5 0.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.007.091._* SP-F-7 1.0 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.009.092._* SP-F-9 1.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.011.093._* SP-F-10 1.0 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.016.098._* SP-F-15 2.0 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.020.095._* SP-F-20 2.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.030.096._* SP-F-30 3.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.040.094._* SP-F-40 4.0 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
102.050.097._* SP-F-50 6.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
104.016.003._* SP-FA-16 0.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
125.020.004._* SP-FA-20 1.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
125.025.007._* SP-FA-25 1.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
125.030.010._* SP-FA-30 2.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
125.040.013._* SP-FA-40 2.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
125.050.017._* SP-FA-50 2.5 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
154.078.027._* SP-FA-75 3.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
154.113.028._* SP-FA-110 5.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
154.155.026._* SP-FA-150 5.0 Tepuflex®(19), SI(1), CR(9) Orange, transparent, noir / Orange, Transparent, Schwarz -
122.016.012._* SP-FD-16 1.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
122.022.022._* SP-FD-20 1.5 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
122.032.036._* SP-FD-30 5.0 SI(1), CR(9) Transparent, noir / Transparent, Schwarz -
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Ventouses à soufflet 0,5 Ventosas de fuelles 0,5SP-F

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

102.005.090._* 5.0 4.5 2.0 6.0 0.5
102.007.091._* 7.0 5.0 2.0 7.0 0.9
102.009.092._* 9.5 5.0 2.0 7.0 1.1
102.011.093._* 11.0 9.0 3.8 10.5 0.8
102.016.098._* 16.0 9.5 4.0 12.0 3.0

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

102.020.095._* 22.0 14.5 5.5 8.0 3.0
102.030.096._* 32.0 14.5 6.5 10.5 4.7
102.040.094._* 42.0 20.0 7.0 13.5 6.0
102.050.097._* 52.0 27.0 11.0 19.0 8.5

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

104.016.003._* 17.0 9.0 4.0 11.0 1.0

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

125.020.004._* 22.0 14.5 5.5 8.0 0.9
125.025.007._* 28.0 14.0 5.5 9.0 1.0
125.030.010._* 32.0 14.5 6.5 10.5 1.2
125.040.013._* 42.0 20.0 7.0 13.5 2.1
125.050.017._* 53.0 27.0 12.0 17.0 2.0

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

154.078.027._* 78.0 55.0 - 13.0 3.0
154.113.028._* 113.0 80.0 - 20.0 5.0
154.155.026._* 155.0 109.0 - 24.0 5.0

Retrouvez les raccords compatibles p 243
Encuentre los enchufes compatibles p 243

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

H 
[mm]

h3 
[mm]

122.016.012._* 17.5 9.0 4.0 17.0 8.0
122.022.022._* 22.0 14.5 5.5 13.0 8.0
122.032.036._* 32.0 14.5 5.5 19.5 14.4

* Code matière cf p 220
   Material Codigo p 220
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Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion jusqu’à Ø75mm 
par le biais d’about, de Ø88mm avec support vulcanisé.

Avantages
•	 Compense les différences d’hauteur et permet une 

bonne adaptation à la surface des produits irréguliers 
et incurvés

•	 Fixation souple pour produits sensibles.
•	 Remplacement avantageux des joints usés

Ventosas universales de fuelle con 1,5 pliegues para la 
manipulación de productos delicados o irregulares.
Conexión hasta Ø75mm por medio de plug-in de pezón, de 
Ø88mm con el soporte vulcanizada.

Ventajas
•	 Los fuelless compensan las diferencias de altura y 
	 permite una buena adaptación a curva o irregular las 
	 superficies del producto
•	 Fijación suave para productos sensibles
•	 Sustitución rentable de los sellos gastados

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

23.005.181._* SBU 1-5 2.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
23.011.008._* SBU 1-11 4.5 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
23.013.120._* SBU 1-13 4.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
23.016.016._* SBU 1-16 6.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
23.019.119._* SBU 1-19 4.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
23.022.028._* SBU 1-22 8.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
23.025.137._* SBU 1-25 9.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
23.033.039._* SBU 1-33 12.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
23.043.096._* SBU 1-43 12.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
23.053.033._* SBU 1-53 11.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
23.075.151._* SBU 1-75 20.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

23.088.158._* SBU 1-88 23.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente G1/4 mâle
macho

23.088.159._* SBU 1-88 23.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente G1/4 femelle
hembra

Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SBU1

NBR, SI, NR

-40 à +200°C

Noir, transparent, gris 
Negra, transparente, gris
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Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SBU1

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
23.005.181._* 5.0 3.0 1.5 - 2.0 5.0 - - 13.0 - 9.5 -
23.011.008._* 12.0 10.0 5.0 - 4.5 12.0 - - 16.0 - 9.0 -
23.013.120._* 13.5 10.0 3.8 - 5.0 13.5 - - 16.0 - 9.0 -
23.016.016._* 16.0 10.0 5.0 - 8.0 17.0 - - 19.0 - 9.0 -
23.019.119._* 18.5 10.0 4.5 - 11.0 19.5 - - 15.0 - 8.5 -
23.022.028._* 22.0 10.0 4.5 - 11.0 24.0 - - 19.0 - 9.0 -
23.025.137._* 24.0 10.0 4.0 - 10.0 24.0 - - 23.0 - 9.0 -

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
23.033.039._* 33.5 18.0 8.0 16.5 17.0 36.0 - - 28.0 13.0 - -
23.043.096._* 43.0 18.0 8.0 14.5 23.0 45.0 - - 27.0 12.0 - -
23.053.033._* 53.0 18.0 8.0 14.5 32.0 59.0 - - 34.0 13.0 - -
23.075.151._* 75.0 27.0 11.0 - 43.0 70.5 - - 52.0 - 22.0 -

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
22.088.158._* 88.0 - - - 32.0 88.0 7.5 G1/4 72.0 - - 9.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
h3 

[mm]
22.088.159._* 88.0 - - - 32.0 88.0 7.5 G1/4 83.0 - - 11.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

* Code matière cf p 222
   Material Codigo p 222
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Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces 
de plastique chaudes à peindre à partir d’une presse.  
Thermalon® est un mélange de matériaux spécialement 
optimisé pour l’industrie des plastiques avec une dureté de  
60 Shore. Connexion par about.

Avantages
•	 Très faible marquage
•	 Sans silicone et autres substances humide (PWIS)
•	 Longue course de  la ventouse et bonne adaptation aux 

surfaces courbes ou aux irrégularités du produit

Ventosas de fuelle para superficies irregulares 
especialmente adecuadas para retirar las piezas de 
plástico caliente a pintar despues delmoldeo por inyección. 
Thermalon® es una mezcla de material optimizado 
especialmente para la industria del plástico con una dureza 
de 60 Shore. Conexión a través de plug-in de pezón.

Ventajas
•	 Extremadamente bajo marcaje
•	 Libre de silicona y otra laca-deterioro
	 sustancias (PWIS)
•	 Fuelles compensan diferencias de altura y permiten 
	 buena adaptación a las superficies curvas o irregulares 

de productos

Thermalon®

0 à 160°C

Bleu
Azul

Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SKT-B1

Références
Referenz

Modèle
Model

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Code)

Couleur
Farben

Connexion 
Anschuss

23.011.234._* SKT-B1-11 5.5 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.014.235._* SKT-B1-14 5.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.016.236._* SKT-B1-16 8.5 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.018.237._* SKT-B1-18 5.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.020.238._* SKT-B1-20 5.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.022.239._* SKT-B1-22 8.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.025.240._* SKT-B1-25 12.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.033.241._* SKT-B1-33 11.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.043.242._* SKT-B1-43 12.5 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.053.243._* SKT-B1-53 15.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
23.063.244._* SKT-B1-63 15.0 Thermalon® (19) Bleu / Blau -
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Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SKT-B1

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

23.011.234._* 11.0 10.0 3.8 - 5.0 12.0 16.0 9.0
23.014.235._* 13.0 10.0 3.8 - 5.0 14.0 16.0 9.0
23.016.236._* 16.0 10.0 3.8 - 8.0 17.5 19.0 9.0
23.018.237._* 18.0 10.0 3.8 - 8.0 18.0 16.5 9.0
23.020.238._* 19.0 10.0 3.8 - 10.5 20.0 16.0 9.0
23.022.239._* 22.0 10.0 3.8 - 11.0 24.0 19.0 9.0
23.025.240._* 24.0 10.0 3.8 - 9.5 25.0 23.0 9.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

23.033.241._* 33.0 18.0 8.0 14.0 17.0 36.0 28.0 13.0
23.043.242._* 43.0 18.0 8.0 14.0 22.0 46.0 28.0 13.0
23.053.243._* 53.0 18.0 8.0 14.0 33.0 59.0 34.0 13.0
23.063.244._* 63.0 18.0 8.0 14.0 44.0 67.0 34.0 13.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

* Code matière cf p 224
   Material Codigo p 224



226 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion par about.

Avantages
•	 Sans silicone et autres substances humides (PWIS).
•	 Le soufflet compense les différences de hauteur et 

permet une bonne adaptation aux surfaces courbes ou 
aux irrégularités du produit.

Ventosas de fuelle para superficies irregulares para retirar 
las piezas de plástico calientes o para pintado posterior. 
Conexión a traves del enchufe.

Ventajas
•	 Libre de silicona y otra sustancias como pintura para la 

humectación (PWIS)
•	 Fuelles para compensar diferencias de altura. Buena 

adaptación a las superficias de productos curvos o 
desiguales.

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

23.005.178._* SKH-B1-5 2.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.008.166._* SKH-B1-8 3.5 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.011.008._* SKH-B1-11 4.5 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.015.122._* SKH-B1-15 5.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.016.016._* SKH-B1-16 6.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.020.124._* SKH-B1-20 8.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.030.125._* SKH-B1-30 9.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
23.043.096._* SKH-B1-43 12.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -

HNBR

0 à 160°C

Jaune 
Amarillo

Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SKH-B1
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Industries  | Plastics
Bellows vacuum cups, 1.5 bellows made of HNBR – Series SKH-B1

* When ordering please add the appropriate material code to the item no. You will find it in the foldout.

Dimensions

d2

d1

d4

D

d5

H

h2

d2

d1

d4

D

d5

h2

H  d3

Ø 12 | 16 | 43 mm Ø 15 | 21,5 | 32 mm

Item no.

Ø D [mm] Ø d1 [mm] Ø d2 [mm] Ø d3 [mm] Ø d4 [mm] Ø d5 [mm] H [mm] h2 [mm]

23.011.008._* 12 10 5 -- 4,5 12 16 9

23.015.122._* 15 8,5 3,6 6 8 17 16 1,7

23.016.016._* 16 10 5 -- 8 17 19 9

23.020.124._* 21,5 15 4,5 11 10 23,5 20 4,6

23.030.125._* 32 20 6 11 17 36 30 7

23.043.096._* 43 18 8 -- 23 45 27 12
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Industries  | Plastics
Bellows vacuum cups, 1.5 bellows made of HNBR – Series SKH-B1

* When ordering please add the appropriate material code to the item no. You will find it in the foldout.

Dimensions

d2
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d4

D

d5
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h2

d2

d1

d4

D

d5

h2

H  d3

Ø 12 | 16 | 43 mm Ø 15 | 21,5 | 32 mm

Item no.

Ø D [mm] Ø d1 [mm] Ø d2 [mm] Ø d3 [mm] Ø d4 [mm] Ø d5 [mm] H [mm] h2 [mm]

23.011.008._* 12 10 5 -- 4,5 12 16 9

23.015.122._* 15 8,5 3,6 6 8 17 16 1,7

23.016.016._* 16 10 5 -- 8 17 19 9

23.020.124._* 21,5 15 4,5 11 10 23,5 20 4,6

23.030.125._* 32 20 6 11 17 36 30 7

23.043.096._* 43 18 8 -- 23 45 27 12
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Ventouses à soufflet 1,5 Ventosas de fuelles 1,5SKH-B1

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

23.005.178._* 6.0 5.0 2.0 - 2.2 - 9.0 -
23.008.166._* 9.0 5.5 2.0 - 3.8 - 12.0 -

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

23.011.008._* 12.0 10.0 5.0 - 4.5 12.0 16.0 9.0
23.016.016._* 16.0 10.0 5.0 - 8.0 17.0 19.0 9.0
23.043.096._* 43.0 18.0 8.0 - 23.0 45.0 27.0 12.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

Références
Referenz

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

23.015.122._* 15.0 8.5 3.6 6.0 8.0 17.0 16.0 1.7
23.020.124._* 21.5 15.0 4.5 11.0 10.0 23.5 20.0 4.6
23.030.125._* 43.0 20.0 6.0 11.0 17.0 36.0 30.0 7.0

Retrouvez les raccords compatibles p 244
Encuentre los enchufes compatibles p 244

* Code matière cf p 226
   Material Codigo p 226
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Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion jusqu’à Ø75mm 
par le biais d’about, de Ø80mm avec support vulcanisé.

Avantages
•	 Compense les différences d’hauteur et permet une 

bonne adaptation à la surface des produits irréguliers 
et incurvés

•	 Fixation souple pour produits sensibles.
•	 Remplacement avantageux des joints usés

Ventosa universal de fuelle con 2,5 pliegues para la 
manipulación de productos delicados o irregulares sobre 
grandes movimientos de elevación. Conexión hasta Ø75mm 
por medio de plug-in de pezón, de Ø80mm con vulcanizado
soporte.

Avantages
•	 Fuelles compensar las diferencias en altura y permite 

una buena adaptación a curvas o superficies irregulares 
de productos

•	 Fijación suave para productos sensibles
•	 Sustitución rentable de los sellos gastados

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

21.004.083._* SBU 2-4 3.0 SI(2) Transparent / Transparente -
21.005.057._* SBU 2-5 3.0 NBR(1), SI(2), SI-AS(2-AS) Gris, noir / Gris, negra -
21.006.093._* SBU 2-6A 3.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
21.006.087._* SBU 2-6 3.5 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
21.008.094._* SBU 2-8 4.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

21.009.002._* SBU 2-9 2.0 NBR(1), SI(2), SI-AS (2-AS)
NR(3-4), PU(5)

Noir, transparent, gris, blanc 
Transparente, gris, negra, blanco -

21.010.119._* SBU 2-10 8.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

21.012.135._* SBU 2-12 7.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4), PU(5) Noir, transparent, gris, blanc 
Transparente, gris, negra, blanco -

21.014.133._* SBU 2-14A 11.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
21.014.007._* SBU 2-14 12.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, blanc / Negra, transparente, blanco -
21.018.010._* SBU 2-18 8.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, blanc / Negra, transparente, blanco -
21.020.016._* SBU 2-20 9.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
21.025.060._* SBU 2-25 19.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

21.032.075._* SBU 2-32 13.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4), PU(5) Noir, transparent, gris, blanc
Transparente, gris, negra, blanco -

21.043.049._* SBU 2-43 19.0 NBR(1), SI(2), NR(3-4) Noir, transparent, gris / Negra, transparente, gris -
21.062.055._* SBU 2-62 25.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -

20.088.123._* SBU 2-88 36.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente G1/4 mâle
macho

20.088.124._* SBU 2-88 36.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente G1/4 femelle 
hembra

NBR, SI, SI-AS, NR, PU

-40 à +200°C

Transparent, gris, noir, blanc
Transparente, gris, negra, blanco

Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SBU2
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Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SBU2

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
hg 

[mm]
21.004.083._* 4.5 7.0 4.0 - 2.0 6.5 - - 14.0 - 8.0 -
21.005.057._* 5.5 7.0 4.0 - 2.5 6.5 - - 14.0 - 8.5 -
21.006.093._* 6.0 8.0 4.0 - 3.0 8.0 - - 15.0 - 8.0 -
21.006.087._* 6.5 9.0 5.0 - 2.5 6.5 - - 14.5 - 7.5 -
21.008.094._* 7.5 8.0 4.0 - 4.0 7.5 - - 15.0 - 8.5 -
21.009.002._* 9.0 9.0 5.0 - 4.0 9.0 - - 15.0 - 7.0 -
21.010.119._* 10.0 10.0 5.0 - 4.5 10.0 - - 21.0 - 7.0 -
21.012.135._* 12.0 10.0 5.0 - 5.0 12.0 - - 21.0 - 9.0 -
21.014.133._* 14.0 10.0 3.8 - 5.5 14.0 - - 23.0 - 7.5 -
21.014.007._* 15.0 10.0 5.0 - 4.5 15.0 - - 23.0 - 7.0 -
21.018.010._* 18.0 10.0 4.5 - 7.0 18.0 - - 22.0 - 8.5 -
21.020.016._* 20.0 10.0 4.5 - 10.0 20.0 - - 23.0 - 9.0 -
21.025.060._* 25.0 10.0 4.8 - 10.0 25.0 - - 33.0 - 8.0 -

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
hg 

[mm]
21.032.075._* 32.0 18.0 8.0 15.0 16.5 32.0 - - 36.0 13.0 17.0 -
21.043.049._* 42.0 20.0 8.0 15.0 15.5 42.0 - - 46.0 13.0 17.0 -
21.062.055._* 62.0 21.0 8.5 14.5 27.5 62.0 - - 54.0 13.0 14.7 -

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
hg 

[mm]
20.088.123._* 88.0 - - - 32.0 88.0 7.5 G1/4 94.0 - - 9.0

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

Ø dn 
[mm] G1 H 

[mm]
h1 

[mm]
h2 

[mm]
hg 

[mm]
20.088.124._* 88.0 - - - 32.0 88.0 7.5 G1/4 105.0 - - 11.0

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

* Code matière cf p 228
   Material Codigo p 228
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Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces 
de plastique chaudes à peindre à partir d’une presse.  
Thermalon® est un mélange de matériaux spécialement 
optimisé pour l’industrie des plastiques avec une dureté de  
60 Shore. Connexion par about.

Avantages
•	 Très faible marquage
•	 Sans silicone et autres substances humides (PWIS)
•	 Longue course de  la ventouse et bonne adaptation aux 

surfaces courbes ou aux irrégularités du produit

Ventosas de fuelles para superficies irregulares especiales 
para superficies con temperatura y piezas posteriomente 
pintadas. Thermalon® es un material especialmente 
optimizado para la industria con una dureza de 60 Shore.

Ventajas
•	 Marcado extremadamente bajo
•	 Libre de siliconas y otras sustencias humedas (PWIS)
•	 Los fuelles compensas las diferencias de altura o 

superficies curvas o con irregularidades.

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

21.005.146._* SKT-B2-5 3.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.007.147._* SKT-B2-7 3.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.009.148._* SKT-B2-9 3.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.012.149._* SKT-B2-12 7.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.014.150._* SKT-B2-14 10.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.018.151._* SKT-B2-18 10.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.020.152._* SKT-B2-20 10.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.025.153._* SKT-B2-25 20.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.032.154._* SKT-B2-32 14.5 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.042.155._* SKT-B2-42 22.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.052.156._* SKT-B2-52 27.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
21.062.157._* SKT-B2-62 31.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -

Thermalon®

0 à 160°C

Bleu
Azul

Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SKT-B2
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Industries  | Plastics
Bellows vacuum cups, 2.5 bellows, made of Thermalon® – Series SKT-B2

* When ordering please add the appropriate material code to the item no. You will find it in the foldout.

Dimensions

d2

d1

d4

D

h2

H

d2

d1

d4

D

h2

H

Ø 5,5 | 6 | 9,5 mm Ø 12 | 14 | 17,5 | 20 | 25 | 32 | 42 | 52 | 62 mm

Item no.

Ø D [mm] Ø d1 [mm] Ø d2 [mm] Ø d4 [mm] H [mm] h2 [mm]

21.005.146._* 5,5 7 4 2,2 13,5 8

21.007.147._* 6 8,5 4,5 1,8 14 6,5

21.009.148._* 9,5 9 4,4 4 15 7,5

21.012.149._* 12 10 3,8 5 21 9

21.014.150._* 14 10 3,8 5 23 9

21.018.151._* 17,5 10 3,8 7,5 23 9

21.020.152._* 20 10 3,8 10 23 9

21.025.153._* 25 10 3,8 10 34 9

21.032.154._* 32 18 8 17 38 13

21.042.155._* 42 18 8 18,5 46 13

21.052.156._* 52 18 8 25 49 13

21.062.157._* 62 21 8 30 55 13
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Industries  | Plastics
Bellows vacuum cups, 2.5 bellows, made of Thermalon® – Series SKT-B2

* When ordering please add the appropriate material code to the item no. You will find it in the foldout.

Dimensions

d2

d1

d4

D

h2

H

d2

d1

d4

D

h2

H

Ø 5,5 | 6 | 9,5 mm Ø 12 | 14 | 17,5 | 20 | 25 | 32 | 42 | 52 | 62 mm

Item no.

Ø D [mm] Ø d1 [mm] Ø d2 [mm] Ø d4 [mm] H [mm] h2 [mm]

21.005.146._* 5,5 7 4 2,2 13,5 8

21.007.147._* 6 8,5 4,5 1,8 14 6,5

21.009.148._* 9,5 9 4,4 4 15 7,5

21.012.149._* 12 10 3,8 5 21 9

21.014.150._* 14 10 3,8 5 23 9

21.018.151._* 17,5 10 3,8 7,5 23 9

21.020.152._* 20 10 3,8 10 23 9

21.025.153._* 25 10 3,8 10 34 9

21.032.154._* 32 18 8 17 38 13

21.042.155._* 42 18 8 18,5 46 13

21.052.156._* 52 18 8 25 49 13

21.062.157._* 62 21 8 30 55 13
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Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

21.005.146._* 5.5 7.0 4.0 2.2 13.5 8.0
21.007.147._* 6.0 8.5 4.5 1.8 14.0 6.5
21.009.148._* 9.5 9.0 4.4 4.0 15.0 7.5

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h2 
[mm]

21.012.149._* 12.0 10.0 3.8 5.0 21.0 9.0
21.014.150._* 14.0 10.0 3.8 5.0 23.0 9.0
21.018.151._* 17.5 10.0 3.8 7.5 23.0 9.0
21.020.152._* 20.0 10.0 3.8 10.0 23.0 9.0
21.025.153._* 25.0 10.0 3.8 10.0 34.0 9.0
21.032.154._* 32.0 18.0 8.0 17.0 38.0 13.0
21.042.155._* 42.0 18.0 8.0 18.5 46.0 13.0
21.052.156._* 52.0 18.0 8.0 25.0 49.0 13.0
21.062.157._* 62.0 21.0 8.0 30.0 55.0 13.0

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SKT-B2

* Code matière cf p 230
   Material Codigo p 230
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Ventouses à soufflets pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion par about.

Avantages
•	 Sans silicone et autres substances humides (PWIS).
•	 Faible marquage
•	 Le soufflet compense les différences de hauteur et 

permet une bonne adaptation aux surfaces courbes ou 
aux irrégularités du produit.

Ventosas de fuelle para superficies irregulares con 
idoneidad para retirar las piezas de plástico caliente a 
pintar despues del moldeo por inyección. Conexión a través 
de plug-in de pezón.

Ventajas
•	 Libre de silicona y otras sustancias agresivas para la 

laca-(PWIS)
•	 Un mínimo de marcado
•	 Ventosa larga y buena adaptación a la curva  y 

superficies irregulares de productos

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

21.005.057._* SKH-B2-5 3.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.007.089._* SKH-B2-7 3.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.009.002._* SKH-B2-9 2.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.012.135._* SKH-B2-12 7.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.014.053._* SKH-B2-14 9.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.018.010._* SKH-B2-18 8.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.020.016._* SKH-B2-20 9.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.032.075._* SKH-B2-32 13.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.043.049._* SKH-B2-43 19.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
21.060.051._* SKH-B2-60 25.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

HNBR

0 à 160°C

Jaune 
Amarillo

Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SKH-B2
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Ventouses à soufflet 2,5 Ventosas de fuelles 2,5SKH-B2

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

21.005.057._* 5.5 7.0 4.0 - 2.5 - 14.0 - 8.5
21.009.002._* 9.0 9.0 5.0 - 4.0 - 15.0 - 7.0
21.012.135._* 12.0 10.0 5.0 - 5.0 - 21.0 - 9.0
21.014.053._* 14.0 8.0 4.0 - 5.5 - 18.0 - 5.5
21.018.010._* 18.0 10.0 4.5 - 7.0 - 22.0 - 8.5
21.020.016._* 20.0 10.0 4.5 - 10.0 - 23.0 - 9.0

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

Références
Referencias

Ø D 
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

Ø d5 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

21.007.089._* 7.0 7.5 4.0 5.5 3.0 7.0 10.0 2.0 3.5
21.032.075._* 32.0 18.0 8.0 15.0 16.5 32.0 36.0 13.0 17.0
21.043.049._* 42.0 20.0 8.0 15.0 15.5 42.0 46.0 13.0 17.0
21.060.051._* 61.0 22.0 8.0 14.0 28.0 61.0 57.0 14.0 18.5

Retrouvez les raccords compatibles p 245
Encuentre los enchufes compatibles p 245

* Code matière cf p 232
   Material Codigo p 232
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Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Ventouses ovales à soufflet pour pièces allongées où
seulement un petit espace est disponible (ex : rails, profilés,
tubes, boulons) . Taille 100x35mm renforcée par des inserts
métalliques. Connexion par about.

Avantages
•	 Augmentation significative de la force d’aspiration 

comparé aux ventouses rondes de la même largeur
•	 Soufflet souple pour une bonne adhésion aux produits 

incurvés.
•	 Les soufflets aident à empêcher la déformation du 

produit
•	 Remplacement avantageux des joints usés

Ventosas planas en diseño oval para piezas alargadas 
donde sólo hay un espacio mínimo disponible (por ejemplo, 
barsras, perfiles, tubos, tornillos ...). Tamaño 100x35mm 
reforzada con insertos metálicos. Conexión a través de 
plug-in de pezón.

Ventajas
•	 Aumento significativo de la fuerza de succión en 

comparación con copas de vacío circulares de la 
misma anchura

•	 Labio de obturación suave también permite la 
adherencia a los productos curvas

•	 Tacos ayudan a evitar deformaciones del producto
•	 Sustitución rentable de los sellos gastados

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

132.4x2.001._* SO-FU-4x2 0.5 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.4x2.031._* SO-FU-4x2A 0.5 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.7x4.002._* SO-FU-7x4 0.8 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
132.7x4.034._* SO-FU-7x4A 0.8 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
132.12x4.004._* SO-FU-12x4 0.5 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.15x5.008._* SO-FU-15x5 1.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.18x6.012._* SO-FU-18x6 1.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.24x8.016._* SO-FU-24x8 1.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.30x10.018._* SO-FU-30x10 2.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.36x12.019._* SO-FU-36x12 2.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.45x15.020._* SO-FU-45x15 3.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.60x20.022._* SO-FU-60x20 3.0 NBR(1), SI(2), PU(5) Noir, transparent, bleu / Negra, transparente, azul -
132.75x25.023._* SO-FU-75x25 3.0 NBR(1), SI(2) Noir, transparent / Negra, transparente -
132.100x35.26._* SO-FU-100x35 3.0 NBR(1) Noir / Negra -

NBR, SI, PU

-40 à 200°C

Noir, transparent, gris et bleu
Negra, transparente, gris y azul

Ventouses à soufflet 0,5
Ovale

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSO-FU
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Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.4x2.001._* 5.0 2.7 2.0 1.0 - - 3.0 - 1.3 0.5
132.7x4.002._* 7.5 3.8 3.5 1.5 - - 4.5 - 1.9 0.8

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.4x2.031._* 4.3 2.5 6.0 2.6 4.0 1.2 6.0 2.5 3.5 0.5
132.7x4.034._* 7.5 4.0 6.0 2.4 3.0 1.4 6.0 2.3 3.0 0.7
132.12x4.004._* 12.0 4.0 8.0 4.0 - 1.5 15.0 - 9.5 1.0

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.15x5.008._* 15.0 5.0 9.0 5.0 - 2.0 12.0 - - 0.8
132.18x6.012._* 18.0 6.0 9.0 4.5 - 2.0 12.0 - - 1.3
132.24x8.016._* 24.0 8.0 11.5 4.5 - 3.0 12.0 - - 1.3
132.30x10.018._* 30.0 10.0 11.5 4.5 - 3.4 12.0 - - 1.4
132.36x12.019._* 36.0 12.0 12.0 5.0 - 4.0 12.0 - - 1.2

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.45x15.020._* 44.0 15.0 16.5 12.0 - 4.0 22.0 - - 2.4
132.60x20.022._* 60.0 20.0 16.5 11.5 - 4.0 22.0 - - 2.2
132.75x25.023._* 75.0 25.0 17.5 11.0 - 3.5 22.0 - - 3.0
132.100x35.26._* 100.0 35.0 17.5 11.5 - 8.0 22.0 - - 3.1

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSO-FUVentouses à soufflet 0,5

Ovale

* Code matière cf p 234
   Material Codigo p 234
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Ventosas ovales para superficies lisas adecuados para 
retirar las piezas de plástico caliente que va a pintar del 
moldeo por inyección. Conexión a través de plug-in de 
pezón.

Ventajas
•	 Extremadamente bajo marcado
•	 Libre de silicona y otra laca-deterioro sustancias 

(PWIS)
•	 Aumento significativo de la fuerza de succión en 

comparación concopas de vacío circulares de la misma 
anchura

•	 Labio de obturación suave también permite la 
adherencia a los productos curvas

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

132.4x2.079 SKT-O-4x2 0.4 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.7x4.080 SKT-O-7x4 0.5 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.15x5.081 SKT-O-15x5 0.6 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.18x6.082 SKT-O-18x6 1.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.24x8.083 SKT-O-24x8 1.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.30x10.084 SKT-O-30x10 1.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.45x15.085 SKT-O-45x15 2.0 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.60x20.086 SKT-O-60x20 2.5 Thermalon® (19) Bleu / Azul -
132.75x25.087 SKT-O-75x25 2.5 Thermalon® (19) Bleu / Azul -

Ventouses ovales à soufflet pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion par about.

Avantages
•	 Faible marquage
•	 Sans silicone et autres substances humides (PWIS).
•	 Augmentation significative de la force d’aspiration 

comparé aux ventouses rondes de la même largueur
•	 Soufflet souple pour une bonne adhésion aux produits 

incurvés.

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Thermalon®

0 à 160°C

Bleu
Azul

Ventouses à soufflet 0,5
Ovale

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSKT-O
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Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

132.4x2.079._* 4.5 2.5 6.0 2.0 3.0 1.2 6.0
132.7x4.080._* 7.0 3.5 6.0 2.0 3.0 1.4 6.0

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

132.15x5.081._* 15.0 5.0 8.5 4.6 - 1.2 12.0
132.18x6.082._* 18.0 6.0 8.5 4.6 - 1.5 12.0
132.24x8.083._* 24.0 8.0 11.5 5.5 - 1.5 12.0
132.30x10.084._* 30.0 10.0 11.5 5.5 - 2.5 12.0

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

132.45x15.085._* 45.0 15.0 15.5 11.5 - 3.0 21.0
132.60x20.086._* 60.0 20.0 15.5 11.5 - 4.0 21.0
132.75x25.087._* 75.0 25.0 17.5 11.5 - 4.0 21.0

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSKT-OVentouses à soufflet 0,5

Ovale

* Code matière cf p 236
   Material Codigo p 236
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Ventouses ovales à soufflet pour des surfaces irrégulières, 
spécialement conçues pour l’enlèvement des pièces de 
plastique chaudes à peindre. Connexion par about.

Avantages
•	 Sans silicone et autres substances humides (PWIS).
•	 Faible marquage
•	 Augmentation significative de la force d’aspiration 

comparé aux ventouses rondes de la même largeur
•	 Soufflet souple pour une bonne adhésion aux produits 

incurvés.

Ventosas ovales para superficies lisas adecuados para 
retirar las piezas de plástico caliente que va a pintarse 
despues del moldeo por inyección. Conexión a través de 
plug-in de pezón.

Ventajas
•	 Libre de silicona y otras sustancias agresivas para la 

laca (PWIS)
•	 Un mínimo de marcado
•	 Aumento significativo de la fuerza de succión en 

comparación con copas de vacío circulares de la 
misma anchura

•	 Labio de obturación suave también permite la 
adherencia a los productos curvas

Références
Referencias

Modèle
Modelo

Course
Carrera

Matière (Code matière)
Material (Codigo)

Couleur
Color

Connexion 
Conexión

132.4x2.031._* SKT-O-4x2 0.4 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
132.7x4.034._* SKT-O-7x4 0.5 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
132.15x5.067._* SKT-O-15x5 0.6 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
132.24x8.066._* SKT-O-18x6 1.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
132.36x12.068._* SKT-O-24x8 1.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -
132.45x15.064._* SKT-O-30x10 1.0 HNBR(14) Jaune / Amarillo -

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

HNBR

0 à 160°C

Jaune 
Amarillo

Ventouses à soufflet 0,5
Ovale

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSKH-O
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Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.4x2.031._* 4.3 2.5 6.0 2.6 4.0 1.2 6.0 2.5 3.5 0.5
132.7x4.034._* 7.5 4.0 6.0 2.4 3.0 1.4 6.0 2.3 3.0 0.7

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Références
Referencias

L 
[mm]

B
[mm]

Ø d1 
[mm]

Ø d2 
[mm]

Ø d3 
[mm]

Ø d4 
[mm]

H 
[mm]

h1 
[mm]

h2 
[mm]

h3 
[mm]

132.15x5.067._* 15.0 5.0 9.0 5.0 - 2.0 12.0 - - 0.8
132.24x8.066._* 24.0 8.5 12.5 5.0 - 3.0 13.0 - - 1.5
132.36x12.068._* 36.0 12.0 12.0 5.0 - 4.0 12.0 - - 1.6
132.45x15.064._* 44.0 15.0 16.5 12.0 - 4.0 22.0 - - 2.4

Retrouvez les raccords compatibles p 246
Encuentre los enchufes compatibles p 246

Ventosas 0,5 fuelles 
OvaladaSKH-OVentouses à soufflet 0,5

Ovale

* Code matière cf p 238
  Material Codigo p 238
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210.020.801
Status Änderungen Datum Name

Gezeichnet

Kontrolliert

Norm

Datum Name
23.03.2018 Stefan Epple

- - -
Gewicht: - Maßstab: 2 : 1
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A4

210.020.801
Status Änderungen Datum Name

Gezeichnet

Kontrolliert

Norm

Datum Name
23.03.2018 Stefan Epple

- - -
Gewicht: - Maßstab: 2 : 1
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21

10Ø

7,
1

5,2Ø
12Ø

7,5Ø

G

ØB
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ØD
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F
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Ventouses Multiflex Ventosas Multiflex21...

Références
Referencias ØA ØB ØC ØD ØE F G ØH Matière

Material
Couleur

Color
210.020.801.20 21 12 5,2 7,5 10 7,1 18 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
210.030.802.20 30,6 16,8 6,5 10 17,7 9,6 17,1 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
210.040.803.20 41 22,4 6,3 12,8 24 - 22,4 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
210.050.804.20 - 28 12,5 30 51 - 29,2 10,3 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
213.070.800.20-IG14 72 25 G3/8" - 41 - 48,5 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
213.070.800.20-IG38 72 25 G3/8" - 41 - 48,5 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
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220.025.800
Status Änderungen Datum Name

Gezeichnet

Kontrolliert

Norm

Datum Name
11.06.2018 Stefan Epple
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Gewicht: - Maßstab: 2 : 1
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Ventosas Multiflex22...Ventouses Multiflex

Références
Referencias ØA ØB ØC ØD ØE F G ØH I Matière

Material
Couleur

Color
220.020.800.20 20,5 12 5 7 11,7 6,5 14,8 - - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
220.025.800.20 25 15,4 6 - 11,4 4,5 18,8 4,9 7,9 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
220.030.801.20 30 16,5 5 - 13,1 - 21,3 8,1 8,6 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
220.035.801.20 35 21 8,5 - 16,4 6 25,3 6,9 10,6 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
220.040.802.20 40 22 6,5 - 17,5 - 28,4 - 11,5 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
220.050.803.20 50 27,5 10,5 14 21,9 - 35,5 - - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
223.070.800.20 70 39 G3/8" - 31,3 - 60,5 SW8 16,6 Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
224.070.800.20 70 39 G3/8" - 31,3 - 59 SW8 - Multiflex Bleu et jaune / Azul y amarillo
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Références
Referencias

M3 mâle
M3 macho

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6-macho

M10x1,25 
femelle 
M10x1,25 
hembra

G1/8 mâle
G1/8 macho

G1/8 femelle
G1/8 hembra

G1/4 mâle
G1/4 macho

G1/4 femelle
G1/4 hembra

G1/2 femelle
G1/2 hembra

102.001.002._* 270.011 - - - - - - - - -
102.002.004._* 270.014 270.300 - - - - - - - -
102.003.005._* 270.014 270.300 - - - - - - - -
102.005.009._* - 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.006.013._* - 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.008.017._* - 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.010.024._* - 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.015.309._* - 270.200 - - - 270.064 270.065 - - -
102.015.030._* - 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.020.041._* - 270.311 - - - 270.063 270.061 - - -
102.025.047._* - - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.030.053._* - - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.035.056._* - - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.040.061._* - - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.050.065._* - - - - - 270.490 270.489 270.491 270.492 -
102.060.303._* - - - - 270.090 - - 270.120 - -
102.080.304._* - - - - 270.090 - - 270.120 - -
102.095.305._* - - - - 270.090 - - 270.120 - -
154.120.018._* - - - - - - - - - 270.056
154.150.020._* - - - - - - - - - 270.056
154.191.025._* - - - - - - - - - 270.056

Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

M10x1,25 
femelle 
M10x1,25 
hembra

G1/8 mâle
G1/8 macho

G1/8 femelle
G1/8 hembra

G1/4 male
G1/4 macho

G1/4 femelle
G1/4 hembra

G1/2 femelle
G1/2 hembra

102.005.496._* 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.008.497._* 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.010.498._* 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - - -
102.015.499._* 270.200 - - - 270.064 270.065 - - -
102.020.500._* 270.311 - - - 270.063 270.061 - - -
102.025.501._* - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.030.502._* - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.040.503._* - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 -
102.050.504._* - - - - 270.012 270.020 270.491 270.492 -
102.060.505._* - - - - - - - - -

SFU-A Plans p 216 à 217 / Planas p 216 à 217

SKT-F Plans p 218 à 219 / Planas p 218 à 219

Raccords compatibles
Enchufes compatibles
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Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6-macho

G1/8 mâle
G1/8 macho

G1/8 femelle
G1/8 hembra

G1/4 mâle
G1/4 macho

G3/8 mâle
G3/8 macho

G3/8 femelle
G3/8 hembra

G1/2 femelle
G1/2 hembra

G3/4 femelle
G3/4 hembra

102.005.090._* 270.153 - - - - - - - - -
102.007.091._* 270.153 - - - - - - - - -
102.009.092._* 270.153 - - - - - - - - -
102.011.093._* 270.134 - 270.104 - - - - - - -
102.016.098._* 270.134 - 270.104 - - - - - - -

102.020.095._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

102.030.096._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

102.040.094._* - - - - 270.251
270.501-S 270.506-S 270.505-S - - -

102.050.097._* - - - - 270.252
270.502-S 270.504-S 270.507-S - - -

104.016.003._* 270.134 - 270.104 - - - - - - -

125.020.004._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

125.025.007._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

125.030.010._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

125.040.013._* - - - - 270.251
270.501-S 270.506-S 270.505-S - - -

125.050.017._* - - - - 270.252
270.502-S 270.504-S 270.507-S - - -

154.078.027._* - - - - 270.527-S - - 270.528-S 270.529-S -
154.113.028._* - - - - - - - 270.530-S 270.531-S -
154.155.026._* - - - - - - - - 270.532-S 270.533-S
122.016.012._* 270.134 - 270.104 - - - - - - -

122.022.022._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

122.032.036._* - 270.500-S - 270.250
270.503-S - - - - - -

SP-F Plans p 220 à 221 / Planas p 220 à 221

Raccords compatibles
Enchufes compatibles
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Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

M10 mâle
M10 macho

G1/8 mâle
G1/8 macho

G1/8 femelle
G1/8 hembra

G1/4 mâle
G1/4 macho

G1/4 femelle
G1/4 hembra

23.011.234._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.014.235._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.016.236._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.018.237._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.020.238._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.022.239._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.025.240._* 270.134 270.347 270.104 - 270.033 270.478 - -
23.033.241._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.043.242._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.053.243._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.063.244._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192

Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

M10 mâle
M10 macho

G 1/8-mâle
G 1/8-macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4mâle
G 1/4macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

23.005.178._* 270.153 - - - - - - -
23.008.166._* 270.153 - - - - - - -
23.011.008._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 - -
23.015.122._* 270.010 270.005 - - 270.009 270.007 - -
23.016.016._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 - -
23.020.124._* 270.311 - - - 270.063 270.061 - -
23.030.125._* - - 270.312/19 - 270.030 270.019 270.274 270.275 
23.043.096._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192 

SKT-B1 Plans p 224 à 225 / Planas p 224 à 225

SKH-B1 Plans p 226 à 227 / Planas p 226 à 227

Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

M10 mâle
M10 macho

G1/8 mâle
G1/8 macho

G1/8 femelle
G1/8 hembra

G1/4 mâle
G1/4 macho

G1/4 femelle
G1/4 hembra

23.005.181._* 270.195 - - - - - - -
23.011.008._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 - -
23.013.120._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 - -
23.016.016._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 - -
23.019.119._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 270.194 -
23.022.028._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 270.194 -
23.025.137._* 270.013 270.005 270.103 - 270.003 270.015 270.194 -
23.033.039._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.043.096._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.053.033._* - - 270.315 - 270.196 270.114 270.190 270.192
23.075.151._* - - - 270.177 - - 270.451 270.452
23.088.158._* - - - - - - - -
23.088.159._* - - - - - - - -

SBU 1 Plans p 222 à 223 / Planas p 222 à 223

Raccords compatibles 
Enchufes compatibles
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Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

21.004.083._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.005.057._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.006.093._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.006.087._* 270.013 270.005 270.103 270.033 270.015 - -
21.008.094._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.009.002._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.010.119._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.012.135._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.014.133._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.014.007._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.018.010._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.020.016._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 270.194 -
21.025.060._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 270.194 -
21.032.075._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.043.049._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.062.055._* - - 270.315 - - 270.540 270.539
20.088.123._* - - - - - - -
20.088.124._* - - - - - - -

Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

21.005.146._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.007.147._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.009.148._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.012.149._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.014.150._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.018.151._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.020.152._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.025.153._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.032.154._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.042.155._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.052.156._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.062.157._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192

Références
Referencias

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

21.005.057._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.007.089._* 270.010 270.005 - 270.009 270.007 - -
21.009.002._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.012.135._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.014.053._* 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
21.018.010._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 - -
21.020.016._* 270.013 270.005 270.103 270.003 270.015 270.194 -
21.032.075._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.043.049._* - - 270.315 270.196 270.114 270.190 270.192
21.060.051._* - - 270.315 - - 270.540 270.539

SBU 2 Plans p 228 à 229 / Planas p 228 à 229

SKT-B2 Plans p 230 à 231 / Planas p 230 à 231

SKH-B2 Plans p 232 à 233 / Planas p 232 à 233

Raccords compatibles
Enchufes compatibles
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Références
Referencias

M3 mâle
M3 macho

M4 mâle 
M4 macho

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

132.4x2.001._* 270.011 - - - - - - - -
132.4x2.031._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.7x4.002._* 270.025 - - - - - - - -
132.7x4.034._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.12x4.004._* - - 270.134 270.347 270.104 270.033 270.478 - -
132.15x5.008._* - - 270.094 270.005 - 270.095 270.096 - -
132.18x6.012._* - - 270.094 270.005 - 270.095 270.096 - -
132.24x8.016._* - - 270.094 270.005 - 270.095 270.096 - -
132.30x10.018._* - - 270.094 270.005 - 270.095 270.096 - -
132.36x12.019._* - - 270.094 270.005 - 270.095 270.096 - -
132.45x15.020._* - - - - - - - 270.097 270.098
132.60x20.022._* - - - - - - - 270.097 270.098
132.75x25.023._* - - - - - - - 270.097 270.098
132.100x35.26._* - - - - - - - 270.097 270.098

Références
Referencias

M3 mâle
M3 macho

M4 mâle 
M4 macho

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

132.4x2.079._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.7x4.080._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.15x5.081._* - - 270.094 - - 270.095 270.096 - -
132.18x6.082._* - - 270.094 - - 270.095 270.096 - -
132.24x8.083._* - - 270.094 - - 270.095 270.096 - -
132.30x10.084._* - - 270.094 - - 270.095 270.096 - -
132.45x15.085._* - - - - - - - 270.097 270.098
132.60x20.086._* - - - - - - - 270.097 270.098
132.75x25.087._* - - - - - - - 270.097 270.098

Références
Referencias

M3 mâle
M3 macho

M4 mâle 
M4 macho

M5 mâle
M5 macho

M5 femelle
M5 hembra

M6 mâle
M6 macho

G 1/8 mâle
G 1/8 macho

G 1/8 femelle
G 1/8 hembra

G 1/4 mâle
G 1/4 macho

G 1/4 femelle
G 1/4 hembra

132.4x2.031._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.7x4.034._* 270.014 270.111 270.300 - - - - - -
132.15x5.067._* - - - - - 270.431 - - -
132.24x8.066._* - - - - - 270.431 - - -
132.36x12.068._* - - - - - 270.431 - - -
132.45x15.064._* - - - - - - - 270.097 270.098

SO-FU Plans p 234 à 235 / Planas p 234 à 235

SKT-O Plans p 236 à 237 / Planas p 236 à 237

SKH-O Plans p 238 à 239 / Planas p 238 à 239

Raccords compatibles
Enchufes compatibles



270.011 270.014 270.025 270.111

270.010 270.013 270.094 270.134

270.153 270.195 270.200 270.300

270.311 270.005 270.347 270.500-S
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Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas

M3 mâle / M4 mâle - M3 macho / M4 macho

M5 mâle - M5 macho

M5 mâle / M5 femelle - M5 macho / M5 hembra



270.103 270.104 270.312/19 270.315

270.090 270.177 270.003 270.009

270.012 270.030 270.033 270.063

270.064 270.095 270.196 270.250
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G1/8 mâle - G1/8 macho

M10x1,25 femelle / M10 mâle / G1/8 mâle - M10x1,25 hembra / M10 macho / G1/8 macho

M6 mâle - M6 macho

Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas



270.431 270.490 270.503-S 270.007

270.015 270.019 270.020 270.061

270.065 270.096 270.114 270.251

270.252 270.478 270.489 270.501-S
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G1/8 mâle / G1/8 femelle - G1/8 macho / G1/8 hembra

G1/8 femelle - G1/8 hembra

Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas



270.098 270.192 270.275 270.452

270.502-S 270.527-S 270.097 270.120

270.491 270.504-S 270.506-S 270.540

270.190 270.194 270.274 270.451
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G1/8 femelle / G1/4 mâle  - G1/8 hembra / G1/4 macho

G1/4 mâle - G1/4 macho

G1/4 femelle  - G1/4 hembra

Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas



270.492 270.539 270.505-S 270.507-S

270.528-S 270.530-S 270.056 270.529-S

270.531-S 270.532-S 270.533-S
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G1/4 femelle / G3/8mâle  - G1/4 hembra / G3/8 macho

G3/8 femelle - G3/8 hembra

G1/2 femelle / G3/4 femelle - G1/2 hembra / G3/4 hembra

Raccords pour ventouses
Enchufes para ventosas
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1
102.001.002._* 216 ; 242
102.002.004._* 216 ; 242
102.003.005._* 216 ; 242
102.005.009._* 216 ; 242
102.005.090._* 220 ; 243
102.005.496._* 218 ; 242
102.006.013._* 216 ; 242
102.007.091._* 220 ; 243
102.008.017._* 216 ; 242
102.008.497._* 218 ; 242
102.009.092._* 220 ; 243
102.010.024._* 216 ; 242
102.010.498._* 218 ; 242
102.011.093._* 220 ; 243
102.015.030._* 216 ; 242
102.015.309._* 216 ; 242
102.015.499._* 218 ; 242
102.016.098._* 220 ; 243
102.020.041._* 216 ; 242
102.020.095._* 220 ; 243
102.020.500._* 218 ; 242
102.025.047._* 216 ; 242
102.025.501._* 218 ; 242
102.030.053._* 216 ; 242
102.030.096._* 220 ; 243
102.030.502._* 218 ; 242
102.035.056._* 216 ; 242
102.040.061._* 216 ; 242
102.040.094._* 220 ; 243
102.040.503._* 218 ; 242
102.050.065._* 216 ; 242
102.050.097._* 220 ; 243
102.050.504._* 218 ; 242
102.060.303._* 216 ; 242
102.060.505._* 218 ; 242
102.080.304._* 216 ; 242
102.095.305._* 216 ; 242
104.016.003._* 220 ; 243
122.016.012._* 220 ; 243
122.022.022._* 220 ; 243
122.032.036._* 220 ; 243
125.020.004._* 220 ; 243
125.025.007._* 220 ; 243
125.030.010._* 220 ; 243
125.040.013._* 220 ; 243
125.050.017._* 220 ; 243
132.100x35.26._* 234 ; 246
132.12x4.004._* 234 ; 246
132.15x5.008._* 234 ; 246
132.15x5.067._* 239 ; 246
132.15x5.081._* 237 ; 246
132.18x6.012._* 234 ; 246
132.18x6.082._* 237 ; 246
132.24x8.016._* 234 ; 246
132.24x8.066._* 239 ; 246
132.24x8.083._* 237 ; 246
132.30x10.018._* 234 ; 246
132.30x10.084._* 237 ; 246
132.36x12.019._* 234 ; 246
132.36x12.068._* 239 ; 246
132.45x15.020._* 234 ; 246
132.45x15.064._* 239 ; 246
132.45x15.085._* 237 ; 246
132.4x2.001._* 234 ; 246
132.4x2.031._* 234 ; 239 ; 246
132.4x2.079._* 237 ; 246
132.60x20.022._* 234 ; 246
132.60x20.086._* 237 ; 246
132.75x25.023._* 234 ; 246
132.75x25.087._* 237 ; 246
132.7x4.002._* 234 ; 246
132.7x4.034._* 234 ; 239 ; 246
132.7x4.080._* 237 ; 246
154.078.027._* 220 ; 243
154.113.028._* 220 ; 243
154.120.018._* 216 ; 242
154.150.020._* 216 ; 242
154.155.026._* 220 ; 243

154.191.025._* 216 ; 242

2
20.088.123._* 228 ; 245
20.088.124._* 228 ; 245
21.004.083._* 228 ; 245
21.005.057._* 228 ; 232 ; 245
21.005.146._* 231 ; 245
21.006.087._* 228 ; 245
21.006.093._* 228 ; 245
21.007.089._* 232 ; 245
21.007.147._* 231 ; 245
21.008.094._* 228 ; 245
21.009.002._* 228 ; 232 ; 245
21.009.148._* 231 ; 245
21.010.119._* 228 ; 245
21.012.135._* 228 ; 232 ; 245
21.012.149._* 231 ; 245
21.014.007._* 228 ; 245
21.014.053._* 232 ; 245
21.014.133._* 228 ; 245
21.014.150._* 231 ; 245
21.018.010._* 228 ; 232 ; 245
21.018.151._* 231 ; 245
21.020.016._* 228 ; 232 ; 245
21.020.152._* 231 ; 245
21.025.060._* 228 ; 245
21.025.153._* 231 ; 245
21.032.075._* 228 ; 232 ; 245
21.032.154._* 231 ; 245
21.042.155._* 231 ; 245
21.043.049._* 228 ; 232 ; 245
21.052.156._* 231 ; 245
21.060.051._* 232 ; 245
21.062.055._* 228 ; 245
21.062.157._* 231 ; 245
210.020.801.20 240
210.030.802.20 240
210.040.803.20 240
210.050.804.20 240
213.070.800.20-IG14 240
213.070.800.20-IG38 240
220.020.800.20 241
220.025.800.20 241
220.030.801.20 241
220.035.801.20 241
220.040.802.20 241
220.050.803.20 241
223.070.800.20 241
224.070.800.20 241
23.005.178._* 226 ; 244
23.005.181._* 222 ; 244
23.008.166._* 226 ; 244
23.011.008._* 222 ; 226 ; 244
23.011.234._* 224 ; 244
23.013.120._* 222 ; 244
23.014.235._* 224 ; 244
23.015.122._* 226 ; 244
23.016.016._* 222 ; 226 ; 244
23.016.236._* 224 ; 244
23.018.237._* 224 ; 244
23.019.119._* 222 ; 244
23.020.124._* 226 ; 244
23.020.238._* 224 ; 244
23.022.028._* 222 ; 244
23.022.239._* 224 ; 244
23.025.137._* 222 ; 244
23.025.240._* 224 ; 244
23.030.125._* 226 ; 244
23.033.039._* 222 ; 244
23.033.241._* 224 ; 244
23.043.096._* 222 ; 226 ; 244
23.043.242._* 224 ; 244
23.053.033._* 222 ; 244
23.053.243._* 224 ; 244
23.063.244._* 224 ; 244
23.075.151._* 222 ; 244
23.088.158._* 222 ; 244
23.088.159._* 222 ; 244

5
50.050 72
50.054 72
50.055 72
50.066 72
50.121 72
50.122 72

A
AEC101/4 189
AEC101/8 189
AEC103/8 189
AEC121/4 189
AEC123/8 189
AEC141/2 189
AEC41/8 189
AEC4M5 189
AEC51/4 189
AEC51/8 189
AEC5M5 189
AEC61/4 189
AEC61/8 189
AEC6M5 189
AEC81/4 189
AEC81/8 189
AEC83/8 189
AV1/4M6 177
AV1/8M4 177
AV1/8M5 177
AV1/8M6 177
AV1/8M8 177
AV1098 175
AV14104 175
AV20125 175
AV20130 175
AV20140 175

B
BA10 52
BA14 52
BA20 52
BA30 52
BAD1818X 32
BAD2424X 32
BAD3778JU 32
BAD3838X 32
BAD3838JU 32
BAD4040JU 32
BAD5050X 32
BAPV14M5 91
BAPV211/4 91
BAPV211/8 91
BAS10 53
BAS14 53
BAS20 53
BBE061101 196
BBE061102 196
BBE061103 196
BBE061151 196
BBE061152 196
BBE061153 196
BBE061806 196
BBE061808 196
BBE061810 196
BBE061813 196
BBE066101 196
BBE066102 196
BBE066103 196
BBE066151 196
BBE066152 196
BBE066153 196
BBE066806 196
BBE066808 196
BBE066810 196
BBE066813 196
BCC1010 44
BCC1414 44
BCC2010 44
BCC2014 44
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BCC2020 44
BCF40 85
BCFC1810 34
BCFC1818 34
BCFC2510 34
BCFC2518 34
BCFC2525 34
BCFC2550 34
BCFC4040 34
BCFC4080 34
BCFC5025 34
BCFC8040 34
BD1040 54
BD12114 176
BD1211417 176
BD1445 54
BD15616 176
BD1561617 176
BD1561622 176
BD16020 176
BD2045 54
BD3070 54
BD8510 176
BDA5S41/8 194
BDA5S61/4 194
BDA5S61/8 194
BDA5S81/4 194
BDC4 205
BDC6 205
BDC8 205
BDL425 183
BDL440 183
BDL525 182
BDL540 182
BDL625 183
BDL640 183
BDL925 182
BDL940 182
BEFC1/2 195
BEFC1/4 195
BEFC1/8 195
BEFC3/8 195
BES1030 62
BES1060 62
BES1090 62
BES14120 62
BES1440 62
BES1480 62
BES20100 62
BES20150 62
BES2050 62
BES30140 62
BES30200 62
BES3080 62
BF1010L 46
BF1014X 46
BF1018 48
BF1025 48
BF1040L 49
BF1040X 49
BF1414X 46
BF1418 48
BF1425 48
BF1440L 49
BF1440X 49
BF1450X 49
BF2014X 46
BF2022JU 46
BF2025 48
BF2040 48
BF2065XJU 49
BF2070JU 49
BF2070X 49
BF3040(JU) 48
BF3070JU 49
BFA2016 56
BFA25195 56
BFA25215 56

BFA32245 56
BFA3533 56
BFA4539 56
BFC1818 33
BFC2518 33
BFC2525 33
BFC4025 33
BFC4040 33
BFC5025 33
BFC5050 33
BFC8040 33
BFC8080 33
BFDV1/4 92
BFDV1/8 92
BFDVM5 92
BFF1020 55
BFF1425 55
BFF2030 55
BFS1050 50
BFS1460 50
BFS2060 50
BFU10 48
BFU14 48
BFU20 48
BGN30 158
BGN36 158
BGN45 158
BGN56 158
BGN75 158
BLV1/41/4 93
BLV1/41/8 93
BLV1/81/8 93
BLVM5M5 93
BMC1/4 192
BMC1/8 192
BMCM5 192
BO10 192
BO12 192
BO4 192
BO6 192
BO8 192
BOUL210 190
BOUL212 190
BOUL214 190
BOUL23 190
BOUL24 190
BOUL25 190
BOUL26 190
BOUL28 190
BOUL4 190
BOUL6 190
BOUL8 190
BP14 101
BP1810 29
BP1818 29
BP20 101
BP2510 29
BP2518 29
BP2525 29
BP30 101
BP4040 29
BP5025 29
BP8040 29
BPA1030 59
BPA1060 59
BPA1090 59
BPA14120 59
BPA1440 59
BPA1480 59
BPA20100 59
BPA201000 59
BPA20150 59
BPA2050 59
BPA30100 59
BPR14 102
BPR20 102
BPR30 102
BPRX14 100

BPRX20 100
BPRX30 100
BPS3610 160
BPS4510 160
BPS5610 160
BPS5614 160
BPS5620 160
BPS7510 160
BPS7514 160
BPS7520 160
BPV10106 89
BPV10112 89
BPV1046 89
BPV1052 89
BPV1064 67
BPV1076 89
BPV1082 89
BPV1090 67
BPV14102 89
BPV14116 67
BPV14142 89
BPV1462 89
BPV1491 67
BPV20117 67
BPV20123 89
BPV20155 67
BPV20173 89
BPV2073 89
BPV30108 89
BPV30168 89
BPV30228 89
BPVA10M5 88
BPVA141/8 88
BPVA201/4 88
BPVA201/415 88
BPVA201/8 88
BPVAR109 66
BPVAR111 66
BPVAR147 66
BPVAR59 66
BPVAR85 66
BPVAR86 66
BPVLL50.120 71
BPVLL50.123 71
BPVLL50.124 71
BPVM10X164 68
BPVM10X169 74
BPVM10X179 74
BPVM10X190 68
BPVM10X198 74
BPVM14X1.5110 74
BPVM14X1.5116 68
BPVM14X1.586 74
BPVM14X1.591 68
BPVM20X1.5116 74
BPVM20X1.5117 68
BPVM20X1.5141 74
BPVM20X1.5155 68
BPVR109 64
BPVR111 64
BPVR147 64
BPVR59 64
BPVR85 64
BPVR86 64
BPVRF109 65
BPVRF111 65
BPVRF147 65
BPVRF59 65
BPVRF85 65
BPVRF86 65
BPVVM10X159 69
BPVVM10X159N 69
BPVVM10X170 69
BPVVM10X170N 69
BPVVM14X1.5100 69
BPVVM14X1.5123 69
BPVVM14X1.5153 69
BPVVM14X1.5193 69

Index par références
Indice por referencias



254 l       Pour en savoir plus : +33 (0)4.50.27.29.00 - info@bmsfrance.eu

BPVVM14X1.576 69
BPVVM20X1.5100 69
BPVVM20X1.5125 69
BPVVM50.149 70
BPVVM50.150 70
BPVVM50.152 70
BPVVM50.153 70
BPVVM50.158 70
BPVVM50.160 70
BPVVM50.162 70
BPVVM50.164 70
BPVVM50.166 70
BPVVM50.230 70
BR1040 51
BR1060 51
BR1080 51
BR1440 51
BR1450 51
BR2065 51
BR2070 51
BR2080 51
BR2570 51
BR3060 51
BR3070 51
BRA30 159
BRA36 159
BRA45 159
BRA56 159
BRC1210 139
BRC1215 139
BRC125 139
BRC1610 139
BRC1615 139
BRC165 139
BRFC1012 42
BRFC1412 42
BRFC2012 42
BRFC2020 42
BRFC3020 42
BRFCS1012 43
BRFCS1415 43
BRFCS2020 43
BSPGN05 159
BSPGN10 159
BSPGN20 159
BSPGN30 159
BSPGN50 159
BUT25 31
BUT40 31
BUT5 31
BUT6 31
BV1430 177
BV1632M5M5 90
BV1830 177
BV2230 177
BV2546G1/4G1/8 90
BV2546G1/8G1/8 90
BV2560G1/4G1/8 90
BV2835 177
BV3235 177

C
C3LN3M 208
C3LNM8 208
C3LP3M 208
C3LPM8 208
C3N3M 107, 208
C3NM8 107, 208
C3P3M 107, 208
C3PM8 107, 208
CC3M8 206
CC4M12 207
CC4M8 206
CCL3M8 206
CCL4M12 207
CCL4M8 206
CDS10 195
CDS12 195
CDS14 195

CDS4 195
CDS5 195
CDS6 195
CDS8 195
CFCOR 18
CINM8 209
CIPM8 209
CL66L 203
CL66T 203
CL86L 203
CL86T 203
CMCOR 18
CMSG 212
CMSH 212
COR150A 10
COR150B 10
COR150C 15
COR150H 21
COR150P 20
COR160A 10
COR160B 10
COR160C 15
COR200A 10
COR200B 10
COR200H 21
COR200P 20
COR90A 10
COR90B 10
COR90C 15
COR90H 21
COR90P 20
CORM100100 24
CORM100100LX 24
CORM120130 27
CORM120130A 27
CORM120130AX 27
CORM120130X 27
CORM160160 24
CORM160160LXJU 24
CORM250250 24
CORM250250LXJU 24
CORM6060 24
CORM6060L 24
CORM6072 27
CORM6072X 27
CORM90108 27
CORM90108X 27
CORR100 22
CORR120130 26
CORR120130A 26
CORR160 22
CORR250 22
CORR60 22
CORR6072 26
CORR90108 26
CPD25170 30
CPD25220 30
CPD25270 30
CPD25320 30
CPD50170 30
CPD50220 30
CPD50270 30
CPD50320 30
CRC101030 58
CRC101060 58
CRC101090 58
CRC1414120 58
CRC141440 58
CRC141480 58
CRC2020100 58
CRC2020150 58
CRC202050 58
CRC3030140 58
CRC3030200 58
CRC303080 58
CU66D 202
CU66R 202
CU66S 202

CU86D 202
CU86R 202
CU86S 202

D
DBRFC1015 57
DBRFC1420 57
DBRFC2026 57
DBRFC3038 57
DCF1040 61
DCF1060 61
DCF1460 61
DCF1480 61
DCF20100 61
DCF30100 61
DCS20G(20) 180
DCS20M(20) 180
DCS9030 181
DMSG 213
DMSH 213
DPBA1435 94
DPBA1490 94
DPBA1495 94
DPBA1495G 94
DPBA1495GTPE 94
DPBA1495GVSX 94
DPBA1495GW 94
DPBA2035 94
DPBA2035WE 94
DPBA2090 94
DPBA2095 94
DPBA2095G 94
DPBA2095GTPE 94
DPBA2095GVSX 94
DPBA2095GW 94
DPBA3035 94
DPBA3035WE 94
DPBA3090 94
DPBA3095 94
DPBA3095G 94
DPBA3095GTPE 94
DPBA3095GVSX 94
DPBA3095GW 94
DPPP1406 171
DPPP2010 171
DPPP3015 171
DULP32102020 145
DULP32203020 145

E
ETM315 29
ETM415 29
ETM416 29
ETM419 29
ETM424 29
ETM425 29
ETM432 29
ETM515 29
ETM518 29
ETM519 29
ETM522 29
ETM525 29
ETM530 29
ETM532 29
ETM533 29
ETM538 29
ETM540 29
ETM545 29
ETM548 29
ETM558 29
ETM558 29
ETM564 29
ETM568 29
ETM583 29
ETM588 29
ETM6100 29
ETM615 29
ETM624 29
ETM626 29
ETM630 29
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ETM632 29
ETM635 29
ETM640 29
ETM645 29
ETM650 29
ETM660 29
ETM664 29

F
FRL11/4 197
FRL13/8 197
FRL21/2 197
FRL23/8 197
FRL31 197
FRL33/4 197
FVP2525 38
FVP2550 38
FVP4040 38
FVP5025 38
FVP5050 38

G
GDP14 101
GDP20 101
GDP30 101
GTNF05 167
GTNF10 167
GTNF15 167
GTNR10L 152
GTNR20 152
GTNR30 152
GTNR5 152
GTNR50 152
GTNY03G 165
GTNY03G-4 165
GTNY03GR 165
GTNY03GR-4 165
GTNY05 164
GTNY05-4 164
GTNY05R 164
GTNY05R-4 164
GTNY10 164
GTNY10-4 164
GTNY10G 165
GTNY10G-4 165
GTNY10GR 165
GTNY10GR-4 165
GTNY10R 164
GTNY10R-4 164
GTNY10S 166
GTNY15 164
GTNY15-4 164
GTNY15R 164
GTNY15R-4 164
GTNY25 164
GTNY25-6 164
GTNY25R 164
GTNY25R-6 164
GTNY25S 166

I
ICOR140 19
ICOR37 19
ICOR70 19
ID14E 102
ID14U 102
ID14V 102
ID20E 102
ID20U 102
ID20V 102
ID30E 102
ID30U 102
ID30V 102
IM10 135
IM16 135
IPPP10 132
IPPP16 132
IPPP20 132
IPPP25 132
IPPPM20 138

IPPPM25 138
IPPPM32 138
IPPPM40 138
IPPPM50 138
IPPPM65 138
IV1412 178
IV1416 178
IV1420 178
IV2025 178
IV2032 178
IV203290 178
IV2532 178

J
JA1/4 84
JA1/8 84
JD10 193
JD12 193
JD4 193
JD5 193
JD6 193
JD8 193
JDT10 193
JDT12 193
JDT14 193
JDT4 193
JDT6 193
JDT8 193

M
M1/422 192
M1/815 192
MCCCF4-12 199
MCCCF4-2 199
MCCCF4-4 199
MCCCF4-7 199
MCCCF6-2 199
MCCCF6-4 199
MCCCF6-7 199
MCCCF8-2 199
MCCCP12 199
MCCCP2 199
MCCCP4-7 199
MCCEM4-12 198
MCCEM4-2 198
MCCEM4-4 198
MCCEM4-7 198
MCCEM6-2 198
MCCEM6-4 198
MCCEM6-7 198
MCCEM8-2 198
MCEA 16
MCEB 16
MCM4 198
MCM6 198
MCM8 198
MDC1/4 191
MDC1/8 191
MDCM5 191
MDIC1/8 191
MDICM5 191
MM511 192
MMDN 210
MMDP 210
MPPM12(L) 108
MPPM14(L) 108
MPPM15(L) 108
MPPM17(L) 108
MPPM19(L) 108
MPPM29(L) 108
MPPMA12 110
MPPMA14 110
MPPMA15 110
MPPMA17 110
MPPMA19 110
MPPMA29 110
MPPP10 134
MPPP16 134
MPPP20 134
MPPP25 134

MTR106 189
MTR108 189
MTR64 189
MTR84 189
MTR86 189

N
N10AP 155
N10AS 153
N10HS 153
N10LAJ141 156
N10LAP 155
N10LAS 153
N10LPF 156
N12AP 155
N12AS 153
N12HS 153
N20AB39 156
N20AE 155
N20AG 155
N20AH 157
N20AJ 156
N20AJB 156
N20AJL 156
N20AML1498 157
N20AMR1499 157
N20AP 155
N20AS 153
N20BFB 154
N20HS 155
N20PF 156
N30ACD 154
N30AE 155
N30AJ 156
N30AJ163 156
N30AJL 156
N30AP 155
N30AS 153
N30BBB 154
N30PF 156
N3AE 155
N3AP 155
N3AS 153
N3BJ 153
N3HS 153
N50AS 154
N50BBB 154
N5AE 155
N5AP 155
N5AS 153
N5BJ 153
N5HS 153
N7AE 155
N7AP 155
N7AS 153
N7BJ 153
N7HS 153
N7PF 156
NM20AE 157
NM20AJ 157
NM20AP 157
NM30AE 157
NM30AJ 157
NM30AP 157
NTM04/025 200
NTM04/025B 200
NTM04/025G 200
NTM04/025N 200
NTM04/025R 200
NTM04/025Y 200
NTM06/040 200
NTM06/040B 200
NTM06/040G 200
NTM06/040N 200
NTM06/040R 200
NTM06/040Y 200
NTM08/060 200
NTM08/060B 200
NTM08/060G 200
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NTM08/060N 200
NTM08/060R 200
NTM08/060Y 200
NTM10/080 200
NTM10/080B 200
NTM10/080G 200
NTM10/080N 200
NTM10/080R 200
NTM10/080Y 200
NTM12/100 200
NTM12/100N 200
NTM12/100R 200
NTM14/110 200
NTM16/130 200
NW10AJ 156
NW10BJ 153
NW1BJ 153
NW20AJ 156
NW20BJ 153
NW30AJ 156
NW30BJ 153
NY03AJ 168
NY03AJL 168
NY03AJT 169
NY03RAJ 168
NY05AH 170
NY05AJ 168
NY05AJB 168
NY05AJL 168
NY05AJT 169
NY05BJ 170
NY05RAH 170
NY05RAJ 168
NY05RBJ 170
NY10AD 169
NY10AH 170
NY10AJ 168
NY10AJB 168
NY10AJL 168
NY10AJT 169
NY10RAJ 168
NY15AD 169
NY15AH 170
NY15AJ 168
NY15AJB 168
NY15AJL 168
NY15AJT 169
NY15RAH 170
NY15RAJ 168
NY25AD 169
NY25AH 170
NY25AJ 168
NY25AJB 168
NY25AJL 168
NY25RAH 170
NY25RAJ 168

O
ODD10 194

P
P18101000 28
P18102000 28
P18181000 28
P18182000 28
P25101000 28
P25102000 28
P25181000 28
P25182000 28
P25251000 28
P25252000 28
P40401000 28
P40402000 28
P50251000 28
P50252000 28
P80401000 28
P80402000 28
PACA01 148
PACA02 148
PACA03 148

PACAA24 116
PACAA24NO 116
PACAA24NOS2 116
PACAA24NOSN 116
PACAA24NOSP 116
PCA1045 86
PCA1090 86
PCA1445 86
PCA1490 86
PCA2045 86
PCA2090 86
PFAR100100 41
PFAR5070 40
PFAR75100 41
PFAR80100 41
PFAR80120 40
PFCS32 140
PFCS3220 141
PFCS322010 142
PFCS32201020 143
PFCS32201025 143
PFCS3225 141
PFD25100 35
PFD2550 35
PFD40160 35
PFD4080 35
PFD5050 35
PFL5050 36
PFL5075 36
PFL80120 36
PFL8080 36
PFT12080 37
PFT75100 37
PFT7550 37
PI10/14EP 150
PI10/14SI 150
PI13/17EP 150
PI13/17SI 150
PI15/19EP 150
PI15/19SI 150
PI19/25EP 150
PI19/25SI 150
PI24/31EP 150
PI24/31SI 150
PI28/37EP 150
PI28/37SI 150
PI34/45EP 150
PI34/45SI 150
PI42/54EP 150
PI42/54SI 150
PI54/68EP 150
PI54/68SI 150
PI66/85EP 150
PI66/85SI 150
PI8/11EP 150
PI8/11SI 150
PP2A 114
PP2E 114
PP2LL 114
PP2R 114
PP2S 114
PP2W 114
PP2WL 114
PPA14 112
PPA14C 112
PPA14CR 112
PPA14CRS 112
PPA14CRSN 112
PPA14D 112
PPA14E 112
PPA14ES 112
PPA14ESN 112
PPA14F 112
PPA14G 112
PPA14GS 112
PPA14GSN 112
PPA14L 112
PPA14LS 112

PPA14LSN 112
PPA14MC 112
PPA14S 112
PPA14SN 112
PPA14TPU 112
PPA14TPUS 112
PPA14TPUSN 112
PPA8 112
PPA8/G1/8 112
PPA8CR 112
PPA8F 112
PPA8G 112
PPA8S 112
PPA8SN 112
PPAC2016A 104
PPAC2016C 104
PPAC2016CS 104
PPAC2016E 104
PPAC2016K 104
PPAC2016P 104
PPAC2016PITPU 107 ; 135
PPAC2016PIVITON 107
PPAC2016R 104
PPAC2016S 104
PPAC2016SP 104
PPAC2016W 104
PPH10DE 120
PPH10SE 120
PPH16DE 120
PPH16SE 120
PPH20DE 120
PPH20SE 120
PPH25DE 120
PPH25SE 120
PPH32DE 120
PPH32SE 120
PPM1212 108
PPM1214 108
PPM1215 108
PPM1415 108
PPM1717 108
PPM1919 108
PPM2929 108
PPMA1212 110
PPMA1214 110
PPMA1215 110
PPMA1415 110
PPMA1717 110
PPMA1919 110
PPMA2929 110
PPP10(L) 118
PPP16(L) 118
PPP20(L) 118
PPP25(L) 118
PPP32 118
PPP40 118
PPPM20 136
PPPM25 136
PPPM32 136
PPPM40 136
PPPM50 136
PPPM64 136
PPRI16DE 126
PPRI20DE 126
PPRI25DE 126
PPRI32DE 126
PPRI40DE 126
PPRI50DE 126
PPRI63DE 126
PPRY16DE 128
PPRY20DE 128
PPRY25DE 128
PPRY32DE 128
PPRY40DE 128
PPRY50DE 128
PPRY63DE 128
PPRX16DE 130
PPRX20DE 130
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PPRX25DE 130
PPRX32DE 130
PPRX40DE 130
PPRX50DE 130
PPRX63DE 130
PPT10DE 122
PPT16DE 122
PPT20DE 122
PPT25DE 122
PPT32DE 122
PPY10DE 124
PPY10SE 124
PPY16DE 124
PPY16SE 124
PPY20DE 124
PPY20SE 124
PPY25DE 124
PPY25SE 124
PPY32DE 124
PPY32SE 124
PPY6DE 124
PPY6SE 124
PRCORR100100 24
PRCORR160160 24
PRCORR6060 24
PU04/025 201
PU04/025B 201
PU04/025G 201
PU04/025N 201
PU04/025R 201
PU04/025Y 201
PU06/040 201
PU06/040B 201
PU06/040G 201
PU06/040N 201
PU06/040R 201
PU06/040Y 201
PU08/055 201
PU08/055B 201
PU08/055G 201
PU08/055N 201
PU08/055R 201
PU08/055Y 201
PU10/065 201
PU10/065B 201
PU10/065G 201
PU10/065N 201
PU10/065R 201
PU12/080 201
PU12/080B 201
PU12/080N 201
PU12/080R 201

R
R1S 205
RAL1030 60
RAL1060 60
RAL1090 60
RAL14120 60
RAL1440 60
RAL1480 60
RAL20100 60
RAL20150 60
RAL2050 60
RAL30140 60
RAL30200 60
RAL3080 60
RC1/41/4 191
RC1/41/8 192
RC1/81/4 191
RC1/81/8 191
RC1/8M5 192
RCORR5G1/8 23
RCORR5M5 23
RCORR6G1/4 23
RCORR7G1/8 23
RCORR7M5 23
RCORR8G1/4 23
RCORRB7M5 23

RCORRB7G1/8 23
RCORRB8G1/4 23
RDE41/8 190
RDE4M5 190
RDE61/8 190
RDE6M5 190
RDE81/4 190
RDE81/8 190
RDLU6 190
RDLU8 190
RE104 194
RE106 194
RE108 194
RE1210 194
RE128 194
RE43 194
RE4M5 193
RE54 194
RE64 194
RE65 194
RE6M5 193
RE84 194
RE86 194
RED1014 47
RED1420 47
RED2030 47
RET106 194
RET108 194
RET1210 194
RET126 194
RET128 194
RET1410 194
RET1412 194
RET148 194
RET64 194
RET84 194
RET86 194
RL1010 186
RL106 186
RL108 186
RL1210 186
RL1212 186
RL1414 186
RL44 186
RL55 186
RL66 186
RL86 186
RL88 186
RMTR1061/4 190
RMTR1063/8 190
RMTR1081/4 190
RMTR1083/8 190
RMTR641/4 190
RMTR641/8 190
RMTR841/4 190
RMTR841/8 190
RMTR861/4 190
RMTR861/8 190
RP101/2 184
RP101/4 184
RP103/8 184
RP10F1/2 184
RP10F1/4 184
RP10F3/8 184
RP121/2 184
RP121/4 184
RP123/8 184
RP12F1/2 184
RP12F3/8 184
RP141/2 184
RP143/8 184
RP41/4 184
RP41/8 184
RP45101/2 185
RP45101/4 185
RP45103/8 185
RP45121/2 185
RP45121/4 185

RP45123/8 185
RP4541/8 185
RP4561/4 185
RP4561/8 185
RP4581/4 185
RP4581/8 185
RP4583/8 185
RP4FM5 184
RP4F1/4 184
RP4F1/8 184
RP51/4 184
RP51/8 184
RP5F1/8 184
RP61/2 184
RP61/4 184
RP61/8 184
RP63/8 184
RP6F1/4 184
RP6F1/8 184
RP81/2 184
RP81/4 184
RP81/8 184
RP83/8 184
RP8F1/4 184
RP8F1/8 184
RP8F3/8 184
RPD1010 184
RPD106 184
RPD108 184
RPD1210 184
RPD1212 184
RPD128 184
RPD1412 184
RPD1414 184
RPD44 184
RPD55 184
RPD64 184
RPD66 184
RPD84 184
RPD86 184
RPD88 184
RPL101/2 185
RPL101/4 185
RPL103/8 185
RPL121/2 185
RPL121/4 185
RPL123/8 185
RPL141/2 185
RPL143/8 185
RPL41/4 185
RPL41/8 185
RPL51/8 185
RPL61/2 185
RPL61/4 185
RPL61/8 185
RPL63/8 185
RPL81/2 185
RPL81/4 185
RPL81/8 185
RPL83/8 185
RPT10 187
RPT101/2 186
RPT101/4 186
RPT101210 187
RPT103/8 186
RPT10810 187
RPT12 187
RPT121/2 186
RPT121/4 186
RPT121012 187
RPT123/8 186
RPT14 187
RPT141/2 186
RPT141014 187
RPT141214 187
RPT143/8 186
RPT14814 187
RPT4 187
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RPT41/4 186
RPT41/8 186
RPT5 187
RPT51/8 186
RPT6 187
RPT61/4 186
RPT61/8 186
RPT646 187
RPT8 187
RPT81/4 186
RPT81/8 186
RPT8108 187
RPT83/8 186
RPT868 187
RPTC108 187
RPTC1210 187
RPTC64 187
RPTC86 187
RPTL101/2 186
RPTL101/4 186
RPTL103/8 186
RPTL121/2 186
RPTL121/4 186
RPTL123/8 186
RPTL141/2 186
RPTL143/8 186
RPTL41/4 186
RPTL41/8 186
RPTL51/8 186
RPTL61/4 186
RPTL61/8 186
RPTL81/4 186
RPTL81/8 186
RPTL83/8 186
RPY10 188
RPY108 188
RPY12 188
RPY128 188
RPY4 188
RPY6 188
RPY64 188
RPY8 188
RPY86 188
RPYD41/4 188
RPYD41/8 188
RPYD44 188
RPYD46 188
RPYD61/4 188
RPYD61/8 188
RPYD66 188
RPYD68 188
RPYS101/2 188
RPYS101/4 188
RPYS103/8 188
RPYS121/2 188
RPYS123/8 188
RPYS41/4 188
RPYS41/8 188
RPYS61/4 188
RPYS61/8 188
RPYS81/4 188
RPYS81/8 188
RPYS83/8 188
RTC10M20 184
RTC12M22 184
RTC14M23 184
RTC3M10 184
RTC4M12 184
RTC5M14 184
RTC6M14 184
RTC8M16 184

S
S1/4 192
S1/8 192
SARCL1059(N) 73
SARCL1069(N) 73
SARCL14100 73
SARCL1476 73
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SARCL20100 73
SARCL20125 73
SARCL901069 75
SARCL901079 75
SARCL901098 75
SARCL9014110 75
SARCL901486 75
SARCL9020116 75
SARCL9020141 75
SARF1010 79
SARF1025 79
SARF1420 79
SARF1435 79
SARF2025 79
SARF2050 79
SARL1010 78
SARL1025 78
SARL1420 78
SARL1435 78
SARL2025 78
SARL2050 78
SARR1420 80
SARR1420G10 81
SARR1435 80
SARR1435G10 81
SARR2025(L) 80
SARR2025G14 81
SARR2050(L) 80
SARR2050G14 81
SC1030 204
SC1060 204
SC1090 204
SC14120 204
SC1440 204
SC1480 204
SCDP14 100
SCDP20 100
SCDP30 100
SCV1030 87
SCV1060 87
SCV1090 87
SCV14120 87
SCV1440 87
SCV1480 87
SCV20100 87
SCV20150 87
SCV2050 87
SCVF1010 77
SCVF1025 77
SCVF1420 77
SCVF1435 77
SCVF2025 77
SCVF2050 77
SCVL1/81100 77
SCVL1/81135 77
SCVL1/81675 77
SCVL1/8985 77
SCVLM556 77
SCVLM5905 77
SM5 192
SMAR2025 82
SMAR2050 82
SMC10 55
SMC12 55
SMC14 55
SMC20 55
SO20 163
SO30 163
SPFP103018 133
SPFP144022 133
SPFP205032 133
SPFP205040 133
SPFP205046 133
SPFP205056 133
SPGN05 162
SPGN10 162
SPGN20 162
SPGN30 162
SPGN50 162

STAR2025 76
STAR2050 76
STFR1010 83
STFR1025 83
STFR1420 83
STFR1435 83
STFR2025 83
STFR2050 83
STLR1010 82
STLR1025 82
STLR1420 82
STLR1435 82
STLR2025 82
STLR2050 82

T
TP10 45
TP14 45
TP20 45
TP30 45
TPV20 179
TPV207 179
TPV25 179
TPV30 179
TPV35 179
TPV40 179
TPV4018 179

U
UD45/10 186
UD45/12 186
UD45/4 186
UD45/6 186
UD45/8 186
ULDV322010 146
ULDV32201020 147
ULDV32201025 147
ULP3050 144

V
VC1210 173
VC1220 173
VC1610 173
VC1620 173
VC2010 173
VC2020 173
VC2510 173
VC2520 173
VC3210 173
VC3220 173
VCG1210 172
VCG1220 172
VCG1610 172
VCG1620 172
VCG2010 172
VCG2020 172
VCG2510 172
VCG2520 172
VCG3210 172
VCG3220 172
VCPV141 174
VCPV142 174
VCPV201 174
VCPV20141 174
VCPV20143 174
VCPV301 174
VCPV303 174
VCPV305 174
VCPV32201 174
VCPV32203 174
VCPV32205 174
VDS2F 209
VDSN 209
VDSP 209



Polmak -TU
www.polmakplastik.com
skaya@polmakplastik.com

Techny Service - IT
www.technyservice.it
technyservicesrl@libero.it

Izoline - PO
www.izoline.eu
info@izoline.net

Centi Support Soluções - PT
www.centi-support.com
Joana.Rocha@centi-support.com

Chorus Engineering - RO
www.chorusengineering.ro
service@chorus.mc

Fluides Services - TN
www.fluides-services.com
info@fluides-services.com

BMS España
www.bmsespana.eu
bms@bmsespana.eu

BMS France
www.bmsfrance.eu
info@bmsfrance.eu

BMS Deutschland
www.bmsdeutschland.eu
info@bmsdeutschland.eu

AJ Solutions - BE
www.ajsolutions.be
info@ajsolutions.be

Kiram Services - DZ
www.kiram-services.com
kiram.services@gmail.com

AJ Solutions - NL
www.ajsolutions.be
info@ajsolutions.be

AJ Solutions - LU
www.ajsolutions.be
info@ajsolutions.be

FS MAROC - MA
www.fs-maroc.com
info@fs-maroc.com
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Réseau BMS / Red BMS
BMS est présent sur la plupart des grands marchés Européens au travers de filiales, mais aussi d’agents et distributeurs.

BMS está presente sobre la mayoría de los grandes mercados europeos a través de filiales, pero también a través de agentes y distribuidores.

Le réseau / La red

Notre siège / Nuestro sede
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